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Bu tezin tasarmm, hazirlanmasi, yiriitilmesi, aragtirmalanimin yapimas: ve
bulgularmn analizlerinde bilimsel etife ve akademik kurallara &zenle riayet edildigini;
bu ¢aligmanin dogrudan birineil iirimii olmayan bulgularin, verilerin ve materyallerin
bilimsel etige uygun olarak kaynak gosterildigini ve alinti yapilan ¢alismalara atifta
bulunuldugunu beyan ederim.
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ONSOZ

1611 yilinda diinyaya gelen Evliya Celebi, elli yili agkin bir siire Osmanli
cografyasini dolasmis ve komsu lilkelere seyahat ederek, otobiyografi ve seyahatname
tiriinde diinyanin en uzun ve en ayrintili eserini olusturmustur. Uzun yillar ilgi
gormeyerek degeri anlasilamamig bulunan Seyahatname, son donemlerde ¢esitli bilim
dallarinda yerli ve yabanci birgok arastirmacinin ilgisine mazhar olmus, Evliya Celebi
ve eseri popiiler olmustur. Ciinkii her ne kadar ilahi bir motivasyon almis olsa da
Evliya’nin at sirtinda glinde 30-35 km mesafe kat ettigi yolculuklariyla uzun siire
diyardan diyara sag salim dolagmasi bile bu giin i¢in hayretle karsilanabilecek bir
durumdur.

Savas ve baris zamanlarinin seyyahi Evliya Celebi, tarihin en 6nemli unsuru
olan insan1 17. ylizyll Osmanli cografyasinin tamaminda ve komsu memleketlerinde
anlatmistir. Gezdigi yerlerdeki halklar ve topluluklar: tasvir etmistir. Onlar1 anlatirken
insani Ozellikleri, etnografik ve bir nevi kiiltiirel antropoloji alaninda cesitli bilgiler
vermistir. Seyyah’in kaydettigi bu bilgiler topluluklari anlamak baglaminda 6énemli bir
durumdadir. Ciinkii bir Osmanli aydinin goziinden degisik topluluklarin nasil bir
imgeye sahip olduklarimi1 anlamaya calismak oldukca degerlidir. Onun igin
Seyahatname’den hareketle genellikle kent halklarmi ifade etmek yOniinde
topluluklardan bahseden arastirmalar yapilirken, tezimizde, genis bir cografi igerige
sahip seyahatname anlatilarin1 sinirlayarak Rumeli ve Balkanlar’daki seyahatleri
zamanindaki notlarini takip ettik. Bu baglamda Osmanli yonetimi altindaki etnik
topluluklarin niteliklerini anlamaya ¢alistik. Seyahatname, cografi bolge sinirlandirmasi
yapip, o yonde degerlendirmelerimizi yapmamiza olanak verirken, anlatimlariyla
Evliya’nin ¢esitli kentlerde siniflandirmamiza konu olan topluluklarin adlarini zikrettigi
yerlerde bazen acik bir sekilde bazen de ayni yerlesim yerinde Osmanli kentlerinin
dogasinda bulunan etnik ¢esitlilik nedeniyle bir kentte birden fazla yasayan halklari
anlatirken ¢eliskiye diismiis olmakla hangi toplulugun 6zelligi oldugu ayirt edilemedigi
zamanlarda hepsi birlikte degerlendirilmis, agiklikla nitelendirdigi ve degerlendirdigi
yerlerde bu insanlarin izleri takip edilmistir. Bu dogrultuda Balkan topluluklarindan
Yoriikler, Citaklar, Rumlar, Arnavutlar, Bulgarlar, Bosnaklar, Cingeneler ve Sirplarin
genel karakteristik 6zellikleri tespit ve analiz edilmeye calisilmistir. Evliya Celebi’ye

gore tam anlamiyla makro diizeyde Osmanli Ulkesi’nin toplumsal haritasini
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cikaramamisg olsak da kuzeyde Tuna nehri, giineyde baz1 Akdeniz adalar1 dahil olmak
lizere batida Adriyatik kiyilari, doguda payitaht Istanbul cercevesinde Rumeli ve
Balkanlar’daki bazi topluluklari izleyip, bir senteze varmak miimkiin olmustur.

Yiiksek Lisans egitimimde kendilerinden ders aldigim biitiin hocalarima
tesekkiir ediyorum. Kiymetli hocam Prof. Dr. Mehmet Yasar Ertas, tez calismam
sirasinda her konuda bana yol gosterdi, yazdiklarimi degerlendirdi ve tezin bir biitiinliik
kazanmasinda biiyiik katki sagladi. Hocama hosgoriisii ve yardimlari i¢in minnettarim.
Egitim hayatimda biiylik fedakarliklariyla bana destek veren aileme siikran bor¢luyum.
Ayrica tez calismam, 2011 SOBE 025 proje numarasi ile Pamukkale Universitesi
Bilimsel Arastirma Projelerinin (PAUBAP) desteklenmesi kapsaminda Yiiksek Lisans
Tezi projesi olarak desteklenmistir. Arastirmacilara proje destekleme imkani sundugu

icin BAP Koordinasyon Birimi’ne ve {iniversitemize tesekkiir ederim.
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OZET

EVLIYA CELEBI’YE GORE RUMELI’DEKI BAZI HALKLAR VE
TOPLULUKLAR

EGNIM, Kagan
Yiiksek Lisans Tezi
TARIH ABD
Yenigag Tarihi Programi
Tez Yoneticisi: Prof. Dr. Mehmet Yagar ERTAS
Agustos 2013, 166 Sayfa

Evliya Celebi’nin Seyahatnamesi Osmanh iilkesi ve Osmanh toplumu i¢in
zengin bir kaynaktir. Seyahatname Osmanh donemini inceleyen arastirmacilar
tarafindan etraflica ele alinmis ve incelenmistir. Ancak Osmanh iilkesinde yasayan
halklar ve topluluklar hakkinda kapsamh bir calisma icin degerlendirilmemistir.
Bu tezde Evliya’min Balkan cografyasinda yasayan bazi halk ve topluluklarla ilgili
verdigi bilgiler derlenmis ve degerlendirilmistir. Balkanlardaki Yoriikler, Rumlar,
Arnavutlar, Bulgarlar, Bosnaklar ve Cingenelerle ilgili olarak Evliya’nin
gozlemledigi veya baskalarindan dinleyerek eserinde aktardig1 bilgilerden
hareketle bu halklarin karakterleri, fiziki o6zellikleri, yeme icme ahskanhklari,
iktisadi faaliyetleri, sosyal hayatlar1 ve Osmanh diinyasinda nasil bir imgeye sahip
olduklari ortaya konmaya cahsilmistir.

Anahtar Kelimeler: Evliya Celebi, Seyahatname, Bosnaklar, Arnavutlar,
Cingeneler, Rumlar, Bulgarlar, Balkanlar, Osmanli Toplum Yapis1
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ABSTRACT

CERTAIN PEOPLES AND COMMUNITIES IN RUMELIA ACCORDING TO
EVLIYA CELEBI

EGNIM, Kagan
Master Thesis
History Department
Early Modern History Programme
Advisor of Thesis: Prof. Dr. Mehmet Yasar ERTAS

August 2013, 166 Pages

Evliya Celebi’s Seyahatname is a rich source of information on Ottoman
lands and society. Though the Seyahatname has been thoroughly examined by
scholars studying the Ottoman period, it remains to be studied comprehensively
regarding the peoples and communities living within these Ottoman lands. This
thesis, therefore, compiles and evaluates the information provided by Evliya
concerning certain peoples and communities living in Balkan lands. Through the
observations of Evliya Celebi, as well as the information he obtained from others
recounted in his work on Nomads, Greeks, Albanians, Bulgarians, Bosniaks, and
Romanis in the Balkan peninsula, this study aims to provide a better understanding
of these peoples’ characteristics, physical features, eating and drinking habits,
economical activities, and social lives and also to examine what kind of image they
projected throughout the Ottoman world.

Keywords: Evliya Celebi, Seyahatname, Bosniaks, Albanians, Romanis, Greeks,
Bulgarians, the Balkans, Ottoman Society
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GIRIS

Seyahatnameler, yazarinin yazma ve seyahat etme fikri dogrultusunda sekil alan
bir yazin tliriidiir. Bu yazin tiirii oncelikle Seyyahi’nin sosyo-politik statiisii, kimligi,
diistince diinyasi, iktisadi diizeyi, meslek ve ugrasist gibi temel 6zelliklerini biinyesinde
tasimaktadir. Eserin hangi siyasi ve toplumsal baglamda olusturuldugu problemi de o
derece dnemlidir ki, toplumlarin tarihi ve sosyolojik durumlarim gosterir.! Yazildig:
donemin savas, ticaret, siyasi iligkiler, toplumsal baris ve huzursuzluklar gibi sosyo-
ekonomik, sosyo-kiiltiirel niteliklerini yansitirlar. Bu yoniiyle bir {ist sinif mensubu olan
Evliya Celebi, kimligini olusturan gesitli evsaflariyla, Osmanli Imparatorlugu’nun
doguda ve batida miicadeleler yaptigi, yenilgi ve basarilar aldigi, hanedan i¢indeki
siyasi entrikalarin, Celali Isyanlarinin, Osmanli toplumsal yapilanmasindaki
degisimlerin goriildiigii bir siiregte hayatini stirdiirmiistiir.

16. yiizyilin son ¢eyreginde Osmanli imparatorlugu Dogu’da Iran ve Azerbaycan
iizerine seferler yapmaktaydi. 1578-1590 yillarim1 kapsayan donem Osmanli i¢in bir
basar1 olup Kafkasya ve Azerbaycan cografyasinda bazi topraklar ele gecirilmisti.
Ancak 1603-1612 dénemindeki Iran seferleri Osmanli ekonomisi ve maliyesini zora
sokmus, savaslar maglubiyetle sonuclanmisti. Bati’da ise 1593-1606 Avusturya
savaslar1 bolge siyasetinde degisim ve doniisiimii ortaya c¢ikarmisti. Diger yandan
Anadolu ve Suriye topraklarinda Celali Isyanlar1 ciddi bir hal alarak 17. yiizyilda biiyiik
bir sorun olacakti. Ancak 17. yiizyilin baslarinda dogu ve batida en genis sinirlara sahip
bir durumda olan Osmanli’nin bat1 siyasetinde kritik bir durum zuhur etmisti. Clinkii bu
yiizy1l bir denklik kabuliiyle baslamisti. Bu, 1606 Zitvatorok Antlasmasi ile Osmanl
Sultani’nin Habsburg Kralini kendi dengi olarak gériip anlasmaya oturmastydi.” Bundan
baska Osmanli’nin 17. yiizyilh dis ve i¢ siyasette, devlet diizeninde, toplum yapisinda
kriz, bunalim, yeni fetih alanlar1 ve klasik donemin ¢oziilmesi olarak kendini
gosteriyordu. Diger yandan 1645 yilinda baglayan Girit seferi ile Venediklilerle yapilan

savas, 1669°da Kandiye’nin alinmasina kadar uzun bir siire devam etmisti. 1682 yilina

' Bu konuda Evliya Celebi, Robert Dankoff’un belirledigi gibi “Osmanli zihniyetini” tasimaktaydi. Bu
zihniyet diinyasi, Osmanlilara 6zgii olmakla beraber, Osmanlilarin diinya algilamalar1 “Islam dini, [ran
kiiltiivii, Tiirk dili ve gelenekleri, Osmanli hanedaninin tercihleri, Roma-Bizans ve Rumeli-Anadolu
cepheleriyle Istanbul 'un imparatorluk gériintiisii gibi etkenlerce” sekillenmisti. Robert Dankoff, Seyyah-
1 Alem Evliya Celebi’nin Diinyaya Bakisi, Ceviren: Miifit Giinay, istanbul 2010, s. 12; Tiirkan Erdogan,
“Alexander W. Kinglake’in Eothen adli Seyahatnamesinde Dogu-Bat1 imgesi ve Insan Tasvirleri”, PAU
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Say1 10, Denizli, Agustos 2011, s. 117.

* Mehmet Oz, Osmanlida Coziilme ve Gelenek¢i Yorumculart (XVI. Yiizyildan XVIII. Yiizyil Baslarina),
Istanbul 2005, s.130-132.



dogru gelindigindeyse Kopriiliilerin, devlet diizenini sagligina kavusturmasi ile birlikte
Orta Avrupa’ya karst saldirt icin adim atilmisti.® Bu dogrultuda 1683’te Viyana’nin
Osmanli ordular tarafindan ikinci defa kusatilmasi, Orta Avrupa tarihi i¢in énemli bir
déniim noktast oluyordu.* Osmanh ordusunun Viyana’y1 alamayip bozguna ugramasi,
Osmanli Imparatorlugu’nun Avrupa ile olan iliskilerinde yeni bir dénemi baslatmusti.
Osmanli’nin ne denli zayiflamis oldugunu anlayan Avrupa, savunma halinden ¢ikmaya
baslayacakti. Osmanlilarin gelenek¢i reform ve ordusunu islah cabalariyla biiyiik bir
oranda donilisiim ve degisim yasanmig olmasina ragmen sosyal ve ekonomik sikintilarla
biiyik toprak kayiplari kaginilmaz bir hal almaya baslamist.’ Osmanlh
Imparatorlugu’nun basarisizligi, yiizyil sonuna dogru doguda Azerbaycan bolgesinde
baz1 kalelerde hak iddia etmekten vazge¢cmek yoniinde olurken batida Tuna’nin
giineyine kadar gerilemek zorunda kalmig, bir nevi Avrupa’daki istiinliiglini
kaybetmisti. Ciinkii batida Viyana yenilgisi Avrupa devletleri i¢in olaydan yararlanma
istegi uyandirarak Avrupalinin Tiirklerden 6¢ alma umutlarinin canlanmasina yol agti.

Genel hatlariyla ifade etmeye calistigimiz 17. ylizyilin bu havasi i¢inde bir
Istanbul insan1 olan Saray-1 Amire kuyumcubagis1 Dervis Muhammed Zilli Efendi’nin
oglu Evliya Celebi, Seyahatnamesi’nde belirttigine goére 10 Muharrem 1020/25 Mart
1611 tarihinde Unkapani’nda dogmustu. Dogumundan vefatina kadar yasam siiresi
boyunca Osmanli Y6netimi’nde alt1 padisah tahta gegmisti.

|

(Evliya’nin padisahlar doneminde Balkanlar’daki seyahatleri zaman dizimsel

olarak verilmistir.)

Ahmed I (1603-17)
|

Mustafa I (1617-18, 1622-23)
|

Osman II (1618-22)

Murad IV (1623-40)

* Bernard Lewis, Modern Tiirkiye 'nin Dogusu, ¢ev. Bogag Babiir Turna, Ankara 2008, s. 52-53.

* flber Ortayli, « ikinci Viyana Kusatmasi’nin iktisadi sonuglar iizerine”, Osmanli Imparatorlugu’nda
Iktisadi ve Sosyal Degisim- Makaleler-1, Ankara 2000, s.3.

> Stanford d. Shaw, Osmanli Imparatorlugu ve Modern Tiirkiye, c. 1, Ceviren: Mehmet Harmanci,
Istanbul 2008, s.268.



1631 yilinda Istanbul’u kdy ve kasabalarini gezmeye baslad.

|
Ibrahim I (1640-48)

1641 yilinda Azak seferine katildiktan sonra kis1 Bahcesaray’da Bahadir Giray Han’1n

misafiri olarak gecirdikten sonra deniz yolu ile donerken Karadeniz’de kaza gegirdi.

Bulgaristan sahillerine ¢ikt1 (4 Mayis 1642). Keligra tekkesinde sekiz ay gibi bir siire
hasta olarak yatt1. 25 Ekim 1642°de Istanbul’a dondii.

19 Nisan 1645 tarihinde Yusuf Pasa’nin ordusunda Girit seferine katildi. 20 Kasim
1645°te Istanbul’a dondii.

Mehmed IV (1648-87)

21-23 Agustos 1651°de Melek Ahmed Pasa Vezir-i azamliktan Ozi Valiligi’ne tayin
edilince onunla Rumeli seyahatine ¢ikti.

Kasim 1652°de Melek Ahmed Pasa Ozi’den Rumeli Valilgi’ne tayin edildi.
30 Mayis 1653°te Rumeli Valiligi’nden merkeze alindi.

26 Temmuz 1653 tarihinde Sofya’dan Istanbul’a dondiiler. Hasta olan Pasa, ilk 6nce
kubbe alt1 ikinci vezirligi, sonra sadrazam kaymakamligina getirildi.

Melek Ahmed Pasa’yla dogu seyahatinden sonra Pasa’nin Ozi Valiligi’ne tayini ile 6
Agustos 1656°da Ozi’ye hareket ettiler.

Aralik 1656 baslarinda Melek Ahmed Pasa’nin hastalanmasi iizerine Mankalya’da
bulunan Evliya Celebi, Pasa’nin 6ldii sayiasin1 duymast iizerine kisa siirede Istanbul’a
gelmisti. Bunun lizerine hasta bulundugunu 6grenmis, 8 Aralik 1656’da yanina bir
cerrah alarak Silistre’ye donmiistii.

26 Mayis 1657°de Lehistan seferine katildi.

1657 Aralik’ta Melek Ahmed Pasa, Ozi valiliginden alinmus, Istanbul’a dénmiistii. Bu
arada Vezir-i azamlik gérevi Kopriilii Mehmed Pasa’ya verilmisti. Melek Ahmed Pasa,
Sadaret Kaymakami yapildi.

24 Subat 1659°da Kaya Sultan’in 6liimiinden sonra Melek Ahmed Pasa 15 Mart
1659°da Bosna valiligine atanir. Evliya Celebi ¢esitli gorevlerle Pasa’nin maiyetindedir.
Ancak Ozi’nin Rus Kazaklar1 saldiris altinda kalisindan kurtarilmasini duyurmak i¢in
Istanbul’a gelen Evliya’y1 daha sonra Bosna’ya dénmek iizere yola ¢iktiginda alikoyan
Kopriilii Mehmed Pasa, agalari arasina katmistir.

9 Kasim 1659’da bir hey’etle Bogdan’a gonderilmistir.

28 Aralik 1659°da Yas’tan Istanbul’a donmek iizere yola ¢ikmistir. Daha sonra
Edirne’ye donmiistiir.



27 Nisan 1660°ta Kose Ali Pasa’yla Varad seferine katilir.
Varat’in fetih haberini Melek Ahmed Paga’ya gotiirmek iizere Bosna’ya gitmistir.
Hilevne’de Pasayla goriisiir.

15 Kasim 1660°ta Bosna Valiligi’'nden azledilen Melek Ahmed Pagsa, Rumeli
Valiligi’ne atanmistir. Daha sonra Pasa’ya Kose Ali Pasa komutasinda Erdel seferine
katilma emri verilmistir. Evliya Celebi, Melek Ahmed Pasa tarafindan civar kdy ve
kasabalar1 vergi tahsili i¢in gorevlendirilir.

28 Haziran 1661°de Erdel’e yiiriiyiis emri verilmistir. Savas sirasinda Evliya Celebi,
cete savaslar icindedir.

15 Ekim 1661°de Erdel’den Seykel dolaylarina gidilmis, ardindan Belgrad’a
dontlmistir.

Subat sonlarinda Melek Ahmed Pasa ile Istanbul’a dénmek icin yola ¢ikilir ve 1 Nisan
1662°de Istanbul’a gelirler. 5-6 ay sonra Melek Ahmed Pasa vefat eder.

Mart 1663 tarihlerinde bir yolunu bulan Evliya Celebi, Kadizade Ibrahim Pasa’nin
agalar1 arasina girerek Uyvar seferine katilmistir. Cigerdelen zaferine sahit olan Evliya,
Ibrahim Pasa ve Re’isii’l-kiittab Samizade Mehmed Efendi’nin Kopriilii Fazil Ahmed
Paga tarafindan idam edilmelerinin {izerine Fazil Ahmed Pasa’nin maiyetine katilir.
23 Eyliil 1663°te Uyvar teslim olmustur.

Evliya Celebi, Tatar askerleriyle Leh, Alman, Hollanda, Danimarka topraklarina yapilan
akinlara katilmistir. Leve ve Novigrad ele gecirilmis, 6nce Budin’e ardindan Belgrad’a
doniilmiistiir.

16 Nisan 1664°te Belgrad’dan Macaristan seferine ¢ikilmistir.

19 Nisan 1664°te Stihrab Mehmed Pasa’nin mektuplarini gétiirmek i¢in Dubrovnik’e
gider.

Oradan Saraybosna’ya gelir, Kanije dolaylarindaki Yenikale gazasina katilir. Sonra
Kanije’ye doner.

Ardindan yenilgiyle sonuglanan Saint Gotthard savasina katilmistir.

10 agustos 1664’te Avusturya imparatoru ve Osmanli padisahinin onayladig1 Vasvar
Antlagmasi yapilmstir.

Viyana’ya elg¢i olarak gonderilecek Kara Mehmed Pasa Belgrad’a gelmis, heyete Evliya
Celebi de dahil edilmistir. (20 Nisan 1665).

Mayis ayinda varilan Viyana’dan 29 Haziran 1665 tarihinde Evliya Celebi donmiistiir.
Evliya Celebi, Budin’e gelmis, Giircii Mehmed Pasa’ya gordiiklerini anlatmistir. Sonra
Kirim dolaylaria gitmistir. Mehmed Giray Hanla Dagistan bolgesine gitmistir.

Evliya Celebi, sekiz yil sonra 11 Mayis 1667°de Istanbul’a ddnmiistiir.

26 Aralik 1667°de Girit seferine katilmak i¢in yola ¢ikmistir. Bu kez giiney yolu ile
Seyyah, Bat1 Yunanistan, Atina ve Mora seyahatlerini yapmistir.



2 Eyliil 1669 tarihinde Kandiye nin fethinden sonra Evliya, 27 Mayis 1670’te Istanbul’a
donmek tizere Kandiye’den ayrilmis; bu kez doniis rotasin1 Yunanistan’in dogu kiyilari,
Arnavutluk, Edirne olusturmustur. Kis gelmeden Istanbul’a dénen Evliya Celebi, 21
Mayis 1671°de dostu Saili Mustafa Celebi ile hac yolcuguna ¢ikar.

Anadolu’nun bati kesimlerinden ilerlemis ve Rodos’a gecmis; 29 Eyliil 1671°de
buradan ayrilarak 6 Nisan 1672°’de Mekke’ye 18 Nisan1673’te Kahire’ye varmustir.

1683 yilinda eserini yazmayi bitirmistir.

[lk ic Osmanl1 sultan1 dSneminde gocuk yasta bulunan Evliya’nin genclik yillari
ve egitimini tamamladig devre, kendisinin bagliligini eserinde ifadeleriyle siklikla
hissettirdigi IV. Murad donemi olmustur. Kiigiikliigiinden beri iyi bir egitim aldig
anlasilan Evliya, Seyhiilislam Hamid Efendi Medresesi’'nde yedi yil kadar adin1 ona
binaen aldigi hocasi Evliya Mehmed Efendi’nin derslerine devam etti. Giilseni seyhi
Dervis Omer Efendi’den musiki, babasindan hattathk &grendi. Babasmin saraya
yakinlig1 ile Enderun’a katilan Evliya Celebi, marifetleri ile kendini gosterirken anne
tarafindan akrabas1 Abaza asilli Silahtar Melek Ahmed Pasa, Ruznameci Ibrahim Efendi
ve Hattat Hasan Paga tarafindan IV. Murad’a takdim edildi. Sultanin karsisinda
yetenegini hissettirdi ve Kilar-1 Has’a alindi. Hat, musiki, nahiv, tecvid gibi dersler
okuyarak bilgisini artirdi. IV. Murad’in musahipligini yapti. Birgok konuda bilgi sahibi
gerektiren nedimlik® meslegini IV. Muradla baslayan Evliya Celebi, dort yil kaldig
Enderun’dan 40 akce maagla sipahi sinifina dahil olarak cirag edildikten sonra gesitli
pasalarin maiyetinde bulundu. Sultan IV. Murad déneminde Istanbul’u gezip dolagmaya
baslayan Seyyah, sultanin Sliimiinden sonra saraydan ayrilarak, 1. ibrahim ve IV.
Mehmed donemlerinde en 6nemli seyahatlerini yapti. Seferlere katildi. Elgilik gorevi
yapt1. Pasalarla sohbet arkadashigini, musahipligini siirdiirdii. Bu sayede Istanbul digina
ilk seyahatini 30 yasma heniiz girerken, 1640 yilinda Bursa’ya yaptiktan sonra cesitli
gorevlerle, musahiplikle seyyahlik meslegini devam ettirdi. Ilk seyahat heyecanin
babasimin dostlarindan ve arkadaglarindan dinledigi sohbet ortamindaki ¢esitli seyahat
maceralar1 ve hikayelerden, okudugu ve IV. Murad’a sunularak isittigi kitaplardan alan
Evliya, 10 Muharrem 1040/19 Agustos 1630 tarihinde 20. yasinda Ahi Celebi camiinde
gordiigii riiya ile seyahat ilhamini, motivasyonunu alip, riiyasini hocalarina tabir

ettirdikten ve on iki seyhin rizasini almasiyla, babasindan gerekli 6giidii aldiktan sonra

% Evliya Celebi’nin nedimligine ve nedimlik meslegine iliskin bir degerlendirme: Halil inalcik, “Evliya
Celebi Seyahatnamesi: Bir Musahibin Anilar1 ve Seyahat Notlar1”, Eviiya Celebi Atlasi, Editor: Coskun
Yilmaz, MEDAM, Istanbul, s. 34-41; Aym Yazar, “Acis Konusmas1”, Cagimin Siradisi Yazar: Evliya
Celebi, Hazirlayan: Nuran Tezcan, Istanbul 2009, s. 19, 20.



seyahat, ziyaret ve ticaret amaciyla firsat buldugunda kuzeyden giineye batidan doguya
Osmanli cografyasindaki biitiin diyarlar1 Istanbul ve semtleri dahil elli y1l1 askin bir siire

gezerek baba nasihati seyahat kitabin1 olusturmustur:’

“Bu abd-i kemter seyydh-1 dlem ve nedim-i ddem Evliyd-y1 bi-riyd-yi sahib-i buriyd
elli bir senedir kim ekdlim-i seb'ada on sekiz pdadisdhlik yere kadem basup her diyarin
beni ddemiyle tekelliim etmek iciin fesahat u beldgatlar: ve ebydt u es'arlari ile yiiz
kirk yedi lisani kilk-i cevdhir-nisdrimla tahrir etmigim”

Kendisinin mesleki kimligini seyyahlik olarak belirleyen Evliya Celebi, kendi
diislincesinin ve kiiltlirlinlin bir yansimasi olarak diinya edebiyatinda en uzun ve en
ayrintili seyahat kitabin1 meydana getirmistir. Bu yoniiyle kendi kimligini aciklikla
seyyah ve insanlarin yakin arkadasi “seyydh-i alem ve nedim-i beni adem” diyen

Evliya, amacini ve vasfin s6yle agiklamaktadir:®

“Eger su’dl olunursa “Ey Evliya, gercek seyydah-1 dlem ve nedim-i ddemsin, ammd her sehrin bu
mertebe evsdflart neden ma’liimundur? ” denirse cevab “Bu abd-i ahkar, dlem-i sabdvetden berii
seyahate talib u rdgib olup viki’amda Resil-i Hudd min izn-i serifiyle evliyd ii enbiyd ziydaretine
me’'mir oldugumuz cihetden cemi’i memalik-i mahriseleri kirk bir yildan berii gest ii giizar
ederken ve zabitleriyle ve miisinn ii umir-dide ihtiyarlariyla iilfet ediip ahvalat-1 sehri su’al ediip
nige sicilldta ve evkdfnamelere miirdca’at ediip ciimle hayrdt u hasendtlarin tarihleriyle zabt u
kayd ediip bu giine tahrir ederiz. Selikamiz bu semte diigiip teselli-i hatirimiz vardir.

Beyt: hallak-1 ezel aleme kildikda tecelli, Her kulu birer hal ile kilmis miiteselli”.

Bunun igin her kulun teselli bulmak, bir seyle ugrasmak durumunda oldugunu
dikkat ¢eken seyyah, kendisini “abd-i ahkar” degersiz kul, “hakir-i piir-taksir”
kabahatli, suglu olarak nitelendirmektedir. Ote yandan yine kendisini “Evliyd-y: bi-
riyd” yani ince ruhlu, zarif, riyakar olmayan; “aliifte ve asiifte” yani uysal, hosgorili,
yiizsiiz, utanmaz olarak tamimlamaktadir. Bundan baska Seyyah-i Alem Evliya
Celebi’nin Diinyaya Bakisi adli calismasiyla Robert Dankoff, Evliya Celebi’nin
karakteristik kimligini Seyahatname’den yola ¢ikarak tanimlamaktadir. Evliya’y1 bir
Osmanl1 bireyi olarak karsimiza ¢ikarirken onun evsaflarini degerlendirmektedir. Bu
acidan O, Istanbul’da yetismis, kokeni itibariyle bir Tiirk olarak Osmanli Tiirkii’diir.
Siinni-Hanefi bir Miisliiman’dir. Saraylidir. Istanbul’un kiiltiir cesitliligi i¢inde yasamus,
dini ya da kiltiirel farkli aidiyetleri bulunan kisilerle goriislip konusmustur. Yunanca ve
Latince 6grenmistir. Sultanin Kuludur. Devlet kademelerinde resmi bir is almaktan

sakinmistir. “Miicerred ve pak” yani bekardir. Bunun i¢in es ve ¢ocuklara baglanmamis

" E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 276; Baz1 Evliya Celebi biyografileri i¢in bk. Miicteba ilgiirel,
“Evliya Celebi”, DI4, c. 11, s. 529-533; M. Cavid Baysun, “Evliya Celebi”, I4, c. 4, s. 400-412; Necdet
Sakaoglu, “Evliya Celebi”, Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi, c. 3, Istanbul 1994, s. 234-235;
“Evliya Celebi”, Baslangicindan Giiniimiize Biiyiik Tiirk Klasikleri, c. 5, Istanbul 1987, s. 392-393; Fahir
Iz, “Evliya Celebi ve Seyahatname”, Belleten, Say1 53, Ankara 1989, s. 709-730; Yiicel Dagli, “Evliya
Celebi Hayati ve Seyahatnamesi”, Osmanli, c. 8, Editdr: G. Eren, Ankara 1999, s. 344-354; Dilaver
Cebeci, Evliya Celebi ve 17. Yiizyil Osmanli Toplumu, Istanbul 2009; Zekeriya Kursun, “Seyyah-1 Alem
Evliya Celebi”, ”, Eviiya Celebi Atlasi, Editor: Coskun Yilmaz, MEDAM, Istanbul, s. 86-91.

>

Y E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 264.



olmaktan olduk¢a memnundur. Fiziki a¢idan tirashidir. Osmanli’nin ihtisamini,
gururunu, adaletini yansitan bir bireydir. Devlet adamlarinin yol arkadasidir.
Gerektiginde fikirleriyle projeler Oneren yol gostericidir. Yeri geldiginde Osmanli
toplumunu elestirebilen bir kisidir. Savas ve baris zamanlarinda gérdiiglimiiz bu birey
bazen savas muhabiri’ vasfinda anlatici, elgi, vergi toplayicisi, sporcu, iyi silah
kullanicisi, 1yi at binicisi, bazen toplumsal konumu itibariyle ¢elebi, tip olarak dervis,
gorevli olarak ordu imami, miiezzin, olaganiistii ilging hikayeler anlatan, hayalperest,
abartic1 meddah, sairdir. Farkli kent ve iilkeleri dolasan bir ugrasiya sahip olarak diinya
insanidir. Bu 06zelligi ile Evliya Celebi, Osmanli cografyasi1 disina dahi ¢ikarak farkli
iilkeleri ve insan tiplerini anlatan biridir. Uzak memleketlerden tuhaf hikayeler,
topluluklarin orijinlerini, adetlerini, geleneklerini, yasayis sekillerini, kiiltiirlerini
aktarirdi. Hatta calismamiz acisindan 6nemli olan Osmanli Ulkesi’ndeki Osmanli
tebaas1 topluluklarin, kisilerden ziyade insan tiplerinin niteliklerini betimlemistir. Bu
bakimdan Evliya Celebi, zihin diinyasina gore yabanci topluluklar1 ve insanlari
nitelendirmistir. 17. ylizyilin 6n yargilarini yahut o giiniin diislince diinyasini
aciklayabilecek tanimlamalar yapmistir. Mesela, asagilayic1 ve kiigiimseyici ifadelerle
etnik gruplar adlandirirdi. Tiirkleri “Etrak-i bi-idrak” (akilsiz), “Etrdk-i na-pak” (pis),
Kazaklar, “Kazak-1 ak” (inatg1), Ruslar1 “Rus-1 menhus” (ugursuz), Macarlar1 “Macar-
1 fiiccar” (zina yapan), Erdellileri “Erdel-i erzel” (utanmaz), Almanlar1 “Alaman-1 bi-
eman” (hain), Araplart “urban-1 uryan” (ciplak), “urban-1 bi-edyan” (dinsiz),
Avrupalilart  “Freng-i piir-reng” (dolandirici, tickagitel) olarak belirtirdi.'® Yeri
geldiginde de yiiceltici ifadelerde bulunmaktan kaginmazdi. Begenisini dile getirirdi.
Mesela Tatarlar1 savasgi, cesur, yigit insanlar olmalarindan ve at iizerinde diismaninin
ya da ganimetinin {izerine riizgar gibi hafif ve cabuk ilerlediklerinden dolayr “Tatar-i
saba-reftar-1 adu-sikar, *“ ismiyle sikca anmugtir. !

Bunun i¢in Evliya Celebi, genel mahiyette calismamizin konusunu olusturacak
sekilde bir yandan yazili bilgilerle bir yandan da gordiigii veya isittikleri “hatta
gormedigi yerlerin tarih ve cografyasi, idari ve iktisadi durumu, insanlart ve gelenekleri
hakkinda ¢ok genig bilgiler vermis, ancak okumaktan ¢ok yasayarak 6grenmeyi seven

miiellif, mizaha meyyal mizacimin da tesiriyle bilgilerin kaydinda biraz miibalagali

? Bir degerlendirme: Faruk Bilici, “Savas Muhabiri Evliya Celebi”, Eviiya Celebi Atlasi, Editér: Coskun
Yilmaz, MEDAM, Istanbul 2012, s. 414-417.

' Seyahatname iizerinden 6rneklerle Evliya Celebi’nin ayrintili hayat: ve 6nemli degerlendirmeler igin:
R. Dankoff, Seyyah-1 Alem Evliyd Celebi nin Diinyaya Bakisi, Ceviren: Miifit Giinay, Istanbul 2010. Ayn
yazar, “Evliya Celebi Seyahatnamesi Isiginda Osmanli Toplum Hayat1”, Ceviren: Nasuh Uslu, Tiirkler, c.
10, Ankara 2002, s. 268-291.

"E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 137, 138; E. Celebi, Seyahatname, 2. Kitap, s. 68.



davranmus "tir'?. Ancak onun en fantastik bir sekilde anlattiklarinda bile gerceklik pay:
bulundugu anlasilmis ve bu baglamda milletleri ve topluluklar1 degerlendirmistir. Kirsal
kesim hakkinda pek bir sey sdylemese de yoresel gruplar hakkinda genis bilgiler vermis
ve degerlendirmeler yapmistir. Arastirmacilarin tespitine gore; kendi ¢agina ait verdigi
bilgiler, kendi anlatimina 0zgii bazi abartilarin disinda dogru oldugu, dénemin
kaynaklarinin tetkik edilmesinden anlasilir goriilmektedir.

Evliya Celebi, degerlendirmelerini yaparken her seyden fazla “Seniden key
buved mdnend-i dide"” soylemiyle gormenin daha degerli oldugunu belirtir. Bu
diisiinceyle on ciltlik eserinde Osmanli cografyasindaki Anadolu, Avrupa, Karadeniz’in
Kuzeyi, Kafkasya, Giircistan, Azerbaycan, Iran, Irak, Suriye, Arabistan ve Misir
bolgesindeki ¢esitli kiiltiirler hakkinda antropolojik, etnografik, tarihi, linguistik,
iktisadi, mimari ve bir¢ok bilim dalinda bagka tarihsel kayitlarda benzeri goriilemeyecek
tiirler arasi bilgiler vermistir'*. Bunun icin yerli ve yabanci bircok arastirmaya konu
olan Evliya’nin aktardigi gozlem ve kayitlari tiimiiyle analiz etmek olduk¢a 6nemlidir.
Clinkii Seyahatname’den 17. yiizyil toplumlarini anlamak miimkiindiir.

Ancak bu caligmadaki esas amag, Rumeli’deki bazi halklar ve topluluklarin nasil
bir imgeye sahip olduklarinin anlagilmasidir. Bu topluluklarin kiiltiirel yapilarinin tespit
ve betimlemesi yapilacaktir. Tezin temel kaynagi Yap1 Kredi Yayinlar1 tarafindan on
cilt halinde nesredilen yazma niishalarin transkripsiyonudur. Tamami okunarak gbzden
gecirilen eserin topluluklara iliskin verileri toplanmis ve degerlendirilmistir. Ayrica, son
donemlerde Evliya Celebi ve Seyahatname iizerine yapilan monografiler gozden
gecirilmeye calisilmistir. Anlagilamayan kelimeler i¢in Seyahatname’nin zengin bir dil
ve kelime dagarcigl oldugunu gosteren Eviiya Celebi Seyahatnamesi Okuma So6zltigii
adl1 degerli bir calismadan yararlanilmistir. Ote yandan Osmanlica-Tiirkge sozliiklerden
de istifade edilmistir.

Evliya Celebi, topluluklarin adlarmi, vasiflarimi agik¢a zikredip 6zne olarak
haklarinda daha yogun bir seyler sdyleyerek verdigi bilgilere gore Rumeli ve
Balkanlarda kargimiza alt1 bolim halinde tasnif edecegimiz sekiz topluluk ¢ikmaktadir.
Birinci boliimde Tiirki topluluklar olarak Evliya’nin bazen ayni yerde birlikte ve bazen
de farkli yerlerde ayr1 ayr1 adlarmi zikrettigi Yoriikkler ve Citaklar irdelenmeye
calisilmustir. Ikinci béliimde Rumlar, Ugiincii boliimde Arnavutlar, Dérdiincii boliimde
Bulgarlar, Besinci boliimde Bosnaklar, Altinct boliimde Cingeneler degerlendirmeye

tabi tutulmustur. Ayr1 bir boliim halinde irdelenmeyen Sirplar ise genellikle Bulgarlarla

"2 Ak, Mahmud, “Cografya- Osmanhlar Dénemi”, DI4, c. 8, s. 67.

" fsitmek nasil gormek gibi olabilir?

'* Bk. Mine Mengi, “Evliya Celebi Seyahatnamesi’nde Bir Uslup Ozelligi Olarak Tiirler Arasilik”,
Cagimin Swradist Yazart Evliya Celebi, Hazirlayan: Nuran Tezcan, Istanbul 2009, s. 281-291.



birlikte ya da yerlesim yerlerine gore diger topluluklarin yaninda belirtilmistir.
Osmanli’nin 17. yiizyllda Rumeli ve Balkan topraklarindaki topluluklar1 ve
insanlar1 Evliya Celebi, nasil alimlama yapmistir? sorusuna cevap bulabilmek igin
birden fazla soru ortaya ¢ikmig ve bu sorulara cevap mahiyetindeki anlatilar dikkat
cekmistir. Cilinkii topluluklarin kimliklerini 6grenmek i¢in “kim?”, “ne?” ve ‘“nasil?”
sorularint sormak onlarin kendilerine 6zgii bir takim niteliklerini, kiiltiirel 6zelliklerini,
yasam sekillerini, aidiyetlerini anlamak ve ortaya ¢ikarmak i¢in yararl olacaktir. Bu
baglamda ortaya ¢ikarilan etnik gruplara ana tartismamizi olusturacak,
1. Kimlikleri nedir?
Tipolojik 6zellikleri nelerdir?
Fizyolojik 6zellikleri nasildir?
Yasam tarzlar1 nasildir?
Inanclar1 ve Ahlaki 6zellikleri nelerdir?
Toplumsal iligkileri nasildir?
Iktisadi vasiflar1 nelerdir?

Yiyecek ve igecek aligkanliklari nasildir?

° ® N n bk WD

Nasil giyinirler? sorulari1 yoneltilmistir.

Evliya Celebi’nin anlatmaya gerek gordiigli yerlerde yanitlar ortaya ¢ikarilmis
ve kendisinin objektif ya da subjektif hassasiyeti yansitilmigtir. Bunun i¢in karsilastigi
insanlar, kisilikler, kadinlar, kizlar, erkekler, inaniglar, adetler, aliskanliklar, kiyafetler,
konusma dilleri, yasadiklar1 ortamlar, toplumsal iliskileri, konukseverlikleri,
menkibeleri, halkinin dilinden naklettigi deyisleri, orf ve adetleri degerlendirilmistir.

Evliya Celebi, genellikle anlatilarinda Hiristiyan ve Miisliman toplumlart bir
birinden farkli adlandirmalarla ve tariflerle nitelemektedir. Ancak onun kisiliginde en
basta gelen din olmamistir. Onun diinyevi olarak seyyah kisiligi 6n plandaydi.
Riiyasinda dahi seyyahligina vurgu yapiyordu. Diger yandan O, Osmanl elit
tabakasinin bir mensubu oldugundan bdyle tanimlamaktaydi. On yargilar ¢ergevesinde
olumsuz ya da algaltic1 nitelemeleri bulunmasina degin yeri geldiginde hosgoriisiinii
ifade etmekten sakinmayarak tavrini yansitmsti.

Ornegin Habsburg kralim fizyolojik agidan ¢irkin, alayci ve igneleyici bir
islubla tasvir etmesine karsin Viyana’yr anlatirken Miisliiman olmayanin “caliskan
kdfir” niteligini yiizeye c¢ikartmisti. Bu ac¢idan Evliya, Miisliman olmayanlara ya da
batililara karsi Osmanli diinyasinda kabul gérmiis yaklagimlarla tavir alirken agik fikirli
biri oldugundan anlatisinda begenilerini, olumlu taraflarin1 anlatmayr g6z ardi

etmemistir. Ama Evliya’nin Viyana’ya iligkin genel anlatisint “sehre ve sakinlerine
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vonelik ovgiilerle fetih arzusunu kamg¢ilamaya ¢alisan bir propaganda risalesi olarak”
degerlendirmek muimkiindiir. “Eviiya’min Buda-Viyana yolu iistiinde gercekte var
olmayan bir takim giizel sehirlerden bahsetmesi de bu niyete baglanabilir. Bu
sehirlerin, kiliselerini temiz ve bakimli tutan, sanat ve zanaatlarda usta, kizlar,
oglanlart giizel insanlari, sultan icin ideal bir tebaadwr. Belli ki Evliya, okurlarinin,
betimledigi yabanct halklarin olumlu yénlerini kendilerine 6rnek almalarint istiyordu.
Viyana’yla ilgili anlattiklarinda, maharet, isine diiskiinliik ve sanat kabiliyetinin
okurlarina benimsetmek istedigi degerler oldugu anlasiliyor.”

Hatta Evliya, topluluklarin tarihlerine iliskin bilgiler verirken Osmanli anlat1 ve
yazim geleneginde bulunan ve temel amac1 “kiiltiir cografyast ile ilgili bilgiler vermek,
bunlar: diis giiciinden ¢ikmis hikayelerle birlestirerek okurlarimi eglendirmek ve
egitmekti. Evliya menkibelerinin degisik versiyonunu” bunun i¢in sunmustu.'> Anlatisin
Kur’an’dan bilgilerle, hadislerle desteklemisti. Mesela, Arapga bilgisine iliskin “Amma
bu diyar-1 Misir'da tistadimiz Seyh Ali Stimiirlisi (Seyh Ali Nureddin Sebramellisi)
hazretlerinden istima' etdigimiz tefdsir-i seriflerden ve hddis-i nebevilerden mahalle
miindsib dyet-i kerime ve hadis-i serifleri izn-i serifleri ile tahrir eyledik.” diyordu'®.
Bundan baska “Miisliiman cografyacilarimin mesalik ve memalik gelenegindeki
kaynaklara sahip bir imparatorluk icin bu tarz eserlere uygun hareket ediyordu.”"” Bu
eserlerin paralelinde insan cografyasini, tarih, gelenekler, folklor ve daha bir¢ok seyi
anlatmay1 benimsemisti. Bunlar1 anlatirken diinya hayatina olan vurgusunu su, iki misra
ile onemsemekteydi. Bir nevi zevk sahibiydi.

“Géniil eglencesi seyr ii safidir / Safd siir kim bu diinyd bi-vefadir

Kisi zevk ile olisar ferahndk / Hemdn zevk eyle canim olma gamndk”18

Evliya Celebi, eserinde zaman zaman tuhaf anlatilar kaydederken tiim Osmanlt
iilkesi i¢in ayrintili bilgiler vermekteydi. 17. yiizyil i¢in kapsamli bilgiler sunan seyyah,
topluluklarin durumlarinin nasil olduguna iliskin sorulabilecek sorularin yaniti olmasi
icin i¢inde bulunduklari niteliklerini ince ayrintilarda ortaya koyuyor, yaratici bir edebi
eser ortaya ¢ikarirmisgasina okurlarina ya da dinleyicilerine s6zlii kiiltiiriin bir pargasi
olan meddah hikayeleri, acayip ve garip anlatilarla, temasalarla hosca vakit gecirtiyordu.
Hatta bir karsilastirmaya yer verecek olursak, “Diisiince trendi olarak, Yeni Cag

Avrupast 'min okurlari, gezginlerin gercek veya hayal iiriinii maceralarina ilgi duymaya

' Suraiya Faroghi, Osmanli Kiiltiirii ve Giindelik Yasam: Ortagagdan Yirminci Yiizyila, Ceviren: Elif
Kilig, istanbul 2005, s. 100, 221, 295; Tiirkan Polatci, H. Tavukcu, “Seyyah-1 Alemin Kaleminden Bir
Kentin Kimligi”, The Journal of Academic Social Scince Studies, Internetional Journal of Social Science,
Volume 5 Issue 1, February 2012, s. 231-247.

' E. Celebi, Seyahatname, 10. Kitap, s. 537.

'"R. Dankoff, a.g.m., s. 269.

'8 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 275.



11

baslamislardi ."°

Ote yandan 17. vyiizyll seyahat algis1 ve Kkiiltiirinde su  durum
gozlemlenmekteydi: “Osmanlilar, Arap ve Islam gezginlerinin mirasim eserleriyle
tamdiklar: ve XVI. yiizytlda Piri Reis ve Seydi Ali Reis gibi diinyayt taniyan insanlar
yetistirmis olduklart halde, XVII. yiizyilda diinya onlar igin yart seffaf bir goriintiiye
biiriinmiis goriintiyor, imparatorlugun bir ucundan diger ucuna cesitli goreviere sahip
kisiler gidip gelmesine ragmen Katip Celebi ve Eviliya Celebi disinda gordiiklerini
kaleme alan yoktu. ... Ancak Avrupa’da ise Osmanli-Fransa iliskileri ile diplomatlar,
tiiccarlar ozellikle XIV. Louis zamaninda Osmanli topraklarina seyahat etmek, notlar
almak sahsi ve siyasi bir tutku durumundaydi. Oyle ki Evliya Celebi’nin yasadigi
donemde artik yabanci gezginler igin gezi rehberleri yazmak moda oldu. ... Gezginlerin
bazilart Evliya’min yakindan tamidigi Katip Celebi ve Hezarfen Hiiseyin Efendi’yle
entelektiiel iliskiler kuruyorlar, eserlerinden faydalaniyorlard:.”*

Seyyah, topluluklara iliskin ilging anlatilarinin arasinda gayr-i ihtiyari kiiclik
nitelemelerle onlarin ¢esitli 6zelliklerini hissettirmisti. Her ne kadar kendi zamanindan
onceki devirlere dair anlattiklar1 kaynak olarak goriilemeyecegi gibi hakim karakteristik
anlatisinda topluluklarin tarihlerine iligkin menkibelerle vasiflarini yansitmaktaydi.
Eserini belli bir sablon ¢ergevesinde olusturmus olan Evliya, Osmanli’nin yiizlerce eser
biraktigt Rumeli ve Balkanlar’da da ayni anlatimini eserinde sergilemekteydi. “Cok
kiiltirhiligin-+ mimar:”?!  sanmna  layik, kiiltir  gesitliligine sahip Osmanl
Imparatorlugu’nun biitiin cografyas1 dahil olmak iizere konumuz agisindan Rumeli’de
de goriilen 17. ylizyil insan tiplerini, halklara dair evsafin1 minyatiircii edasinda tasvir
eder durumda bulunmus, toplum imgeleri yaratmustir.

Hatta batidaki sinir boylarinda kimligini bir serhad gazisi gibi ifade eden seyyabh,
kendine o0zgii kimligi, ifade yetenegi, gozlem giicii ile anlatilarim1 popiilerlik
kazandiracak hikdye ve tanimlamalarla kendisinden bir iz birakmis, “Seyahatnameyi”
viicuda getirmistir.”* Bundan dolayidir ki, Evliya Celebi’nin kaydettigi “el- Garibii ke'l-
a'md”® yani yabanci kor gibidir, ciimlesindeki manaya parelel olarak onun, bazi
Rumeli ve Balkan topluluklarina iliskin betimlemeleri ve notlar1 gériilmeye, anlasilabilir

kilinmaya, bir senteze varilmaya caligilmistir.

' Suraiya Faroghi, Osmanli Tarihi Nasil Incelenir?, Ceviren: Zeynep Altok, istanbul 2001, s. 178.

2 F. Bilici, “XVIL Yiizyilda Diinyada Seyahat Algisi, Kiiltiirt, Alisgkanliklar1 ve Evliya Celebi’nin Diinya
Seyahat Gelenegindeki Yeri”, Eviiya Celebi Atlasi, Editor: Coskun Yilmaz, MEDAM, istanbul 2012, s.
264,265, 267.

2! Arshi Khan, “Osmanli imparatorlugu: Cok Kiiltiirliiliigiin Dogulu Mimar1”, Osmanli, c. 4, Editor: G.
Eren, Ankara 1999, s. 229.

* D.Edgar Pitcher, Osmanli Imparatorlugu’nun Tarihsel Cografyasi, Ceviren: Bahar Tirnakci, Yapi
Kredi Yayinlari, Istanbul 2001, s.27; S. Faroghi, a.g.e., s. 195, 198, 199, 201, 227.

3 E. Celebi, Seyahatname, 9. Kitap, s. 137.
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BiRINCi BOLUM
YORUKLER VE CITAKLAR

“Cendb-1 Bari bir sehri ve bir orduyu
ekmeksiz ve susuz ve ta'amsiz etmesin.
Zird atalar “Can bogazdan girir” demisler,

Tiirkmanice kelamdir.’

1.Kitap, s. 284.

Evliya Celebi’nin Balkanlar’daki seyahatleri sirasinda Tiirk kimligine sahip
topluluklar1 eserinde anlatmistir. Onun degisik yerlesim yerlerinde gordiigii bu
topluluklar genellikle bu cografyanin islamlasmasi ve Osmanli’nin bdlgedeki iskanini
kolaylastirmas1 ag¢isindan rolleri bulunan Yorikler, Tiirkmenlerdir®®.  Aslinda
Osmanlilarin  gelmesinden ¢ok o6nce Miisliiman Tiirkler Balkanlara yerlesmisti.
Miisliiman Tiirklerin ¢ogunlukta oldugu boélge Bulgaristan’in kuzeydogusuydu. Daha
sonra ise Osmanlilar Rumeli’ye girerek Balkanlara ilerlemislerdi. Osmanlilarin 1352
yilinda Rumeli’de ilk defa bir iis elde etmesi, Akdeniz’de dnemli birer nokta olan bazi
adalarin ele gecirilmesi ve 16. yiizyilin ortalarina dogru Belgrad’in ele gegirilip Orta
Avrupa’da niifuz olusturulmasi ile Osmanlilarin siirlar1 Bati’da genisliyordu. Bununla
birlikte Balkanlara yerlesme ve yayilmada Rumeli’ye daha Onceleri gegen ve
Osmanliyla birlikte sayilar1 daha da artarak yerlesen dervis ve gaza ruhu tastyan Tiirkler
cesitli yerlerde yerli halklarla birlikte kiiltiir gesitliligi ortaya ¢ikarmislardi. iste Evliya

Celebi, 17. yiizyilda bu insanlarin torunlarinin izine rastlamisti.

1.1. Yoriikler

Evliya Celebi, Rumeli’deki Tiirkleri, Bati Anadolu’dan gog¢meleri nedeniyle
“Yiirii-mek” fiilinden tlireyen konar-gbcer gruplarin adi olan Yoriik olarak eserinde ele
almistir. Yoriiklerden so6z ederken onlari ¢esitli adlarla izah etmistir. Bazen isimlerini

kelime yapisina gore tekil ve cogul olarak ele alirken o giin bilinen, kayitlara da gecmis

** Halil Inalcik, “Tiirkler ve Balkanlar”, Balkanlar, OBIV, istanbul 1993, s. 9-32; Orhan Kologlu,
“Osmanli Doneminde Balkanlar”, Balkanlar, OBIV, Istanbul 1993, s. 41-66; Sema Altunan, XVI. Ve
XVII. Yiizyillarda Rumeli Yiiriikleri ve Naldoken Yiiriik Grubu, Doktora Tezi, Eskisehir 1999; Mehmet
Inbas1, “Balkanlarda Osmanl Hakimiyeti ve Iskan Siyaseti”, Tiirkler, c. 9, Editor: H. C. Giizel, K. Cicek,
S. Koca, Ankara 2002, s. 154-164.



13

isimlerini bazen de kendine 6zgii kelime kullanimlar ile belirli bir sira izlemeksizin
belirtmektedir. Bu agidan Evliya, “Yiirik” ve “Tiiriik” kelimeleri {izerinden tliremis
adlarla onlar1 kaydetmektedir.

Rumeli’de Ydoriikleri adlandirmasini ¢ogunlukla Yoriik kelimesi tiizerinden
yaparken sadece Sofya Sehri’nin Vitos Dagi Yaylagi mesire yerinde acik bir sekilde
Yériiklerden bahsederken “Tiiriik™* adini kullanir. Ote yandan bu Tiirki topluluklarin
Anadolu Cografyasi’ndakilerini Yoriik, Tiirk ve Tiirkmen seklinde adlandirir. Anadolu
yoriiklerinin yogun yasadiklar1 Kuzey Bat1 Anadolu’da Mihalic, Bandirma, Aydincik ve

2.

Karabiga gibi yerleri de Tiirkistan " olarak, yorikleri ise “Tiirk ™, “Etrak’**, “kdvm-i
Etrdk”® seklinde de ifade eder.

Rumeli’de ise Yoriikleri Filibe’nin Tatarbazarcigi kasabasi, Sofya’nin Vitos
Dag1 Yaylagi, Kizanlik, Karye-i Cadirli, Karye-i Hiranova, Karye-i Dimyanova, Karye-
1 Grranigse, Karye-i Dimivale, Karye-i Rebivala, Plevne, Siroz, Menlik, Karaferye,
Usturumca’da “Yiiriik, Yiiriik td’ifesi”™°, “Yiiriikan™', “Yoriik™>?, “Yoriikdn, td’ife-i
Yoriikan >, “kavm-i Yoriikan " ibareleriyle kaydeder.

Evliya, Yoriiklere iligkin bilgiler verirken onlarin bu yerlesimlerde yasayan
topluluklardan birisi olmanm o6tesinde Osmanli  Imparatorlugu’nun  Rumeli’de
olusturdugu yoriikan teskilatina bagli olduklarini teyid eder. Bununla birlikte Evliya
Celebi, Selanik’te beg, alem ve tug sahibi olarak belirttigi Top-kesan ve Eskinci

askerleri olan Yériiklerin “Seldnik Yoriikdani™, Karayek I¢i kazas1 koyleri ve Sarigol

» E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 228.

*E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 152.

TE. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 148.

2 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 149, 151.

¥ E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 154.

3 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 219, 228.

3V E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 228.

2 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 96; E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 59, 336, 337, 339.

3 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 314; E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 91; E. Celebi,
Seyahatname, 8. Kitap, s. 73.

** E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 154; E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 94.

3 “Evsdf-1 sehr-i dar-1 Yahiid-1 Karayi malik, ya ni tahtgdh-1 kral-1 Rum ndm Selenik

... Huldsa-i keldm bu sehr-i Selanik nice yiiz aded divelden divele intikal ediip dhir-1 kar sene
792 tarihinde Al-i Osman'dan Gazi Huddvendigdr ya'ni Sultdn Murdd Hdn-1 Evvel ibn Orhdn
Gdzi viizerd- larindan be-dest-i Gazi Evrenos Beg kefere-i Riim elinden dest-i kahr ile feth
ediip hald Siileyman Hdan-1 Gdzi tahriri iizre Riumeli eydletinde baska sancak begi tahtidir.
Lakin hdla begi Rumeli veziriyle sefer esmeyiip Cezd'ir veziri kapudan pasalar ile sefer esiip
ti¢ pdre palpa aleste forsakes kadirgalara malik olup derydda sefer esmege me'miirdur. Pasa-
sinin taraf-i1 pddisahiden hdssi 280.832 ve ciimle ze'dmeti 36 ve ciimle timdri 262 ve
Selanik'in Yériikdn ocak begi ze'dmeti 400 aded ze'ametdir kim top-kesan Yoriiklerinin
lizerlerine miibdsir olup hin-i seferde camislar ile balyemez toplar ¢ekerler. Bu erbdb-i
zu'ama ve erbdb-i1 timdr ve erbab-i ocak-1 yériikan begi askeri ve pasasinin askeriyle hin-i
seferde kanun iizre cebeliileriyle ciimle alti bin aded giizide piir-silah dmdde asker olur.
Ammad bu askeri td'ifesinden md'ada bu sancakda eskinci askeri kamil on iki bin ydoriikan ve
citakdn askeri vardir. Bunlara defter-i hdkanide miisellemdan Seldnik ydriikant derler. Baska
begi ve tabi alemi ve tug-1 mirlivdasi vardir.” E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 73.
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Kazasi’nda karsilasmis oldugu askeri gorevleri bulunan Yoriiklerin “Top-kesan

. e o 36
Yoriikan

adlariyla not ederek nasil tegkilatlandiklarina dair bilgiler sunar. Bu agidan
Yortk/Yirtiik adi Rumeli ve Anadolu’daki konar-gdcer yasayis sekline sahip Tiirk
kabilelerine verilen bir isim durumunda olup baslarinda “mir-i Yoriikan” veya Yoriik
begi bulunurken,®” Yériik adi Rumeli’de yoriikan teskilatina bagl idari ve hukuki bir bir
kimligi yansitir. Yani, yorikk adi etnik ve yasayis seklinden gelen bir isim olmanin
disinda hukuki bir smifi ifade etmektedir. Ciinkii Rumeli Yoriikleri kanunnamelerde
belirlendigi lizere ocaklar halinde bir teskilatlanma i¢indedirler. Lakin Rumeli’de alt1
biliyiik zeamet halinde bulunduklar1 yerin isminden ya da Yoriik beylerinin ismiyle
bilinen ¢ogunlugu Makedonya, Teselya ve az bir kism1 Bulgaristan’a yayilmis Selanik
Yortikleri, Bulgaristan’da Naldoken Yoriikleri, Bulgaristan’in Cirpa, Karacikdagi, Eski
Zagra, Akgakizanlik, Karinabad, Filipe, Hatuneli, Rus Kasri, Ahyolu, Yeni Zagra,
Varna, Hirsova, Silistre, Sumnu, Pravadi, Nigbolu, Tirnova, Razgrad sehir ve
kasabalarina yayilmis Tanridag: (Karag6z) Yoriikleri, Hirsova, Varna ve Ahyolu’ndan
Akkirman, Bender ve Kili’ye kadar olan sahaya dagilmis Kocacik Ydriikleri, Dogu
Trakya, Dimetoka ve Haskdy cevrelerine Vize Yoriikleri, ¢ogunlugu Kosova ve
Manastir, az bir kismi1 Bulgaristan ve Dobruca bdlgesine yayilmig Ofcabolu Yoriikleri
teskilatlanmis durumdalardi.®® Evliya ise Rumeli Eyaleti’nin sancak merkezi Sofya’yi
anlatirken Yoriik beylerini Ihtiman beyi, Plevne beyi, Vize beyi, Naldoken beyi,
Yanbolu beyi, Of¢abolu beyi, Koca beyi ve Selanik beyi olarak sekiz tane olduklarini
belirtir.”

Evliya Celebi, Rumeli’de Yoriikleri sik sik dini  kimlikleriyle birlikte

.. . . . . T ] A v 7. .3 40
isimlendirir. Mesela, Vize’dekileri “Yoriikdan Miislimleri”,” Usturumca’nin Avel Yurdu

koyiindekileri  “ehl-i tevhid Yoriikin”,*' Karye-i Balvan’dakileri “Miiselmdn

Yoriikan ”,42 olarak adlandirir.
Seyahatname’de  Yoriklerle ilgili  isimlendirmelerde onlarin  degisik
hususiyetlerini 6ne ¢ikarmigtir. Buna karsin Yoriiklerin isimlendirmesinde Anadolu ve

Rumeli’de farkli kullanimlar s6z konusudur. Rumeli’de Yoriik ibaresini 6ne ¢ikarken

3% E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 311, 314.

37 Cahit Gelekei, “Tiirk Kiiltiiriinde Oguz-Tiirkmen-Yoriik Kavramlar1”, Tiirkiyat Arastirmalari, Say1 1
Giiz 2004, Ankara, s. 15.

¥ “Kanuni devri vesikalar bize yiiriik'lerin silahli birer harp unsuru olmaktan ziyade imar ve muhafaza
islerinde kullanildiklarim géstermektedir.” Selahiddin Cetintiirk, “Osmanli Imparatorlugunda Yiiriik
Sinifi ve Hukuki Statiileri”, DTCFD, 11/1, Ankara 1943, s. 109; S. Altunan, “a.g.e.”, s. 58, 63; Orhan
Sakin, Osmanli’da Etnik Yap, Istanbul 2010, s. 90, 91; Mehmet Inbas1, “Yeni Belgeler Isiginda Rumeli
Yoriikleri”, Osmanli, c. 4, Editér: G. Eren, Ankara 1999, s. 151-169; M.Tayyib Gokbilgin, Rumeli’de
Yiiriikler, Tatarlar ve Evldd-1 Fatihdn, Istanbul 2008, s. 53.

* E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 225.

0 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 71.

*1E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 340.

2 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 94.
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Anadolu’da onlarin Tiirk olduklarmni zikreder. Ornegin, Tekirdag’a iliskin bilgiler
verirken “Yoriikan”, “Etrak”, ve “Karaman ve Medan Sart Etraki” isimlerini kullanir.
Tiirklerden baska Rum ve Ermenilerin de yasadig1 Tekirdag, Evliya’nin “Ekseriyyd ehl-
i beledi her diyardan geliip cem’ olmus ecnds-1 mahlikatdir” ifadeleriyle vurguladig
bir kozmopolit kimlige sahiptir. Evliya’nin anlatimia gére bu kozmopolit sehirde
yoriiklerin konumu biraz farklidir. Ona gore Tekirdag’daki “Yoriikdn” kavmi eski
zamanlardan beri “nefs-i sehirli” yani sehrin merkezindendir. Buradakilerin agik ve
giizel Tiirk¢e konustuklarini da sdyledikten sonra Yoriiklerden ayri olarak “Etrak”

diyerek onlarin da kendilerine 6zel lehgeleri ile iletisim kurduklarini ifade etmektedir: ¥

“Der-fesdhat-i kelimat-1 ahadli-i lisan: Ekseriyyd ehl-i beledi her diydrdan geliip cem' olmus
ecnds-1 mahlikdtdir, amma nefs-i sehirli kadim-i ezelden Yoriikan kavmi olmagile fasih ii belig
Tiirkce tekelliim eder, etrdkleri yine lehce-i mahsiuisalariyla irtibat veriip kelimdt ederler.”

Tekirdag’da “Karaman ve Medan Sart Etraki” adim kullanirken bu hususa da
aciklik getiren Evliya’ya gore Karaman ve Medan Sarli Tiirkleri* sonradan gécle
gelenlerdir. Ciinkii savas ve sefer zamaninda iktisadi canlilik kazanan Tekirdag giivenli
bir sehir oldugundan Anadolu sehirlerinden gog alir. Tekirdaglilardan isitip aktardiklar

bu durumun delili durumundadir:*

“Amma ahali-i vildyetin nakilleri iizre, "Sehrimiz ibtidd sefer-i Girid ceziresine ag¢ilali ma'miir u
abadan olmaga baslayup emn ii emdn vildyet olmagin Anatolu'dan ve Tokad ve Sivas ve
Kayseriyye ve Karaman ve Kdfiryat ve Ermenak sehirlerinden yigirmi bin ddem ol diyarlardan
gectip bu diydara gogiip tavattun etdiklerinden sehvimiz amar oldu." deyii nakl etdiler. ... Ve
“Ermeni td’ifesi on bin kefereden miitecavizdir” deyii nakl etdiler ve sahih keldmdir, zird sehrin
simali ve garbi ensesindeki daglari ve baglari Ferhad gibi kesiip ma’miir u dbdadan kefere
mahallatlar: bind etmigler.”

Evliya Celebi, Yoriiklere iliskin adlandirmalarin 6tesinde onlarin insani
vasiflarina iligkin karakteristik niteliklerini de betimler. Bundan baska fiziki
ozelliklerinden bahseder. Cinsiyet acisindan degerlendirmeler de bulunur. Yoriikleri
yetenekli, saglikli, kuvvetli olarak anlatir. Glizelliklerinin yanisira ahlak, terbiye ve
diiriistliiklerine dikkat ¢eker ve Tekirdag yoriiklerinin temiz ve saf insanlar olduklarini
ifade eder. Bazen de Ydriiklerin tipolojilerine ve fizyolojilerine iliskin belirleyici
unsurlardan s6z ederken ten renklerini dikkat ¢eker. Diger yandan Evliya’nin
anlatisinda gdze ¢arpan Islami bakis agis1, miisliiman topluluklar ile karsilastig1 zaman
daha belirginlesir. Hatta Miisliiman Yoriiklere kars1 duydugu yakinlik anlatisinda agik
bir sekilde goriilmektedir.

® E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 349, 350.

* Medansarli igin: “Sozgelimi Unkapani’nda karaborsacilik yapan firsat¢i Tiirklerden bahseden
Evliya’yt onaylayan bilgileri biz Hayati Develi'nin yaynladigi “Istanbul’a Dad’ir Bir Risalei Garibe”
isimli anonim eserde de buluruz: “Unkapani’nda bugday bahaya ¢iksa! Deyen MadanSarli, Karamanli,
Siglali, sartkli Tiirkler...” 30.dipnot: Abdullah Temizkan, “Evliya Celebi’nin Kimlik Algis1”, TDID, X1/2
(Kis 2011), Izmir, s.1-12.

* E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 350.
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Ornegin, Golikesri, Karayek I¢i, Cum’aabad, Egribucak ve Sarigdl kazalarinda
zahire tedarik etmek icin gittiginde elliye yakin Yoriik koylinde sefer zamaninda top
arabalarim1 ¢ekerek Top-kesanlik gorevini yerine getiren Miisliman Top-kesan
Yortklerini yararli hizmetlerinden dolayr “El-iyazii billah akir ve zeber-dest
kavimdirler”, yani onlari, Allah korusun! Eli iistiin, mahir, miicadeleci insanlar olarak
degerlendirir.*® Sarigdl kazasi hakkinda bilgi verirken Yériik kadinlarim tarla ve bahge
islerinde yilmadan calistiklart i¢in “kagan arslan” yani cesaretli kadinlar olarak
nitelendirir."’

Sehirlerin havasi ve suyunun insanlari {izerinde biraktig1 etkiden sik¢a bahseden
Evliya, yoriikleri de yasadiklar1 sehirle 6zdeslestirerek anlatir. Mesela Plevne’nin hos

iklimi ve suyundan 6tiirii erkeklerini yakisikls, yigit, kabiliyetli, evik olarak betimler:*®

“ab u hevasimin letdfetinden bu sehrin Yoriik gulamlar: gayet mahbib (gilizel, parlak oglan) ve
dilaver (yigit, yirekli) hiinerver (hiinerli, marifetli) capiik (¢evik) hiiddamlar: olur.”

Usturumca’yt anlatirken kadin ve erkekleri {izerinde hos ve giizel olan kentin
havasi ve suyunun onlar1 da hos ve giizel yaptigini ifade eder. Evliya’ya gore bundan
dolay1 insanlar itaatkar, saglikli, kuvvetli, tenleri glimiis renginde, giizelleri giines ve ay
15181 gibi parlaktir. Ancak bu vasiflara sahip olmalarina ragmen ydoriiklere iliskin “bir

aldy oguz ta’ife*” gibi olumsuz anlam iceren ifadeler de kullanr:>°

“Ab u hevdst ve mahbiibu ve mahbiibesi gdyet latif ve nerm ii rdm ve ten-diiriist ve sim-endam
penge-i afitab mehtab giizelleri olur. ... Ve yekunisi halkinin bir aldy oguz td’ifedir. Ve silleha-yt
timmetden ehl-i siinnet ve’l-cemd’at hal sahibi Yoriik ademleri vardw.”

Bundan bagka Yoriiklerin dini agidan ehl-i siinnet ve’l-cema’at itikadinda imanl
insanlar olduklarint iglerinde hal sahibi insanlarinin  bulundugunu belirtir.
Usturumaca’daki degerlendirmelerini diger sehirlerde de tekrarlamistir. Mesela

Menlik’dekileri’' “Yoriik td ifesinden hél sahibi sulehd-yi iimmetden ddemleri vardir.”,

ciimlesiyle anlatirken Menzil-i Karye-i Aver Yurdu’nda®® olan Yériikleri, “Miiselmdn

¥ «“By re’ayalar ciimle top-kesan Yoriikanlaridir kim hin-i seferde balyemez toplarim ¢eken camuslart
stiriip top-keganlik ederler.” E. Celebi, Seyahatname, c. S, s. 311; “Bu kaza Fatima Sultan hassidir ve bir
kiiiik kazadw ve ciimlemiz hdld Erdel seferinde top ¢ekmege me 'mur bir alay ta’ife-i Yoriikdaniz, lutf
eylen” deyii rica ve minnet ederek on bes bin dkge zahire-baha iciin pasdya ve bir o kadar dahi bize
hidmet ediip kabiil etdik ve bu Egribucak kazasi ve Cum’adbdd kazast ve Sarigdl kazasi ve Karayek I¢i
ndhiyesi ciimle top-kesan Yoriikanidir. El-iydzii billah akir ve zeber-dest kavimdirler. Ciimle on bin asker
olur.” E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 314.

*TE. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 314.

* E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 96.

* Oguz: anlayis1 kit olan, bon, saf. Robert Dankoff, Eviiya Celebi Seyahatnamesi Okuma Sozligii,
Istanbul 200, s. 183. Evliya Celebi’nin kullandigi Oguz kelimesi hakkinda daha genis bilgi igin bk.
Giilden Sagol, “Evliya Celebi Seyahatnamesinden Hareketle Oguz Kelimesi”, Eviiya Celebi ve
Seyahatname (Uluslar arasi Evliya Celebi Sempozyumu 8-9 Kasim 2001), Yayma Hazirlayanlar: Nuran
Tezcan-Kadir Atlansoy, Gazimagusa 2002, 5.209-229.

O E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 336, 337.

LE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 339.

52 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 340.
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koyiidiir. Ciimle halki ehl-i tevhid Yoriikdandir.” demek suretiyle tanitmaktadir.
Tekirdag’t anlatirken de hakim tavrimi siirdiirmektedir. Tekirdaglilarin
evsaflarini etkileyen iklimini ele alir. Giiney ve giineybati yoniinden lodos riizgarinin
estigi zaman insanlarini “siist-enddam “etmesine yani viicutlarii zayif diisiirmesine
ragmen buranin havasinin hoslugundan erkeklerinin ihtiyarliklarina kadar uzun siire
Omiir siirdiiklerini sdyler. Tekirdag’dakilerin yaslandiklarinda dahi at binip, kili¢
kusanup, avlanmaya ve ¢aligmaya gittiklerini belirtir. Insanlarinin fiziki &zelliklerine
iliskin tasvirler yapar. Geng yigit delikanlilarin1 kendi olgunluk derecelerine gore ding,
saglikli, mahir ve eli ¢abuk olduklarini anlatirken yiizlerini “giiya yiizleri bedr-i
miinirdir” ifadeleriyle parlak bir dolunaya benzetir. Erkeklerinin yani sira kadin ve
kizlarmin yildiz gibi temiz bir yiiz giizelligine sahip olduklarini, dislerinin parlak bir
inci, sozlerinin vezinli ve giizel, giysilerinin her telini karanlik bir gece ve gosterisli
hallerinin bulundugunu dikkat ¢eker ve “mahbiibe-i zamane” dedigi geng kizlarini o

devrin giizelleri olduklarini belirtme ihtiyaci hisseder:>®

“Hevasimin kemdl-i letafet-i i'tiddlinden rical makiilesi kemdl mertebe mu'ammer ii Zal-1 zamdn
olur kim yine at biniip kili¢c kusanup sayd u sikara ve kar u kisbe gider. Taze yigitleri hod kemal
mertebe zinde ve zeber-dest olup yiizleri gitya bedr-i miinirdir. Cemi'i mahbiibu ve mahbiibe zen
duhter-i pakize-ahterleri kemal cemal sahibi (yildiz gibi temiz ylz giizelligi) olup kelimdtlar:
ctimle mevzin (vezinli) ve disleri diirr-i mekniin (parlak bir inci) olup gisilarinin her tdrt seb-tar
(giysilerinin her teli karanlik bir gece) diwr. Ve hdllerinin her ddnesi hal-i Hagimi-vdr (halleri
gosterisli) mahbiibe-i zamaneleri vardir.”

Yortiklerle ilgili anlatisinda onlarin karakteristik 6zelliklerine deginen Evliya,
cogunlugu kdy ve kasabalarda yerlesik hayata sahip bir kismi da konar goger olan
yoriiklerin yagamlarin1 idame ettirebilmek icin yiiriittiikleri iktisadi faaliyetlere de genis
yer verir. Onun verdigi bilgilere gére Rumeli’de Yoriikler belli baghi meslek kollarinda
faaliyet gostermislerdir. Mesela, Tatarbazarcigi kasabasi Yoriiklerinin sicaklarin iyice
arttigi zaman yani Temmuz ayinda “Despot Yayalasina” c¢iktiklarin1 agiklarken
dokumacilik yaptiklarini belirtmektedir. Bu hususta dokuduklar “seyh abdsi™ ve yiiriik

> en meshur olamdir.”® Usturumca’dakiler de dokumacidir. Burada Yoriikler

ihrami
dokuduklar1 beyaz aba ve ihramlar1 her y1l kurulan bolgenin ve Osmanli’nin ticaretinde
6neme sahip, biiyiik panayir1 Dolyan’a gotiiriip satarlard:’’

“Ve cem’ast hallkamin kar u kisbleri (is, giic ve kazanclari) beydz dba dokuyup Dolyan bazarina
gouiriip fiiriiht (satis yaparlar) ederler, amma ldtif dba ve ihramlar islerler.”

3 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 349.

> Aba: yiinden yapilmis kaba kumas; bu kumastan yapilmis bol, genis giyecek (dervislik, seyhlik). Ferit
Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Lugat, Ankara 2005, s. 2.

> fhram: biiyiin yiin carsaf, dikissiz hac giysisi. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 417.

% “Sitayis-i kasaba-i Tatarbazarcigi: Memdihdtindan seyh dbast ve yiiriik ihrami meshirdur ve
ekseriyya halk yiiriik ta’ifesidir kim mah-1 temmuzda Despot yaylasina ¢ikarlar, Riimeli eydletine mahsiis
bir giine kavmdir. Baska leh¢e ve 1stilahdt-1 ibardtlar vardwr.” E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 219.
T E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 337.
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Avct Yurdu'ndakiler de dokumaci olarak aba, kebe ve ihram isleyip satmak, ziraat

3

isleriyle ilgilenmek gibi mesgalelere sahiplerdi:>® “Kdrlar: dba ve kebe ve ihram isleyiip

zira'at ediip kifaflamirlar.”

Askeri simifa tabi Yoriiklerin disindakiler dokumacilik ve ziraat isleri
yaparlarken Rumeli’de merkeze daha yakin bir kent olan Tekirdag’daki Karaman ve
Medan Sar Tiirkleri ticari hayatin i¢indedirler. Onlarin bir grubu yenigeri taifesinden
olup, varlikli tacirler olarak “naviuncuyin®® tiiccaridirlar”. Navluncu, Karaman ve
Medan Sarl Tirkleri “...deve disi bugday satup miihtekirlik ederler.” yani bunlar gemi
nakliyesi isi ile bugday ticaretinde yolsuz kazang elde ederek, karaborsa ticaretle alim-
satim yapardi. Bundan baska dokumacilik ve bagcilik isleri ile ugrasanlart bulunurdu.®

Evliya, 1638 yilinda IV. Murad’in buyruguyla diizenlenen, elli yedi g¢esit
meslegi kendi icinde gruplandirarak binden fazla esnaf ziimresini bir meslek rehberi
gibi ortaya cikardigi birinci kitabinda esnaf alaylarini anlatirken Istanbul’daki “Meddn
Sari Tiirkleri 'nden’” bahseder. Bunlar Unkapan1 ve Misir iskelesinde bulunur. Evliya’ya
gore, yolsuz kazang elde eden, vurguncu ve ugursuz bir topluluktur. Ciinkii gemicilerin
getirdikleri mallar1 ucuza alip kithik ve pahaliliga yol acarak ellerindeki mallar1 yliksek
fiyattan satisa ¢ikarirlarmis. Bunlarn esnaf alaylarinda “Ya Karamdni ya kara imani”
diyerek, merhametsiz, faizci olduklarini belirtir. “Bereket senden ya Mevid, ganimet
senden ya Allah” seklinde bagirip bugday sacarak gelip gectiklerinden s6z eder. Zengin
ve varlikli gemicilerdir." Ayrica esnaf alaylari i¢inde Evliya, kar-buz kesici Bursa
Yoriikleri ve tasiyict Mudanya katircilarinin  oldugunu belirtir. Bunlar karcibasi
esnafinin ihtiyacim1 karsilarmis. Getirdikleri Bursa civart daglarinin karlariyla saray
mutfaginin, haremin, veziriazam ve ileri gelenlerin mutfaklarinin yaz, kis ihtiyacini
giderirlermis.®

Seyyah, Ydoriklere iliskin bazi bilgiler kaydederken kilik, kiyafetleri hususunda
da dikkat ¢ekici bilgiler vermistir. Erkekleri ve kadinlarinin giyim-kusamlarinin ahlaki
acidan uygun olup olmadigini, temiz ve edepli olmak agisindan elbiselerini
degerlendirmeye alir. Sarigél kazasinda gordigii Yorik kadinlarini giyimlerinden

dolay1 tuhaf ve maskara bulmaktadir:*®

“Ammd mudhike-i garibe oldur kim, bu kavmin avratlar: ciimle menevis ¢ukadan bostanci
kiilahlar gibi sivri sivri ¢uka takyeler geyiip yiizleri acik gisulart perisan durhalli®™ ve bir halli

S E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 340.

> Nav. Kiigiik gemi, kayik. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 810.

%E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 349, 350.

' E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 272.

62 E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 287.

8 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 314.

% Durhalli ve piirhalli?. Bu tabir Robert Dankoff tarafindan da agikliga kavusturulamanustir. R. Dankoff,
Okuma Sozlugi, s. 104.
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mashara heybet avratlardir ve ciimlesi sayak gibi beydz aba sikma dolama geyiip cifide ve
cubukda Ferhdd gibi ¢alisir kagan arslan zendanelerdir.”

Usturumca’daki Yoriik erkekleri ve kadinlarinin ise beyaz aba ferace ve beyaz
aba dolamalar giydiklerini sOyler. Bu tarz, ter temiz giysileri Evliya’nin ilgisini
cekmekte olup temiz kiyafetleriyle ibadet ettiklerini belirtir. Hatta evlerinin girisleri

giineye bakan Yériiklerin sokaklarinin temiz oldugunu da beyan eder:®

“Ve timmetdsi avretlerinin ve erlerinin ¢ogu beydz siid gibi aba ferace ve dba dolamalar geyiip
pak ii Pakize (ter temiz) olup ta’at ederler. Ve ciimletast evierinin yiizleri canib-i ceniiba ve tarf-i
garba nazwr olup ciimle sokaklar: pikdir. Ca-be-ca yerlerinde diraht-1 azimler dikilidir.”

Tekirdag’dakilerin ileri gelen ve varlikli olan erkekleri, “semmiir postin
elvan ¢ukali kiirkler, harir hil'at-i fahireler, mutalla destarlar” orta halli olanlar
“londura ¢uka (¢uha), elvan bogasi kapamalar, sade destarlar, kirmizi ¢aksirlar geyiip
kar ederler.” giyerler. Edepli ve ortiilii kadinlarmin {iste giyilen elbiseleri ise “kendii
aliifte yaranlarmmin kelamlar: iizre” isitmis olduguna gore g¢esitli miicevherlerle siislii
diba, §ib®, zerbaf olmasma ragmen kendisinin gérmiis oldugu hatunlara gére bu gibi
olmayip c¢uha ferace (Onii agik iiste giyilen elbise) ve yassi (¢ikintisiz, kiilahsiz)
baslidirlar.®’

“Der-eskdl-i cdme-i merd-i meyddn: Ekseriyyd a'van-1 kibari semmiir postin elvin ¢ukali kiirkler

ve harir hil'at-i fahireler ve mutalla destdrlar geyerler, amma vasatu'l-hal olanlar londura ¢uka

ve elvan bogasi kapamalar ve sdde destarlar ve kirmizi ¢aksirlar geyiip kar ederler.

Der-semd'il-i kabd-y1 (iste giyilen elbise) nisvan: Ekseriyyd ehl-i perde olan havdtinlerinin

libdslart zen-ender-zer cevahir-i murassa'dta gark olup ciimle kabdlari ve imis ammd
gordiigiimiiz hatinlar ciimle ¢uka ferrdce ve yassi basl gezerler.”

1.2. Citaklar

Evliya Celebi, Rumeli’de Yoriikler hakkinda gesitli bilgiler verirken bazen ayni
yerlesim bolgesindeki kentlerde “Citak” adi ile ifade etmis oldugu topluluklari
Yoriiklik ozelliklerini barindirdign igin olsa gerek “Yorik Citdk”®, “Yoriikan-1
Cuték™® olarak adlandirirken bazen de onlar1 “Citék™"°, “Cutakan’", “kdavm-i Cutak’"
olarak isimlendirdigini tespit edebilmek miimkiindiir. Bu acgidan Yazar, Ornegin
Sofya’nin Vitos Dag1 Yaylagi, Siroz, Kizanlik’1 anlatirken burada yasayan Yoriiklerle
birlikte zikreder. Nigbolu, Silistre, Yanbolu, Mekri ve Dirama’da ise Yoriiklerden
bagimsiz olarak diger Rumeli topluluklariyla ya da sadece Citaklara iliskin bilgiler

Verir.

5 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 337.

5 Sib: ipekli, dokumasi telle zenginlestirilmis tek katli bir kumas. Hiillya Tezcan, “Osmanli
Dokumacilig1”, Tiirkler, c. 12, Editor: H. C. Giizel, K. Cigek, S. Koca, Ankara 2002, s. 407.

7 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 350.

% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 91.

% E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 26.

"E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 183, 228; E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 36, 55, 59, 73.

"VE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 73.

"2 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 193, 201.
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Seyyah, eserinde Silistre’ye iligkin bazi bilgiler verirken buradaki Citak adiyla
bilinen toplulugun mense’lerine ve olusumlarina dair tarihi arka planindan ayrintilar
sunmaktadir. Vermis oldugu bilgiler Citaklarin kokenlerini aydinlatict olarak
goriilebilecek bir bahistir. Onun kaydetmis olduklarina gore Citaklar Orhan Bey’in
erkek cocuklarindan Siilleyman’in seferlerinde kalan askerleri araciligiyla buradaki
Tatar, Bulgar, Eflak ve Bogdanli kadinlarla kizlardan iireyen bir kavim olarak
goriilmektedir. Hatta bunlar Yildirim Bayezid zamaninda daha da c¢ogalan bir kavim

olmuslardir:”

“Amma bunlar baska dobruca kavmidirler. Tatar ve Bulkar ve Bogdan ve Eflak’dan miitevellid
olmus kdavm-i Citak’dwr. Ibtida Al-i Osman’da Orhan gazi evlddi Siileyman Sah askerlerinden
tendsiil bulup kalmislardir. Andan Yildiruim Bdyezid Hani'de Tatar ile sehir miizeyyen olup
valideleri Tatar ve Bulgar ve Eflak ve Bogdan olup bir giine Citak kavmi olmuglardwr.”

Karaferye dolaylarinda iken “Vildyet-i Yoriikan” olarak belirttigi Kaza-y1
Ceharsenbebazari‘ndan séz ederken “Der-beydn-1 lisan-1 kdavm-i Citak-1 Yoriikdn,
kavm-i {Rum dn merzibum!” bashgl ile baslayan aciklamalarinda dillerinin nasil
meydana geldigini beyan ederken Tiirki bir topluluk olduklarini agik¢a belirtir. Buna
gore Critaklarin dedeleri, Siileyman Pasa’nin Anadolu’daki Tiirkmenlerden buralara
yerlestirdikleridir. Onlar, Miisliiman olmayan Bulgar ve Rumlarla karigmislardir.

Kavimleri ve konustuklar1 lisanlar1 bu sekilde ortaya cikmistir: ™

“Bu kdvm-i na-tiras-1 kallaslarin ibtida dedelerini Siileyman Bese ibn Orhan Gazi Anatolu’dan
Tiirkman kabilesinden siiriip bu diyarda tavattun etdiriip Bulgar ve Uriim kefereleriyle iilfet-i
ihtilat ederek baska bir lisan-1 leh¢ce-i mahsiisa ile kellim ederler.”

Ote yandan bu insanlar1 anlatirken Evliya’nin dikkat c¢ektigi Siileyman Pasa
bliyiik basarilara imza atmis bir komutandir. Onun ¢abalariyla ilk 6nce 1352 yilinda
Cimpe kalesi alinmis, iki yil sonra 6nemli bir mevki Gelibolu ele gecirilmis, bes yil
zarfinda Trakya’nin giiney bolgesi fethedilip, Anadolu’dan askerler ve halk
yerlestirilmesiyle Avrupa tarafinda stratejik bir kopriibasi kurulmustu. Fetih hareketi
yerlesme ile birlikte stirmiistii.”

Citaklarin menselerine ve konustuklari lehgelerinin nasil ortaya ¢iktigina dair
sorulara cevap olabilecek aciklamalarini farkli yerlerde de yinelemistir. O, Citaklar
hakkinda bilgi veritken “Dobruca kavmi” tabirini ortaya c¢ikarmaktadir. Citaklar,

’

Evliya’ya gore Dobruca halklarindan biridir. Bu ylizden “Dobrucaliliktan” s6z etmek

3 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 193; “Evliya Celebi, Bayezid I.’in Dobruca’yi Bulgarlar ve
Ulahlardan aldiktan sonra, burayi Karadeniz’in simalinden ¢agirdigi Tatarlar, Anadolu’dan celbettigi
Tiirkler (yiiriikler) ile iskdn ettigini kaydeder ki, bu malimat: hakikatin tam bir ifadesi olarak kabil
etmemek i¢in hi¢bir sebep yoktur.” M. Tayyib Gokbilgin, a.g.e., s. 15.

" E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 84.

" H. Inalcik, “Osmanli Tarihine Toplu Bir Bakis”, Osmanli, c. 1, Editor: G. Eren, Ankara 1999, s. 61; H.
Inalcik, “Rumeli”, I4, c. 9, s. 767, 768; Ibrahim Sezgin, “Osmanlilarn Rumeli’ye Gegisi ve ilk Fetih
Hareketleri”, Osmanl, c. 1, Editor: G. Eren, Ankara 1999, s. 214.
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olasidir. Silistre’deki Citaklar1 “Amma bunlar baska dobruca kavmidirler.” demektedir
ki buna gore Citaklar Dobruca halklarindan biri durumundadir.

Yine Evliya, Silistre’den baska (Rebili’levvel 1062/Subat-Mart 1652) tarihinde
Ozi Eyaleti dolaylarina gitmek iizere seyahatinde Dobruca diyarina yakin Menzil-i
Karye-1 Gogemli’de “kavm-i esirrd Citaklar:” baghig altinda Citak toplulugunu anlatir.
Anlatiminda acik bir sekilde Gogemli’dekilerin “Dobrucalt” olduklarmi belirtir. Bu
kisimda Evliya, 6znel yargilarda bulunmaktan kendini alamaz ve Citaklart savunma
psikolojisi i¢ine girer. Bu toplulugun “Dobrucali” olmalarindan otiirii “Sahseven ”ler
seklinde nitelendirilmeleri sebebiyle kolayca suglanip, yergiye ugramak seklinde,

kabahatli ve suclu olarak muamele gérmelerine itiraz eder:’®

“Amma Dobrucali deyii sehl mezmiim ii miittehemlerdir kim sahseven deyii iftira ederler. Hasa
siimme haga sehi sevmezler amma pddisahlar padisaht ve Habib Muhammedii’l-Mustafa 'yt
diiriist severler bir alay pak-i'tikdd silleha-yi timmetden miisafire katlanan aliifte i agiifte, hos-
sohbet ddemlerdir kim bu giine elfdz-1 istildhat u ibaretleri vardwr kim mahalle miindsib olmagila
ba’zi kelimdtlari bu mahalle tahrir olundu.”

Alintida goriildigii gibi, Evliya’nmin bakis acis1 Citaklarin = “Sahseven”
olduklarina dair sdylentilerin iftira oldugu ve onlarin, Muhammedii’l-Mustafa’y1
derinden seven, temiz imanli Miisliimanlar olduklari, misafire yer acan hos sohbet,
cesur, yigit, mert insanlar olduklar1 yaklasimindadir.

Ayrica yazar “Lisan-1 Dobruca, ya’ni td’ife-i Citak” bashg altinda Citaklarin dili
ve mensei hakkinda bilgileri yineler:”’

“Lisan-1 Dobruca, ya’ni td ife-i Citak

Bu ta’ife-i feteyan, seci’ u bahdadwrdn, Yildirim Bdyezid Han bu diyart Surp ve Bulgar ve Eflak ve
Bogdan kavmi elinden feth ediip Tatar ile Anadolu kdavminden asker td’ifesi koyup bu ta’ife-i
mezkir birbirleriyle ihtilat ediip tendsiil bularak mabeynehiimdlarinda bir gine kelimdt u
istildhat peyda ediip yine birbirleri mabeyninde tekelliim ederler, herkes anlayamaz.

Ol kelimatlardan bazisi bu liigatlardir. Evveld: Hiswr: kavun, Hisirka: karpuz, ¢ogag: giines,
kalayik: cariye, kavra: getir, batyal: at baytal, akit: ati sula kopayin, dibelik: napayin, ne
isleyin, defke: cariye kizi, ¢calma: sarik, megikli: ta’un, bork: kalpak, on beni: bekle beni, ayd:
ver: séyleyi ver, ocak: ates, gdyiin: ocak, ocak kavra: ates getir, keremin ayidi vereyin: iyiligin
soyleyi vereyim, selam ayitdim: selamiinaleykiim, Corbaci ne apar ne ayit: agan ne isler soyle,
tahirle: te’hir eyle, sikast oldum: hasta oldum, yundun kolonudur: kisragim tayidir, urup: at
hayasi, batyal cavi: at zekeri, cidi ver: iyi ver, kademli morvan: ay dogdu, Adem ismi Adem:
Adem ismi. Bu ligatlar emsdli nigce bin emsdli miihmeleleri vardir, ab u tab vererek kendiiler
soyleyiip yine kendileri anlar amma beyne ’n-nds yine meshiir-1 afak oldn kelimatlar ile tekelliim
dahi ederler. Dobruca ve Deliorman kdvmi birer giine baska kdavmdir. Lakin seci’ ii bahddir
yigitleri olur. Akibetleri hayr ola.”

Anlatima bakildiginda 17. Yiizyil Osmanli toplumunda “Dobruca” ve
“Deliorman” halkinin 6n yargilara maruz kaldigimi gostermektedir. Belki de bu ylizden
Evliya, Citaklara sempati beslemekte, 6n yargilart haksiz bulmaktadir. Yine Ozi

seyahati sirasinda Silistre ve Deliorman nahiyesi civarindaki Karye-i Cayirli’y1

" E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 201.
"7 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 202. Seyahatname’ye gére bu konuda Tiirkge’nin yerel agizlari
icin bk. R. Dankoff, Okuma SozIigi, s. 256-258.
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anlatirken genel anlamda bolgeye 0Ozel, Citak halki i¢in sOylenenleri su sekilde

yazmaktadir:"®

“Karye-i Caywli: Yiiz evli ve bir cami’li Cutak kavmi koyiidiir. Andan Giillii kéy. Anda bir kan
kesfinden kirk bin akge ve yiiz dded koyun alup bir gece mihmdn olduk. Bu ndhiye kuralarina
Deliorman derler, Silisre ndhiyeleridir. Ahalisi i¢iin Sahseven ve Mum séndiiren ve Sah
pabucundan su icen derler, amma gormedim. Bir alay ehl-i siinnet ve’l-cemd’at ddemlerdir kim
kendi kar u kisblerinde bir alay fukaralardwr.”

Evliya Celebi, 1655 yilinda Bat1 iran’daki Urmiye beldesine yaptig1 ziyaret
zamaninda Kocaga sultan tiirbesine vardigi zaman buradaki din biiyiiklerinin kabrini
ziyaret ederken Salih Efendi adinda bir zatin mezarina geldiginde Salih Efendi hakkinda
bilgi vermenin yanisira Kizilbas tarikati ile ilgili anlatilanlar1 sorgular. Kizilbaslar
arasinda var oldugu sdylenen ahlaka aykir1 adetlerini ve agiklikla anlatila gelen “mum
sondiirme” rivayetlerini agik¢a ve kesin bir dille yalanlar ve iftira oldugunu vurgular.
Bunu agiklarken onlarin Siiliklerini, “yetmis mertebe otede” ve “nohidi mezheb”
olarak asagilayici bir ifade de bulunurken bu tiir ahlaksiz davranislarini kendisinin
gormedigini sOylemektedir. Anlatisinda Rumeli’de Silistre dolaylarinda Dobruca,
Karasu ve Deliorman yorelerinde bile sahseven, mum sondiiren, sah tacligini ellerinde
bulunduran kadin ve erkekler oldugunu isittigini ancak kendisinin dine mugayir bir sey
gormedigini beyan eder. Bu tiir sdylentileri bildiren halki yalanci, sahtekar manasina
gelebilecek “deccdl” nitelemesiyle kaydeder. Bununla birlikte yore halkinin, namaz
kilmadigini ve erkeklerinin sarki sdyleyen kadinlar1 sevdigini ve dindar olmadiklarini da

belirtir:”®

“yine bu deccdl halk Riimeli'nde Silistre eydletinde Deliorman ndhiyesinde ve Karasu
ndhiyesinde ve Dobruca vilayetinde sahseven ve mum séndiirenler ile sah tacligi
ellerinde olan er ve avretler var derler. Hudd alimdir belki elli kerre ol diydrlarda
tilfet ediip hizmetler zabt etdim. Amma eyle nd-ser'l is gormedik. Lakin bi-namdzi ve
giiyende avret sevici ddemleri vardir.”

Evliya’nin anlattifi bu Dobrucalilar ilk olarak, arastirmacilar tarafindan
cogunlukla kabul gordiigii sekliyle miisliiman Tiirklerin glineyden yani Anadolu’dan
gelip Kuzeydogu Bulgaristan’da yerlesmesiyle karsimiza ¢ikar. 13. yiizyillda Anadolu
Selguklu Sultan: II. Izzeddin Keykavus’un (1238-1278) Dobruca‘daki siirgiin hayatiyla
yakindan baglantili olabilen bu durum, sultana baglilii siiren sayisi olduk¢a fazla
Tiirkmen obalarinin yanma gelip Bizans Imparatoru Mihail Palaegolos’un onlar1

Dobruca bolgesine yerlestirmeleri ile ilgilidir. Bélgeye ilk olarak yerlesen Tiirkmenlerin

" E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 53. )
" E. Celebi, Seyahatname, 4. Kitap, s. 188; R. Dankoff, “Evliya Celebi Seyahatnamesi’nin Onceki
Baskisinda Yer Almamis Olan “Mum Sondiirmek” Anlatis1”, Ceviren: Nurettin Gemici, Turkish Studies

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 4/3,
Spring 2009, Ankara, s. 696-702.
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odaginda Sar1 Saltik yer almaktadir®. Asiret reisi Sari Saltik, manevi olarak kendisine
bagl olan kalabalik sayidaki Tiirkmen niifusla birlikte Rumeli‘ye gelmis ve buray1 yurt
edinmistir. Tiirkmen-Bektasi/Alevi kimligine sahip Hact Bektas Veli’nin miiritlerinden
Kalenderi Seyhi, Dervis Sar1 Saltik, inang¢ sistemini Dobruca‘daki faaliyetleriyle
yaymis, bolgenin Islamlasmasini saglamistir. Oliimiinden sonra onun oOgretileri
kendisinin efsanevi ve menkibevi bir kisilik kazanmasiyla Balkanlarda daha fazla
taraftar bulmus, hatta kendisini temsil eden tiirbeleri ¢esitli Balkan kentlerinde yer
bulmustur. ibn-i Batuta, Sar1 Saltik’in asil mezarinin bulundugu Dobruca bolgesini 1332
yilinda ziyaret ettiginde bu kasabay1 ve bolgedeki diger baska yerlesimleri bir Tiirk
yerlesimi olarak gdrmiistiir. Bu miisliiman velinin Islamiyet‘e hizmetlerini anlatirken,
ancak Dobrucalilarin bazi inanglarinin ve adetlerinin seriata uygun olmadigini da dile
getirmistir. Bu bakimdan Sar1 Saltik’a ve efsanelerine iliskin giincel bilgiler veren
Evliya’nin adetleri ile anlatmaya calistig1 Tiirklerin, yogun olarak bulundugu Babadag,
Dobruca ve Deliorman bdlgesi Sii/Bektasi inan¢ akidelerine sahip Tiirkmen/Alevi
topluluklar1 anlattif1 anlagilmaktadir. Bu giin Keykavus’un adi anlaminda Gagvuz,
Gagauzlar olarak bilinen toplulugun atalar1 olarak sodyleyebilecegimiz bu bdlge
insanlarmin Evliya’nin anlattiklari olmasi kuvvetle muhtemeldir.®’ Ancak Gagauzlarin
Balkanlar’a Kuzeyden geldiklerini iddia eden arastirmacilar, 9.-11. Yiizyillarda
kuzeydogudan batiya olan goclere bagladiklarinda Uzlarla miicadele eden Pegeneklerle
iligkilendirirler. Teorilerinde din farkin1 gdzettiklerinde ise Miisliimanligin1 korumus
olan Pegeneklerin bir grubunun dil ve din benzerligi ile miisliiman Tiirkler arasina
karigtiklarini, bir grubunun da Gacal, hatta Citak olarak bilindiklerini
aciklamaktadirlar.*

Dobrucaliliktan farkli olarak Seyyah eserinde bolgesel olarak daha genel bir
sekilde tanimlanabilecek bir kavramla Citak ve Yo6rik topluluklarint 6n plana ¢ikarir.
Bu tanimlama “Rumelilik” yani “Rumelili olmak” yoniindedir. Bu ag¢idan Rumeli
seyahatleri zamaninda Evliya, belirgin bir sekilde ifadeleriyle bu tanimlamalara isaret
etmektedir. Mesela, (Zilhicce sonu 1062/Kasim 1652) tarihinde Melek Ahmed Pasa’nin
Ozi Valiligi’nden Rumeli Valiligi’ne atandiginda Ozi’den Rumeli’ye gelis giizergahinda
Evliya, aralarinda Rum ve Bulgarin da bulundugu Yenice-i Zagra halkinin “Rumeli

Citagr ve yiiriigii”™® oldugunu belirtir. Yine ayni tarihlerde Filibe’nin Tatarbazarcig

% Sar1 Saltik’a iliskin genis bilgi i¢in bk. Ahmet Yasar Ocak, Sar: Saltik Popiiler Islamin Balkanlar’daki
Destani Onciisii (XIII. Yiizyil), Ankara 2011, s. 17-35; 57-74.

1 Kemal H. Karpat, Balkanlar’da Osmanli Mirasi ve Ulus¢uluk, Ankara 2004, s. 373-387; H. Inalcik,
a.g.m., 5.10; Halime Dogru, “Osmanl Devleti’nin Rumeli’deki Fetih ve Iskan Siyaseti”, Tiirkler, c. 9,
Editor: H. C. Giizel, K. Cigek, S. Koca, Ankara 2002, s. 165.

%2 Kemal H. Karpat, a.g.e., s. 377-378.

% E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 212.
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Kasabas1 “yiiriik td’ifesi” i¢in  “Rumeli eydletine mahsus bir gine kdvmdir”™

demektedir.

(15 Kasim 1660/12 Rebi’lilevvel 1071) tarihinde Melek Ahmed Paga’nin Bosna
valiliginden (Varat Fatihi Serdar Ali Pasa’ya verildi.) alinarak Rumeli valiligine
atanmasi tizerine Bosna dolaylarindan Rumeli’ne doniis giizergahinda Vugitrin sehri
halki i¢cin de Rumelili olmay1 vurgulayacak sekilde anlatimda bulunur. Buna gore
Vugitrinlilerin az bir kism1 “lisan-1 Bosnevi” konusur. Digerleri genellikle “Arnaviid
lisamin ve Tiirk lisani” konusurmus. Bunun i¢in Evliya, biitiin bunlardan olusan yapiy1

’

“Bu sehir hallki ciimle Rumeli kavmidir.” ifadesiyle agiklar. Sonug¢ olarak anlatim
ibarelerinden ortaya 6zgilin yani otantik mahiyette bir aidiyetlik ¢ikmaktadir. Bu da
“Rumelili” olmaktir. Lakin bu durum Evliya’nin ifadelerine gére Dobruca ve Deliorman
bolgesinde Citaklarin  bazi  niteliklerinden dolayr  “Dobrucalilik”  seklinde
aciklanmasinin digindadir. Rumelilik, “Eydlet-i Rumeli’nde yasadiklar1 ve bu bolgeye
ozgii olduklar1 igindir. Bu Rumelilik kavrami 1stilahta Osmanli Imparatorlugu
zamaninda Avrupa topraklarinda yasayan Tiirklerden olanlar seklinde ifade edilmesine
karsin Evliya Celebi’de Yoriikleri, Citaklari, Bosnaklari, Arnavutlar1 ve diger
topluluklar1 kapsayabilmektedir. Hatta bu topluluklarin konusma dilleri Evliya’ya gore
“Eydlet-i Rumeli lisdn "laridir:®

“Bu sehir halki ciimle Rumeli kdvmidir. Cokluk lisdn-1 Bosnevi tekelliim etmezler. Ekseriyyd
Arnavid lisamin ve Tiirk lisanmin tekelliim ederler. Ciimle ¢uka esvablar geyiip serhadli kiirk ve
semmur al¢ak tdcli kirmizi kalpak geyiip kalpagin kiivkiin ¢eviriip kalpaklar: kenarinda siyah
darayi pervazlar: goriiniip teybend kugsak ve kortela varsak bigcak tasyyup kirmizi stkma giimiis
kopgali ¢aksirlar ile kubddi naziik pabug geyerler kim Eydlet-i Rumeli lisani boyle libds-1
fahirelerdir.”

Ohri hakkinda bazi bilgiler verdigi zaman Evliya, bir nevi bu yaklasimdadir.
Cesitli topluluklar1 kapsamaktadir:*®

“Der-tenkil-i lehce-i mahsis-1 ahdli-i bilad: Ciimle halki Bulgarca ve Urimca tekelliim ederler,
ammad Arnaviidca bilmezler, zira Rimelidir, Arnavidistan degildir. Lakin fasih ii belig lisan-1
Tiirki bilirler. Gayet sehri zarif niiktedan niikte-sindsan erbdb-1 ma’arif ddemleri vardir.”

Bundan bagka Evliya Celebi, (15 Ramazan 1078/28 Subat 1668) tarihinde
Edirne’den Kandiye’ye gidis gilizergahinda Mekri kazasin1 anlatirken Mekri ve Ferecik
kazalarinda miisliiman topluluklarin miisliman olmayan Rumlardan az olduklarini ve
birlikte yasadiklarin1 anlatir: “Miiselmdnlar: Urtimlardan azdwr.” Burada “kdfir” Rum
halkinin vasiflarindan bahsederken bu kazalarin “kefere” halklarinin Rumca
konusmadiklarin1 ve Tiirk¢eye yakin Citak lisanlarinin bulundugunu sdylemektedir:

“Tiirkge’ye yakin bir giine Citdak lisanlar: var.” Ayrica Dobruca bolgesinde Miisliiman

% E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 219.
% E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 293, 294.
8 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 330.
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kimligine sahip goriilen Citaklar bulunurken Mekri ve Ferecik’te bu insanlar miisliiman
olmayan topluluklardir. Onlarin dilleri hakkinda bilgi veren Evliya, “Der-beydn-i lisan-
1 Ahwryan-1 Citak” bash@ altinda tekrar Tiirk¢e’nin yerel agizlarindan birini

7

degerlendirir®’. Tiirkge’yi ve Citak agzim birbirine yaklastinr. “Ahwrydn-1 Citdk”

ifadesiyle de Miisliimanlig1 se¢mis, ihtida etmis Rumlar i¢in kullanilan “ahirydn88 7
tabirini Citaklar ile iliskilendirir. Citaklarin olusumlarinda Rum kadin ve kizlarinin da
varligin1 animsatircasina kullanmig olmalidir. Ya da buradaki Citaklarin “kefere” yani
miisliman olmadiklarin1 veya sonradan miisliiman olduklarin1 anlatmak i¢in ahiryan

demis olmalidir:®

“Evsaf-1 kal'a-i kéhne-abdd hisdar-1 Mekri ... Ve bu Mekre kazdst ve Ferecik kazdasinin ciimle
kefere re'dydlart asla Urimca kelimat etmeyiip Tiirkce've yakin bir giine Citak lisanlar var.
Ciimle beydz abd ve kebe geyerler miisekkel keferelerdir kim isti'mal etdikleri lehge-i
mahstisalar: bunlardir.

Der-beydn-i lisan-1 Ahiryan-1 Citdk

Evvela bir ise acele etme dese, “hulalama’ derler. Ve “gilimiz de bile misik” ya’ni ciimlemiz
bile idik. Ve “saryife edelim acalur” ya’ni miisavere edelim nice olur. Ve “sulubayimiz negik
buyuramusg eylece edesik” ya’'ni voyvadamiz her ne emr ederse oyle idelim. Ve her kelimatlarinin
aralarinda “ankolayina” lafzin gayet ziyade isti’mal ederler. Ve dahi nige kerre yiiz bin gune
elfaz-1 miihmeleleri var amma bu kadarca tahrir olundu.”

Citaklarin Rumeli’deki toplumsal konumlarmin disinda Evliya, karakteristik
vasiflarina iliskin degerli bilgiler verir. Tipolojik ve fizyolojik 6zelliklerini belirler. Bu
yoniiyle Citaklara iligskin olan diigiincelerini kayit altina alirken kendi tavrini yansitir.
Kadinlar ile erkeklerinin ahlakli, cesur ve mert olduklar1 yoniinde izlenimlerini aktarir.
Ornegin, Nigbolu’daki Crtaklarin erkekleriyle kizlarmim edepli ve terbiyeli olduklarini
belirtirkengo, Silistre’dekilerin’' erkekleri, kizlar1 ve kadinlarina iligkin ayrintili
degerlendirmelerde bulunur.

Kizlarint “Cagatayi ve Rum Nogayi gozlii, ¢itak sozlii, beyaz Bulgar yiizlii
dilberanlart olur.” seklinde betimler. Kadinlarini ortiilii, edepli, terbiyeli, imanl bir
sekilde zikretmektedir: “gdyet Salihd ve mestiire ve mii’eddebe nisvanlar: var amma
sahib-i isyanlart azdw. Surize canlar piir-nazdir.”

Citak erkeklerini ise Evliya, fiziksel Ozellikleri agisindan orta boylu, giicli,
kuvvetli olduklarini, yaratilis itibariyle de eli iistiin, zevk sahibi olarak belirlemektedir:
“Ekser vasdtii’l-kame (orta boylu) tiivana (giicll, kuvvetli) ve zeber-dest (eli listlin) ve
ehl-i zevk (zevk sahibi) ademleri olur.” Bundan baska Evliya’ya gore, Silistre’dekiler
dinsel acidan ehl-i siinnet ve’l-cema’at itikadinda, namazlarimi aksatmayan bir

topluluktur. Hatta sehrin kisinin sert ve siddetli olmasina karsin saglam viicutlu,

%7 Bk. Tiirkgenin yerel agizlar1, Tiirk dilleri séz listeleri 6rnekler igin. R. Dankoff, Okuma S6zligi, s. 256.
% Ahiryan: miisliiman olmus, ihtida etmis Rumlar. R. Dankoff, Okuma Sézlugi, s. 58.

¥ E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 36.

" E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 183.

L E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 193.



26

kuvvetli olan Citaklarin ordu i¢indeki asker gruplardan Tatarlara benzedigini, Tatarlar

gibi ath savascilar olduklarini belirtir:  “yine Tatar gibi egerli atlara siivar olup sadak
tasirlar. Bunlar Tatar seferinde yortarlar Tatar-seh kavmidir. Amma Citakdwr.”
Yine kahramanliklariyla Karye-i Gogemli’deki Dobrucali Citaklar benzer

ozelliklere sahip durumdadir. Buradakiler Evliya’ya gore cesur, mert, yigit, temiz imanl

Miisliimanlardir:”>

... bir alay pak-i’tikad sulehd-y1 iimmetden... td’ife-i feteyan, seci’
u bahddiranlardr”. Seyyah, Citaklart ekseriyetle kabul edilmis yargilarin aksine ¢ogu
imanli, ibadetlerini yerine getiren bir topluluk olduklar1 bir¢ok yerde tekrarlar. Mesela,
Vidin gilizergahinda Kizanlik kasabasindaki “Yorik Citdklar” kendi hallerinde garib-
dost, yalmzlarin dostu, fakirleri kollayan, Miislimanlardir:”® “Zird halki gadyet
musallilerdir. Miiselmanlart ¢cokdur, kefereleri azdiwr, ahdlisi ekseriyya Yoriikandir. ...
ab u hevds: latif mahbiibu ve mahbiibe benam belidedir. Halki ger¢i Yoriik Citakdr,
amma stilehda-y1 iimmetden kendii hallerinde garib-dost muhibb-i fukara ddemler.”
Bunun gibi Yanboli’daki “Yoriikan-1 Citdaklar” stlehayr iimmetten heldl ve harami
ayirt ederek heldl pesinde olanlardir:**

“Ve ciimle halki Yériikan-1 Cuak’dw. Lakin gayet silehd-y1 iimmetden kimesneleri ¢okdur.
Ciimle helal yerler ve heldl geyerler. Ve re’aydst Bulgar ve Rim ve Yahudi ve Surf kefereleridir.
Ve gayet ganimet sehirdir. Sayd u sikari bi-hadd i bi-hisab oldugundan selef padisahlar: ciimle
Kwrim hanlari ve hanzddeleri bunda rehin korlar. Hanliga miista’id olduklarinda Kirim’a han
ederler.”

Citaklarin bu gibi dinsel ve ahlaki tipik 6zelliklerinden baska Evliya, Rumlar ve

Bulgarlarla Siroz’da yasayan Citaklar ile Yoriiklerin kadinlarini garib-dost olarak

belirtirken ortiilii, edepli ve terbiyeli olduklarindan “Rabi’a-i Adeviyye®™”

ye benzetir.
Bunun disinda Siroz’un giizel ve hos havasindan dolayr halkinin ten renklerini tung
rengi gibi kirmizilikta oldugunu, insanlarmin zinde viicutlar ile saglikli goriindiiklerini,
ihtiyarlarinin oldukga ilerlemis yaslarina ragmen ¢evik ve tez canli, giizel kizlar1 peri

gibi aliml1 ve ¢ekici, delikanlilarinin mert oldugunu sdylemektedir: *°

“... Ekseriyyd re’dyalari Rum, Bulgar ve Citdk ve Yoriik kavmidir. ... Letdfet ii tardvet-i kesb-i
hevddan (giizel, taze, hos hava) hallkinin reng-i riylari humret iizre (tenleri tung rengi gibi
kirmizilikta) olup zinde ve ten-diiriist (saglhikl) olduklarindan ma’dda rical makilesi kemal
mertebe miisinn 1 zdl-1 zemdne olup (ileri gelenleri ihtiyar ve aksakalli olmalarima ragmen)
kuvveti gitmis zann olurken yine ¢apiik ii ¢aldk (gevik ve tez canli insanlardir) ddemlerdir. Merd
ii zendn-1 ciivandn-1 peri riylart gayet ¢okdur. ... Ciimle zendneleri Rabi’a-i Adeviyye gibi ehl-i
perde (ortilil) olup”

Ote yandan Yazar, Seyahatname’de Critaklar hakkinda genellikle olumlu ifadeler

kullanirken Karaferye civarindaki Kaza-y1 Ceharsenbebazari’n1 kaydederken “kavm-i

2 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 201, 202.

% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 91.

% E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 26.

% “Rabi’a-i Adeviyye”-Rabiat-iil-Adeviyye: Islamin ilk devirlerinde yetismis meshur kadin veli. F.
Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 871.

% E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 59-60.
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Citdk-1 Yoriikan "lara iliskin “kavm-i nd-tirds-1 kallaslar™’

sOylemini kullanmustir.
Evliya’nin dikkatini bir seyyah olarak Citaklarin gostermis olduklar
konukseverlik, misafirperverlik ¢ekerken Citaklarin a’yani ile re’aya arasindaki iliml
iliskileri de hosuna gitmektedir. Mesela, Nigbolu’dakiler bu sehrin bolluk iginde ve
varlikli bir yer olmasindan dolay1r zengin insanlardir. Genellikle Nigbolu’dakilerin
dokumacilikla ugrasanlar1 ve usta terzileri vardi. Bu nedenle hanelerinin kapilar1 agik
nimetleri bol oldugu gibi yabancilara ve yalmizlara evlerinde yer acip ikramda
bulunurlarmig. Diger taraftan da devamli olarak ileri gelenleri (a’yani) re’aya ile
iliskilerinde ‘“re’ayaperver” olarak halktan durumu kétii olan fakir insanlari himaye
ederlermis. Aralarindaki 1yi ve olumlu iliskileri bozmaya c¢alisan, fesat ¢ikaranlar

sehirde bulundurmayip ¢ikarirlarmis. Hatta iki farkli ekonomik seviyeden insanlar

akrabalik baglar1 dahi olusturmustur:98

“Ve bu sehr-i Nigeboli gayet ganime sehir oldugundan halki gayet gani ve bablari meftuh ve
ni’'metleri mebzul ve garibii’d-diyar kimesneleri hanelerine da’vet ediip ziyafet ederler. Ve
da’ima a’yani re’aya-perver olup fukarayr himaye ediip birbirleriyle hiisn-i zindeganeleri vardir.
Birbirlerine adavet ediip nemam ii zemmamlik etmeyiip miinafakat edeni sehirde komaywp ciimle
muhabbet iizre geginiip akraba ve ta’allukat olmuglardir.”

Benzer bir sekilde Silistre’nin de varlikli ve zengin bir sehir oldugunu zikreden

Evliya, bundan otiirii Citaklarin misafirlerini evlerine davet edip, saygi gosterip,

agirladiklarini agiklamaktadir:”®

Ganimet sehir oldugundan cemi’i miisafirine ri’ayet
ediip miisafirine da’vet ediip ikram-1 it’at ederler.” Diger yandan Silistre’dekilerin
yiyecek ve igecekleri soyledir:'®

“Me’killat u mesribatinin memdithu: Beydz ekmegi ve semiz kivircik koyun eti ve sigir eti gdyet
semiz ve leziz olur. Ve salgam-misal bir giine sey olur, ana alabas derler, gayet lezizdir. Semiz et
ile kalye ederler, gdyet mukavvi ve seri’l-hazmdir. Salgam lezzetine miisdbeheti var ammd reng-i
riyu alaca oldugundan alabas derler. Hakkd ki yine ddem bagsi kadar vardir. Ve Tuna
mahilerinden morina baligi ve ¢iga baligi ve sazan baligi ve lom baligi (...) ve nige yiiz bin elvan
ma’ideleri vardwr. Kim her biri bir ta’amdadwr. Ve mesribatindan leziz keyfiyeti var bal suyu
olur ammd gayet sekr verir. Ve Mu’aviye te’lifi beydz dari bozasi giiyd ciillabdir.
Ekseriyydfukardlar: bozaya ekmek dograyup tenaviil ediip def’-i cii ederler ve abdar siralu leziz
tiziimii olur. Ve la’lgin visnesi, kirazi memdiihdur.”

“Sahseven” olarak nitelendirilen Menzil-i Karye-i Goégemli’deki Citaklarin
misafirperverliklerini ise farkli bir anlatimla ele alir. Bu agidan Citaklarin sabah-aksam
konuklarina kars1 nimetlerinin bol oldugunu belirtir. Hatta Gégemlililer, o giin bulunan
misafirleri evlerinden ayrildigi zaman bile kapilarimi agik birakirlarmis. Ciinkii her
zaman yeni misafirler gérmek istedikleri anlasilan bu insanlarin kapilart agik bulunan

evlerine ardi1 sira “kirk elli atli” konuk olarak gelirmis. Misafirlerine her seylerini

T E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s .84. Na-tirds: yontulmanus, tiras olmamus, terbiye gérmemis, ham
kaba. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce, s. 810. Kallas: kalles, kancik, hilebaz, donek. F. Devellioglu,
Osmanlica-Tiirkge, s. 485.

% E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 183.

% E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 193.

10°F_ Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 192.
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sunarlarmig. Cilinkli onlarin diisiince diinyasina gore “Cendb-i1 Bari berekat-1 Halil
vertip bir kile tohumlar elli altmis ve yetmis kile verir” bereket ve bolluk anlayisinin
onemli yeri oldugunu beyan eden Evliya, Allah’in inayetine mazhar olmak amacinda
olduklarini dile getirmektedir. Bunun i¢in Citaklari, diisiiniilenin tersine temiz ve iyi

niyetli, hosgoriilii, uysal olarak anlatmaktadir:'®!

“Amma miisafirine ni’metleri subh u mesa mebzuldiir. Bir haneden miisafirin gidince ale’l-akib
kark elli ath dahi gelir bablart meftuhdur. Miisafire asla yok yokdur. Miisafire ri’ayetleri
sebebiyle Cenab-1 Bari berekat-1 Halil veriip bir kile tohumlar elli altmig ve yetmis kile verir.
Amma Dobrucali deyii sehl mezmum i miittehemlerdir kim sahseven deyii iftira ederler. Haga
siimme hdsa sehi sevmezler amma padisahlar padisahi ve Habib Muhammedii’l-Mustafa 'yi
diiriist severler bir alay pak-i’tikad siuleha-y1 iimmetden miisafire katlanan aliifte i agiifte, hos-
sohbet ddemlerdir.”

Citaklarin misafirperverliklerine iliskin anlatilardan baska Seyyah, Ydriiklerle
Citaklarin yaylak hayatina dair yasayis bicimleri ile Sofya’nin Vitos Dagi Yaylag
mesireliginde karsilasir. Bu yaylayr Rumeli’nin en yiiksek yaylasi olarak tanimlayan
Evliya, Yorilk ve Citak obalarn i¢inde gegirdigi vakitleri hos ve giizel olarak ifade
etmekten agikca s6z eder. Yoriiklerle Citaklarin yemek kiiltiirlerini degerlendirmektedir.
Yemek meraklisi olan seyyah, yiyecek ve igeceklerinden baska olarak dilek, talih, ugur
inaniglarina dair ayrintilara deginir. Seyyahin burada bulundugu zamanlarda, haz alarak
yasamis oldugu anlasilmaktadir. Hatta bes giin boyunca et, un ve siit iirlinleriyle ilgili
yiyip igtiklerini tek tek belirtmektedir. O kadar hosuna gitmistir ki, Yoriiklere 6zgii bu
yemekleri “et’tme-i hafife” yani hafif yemekler olarak goriirken lezzetli yiyeceklerin

biyiisiine kapilip kendini beslemege ve rahata alisip, sismanladigini soylemektedir:'*

“stid ve kaymak ve yogurd ve gélemez ve hosmerim ve tereyagiyla pismis bazlama ve damzirma
ve sizirma ve katik ve teleme peyniri ve agiz ve ekir ve uyku ve ayran ve yayik ve pisi (hamur
kizartmasi) ve katmerce ve pogaca ve ezme ve yazma misilli ta’amlar ki bu yaylalarda yiiriikana
mahsus et ime-i hafifeleri tenaviil ediip semin kuzu biiryanlart ile ten-perver olup miicessem
olduk.”

Vitos Dag1 Yaylasindaki mutlu gecirdigi vakitleri “Yiiriikan ve Citakan kavmi
icre kirk giin tamdm zevk ediip” seklinde ifade eder. Epeyce burada kaldigi anlasilan
Evliya ile Yoriikler birbirlerine alismis olacaklar ki bu yayladan Yoriiklerin yol
gostericiliginde inmistir. Donerken de ihtiyar bir yoriik, Evliya’yr kendi inanigina ve
adetine gore kutsal olarak kabul edilen bir yere gétiirir. Bu onlarin dilek ve ugur
cesmeleridir. Yoriikler bu ¢cesme aracilig ile talihlerine, geleceklerine, fallarina bakip,
ugurlu kabul ederlermis.

Seyyah ¢esmeye iliskin dinlediklerini uzun uzadiya anlatir. Ihtiyarin verdigi

bilgiler ¢cesmeye dair eskiden beri anlatila gelen ve ¢esmenin kutlsal bir mevki oldugunu

"V E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 201, 202.
2°F. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 228; Marianna Yerasimos, “Yolcunun Mutfagi”, Eviiya Celebi
Atlasi, Editor: Coskun Yilmaz, MEDAM, Istanbul 2012, s. 467.
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gdsteren menkibevi inanglardir:'®

“...bir ihtiyar Yiiriik eydiir: “bunda bir kayada ¢esme vardwr, ana tali’ ¢esmesi derler. Varin
anda tali’ dutun” deyii bizi ol dere icine gotiirdii. Ba’'dehu mesakkat-i rahi ¢ekiip giderken
Sofyavi Refi’izade Sefi’i Celebi eydiir “Bu Tiiriik kocasinin bizi gotiirecegi tali’ ¢esmesi nedir,
bilir misiniz” dedikte “Hayir bilmeziz ve gérmemisiz” dedik.

Der-beydn-1 ¢esme-i tali’ ya’'ni mutalsamdt-1 ¢esme-sdr-1 Eflatun-1 ilahi: Sefi’i Celebi eydiir
“Dinlen ey ihvan-1 vefa! Bu cesme ol ayn-1 ziilaldir kim omriinde kan etmisse ve dlem-i
sabavetinden terii tazeliginde yef allendi ise ol cereyan eden ¢esmesdardan su alup niis edemez.
Eger pdk-damen ise bila-tereddiid ab-1 hayatindan nits ediip safa vii siiriir eder. Niis edemeyen
halkdan hicdb eder. Halk arasinda mezmiim-1 dlem ve bedndm-1 amm olur. Bdyle ¢esmeye
gitmek cd’iz mi? " dedikde nige yardn eyitdi. “Sefi’t Celebi kirk giindiir hdne-berdiis olup vatan-i
aslisine varup cum’a geceleri deynini kaza ediip cemdl oynagsa gerek” dediklerinde Sefi’t
Celebi’ye bu giine kelam-1 ta’n-amiz bdr-1 sakil geliip “doguran kisrak utansin, gitmeyen zen-i
fertiite olsun. Yiirii baba yiiriik yiirii, bize yol goster” diyerek azm-i rah-1 ¢cegme-i tali’ deyiip
gitmedeyiz, ammd ydrdnlarin ¢ogu “Yollar: sa’b imig ve hayli til-1 dirdz yol imis” demege
basladilar. Ahir ol cdy-1 ma’hid aynu’l-haydta varup hiydbdn icre atlardan niizil ediip meks
eyledik.”

Evliya Celebi, gezip gordiigii yerlerde Citaklarin giyim-kusamlarina dair de
onemli bilgiler vermistir. O giysileri anlatirken, giyim kusam tizerinden bazen toplumsal
statii veya zenginlik durumuna iliskin bilgiler verir'®*bazen kisilerin ahlak ve
temizliklerine dair ¢ikarimlarda bulunur. Mesela, Citaklar olmak iizere Eflakli, Bogdanl
ve Bulgarlarin yasadigr Nigbolu’daki a’yan u esraf, alas, kemha ve prankon cuha;
Vasatii’l-hal (orta halli) kimseler, elvan bogasi; ednd halli (durumu iyi olmayan)
kimseler ise durumuna gore giysi ve baslarina Tatar kalpagi giymektedirler'®.
Silistre’de Citaklarin “A yani akmise-i fahire ve ¢uka-i gund-gun giyerler. ... Vasatii’l-
hal olan fukdaralari haline gore elvan bezlerle kapl kiirkler giyiip baslarina Tatar
kalpagi giyerler. Askeri ta’ifesi yine Tatar gibi egerli atlara siivar olup sadak tasirlar.
... Bu sehrin zenaneleri yasst bash olup elvan ¢uka ferrdce ve beydaz Karlova abdst
ferrdce giyerler. “ giyinip kusandiklarindan s6z eder. Ayrica edep sahibi kadinlari, agik
sagik giyinmeyip ortiiliidiir.'*

Eski Zagra’da “Ciimle elvan ¢ukalar ve akmige-i fahireler ve elvan suflar ve zagi
ve mollayi gund-gun siyab” giyerler. Kentin “db u hevasi gayet Memdiih-1 Riim” olup,
topluluklarin goriildiigii ve sosyal iliskilerin canlandig1 pazara “Hususdan Bulgar u Sirfu

Citak mahbubeleri haftada bir sehrin bazarina geldiklerinden sehir piir-niir olup asikan

13 E_ Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 228, 229.

14 “Elbise sadece soguk ve sicaktan korunmak icin bir ortii degil, sekli, modeli, kumasin cinsi gibi cesitli
faktorleriyle bir statii gostergesidir. Osmanli toplumunu meydana getiren insanlar maddi imkanlart ve
sosyal tabakalasmadaki yerleriyle miitenasip olarak farkli kalite, desen ve renklerde elbiseler
giymigslerdir. Bu ¢ercevede kiyafetler insanlarin mensup oldukalr: dine, sosyal sinifa, mevki ve riitbelerine
gore cesitlilik arz ediyordu. Oncelikle Miisliimanlarin, Hiristivanlarin ve Yahudilerin kiyafetleri
birbirinden farkl idi. Ust siniflar kaliteli yiinlii, ipekli kumagslar, mevsimine gore kiirk, kaftan giyerlerken,
halk genellikle kaba yiinliiler, ucuz pamuklu kumaslardan elbiseler giyerlerdi.” Mehmet Ali Unal,
Osmanli Sosyal ve Ekonomik Tarihi, istanbul 2012, s. 178-179.

5 E_ Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 183.

1% E_ Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 193.



30

mesrir” olur. Sehir nurla dolup asiklar sevinirmis.'"’

Vitos Dag1 Yaylagi mesireliginde de Evliya’ya gore giines 1sinlar1 gibi sevilen
yaylagiizeli Bulgar kizlarinin bulunmasina ragmen onlarin giizellerinden ve
sevilenlerinden daha ¢ok Yoriiklerin Citaklarin ve kaba saba insanlarin bile tombul,

gelinlik, yildiz gibi temiz, giil yanakli, tenleri kirmizilikta olan kizlar giizeldir:'*®

“Ve Sirf ve Bulgar ve Voynuk kefere ve fecere cobanlari var kim her biri basdarda karavanasina
benzer, dirdz (uzun) kad ¢obanlarimin kuliibelerinde mahbiibe yayla giizeli Bulgar kizlari var
kim her biri birer pencge-i afitab-1 alem-tabdwr (giinesten yayilan 1siklar gibi). Amma bunlarin
mahbiiblarindan ziyade yiiriik td’ifesinin ve Citdk halkinin ve yobaz kdvminin ve mablaz
td’ifesinin duleddr ve miicessem (tombul, gelinlik kiz, gobekli) mahbiibe-i zamdne ve fitne-
engiz-i (fesat ¢ikaran) cihdne duhter-i Pakize-ahterleri (yildiz gibi temiz kizlari) olur kim her
birinin reng-i ruylari humret (kirmizilik, kizilhk) dzre olup gil-i giil ruhlari ruhsare-i (giil
yanaklar1) mahbub-1 Frengdir.”

Dirama’yr anlatirken rencberlik yapan Citaklarin beyaz abalar giydiklerini
belirtir.'”

Miislim ve gayr-i Miislim Rum, Bulgar, Citak/Yoriikk kavminden olanlarin
bulundugu Siroz’un bu insanlar1 kizil tenli, ding ve saglikli olduklar1 gibi kuvvetten
diismiis zannedilen yaslilar1 dahi cevik, tez canlilardir: “Letdfet i tardvet-i kesb-i
hevadan halkinin reng-i riuylar: hiumret (kirmizilik, kizillik) dizre olup zinde ve ten-
diiriist olduklarindan ma’ada rical makiilesi kemdl mertebe miisinn ii zdl-1 zemdne olup
kuvveti gitmis zann olurken yine ¢apiik i ¢aldk (¢evik, tez canli) ddemlerdir.” Giizelleri
“ctimle dilberanlart gdyet garib-dost olup”, kadinlarn1 ortili ve terbiyelidir: “Ciimle
zendaneleri Rabi’d-i Adeviyye gibi ehl-i perde (ortili) olup... mii’eddebdne (Ortiili,
terbiyeli) gezerler.” Sehrin bu insanlarinin kendi islerinde gii¢lerininde uygun bir
sekilde gecindiklerini anlatir: “Hatta bu sehrin tali’-i imareti burc-1 mizanda bulunmak
ile mizan hiikmiince cemi’i ahdlisi i’tidal (orta hal, uygun) iizre vezn-i mizdn gibi
geciniip kendi hallerinde ve kdar u kisblerinde bir alay tiiccar kavmidir. Bir sinifi a’yan-i
kibardan ehl-i hidmetdir. Ve bir ziimresi alimdn-1 salihan-1 mii’'mindn-1 muvahhidan
e’imme ve hutebd ve mecmd’-1 ulemd, menbd’-1 fuzala ve mesken-i su’arddir. Ve ehl-i
sanayi’leri gayet aliifte ve agiifte (uysal, hosgorili, ylizsliz) ddemlerdir kim beyt-i
zithrede bulunduklarindan ciimle hevayi san’dt olup sdz séz ve g¢eng-i rebdb ve def
kudim ve ney misikar ve santir ve tanbiir ve tanbiira-misdl sazlara maillerdir.”
Kadnlan, “Evveld ciimle dilberanlari gayet garib-dost olup semmiir Bosnak kalpagi
geyiip Riumeli gazileri gibi sikma ¢uka dolamalart giimiis diigmeli ve c¢aksirlart yine

gtimiis kopgali ve kubadi ve pabuglu ve serhdddi kontoslu dilberanlart olur. ... Ciimle

7 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 214.
%8 E_Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 228.
19 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 55; Osmanli imparatorlugu’nda gesitli kullanimlar1 bulunan
Rengber hakkinda bilgi igin bk. Cahit Telci, “Osmanl Iktisat Literatiiriinde Bulunan ve Giiniimiizde Hala
Yasayan Bir Kavram: Rencber, Tiirkler, Editor: H. C. Giizel, K. Cicek, S. Koca, Ankara 2002, s. 714-717.
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zendneleri Rabi’a-i Adeviyye gibi ehl-i perde olup serapa ¢uka ferrace-i gund-gunlar
geyiip bagslart yasst basli olup beyaz diilbend makreme Oortiiniip yiizlerine siyah
nikablart ve sart paypuslart olup mii’eddebane gezerler,” Erkekleri, “A4’yan-1 esraf
ihtiyarlart yine gund-gun c¢uka ferrdce ve semmiur kiirk kontoslar geyiip destdr-i
Muhammedi sararlar.” Ayrica Siroz’da yasayanlar genellikle beyaz aba ve kebe

giyerlerdi.'"

"OE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 59, 60.
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IKiNCi BOLUM
RUMLAR

“Seniden key biived manend-i dide
(Isitmek nasil gérmek gibi olabilir?)” 9. Kitap, s.67.

Modern donem arastirmalarina gére Rum tabirim, Roma, Bizans

Imparatorlugu’nu ifade etmek icin “Romali” manasma gelen bir telaffuzdur. Bu
telaffuz, Anadolu, Balkanlar ve Akdeniz adalarini igine alan yani Bizans Imparatorlugu
cografyasini da belirttigi gibi Osmanli’da daha ¢ok aidiyetler acisindan Romali’lardan
kalma Yunan kiiltiiriine, Hiristiyan inancina sahip olanlar1 belirtmektedir. Tarihsel
olarak 4. yiizyildan sonra Dogu Roma’nin resmi dini Hiristiyanlik olmustu. 7. yiizyilda
ise Imparator Herakleios’un (610-641) emriyle Imparatorlugun resmi dili Latince yerine
Yunanca yapilmisti. Bunun iizerine Anadolu ve Balkanlardaki yerli halk {izerinde
Ortodoks Hiristiyanlik ve Yunanca devlet eliyle yayilmisti. Bizans yonetiminin politik
uygulamalariyla ortaya Rumlastirma ¢ikmig, Romali olarak bilinen Hiristiyan niifus
dille canlanan Yunan kiiltiirii etkisi altina girmisti. Antik Yunan kiltiiriiniin
canlanmasiyla yeni Yunanlilar sekillenirken, onlara, Dogu Roma-Bizans sinirlar1 i¢inde
yasayanlara Rum denmistir. Hatta bir Arapga isim olan bu tabir, Romali demektir. Arap
diyar1 digindan olanlar1 tanimlamaktadir. Miisliman iilkede oturan Yunan asill
kimseleri belirtmektedir. Kullandiklar1 yeni Yunanca ise Rumca demektir. Osmanli
Imparatorlugu’nda en kalabalik Hiristiyan unsur Ortodoks Rumlardir.''?

2.1. Rum Kimligi

Evliya Celebi’nin anlatilarindan, Rumeli, Balkanlar ve Akdeniz adalarinda
yasayan Rum halklarin yasayislarinin izlerini stirmek miimkiindiir. Seyyah, Rumlar1
anlatirken aynmi kokten gelmesine ragmen o giiniin Osmanli diinyasinda Romali’lardan
kalma Yunan Kkiiltiirline sahip Hiristiyanlar1 ifade etmek i¢in kullanilan degisik

isimlendirmelere yer vermistir. A¢ikcast Evliya Celebi, drneklerle ele alinan cografyada

" Rum kelimesinin sozliik anlamu igin bk. Mehmet Ali Unal, Osmanli Tarih Sézligi, Paradigma
Yayinlar, Istanbul 2011, s. 574.

"2°0. Sakin, a.g.e., s. 120-122; Franz Babinger, “Rum”, 4, c. 9, s. 766; “Osmanli Devleti icerisinde
yasayan Hiristivanlarim ¢ogunlugu Ortodoks mezhebine mensuptu. Rumlar, Bulgarlar ve Slaviar
Ortodoks mezhebine mensuptular.” Mehmet Ali Unal, a.ge.,s.58.
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Rumi kiiltir kimligine sahip Osmanli kimligi i¢inde bir alt kimlik olarak yer alan
Rumlarin kimligini aciklamaktadir.'”® Rumlara iliskin “Uriim (Uriim keferesi, kefere-i
Urim)”,""* “Riam (Rim keferesi, kefere-i Riim) » WS “Uriimsa”, “Rimsa”'® adlarni

kullanip, ayni yerlerde de “Riim ve Uriim™"

adlarin1 beraberce zikretmistir. Onun
insan gruplarinin ismini ibare degisikligi ile vermesi aslinda sosyolojik boyutu ile
aciklanabilir. Ciinkii onlar ayni kiiltiir ¢evresinde yasayan dilleri dahi birbirlerine
benzeyen ama inang farki bulunan halklar durumundadir.

Anlat1 dikkatle incelendiginde Rumlara iliskin Evliya’'nin kullandig:
adlandirmalarin 6zel bir anlam tasimadigi sOylenebilir. Sanki yazar eserini kaleme
alirken o an aklina gelen kelimeyi Tiirkcelestirerek kullanmistir. Yani Rumlara iligkin
isimlendirmeler tamamen yazarin bir lslup ve yazim tercihidir. “Rim” ve “Urim”
ifadelerini genellikle Miisliiman olmayanlar i¢in kullanirken Miisliman Rumlar i¢in de
ozellikle Seyahatname’nin biitlin ciltlerinde “ahirydn” ibaresi kullanilmistir. Evliya,
Hiristiyanliktan Miisliimanliga ge¢mis, yani ihtida etmis Rumlara ayr1 bir kimlik olarak
tammlamis ve kendilerine “kavm-i Ahirydn” ve “Uriimga” admi vermistir''®, Bu
durumu agik bir sekilde Seyahatname’de gormek miimkiindiir. Ayrica Evliya, Atina’y1
anlatirken “kavm-i Yindninydn-1 Riom” ve “kdn-1 kavm-i Yindniydan”'", Girit’in
Aya Kudin Limani hakkinda bahsederken “Rim-1 Yunaniydn” ibaresini kullanir.

120 121
” 7225 olarakta

Bagkaca, “Yindniydn-1 Riam ve “kavm-i Yinaniyan-1 kefere-i Rium
kaydetmektedir. Bu adlandirma ile Rum kavminin diger bir ad1 olan Yunan kelimesine
yer vermistir. Hatta “Der-beyan-1 lisan-1 Yundniyan” baghg altinda dillerine dair
6rneklemelerde bulunur'*?,

Abelyond’a iligkin bilgi verirken ahiryanlardan bahsetmis ve kurdugu ciimlelerle

bu toplulugun kimligini agik bir sekilde ortaya koymustur: “...ciimle Rim kefereleri

% Osmanli Kimligi kavramina iliskin bir ¢alisma bilgi i¢in bk. Salih Ozbaran, Bir Osmanli Kimligi: 14.-
17. Yiizyilarda Riim/Riimi Aidiyet ve Imgeleri, Istanbul 2004.

"4 E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 158, 203, 212, 217, 226, 278, 282, 283, 285, 289, 291, 313, 320,
321, 322, 335, 349; E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 209, 152, 161; E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap,
s. 70, 91; E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 87, 89, 112, 127, 257, 266, 277, 283, 287, 289, 294; E.
Celebi, Seyahatname, 9. Kitap, s. 124, 126, 132, 133.

"5 E. Celebi, Seyahamame, 1. Kitap, s. 212, 213, 223, 227, 231, 232, 233, 269, 291, 306, 336, 349; E.
Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 212, 255, 272; E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 169, 300, 315; E.
Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 36, 46, 47, 60, 73, 79, 80, 81, 86, 99, 100, 106, 107, 138, 139, 143, 154,
155, 158, 160, 165, 174, 239, 242, 248, 268, 272, 282, 285, 286, 340; E. Celebi, Seyahatname, 9. Kitap, s.
67.

"6 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 95, 97, 100, 104, 106, 138, 150, 155, 157, 162, 170, 271, 275.
"7E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 147, 311, 312; E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 81, 83, 84, 95,
113,122,132, 133, 152, 243, 289, 292.

"8 Ahiryan: Miisliiman olmus, ihtida etmis Rum. R. Dankoff, Okuma sozliigii, s. 58.

"9 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 118.

20E_ Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 291.

2LE_ Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 194.

22 Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 123, 124.
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sakindir kim miiselmdnlari ahiryan kabilesidir.”'** Aym sekilde Tirnovi ve Lonkanik’i

13

anlatirken “... Ve ciimle on bir dded keniseleri vardir, zira halkin ekseri keferelerdir.

»124

Miiselmdnlar: da anlardan dénme ahiryanlardir. ve Hanya’dan bahsederken de

“ A A A : : . ),125
kefereden miiselmdn olanlara (ROm keferelerinin) bozma kavmi derler

seklinde
verdigi bilgiler ahiryanlarin Rumlardan miihtedi olduklarin1 gostermektedir. Evliya’nin
yukaridaki ifadelerinde ahiryanlar i¢in donme ifadesini kullanmasi bir tiir kendisinin bu
topluluklara iliskin yargi ve yaklagimin1 da ortaya koymaktadir. Her ne kadar miihtedi
olsalar da eski yasam bigimleri ve dinlerine iliskin gelenek ve aligkanliklarini devam
ettirdiklerini ima ettigi ahiryanlara zimnen elestiri getirmis ve hosnutsuzlugunu bir
sekilde izhar etmistir.

Evliya’nin Miisliiman Rumlara iligkin asagidaki ifadeleri ise onun bu hissiyatini
ve tavrini daha somut bir sekilde yansitmaktadir. Tirnovi Sehri Miisliimanlarindan
bahsederken kullandig1, “ancak bir mahdlle-i miislimin var. Anlarin da ¢ogu kavm-i

. A ). Ay . . A 17 A . 126
ahirydandir, ya’ni Uriim’dan donme melez miiselman sekilli ddemlerdir

ifadeleri iyi
bir gbzlem giiciine sahip Evliya’nin, ihtida etmesine ragmen Rum Miisliimanlarin daha
cok “Uriim ”a benzediklerini agik¢a beyanidir.

Ancak Evliya’nin Misliman Rumlar1 ifade etmek icin kullandigi bir diger
kelime olan “Urimsa, Riimsa” basit bir adlandirmanin 6tesinde Rumlardan ayristirilmis
bir kimligi ifade etmektedir. Mesela, Tirhala’da miisliiman mahallesini anlatirken ve bu
civardaki Fenerabadan Asagi varosu halkinin Urumsa olduklarini belirterek dillerinin
Rumcaya yakin “Uram gibi “Varmisik, gelmisik, olmisik ammad neylemisik” deyii
kelimdt ederler” oldugunu sdyler'?’. Mizistre/Mischor icin de bazi bilgiler verirken bu
kentte Miisliiman, Yahudi ve “Rim keferelerinin” mahallerinin bulundugunu
belirttikten sonra Urumsalarin varliklarini sdyleyerek Miisliiman olmayan Rumlar ile

128« .. . .. .
Ve ciimle on aded miiselman

bunlarin alis veriste bulunduklarini aktarmistir:
mahallatlaridir. Ve ciimle bes cemad’at-i Yahudilerdir. Ve ciimle on bir mahalle-i Rum
kefereleridir. ... Ve mahbiib u mahbiibesi gayet meshirdur kim eger gilmani ve eger
bintant marali ve gazali gozlii ve sirin sozlii ve miinevver yiizlii peri-peyker ve melek-
manzar mahbiub u mahbiibeleri olur. Cemi’t halki Uriimsadir, zira seb ii ruz ihtildt-1

bey’ u siralart Rum kefereleriyle olup...”. Ayrica yazar, Mora’daki miisliiman Rumlarin

konustuklar1 lehgelerinin  “Rumsd” oldugunu o6zellikle vurgulamistir. Bu yoniiyle

2 E_ Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 148.

124 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 154.

12 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 174.

120 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 87.

27 Bu agidan Robert Dankoff'un galismasma gore Urimsa’min Tiirkge’nin yerel agizlarindan biri
oldugunu sdéylemek miimkiindiir. Bk. R. Dankoft, Okuma Sézliigii, s. 256-258.

128 E_Celebi, Seyahatmame, 8. Kitap, s. 155.
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Gaston’u anlattiginda “Ciimle halki Urimsa lisanlilardir, ammd miiselmanlari
ciimle sdhib-i siiliik muhibb-i fukard ddemlerdir”'® derken, genel ifadelerle soz
ettifinde Mora’daki miisliiman (Rumsalarin) Rumlarin  “Ammad halkimin lisanlar
Urimgadwr. Lakin silehayr iimmetden ddemleri cokdur. Ve muhibb-i garibii’d-diyar,
anka sahib-i kerem ve sahib-i ¢erdg-1 efrihte haneddn sahibi veliyyii’n-ni’am
ddemleri”®® oldugunu aciklar. Fakat Evliya, Mora Vilayeti’'nde dort dilin
konusuldugunu aciklikla yazmaktadir. Manya’da Rumlarin  Rumca/Yunanca
konustuklarin1 sdyler ve kendilerine 6zel dillerinden s6z eder. Manya agzindan “Der-
fasl-1 lisan-1 kefere-i I¢ Manyata” bashg: altinda kelimeler ve bir dortlik aktarir''.
Benefse yakinlarinda “Cakona keferesi dili” konusuldugunu ve hatta gelenekleri ve
tipolojileriyle diger Rumlardan ayrilan Cakonyalilarin kendine 6zgii dillerinin olduguna
dair “Der-beydan-i1 lisan-1 kefere-i kavm-i Cakona be-vildyet-i cezire-i
Mora” bahsinde Cakonya agz ile ilgili 6rnek kelimeler verir'*?. Vosticse ve Kalavrata
taraflarinda  Arnavutca konustuklarmi aciklar'>’. Mizistere’de ise Rumsalarin
lisanlarinin “Rimsa, Urimsa” oldugunu zikretmeyerek, agik ve giizel bir tarzda Rumca
konustuklarim1 “Der-fasl-1 murabba'dt-1 lisdn-1 Uram” alt baslig1 iginde verdigi

Rumca-Yunanca bir siirle aktarmaktadir; '**
“Cemi’i halki Urtimsadir, zira seb ii riz ihtildt-1 bey’ u siralari Rium kefereleriyle olup fasth Rim
lisani tekelliim eder miiselmanlari var.”

Klapsete matya mu klapsete
Na kamete mekevrisi
Na'rthi to dilburako mu

. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 138.

BOE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 170.

B “Murabba'dt-1 lisdn-1 Manya Rimu

Fesanesa lesa lesa ke firitye setu karavi, Le le le le le le le le leha,

Lefkada kemu peda kemu maro matyemu yuvuravi, Le le le le le le le le leha,

Tun zarifun tanbigar yotomor fonda palikarvuy, Le le le le le le le le leha,

Thayinke gohatunaki. hapayis tohama merravi, Diger le le. Nice giine terenniimdtlar: var.

Begsi onu bir yere geliip rehdvi makaminda savt-1 hazin ile gayet musanna' tahrirdtlar
ederler, anlara mahsis agazelerdir.” E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 268.

B2 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 158. Bu husuta bir degerlendirme: Hayati Develi, “Evliya
Celebi’nin izinde (8. Cild, 11. ve 12. Yolculuklar)”, Eviiya Celebi Atlasi, Editor: Coskun Yilmaz,
MEDAM, Istanbul 2012, s. 436.

3 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 170.

B34 Asli ve seyahatnameden ¢evirisi, E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 155, 156. Robert Dankoff’in
¢eviri denemesi:

“Agla gozlerim agla,

Bir pinarcik olsun da

Dilbercigim gelsin de

Doldursun (testisini?)

Kara karga neyin var?

Kanatlarin ne kara

Yumurtan da karadir

Civcivlerin de kara

Elem varsa kalbinde

Gel gozyast dokelim

Tath bakislim benim.” R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 263.
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Ke na yemisi bikre
Agla goziim agla, yaslarindan bir ¢cesme olsun, benim dilberim gelsin, i¢sin de kansin

Bre ti kiz mavre koraka
K'e'da ftera su mavra
K' ene t' avga su melana
Ke ta pulya su mavra

Sana ne oldu ki siyah kus, senin kanatlarin, senin yumurtan, senin yavrularin siyahtir.

An eksi bono

is tin kardya

Ela na kleme
dama matakya mu

Senin de yiiregin sizlyyorsa, benimle beraber agla.

Evliya’ya gore miisliman Rumlarla miisliiman olmayan Rumlarin dilleri
Rumeli’den giineye inildikce Rumca=Yunanca etkinligini siirdiiriirken, Rumeli
iclerindeyse aciklamaya calistignt Rum lisan1 Tiirkge’nin tesirindedir. Mesela,
Golikesri®® ve Yenisehir'de'™® Tiirkee’nin tesiriyle “varmisik, gelmisik, o bizim
efendimisdir, ya nigi bize gelememissiz, hasretiniz anmisik, belkim bize gelmemis, deyii
¢ok bakmisik” gibi climlelerle -sik, -sik lafzinin ¢okga tekrar edildigi bir sekilde
Tiirkge’nin karisimiyla ve bazi agiz farkliliklariyla es deger goriilmektedir.

Eserde sikca bahsedilen Urumsa/Rumsalar, Seyahatname’nin yalnizca sekizinci
kitabinda Atina dolaylarini, Mora Yarimadasin1 ve Girit Adasini anlatirken Miisliiman
Rumlar1 ifade etmek icin kullanilmistir. Urumsalar, Miisliiman olmalar1 ile diger
Rumlardan ayr gosterilmistir. Ancak Evliya, bunlar1 dogrudan Rum kokenli olarak tarif
etmez. Ona gore bunlarin bir kismini miihtedi Rumlar olarak gosterirken bir kismini da
Misliman Tiirklerle Rum kizlarinin  evliligi sonucu olusan topluluk olarak
tanitmaktadir. Evliya Girit’teki Zeban kasabasi hakkinda bilgi verirken bu hususa
acikhik getirir:">” “Bunda beni ddem az kaldigindan bir avret ya bir bikire kiz bir ddeme
bes alti kise ergenlik veriip bir miiselmana varir. Ekseriyyd avretleri nice yiiz
miiselmdnlarin ciimle kefere kizlar: ve avretleridir kim bu diyarin ddetleri béyledir.
Aminigiin ciimle evlad, ehl ii 1yalleri ve kendiileri dahi Riimca ve Tiirkge kelimdt ederler,
ammd Riamsa kavimdir.” Bu ifadelerden Urumsa/Rumsa ad1 verilen topluluklarin hem
Rumca hem de Tiirk¢eyi konusan evlilik yoluyla Rum ve Tirk karisimi bir etnik

topluluk oldugu anlasilmaktadir'*®.

B3 E_ Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 311.

B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 89.

BTE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 275.

B8 “dyrica, ihtida eden Rum kadinlaryla yapilan evlilikler sonrast dogan ¢ocuklar, annelerinden dolayi
Rumca egitim ve terbiye aldiklarindan adada konusulan yaygin dil Tiirk¢ce degil Rumca olmustur.”
Abdullah Aydin “Divan Sairlerinin Girit’te Rumlara ve Rumcaya Yaklasimlar, Turkish Studies
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Evliya, Urumsa toplulugunun yani sira 6zgiin bir lisan olarak Urumsa diline de
dikkat cekerken, mesela Rum, Bulgar, Latin ve Ermeni “keferelerinin” yasadigini,
Yahudi ve Frenglerin bulunmadigini sdyledigi Izdin’i agiklarken “Evveld vildyeti Riim
olmagile ekseriyya halkinin lisanlart Rimgsa olup fasih u belig Riimca ve Tiirkge kelimat
ederler”"® der. O, Mora’nin merkezinde Urumsa dilinde konusan Miisliimanlardan
bahsettigi gibi baz1 bolgelerdeki “nefs-i Mora’min ciimle mii’'min ve muvdhhid
miiselmanlarimin lisanlar: Urimsa” oldugunu sdyler'*. Onun ifadelerinden Urumsa’nin
Rumca ve Tiirkge karigimi bir lisan oldugu sdylenebilir. Buna karsin Miisliiman
olmayan Rumlar ve Urumsa’larin fasih bir sekilde Rumca konustuklarina da zaman
zaman vurgu yapar:'*' “Cemi’i halki Urimsadir, zird seb ii riz ihtildt-1 bey’ u sirdlar
Riim kefereleriyle olup fasih Rium lisani tekelliim eder miiselmdnlari var.”

Evliya, Rum adina iliskin olarak yine Mora’daki “Uriim keferesi”, “Arnaviid
kefereleri” ve Yahudilerin yasadigi Ballibadra’yr anlatirken bu kez halkim1 “Rimyor”
demektedir. Evliya’ya gére onlar Rumca konusmaktadirlar:'*  “Ve halki Rimyordur,
ctimle Rimca kellim ediip ciimle re’dyalart Uriim keferesi ve Arnaviid kefereleridir”.
Bu insanlarin miisliiman olmayan Rumlar oldugu agik¢a ortadadir.

Ayrica Evliya’nin bu yer hakkinda verdigi bilgilere gére Islamim yayilmasinda
efsanevi ve menkibevi bir kisilik olan Miisliiman olmayan Rumlar arasinda Sar1 Saltik
kiiltiiniin varlig1 goriilmektedir. Cilinkii rivayetlere gore Hiristiyan kesisi kiligina girip,
Islam dini konusuldugunda rahipleri islama isindirip Miisliimanlig1 kabul etmelerini
saglarmis. Sar1 Saltik 13. yiizyllda Hac1 Bektas Veli diisiincesinin Balkanlardaki ilk
temsilcisi durumundadir:'®

“Der-beydn-1 ziyaretgah-i1 Ballibadra: Evvela Sari Siddik Baba: Riim kefereleri dahi ziyaret
ediip “Bizim Isvet Nikolamiz olan Sari Saltik Sultan budur” derler. Tiirbeddrlarina nezerdtlar
veriip ziyaret ederler. Ciimle hakimler iiskes men’ edemediler.

Ziyaret-i Yovani Baba kuddise surithu: bunu ddahi Rimlar “Bizim Hazret-i Isd halifelerinin on
ikinci halifelerinden Yovani halifedir kim bizim havariyyinlarimizdandwr” deyiip ziyaret ederler.
Ve Hazret-i Isd 'va nazil olan kitdb-1 Incil ayetlerin bu bir yere cem’ etdi, deyii i 'tibar ederler.”

Evliya Celebi, Urumsalarla ilgili kimliklerini belirleyici bazi tespitlerde de
bulunmustur. Mudunug halkini anlatirken halk: iki kisma ayirmis, bir kismini dindar ve
ehl-1 siinnet, digerlerini de mutaassip bir topluluk olarak gdstermistir. Bu iki grup

arasinda ise gecmise dayanan bir anlagmazlik hatta bir ¢atisma oldugunu belirten

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 7/4, Fall
2012, Ankara, s. 869.

B9 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 100.

MOE Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 132, 138.

“UE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 155.

12 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 131, 132.

3 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 132, 133; Coskun Kokel, “Sar1 Saltik ve Balkanlarda Alevi,
Bektasi Kiiltiirii”, Tiirk Kiiltiirii ve Haci Bektas Veli Arastirma Dergisi, Sayt 43, Ankara 2007,
http://www.hbvdergisi.gazi.edu.tr/ui/dergiler/43-117-123.pdf (16.04.2013-19:20).
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Evliya, bu durumu eserinde ayrintili bir sekilde anlatir ve her iki tarafin vasiflarindan da

bahseder: '**

“Hakka ki ehl-i siinnet ve’l-cemad’at pak-mezheb ve pak-i'tikdd fukaralar: var. Hususdn pisva-yi
tarik sahib-i seccade olan Arslan Dede, hdfiz-1 Kur’an bir can-i dervisandwr kim savm-1 Daviid
ile mukdyyeddir, demlerine hii. Bir temdsa-y1 garibe zuhiir ediip nige yiiz aded Mudunug halki
Izdin sehrinden kadi getiriip tekye fukardlarindan mal ve esbdb u eskdl tileb etmege basladilar.
Meger bu Mudunug hadlki muta’assibinden bir alay Urimsa kdavim olup Sultan Veliyulldh’a ve
gayri kibar-1 evliyalara kavm-i miinkivinlerden imigler, bu tekyenin nigce bag u bagce ve nige
mezariatlarin miilkiyet tizre alup tasarruf etmisler imis. Hikmet-i Huda kiiffar dahi geliip ol
miinkirinlerin emvdl ii erzdklarin alup ve ehl i wydllerin esir ediip gétiirdiikde bunlar
dervisanlara yapisup, "Sizin mdllar kiiffar gotiiriirken bdr-1 sakil olmagile biragup
bizim mdllarimiz dahi biragup siz bizim tekye mdlidir deyii sahradan madllarimiz
degsiriip bu tekyeye getirmissiz." Kadi-i Izdin huzirunda da'va etdiklerinde dervigin
eyitdi: "Bire ddemler, kiiffar bizim cihdz-1 fakr olan esydlarimiz ve matbahin suhiin ve
tencerelerin gétiriip gitdiler. Ve dsitane iginden ¢erdagdan ve sem'dan ve birkag
Kelam-1 serifleri alan kdfirler yanup kap kara kiil olup kaldilar" deyince heman bir
ddem, "Iste benim iki Kelam-1 izzetim ve bu kadar malim alindi, sizdedir" deyiip dogru
kabr-i serife giriip kadi ve hakir huziirunda hemdn ii¢ aded biiyiik Mushaf-1 serifi
rahleler iizre alup, "Iste bunlar benimdir" deyii kapudan tasra ¢ikarken herif-i zarif
depesi iizre yikilup cdn ber-cehennem kapkara yanup kaldikda fukardlar yerden
Kelam-1 serifleri alup yine yerlerine koyup hakir dlem-i hayretde dem-beste kalup
hemdn hiiddamlarimla bu meyyitlerin ldse-i murddrinin elinden ayaklarinda tasra
stiriiytip mezkiir keferelerin ldseleri arasina biragup ciimle kavm-i Mudunug¢ bu hali
goriip firar etdiler. Fakir kadi, Izdin'den geldigine pesimdan olup ol dahi el-
azametulldh deyiip atina siivdr olup Izdin'e gitdi.”

2.2. Karakterleri ve Fiziki Ozellikleri

Evliya Celebi, Seyahatnamesi’nde insanlarin 6zellikleri hakkinda oldukca 6zgiin
degerlendirmelerde bulunmustur. Bazen kisisel bir portreden bahsederken bazen de bir
kavmin veya bir toplulugun karakterini anlatmistir. Seyyah, Rum karakterini ¢esitli
acilardan ele almis ve eserinde yansitmistir. Fiziki yapilari, davranislart ve huy/ahlaklar
tizerinden Rum karakterine iligkin 6nemli degerlendirmelerde bulunmustur. Evliya’nin
karakterlere iliskin verdigi bilgiler, kendi goriisleri oldugu kadar i¢inde yetistigi ve
hakim gii¢ olan Miisliiman toplumun yaklasimlarina da 151k tutmasi agisindan 6nemlidir.

Seyahatname’deki Rumlara iligkin anlatilar, bu kavmin basmakalip bazi
yargilarla degerlendirilmedigini, seyyahin gezdigi cografya ve gordiigii topluluklara
gore farkl 6zellikler gosterdigi dikkat gekmektedir. Bu yiizden Seyahatname’de tek bir
Rum karakteri degil olduk¢a degisken Rum karakterlerine rastlanmaktadir.

Evliya Celebi’nin Rumlara iligkin tanimlamalarinda ilk dikkati ¢eken husus
dinsel kimlikleridir. O, Rumlar1 Miisliman olmayislar1 yoniiyle 6teki olarak niteler ve

145 5
k

tasvir eder. Miislliman olmayanlar1 “kefere” ve “miisri seklindeki olumsuz ve

oOtekilestirici ifadelerle tavsif etmis ve zaman zaman asagllamlst1r146. Mesela,

4 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 104.
S Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 281.
"¢ Evliya Celebi’nin Seyahatnamesi’nde gezdigi iilkeleri ve insanlar1 nasil anlattig1 sorusuna cevap
arayan ve dogu-bati ikileminde iktidar ve iktidarsizlik baglaminda Dogu’yu giiglii, Bati’y1 giigsiiz olarak
algiladigini, yeri geldiginde de Bati’y1 dvebilecek sekilde begenisini ifade ettigi gosteren bir calisma
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Kalamatya’dan s6z ederken Miisliman olmayan Rumlar1 “kavm-i Rim-1 mezmim”
zemmolunmus, ayiplanmis, begenilmemis, yerilmis insanlar olarak nitelendirmistir. 147

Eserin bir¢ok yerinde yazar, Rumlarin hos olmayan yonlerine dikkat ¢ekmis ve
onlar1 agir bir dille sifatlandirmistir. Mesela, Isterabad hakkinda bilgi verirken bir kisim
Miisliiman halktan olan insanlar ile birlikte yasayan ve gayr-i Miislim olarak ifade ettigi
Bulgarlar ile Rumlar1 anlatirken “na-saz Ldz-1 haylaz” (na-saz: uymaz, uygunsuz),
“akur kelb-i zebandiraz” (kuduz kopek gibi dil uzatan) ve “miitemerrid” (dik basli)
olarak nitelendirmistir.'**

Benzer olarak karmasik bir sekilde birinci kitapta Rumlar ve Yahudilerin
yasadig1 Arnavutkdy’i anlatirken “Rim keferelerinin ekseri kavm-i Lazdir. Ve cema’at-
i miislimini gdyet azdir” diyor'*’. Benefse kazasindaki Cakonya Kalesi’nde Rumlari
(kefere) huysuz, issiz, hareketi kotii insanlar olduklarini anlatmistir: "> “bir alay kafir-i
bed-hity bed- kar bi-karlardwr.”

Manya daglart Rum topluluklarnin da asi, eskiya olduklarini sdylemistir:'>!
“kavm-i asi keferelerdir.” Bu ylizden Manya bolgesinde Bardunya’daki Rum halki asi
D1s Manyalilardan korktuklar1 i¢in kale disina pek ¢ikamamaktadirlar. Ya kale i¢cindeki
evlerinde ya da ovada kiigiik kiictik ciftliklerde yasamlarin1 devam ettirmek durumunda

kalmuglardir:"*?

‘Her bar Manya kiiffariyla savas-1 perhds ediip mahbib u mahbiibe
Manya kizlart ve gulamlar: getiriip her giin ceng ii ciddlden hdli degillerdir. Ve bu
kal'adan tasra Manya kiiffar1 havfinden asla evler yokdur. Ancak kiigiik kiille gibi
ciftlikleri ¢okdur, zira gdyet mahsildar sahrdast vardir.” Cilinkii Dig Manya Rumlari
misliiman olmayan eskiya ve korsanlik vasiflarina sahip kotii karaktere sahiplerdir.

Kanli Kastel (Girit) dolaylarinda ise Rum genglerinin kizgin, 6fkeli ve hiddetli
olduklarimi belirtir:'>  “mahbib u mahbiibe Rim keratsalari cokdur amma
gazublardwr.” Hatta yazar, yergisini slirdlriitken bu yoredeki Rum kizlariin giizel
olmadiklarin1 o6zellikle vurgulamistir:  “ve mahbiibeleri ol kadar memdihalar
degillerdir.”

Bununla birlikte seyyah, bir¢ok yerde Rumlari Ovmiistiir. Hatta seyyahin
yergiden daha ¢ok Rumlara iliskin 6viicii ciimleleri karsimiza ¢ikar. Evliya, Rumlarin

azimli, yetenekli, saglikli, kuvvetli, kadinlarinin giizel, erkeklerinin yakisikli, manevi

hakkinda bilgi icin bk. Arzu Erekli, “Seyahatname’de Otekine Bakis”, Cagimn Siradisi Yazar: Evliya
Celebi, Hazirlayan: Nuran Tezcan, Istanbul 2009, s. 147- 154.

“TE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 152.

M8 B Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 208, 209.

9 Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 223.
BOE Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 157.
BUE. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 169.
B2E Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 156.
133 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 247.
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acidan ahlakli, terbiyeli, temiz, saf ve hos olduklarindan bahsetmistir. Ilging benzetme
ve betimlemeler ile fiziksel 6zelliklerini anlatmistir.

Rumlarin miicadeleci bir yapiya sahip sekilde, bikmadan ve yilmadan c¢aligan,
giiclii, kuvvetli insanlar olduklarimi Yenice-i Zagra’yr anlatirken belirtir:'™* “Halk
Rumeli Citagr ve yiiriigiidiir. Ve re’dyast Rium u Bulgar keferesidir kim gayet rencber
kavm-i Ferhad dir.” Anlatisinin degisik yerlerinde basta Rum kizlar1 olmak iizere Rum
genclerinin giizelliklerini dvmekten kendini alamaz. Ornegin, Arnavutkdy’de Rum
erkeklerinin seckin ve iistiin olduklarini belirtir:'> “Riim mahbiblar: miimtézdir.” Rum
genglerinin  giizelliklerini genellikle yasadiklar1 sehir veya kasabalarin havasinin

156 “mahbiib u mahbiibesi memduhdur (medholunmus,

giizelligine baglayarak aciklar:
ovilmiis, ovillecek). Zird ab u havas: latifdir.” Bu gibi Evliya’nin medh edici tutumunu
sikca rastlamak miimkiindiir.

Evliya, Yanya sehri iizerine sz ederken re’ayasinin “Rum ve Arnavid
kefereleri” oldugu ve o6zellikle bu iki toplulugu Rumca okuyup yazdiklarimi dikkat
ceker. Kuvvetleri yerinde insanlar olduklarini belirtir. Onlar1 dev gibi iri yar1 bir sekilde
giiclii ve kuvvetli olup, azimli ¢caligmalar1 sonucu varlikli bir halde olduklarini aktarir: 157
“Der-came-i eskal-i aceblii-yi re'dyd vii beraya: Ciimle re'dydst Rium ve Arnavud
kefereleri olup... ammd gayet div tiivand zeber-dest ve rencber Ferhad-var
calisir re'dyalart vardir ve gdyet ankdlardir.” Fakat seyyah, burada mekanin
belirleyici oldugu goriisiindeki tavrini destekleyerek geng kizlarini gérmedigi i¢in olsa
gerek sadece halkinin 1yi 6zelliklerini delikanlilar {izerinden ifade eder. Fiziki, mizaci,
konusma ve yazma dili gibi ¢esitli 6zellikleri agisindan erkeklerini degerlendirir. Sadece
erkeklerini anlatmakla yetinmeyen yazar, dilberlerine dair terbiyeli, kiymet bilir bir
ozellige sahip olduklarin1 ve benzerlerinin varligin1 kendi tislup tarzina gore yiicelterek

dikkat ¢eker:'*®

“Der-siiret-i ¢in-i meh-cebin mahbiibe ii mahbubat: Belgrad-1 Arnavudluk arzinda olmak ile
hevdsinin letdfetinden mahbiibelerin gérmedim ammad mahbiib mdah-pdre ciivinlarina
ask olsun. Her biri hiisn-i cemdlde (giiler yiizlii) ve liitf~i i'tiddlde (uygun tavirlt) olup
kelimdtlar: ciimle mevzin (dizenli) ve disleri ciimle misl-i diirr-i mekniin (inci tanesi
gibi) ciimle sim-beden (gimiis viicutlu) ve ndziik-enddm (nazik, kibar) mahbibu'l-
kulib ehl-i 1rz (namuslu) fetdlari var. Soze gelseler bedi'u'l-beydn ve fasthii'l-
lisandirlar (agik, anlasilir) amma lisanlart Urim lehgesine meyydl kelimdt ederler. Ve
fasih i belig Rumca biliip okuyup yazarlar, zird Rimeli vildyetinin giizide yeridir.
Hulasa-i keldam béyle mahbib kadir-ginas (degerbilir) dilberdanlari meger Mora
ceziresinde Koron kal'asinda ola.

Der-kabd-y1 esgkdl-i merd-i meyddn: ... Gayet dsik-perest dilberdnlart olur ammdad
mii'eddeblerdir, zira yigit vilayetidir.”

B4 E_ Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 212.
3 E_ Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 223.
B0 E_ Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 212.
TE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 291, 292.
8 E. Celebi, Seyahatmame, 8. Kitap, s. 291.
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Yazar, anlatisinda sOylediklerinin degerini artirmak i¢in kiyaslama yontemini
oldukca belirgin bir sekilde kullanmistir. Kendisi karsilastigi durumlar karsisinda
kayitsiz degildir. Okuyucusunu ya da dinleyicisini heyecanlandirma pesindedir. Bunun
icin cografi yapinin etkisi altina giren insanin fiziki ve manevi giizelliginden dolay1 es
ve benzerlerinin az oldugunu dile getirerek, 6nemlerini artirir.

Misal olarak, 1liman bir iklime sahip oldugundan Abelyond’un ipek fistanli Rum
geng kizlarmi giizel Freng kizlarma benzetme ihtiyact duymustur:'® “4b u hevési
sevahil olup i’'tiddl-i hava oldugundan harir fisdanl Urim keratse'® kizlari olur kim
giiyd mahbiibe-i Frengdirler.” Keza Evliya, yalnizca Freng kizlarimin giizellikleriyle
ozdeslik olusturmaz. Aym zamanda I¢ Manya’daki Vitiloz koyii insanlarinim

gorsellikleri ile Frenkleri iliskilendirir. “Freng gibi sa¢h olup '

ifadesiyle Rumlarin
uzun saglt olduklarmi belirtmis olsa gerektir. Ayni dogrultuda “Uriim keferelerinin
yasadig, “giizel ve hos Suluhal Yaylasi’na” yakin Kulfal obasi, Silpova, Pokravenik
koyleri ile Hasankdy’de cilveli, nazli, giizel, iyi huylu Rum kizlar1 ve kadinlarinin
bulundugunu Svgiiyle belirtir.'®® Gélikesri'nin genglerinin de Sakiz adasinda bile

rneklerinin bulunmadigim ve insanin aklini bagindan aldiklarmi anlatir:'®

“ammd gadyet ehl-i tab’ geciniip fodul ve ehl-i zevk ddemlerdir, ammad ehl-i siinnet ve’l-
cemd’dtden geginir ddemlerdir. ... Ve ab u hevasimin letdfetinden Rim mugpice'® gulamlart var
kim cezire-i Sakiz’da eyle mahbitb gulam-1 Mesih yokdur. Ve mahbiibe keratse kizlari var kim
her biri fisdan-1 harirlerinin damenlerin (etek) der-miyan ediip (ortaya ¢ikmak, ileri siirmek)
tavus-1 bag-1 cinan gibi reftar etdikde gorenin akli gider.”

Halkinin tamamini Rumlarin olusturdugu Fener Kasabasi’nda ise geng kiz ve
delikanlilarinin benzerinin sadece Atina ve Sakiz’da bulundugunu, Rum genclerinin

giizelligini yine baska bir yerdeki Rum genclerine benzeterek yiiceltir:'®

« g A A A . ~ 166 -« . A~ A
‘Ammad hevasinin letdfetinden Rum keratsalar: ve keralana'™ kizlart ve mug-pige Riim ciivanlari
var kim misilleri meger Atina sehrinde yahiid cezire-i Sakiz da ola.”

(Saban 1073/Mart-Nisan 1663) tarihindeki Alman seferine giderken Vidin sehri
ve Tuna yalis1 dolaylarinda “karindagimiz” dedigi Haracct Mustafa Aga ile goriisiip,
konuk oldugu ve ondan ihsan olarak itibarli bir at aldig1 Kegideresi koyli “Urim ve
Bulgar fkizlarimin” glizelliklerinin etkisi altinda kalmistir. Bunlarin ancak Sam

yakinlarinda Havran sehri gilizelleriyle esdeger olduklarini belirtir. Hatta yazar, fiziki

9E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 147.

190 Keratsa: geng kiz, geng kadm. R. Dankoff, Okuma Sézliigii, s. 146.

1B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 266.

12 E_Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 312.

1 E_Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 311.

1% Mug-pige: mug-bege: 1.mecusi ¢ocuklar1 2. Meyhaneci ¢iraklari. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s.
663.

15 E_Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 272.

166 K eralana: geng kiz. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 146.
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ozelliklerini verdigi bu kizlarin viicut giizellikleri karsisinda haz alirken az kalsin
“Kizilelma ve Alaman ve Ungurus gazdlarin feramis edeyazdik” diyerek amaclarini
hatirdan ¢ikarip unutmak tizere olduklarini soylemektedir. Ciinkii Bulgar ve Rum kizlar
Evliya’nin goziinde koyiin havasi ve suyunun hoslugundan dolayr al elma yanakli,
kirmizi kiraz dudakli, ceylan gozlii, sirin sozlii, parlak yiizlii olup, her birini sanki ifade
etmekle anlatilamayacak peri kizlar1 seklinde olduklarini betimleyerek fizyolojik olarak
degerlendirmistir:'®’

“Karye-i Kegideresi... Ab u hevdsimin letdfetinden bu karyede al tebekdni elma yanakli ve 1d’l-
gin kiraz dudakli ve mardli ve gazali gézlii ve sirin sozlii ve miinevver yiizlii Bulgar ve Uriim
kizlar olur. Hida-1 Halldk’a ayanduwr gitya her biri birer banii-yi perizddlardir kim ta’bir ii tavsif
olunmaz. Misilleri meger Sam-1 cennet-mesam kurbiinda sehr-i Havran giizelleri ola. Hdsil-1
keldam ameddne bi-haber iken bu belide icre mahbiibanlar ile sadikine cemdal-i ba-kemdl
temagas: zevklerin ediip az kaldi kim Kizilelmd ve Alamdn ve Ungiirus gazalarin feramiis
edeyazdik.”

Evliya, Avrethisar’da Sirplar ve Bulgarlarla birlikte yasayan Rum erkeklerinin
kadin elbiseli olduklarini bildirir. Hal ve hareketlerinin de kadin edasinda oldugunu,

bilgili, kiiltiirlli, temiz, dinlerine bagli, a¢ik sacik gezmeyen, itaatli insanlar olduklarini

belirtirken dvgiisiinii farkl1 bir baglamda anlatma ihtiyac1 duymustur.'®®

“Ab u hevdsimin letafetinden bag u baggesi ve mahbiib u mahbiibesi ciimle hulkiyla (huy, tabiat)
mahbiibe gibi halki vardw, zird Hadis: Halkin dilleri. Hakk’in kalemidir, kelami keldm-1
sahihdir. Avrethisar namiyla meshiir bir sehr-i ma’mir olmagin ciimle hdlki avret-misal evza’ u
etvar (tavir ve davraniglart) ve telaffuz ediip zendne libasina (kadin elbiseli) ma’il ademleri ve
erbdab-1 ma’arif (bilgili, kiiltirli) pak (temiz) ve salih ve miitedeyyin (dinine bagl) ehl-i wz
mestiire (Ortiilli, kapali, acik sagik gezmeyen) sekilli ddemleri vardir, amma hakimlerine gdyet
muti’ler (bagl, itaatli) dir.”

Manevi temizligin ve gilizelligin yan1 sira seyyah, Girit adasinin batisinda yer
alan Kisoma sehrinden s6z ederken Rum kizlar1 ve gen¢ kadinlarinin maddi temizlikleri
karsisinda hayranligini agiklar. Bunun {izerine zihninde daha 6nceden karsilastig1 anilar
canlanir. Onlarin “nezdfeti” yani pakliklar1 ve temizliklerinin ancak bazi Avrupa

sehirlerinde karsilagilabilecegini belirtmistir: 169

“Ve cemi’i mahbitb u mahbitbe mug-pigelerin ellerinde nige kerre yiiz bin aded deste deste giiller
ve giilden iri karanfiller ve fuller ve giina-giin siikiifeleri gilmdnlar ve sablar asékir-i Islam bezl
ediip ihsanlar alup mesriir u handan oldular. ... Ve ab u hevdsinmin letdafeti ve mahbiib u mahbiibe
Riim keratsalarimin nezdfeti (temizlik, paklik) meger Alman diyarinda Beg¢’de ve Prak’da ve
Donkarkiz ve Amistirdam sehirlerinde ola.”

Yine onlarin giizel kizlar1 ve parlak oglanlarinin fizyolojik agidan betimlemis, viicut
azalariin birbirine ne kadar uygun oldugunu ve buradaki Rum halkinin tenlerinin

oldukea beyaz bir giizellige sahip bulundugunu zikretmistir:'"

“Evvela Kisoma taraflart Girid'in garb tarafidir. Halki gdyet beydz ve tendsiib
(birbirine uygun) a'zali mahbib u mahbibeleri olup gayet garib-dostlardir.”

T E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 91.
18 E_Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 46.
19°E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 239.
0E. Celebi, Seyahatmame, 8. Kitap, s. 247.
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Bu tarz bilgiler agisindan oldukg¢a zengin bilgiler kaydeden Evliya, mesela
Mekri’deki Rumlarin saglam viicutlu, kuvvetli, din¢ olduklar1 kadar gosterisli kiyafetler
icinde yasadiklarmi agiklar'”'. Tirnovi’yi anlatirken de saglikl, kuvvetli genglerinin

oldugunu ve bunlarin degerli esyalar ile siislendiklerini belirtir:' "

“Ve ab u hevasimin letafetinden mahbub u mahbiibeleri ve kefereleri ten-diiriist olup sagdr,
ammd peri-rity banii-sifat meh-cebin-tal’at Uram kizlar: ve keratsalari olur kim her biri diba ve
sib i zerbdf ve yakit murassa’dtlara miistagrdk olmus zendneleri ve mugan-pigeleri vardir.”

Etnik topluluklar olarak Ermeni ve Yahudilerin olmadigim1 ifade ettigi
Anavarin’de Rumlarin saglikli, namuslu, ¢aliskan, haysiyet sahibi, mert ve yigit insanlar

olarak belirtmigtir:' "

“... Gayet ehl-i iz (namuslu) gayret-kes-i (¢aliskan) ndmiis ve hamiyyet (haysiyet) sahibi merd-i
Huda yigitleri vardir. ... Ab u hevasi latif oldugundan halki ten-diiriistlerdir.”

Anapoli sehrini anlattifi zaman da “Rum keferelerinin” ihtiyar insanlarinin
konumu ilgisini ¢ekmistir. Yas1 epey ilerlemis olan yashilarinin bellerinin biikiiliip
kivrilmalarina ragmen bag ve bahgelere yaya olarak gidip, gelecek kadar ding
olduklarini sdyler. Ayrica buradaki Rum giizellerinin namuslu, zarif, niiktedan olduklar
dikkatini ¢eker. Giines 15181 gibi parlak, peri ylizli, melek bakish ve ovgliye deger
olmalarinin izahin1 yapar:'"*

“... Rim kefereleri... Der-reng-i riiy-i pir-i na-tiivan-i ricalat: Miisinn-i zal-1 zaman ¢éngelmis
kocalarmmin belleri biikiilmiis iken yine baglara piydade gidiip gelirler. Der-medh-i siret-i
mahbiiban-1 sahib-cemaldt: Dilberdni gdayet memduh olup ehl-i wrz ve peri-peyker ve melek-
manzdr zarif ve niikteddn penge-i afitab dilberdni olur.”

Rumlarin 6zelliklerini anlatirken ticaretle mesgul Rumlarin miisterileriyle
iliskileri dikkatini ¢eker. Ornegin, Atina hakkindaki baz1 anlatilarinda oldukga varlikli
tacir olan esnaf Rumlarin miisterileriyle olan diyalogu siiresinde degisik bir yapiya
biirlindiiklerini kaydeder. Onlarin canli bir sekilde gerilmis bir yay ve tizerindeki ok gibi
hizli, ¢evrelerini tararcasina miisteri avina ¢iktiklarin1 vurgular. Rumlarin ticaret etmek
amaciyla alis-veriglerinde ates pargasi gibi hareketli, azgin ve inat¢1 bir yapiya sahip

insanlar olduklarmi anlatir:'”>

“Der-kavl-i kehene-i kudemd-y1 selef: Bu Atina sehrinin tali’i-i imdreti burc-1 kavs-i beyt-i
miisteri ve naride bulunmugdur. Ammniciin halki sast ber-kabza cekilmis yay gibi her canibe
nigeran ediip miisteri sayd ediip ticaret ederler. Beyt-i naride bulunduklari cihetden ahali-i
vilayeti ates-pare leciic ve akir Uriimlardr.”

Yenisehir’de Urum olarak belirttigi Miisliiman olmayan Rumlarm Islamiyet

disinda inanca sahip olmalarina ragmen yabancilarin, gariplerin dostu ve yedirip igiren

VE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 36.

2 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 87.

'3 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 142, 143.
" E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 165.

15 E. Celebi, Seyahatmame, 8. Kitap, s. 122.
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insanlar olarak belirler. Evliya’ya gore Rumlarin bu vasfa sahip olmalarinda genellikle
evvelden beri tiiccar olmalart rol oynamustir:'’® “Ekseriyya hélk kdvm-i tiiccdrdir, zivd
banisi dahi tiiccar oldugundan miin’im (nimet veren yedirip, igiren) ve garib-dost
(yalnizlarin dostu) merd-i meydan (yigit) kisileri vardwr.”

Evliya gittigi her yerde halkin misafirperver olup olmadiklar1 konusunda
gozlemlerde bulunmus ve diisiincelerini kaleme almistir. Aynmi sekilde Rumlar1 da
degerlendirmistir. Ornegin, Agriboz hakkinda bilgi verirken insanlarinin namuslu, eli
acik ve comert olduklarimi zikreder:'"" “Ehil-i iz ddemleri ve haneddn sahibi kerem-
kanlart cokdur.” Gordiis Kalesi’nde ise farkli bir anlatim c¢ergevesinde Rumlarin
nitelikleri agisindan yumusak huylu, comert, sofralarinin ve evlerinin yabancilara agik
oldugunu bildirir :'™ “Ve ciimle re'dydsi Urim ve Arnavud'dur. ... Amma halk:
gayet haliik u halim ve selim ii kerimii't-tab' (iyi, yamusak huylu, comert) sofra
sahibi muhibb-i garibii'd-diyar (diyarin yabancilarina sofra ve hanelerini agan)
kerem-kdni (eli acik) Hatem-i Tayy'” ve Ca'fer-i Bermeki gibi hdneddn
sahibleri ¢okdur.” Fakat Evliya, burada ayri bir tespitte de bulunmaktadir. Gordiis
halkinin disiplinli insanlar olduklarimi ve bu nedenle toplum kurallarinin geligmis
oldugunu belirtir. Hatta disiplinli olmalarina karsin neseli ve birbirlerine karsi ileri
derecedeki sevgilerine hayranlik duyar: “Nige yiiz bin giine ahvalat-1 nizam u intizam-
lart var ammad ask olsun ciimle halkinin zevk u sevklerine ve birbirlerinin kesret-i
mahabbetlerine (asir1 sevgi) ask olsun.”

Tarapoligse’den bahsederken de saglikli ve kuvvetli “Rimgsalarin” zevk sahibi
insanlar olduklarini, yabancilara karst sevecen, samimi ve sicak davranislar
sergilediklerini anlatir:"* “Ldkin mahbiib u mahbiibesi gdyet hitb cemdlli ciivanlar olup
ctimle halki ten-diiriistlerdir. ...Ciimle halki Riumsadirlar amma ehl-i zevklerdir. Ve
gayet muhibb-i garibi’d-diyar ddemlerdir”. Evliya’nin burada halkin Rumsa olmasina
karsin “ehl-i zevk” olduklarina vurgu yapmasi dikkati ¢ekmektedir.

Bundan baska Girit seferi dontisiinde Kerbenes kasabasindaki halkinin birazinin
Urumsa oldugunu sdyledigi bu insanlar1 nimetleri bol olarak zikretmis, “muhibb-i
fukara ve garib-dost” yani fakirleri seven ve onlarin dostu olarak gérmiistiir.'®' Benzer
bir sekilde Aydonat Kalesi’ni anlatirken bu kez miisliiman olmayan Rumlarin uysal,

hosgoriilli, comert, yalnizlarin dostu, merhametli ve sofralarinin herkese agik oldugunu

78 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 89.

T E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 110.

8 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 127, 128.

" Hatem: 1.Arap kabileleri arasinda tamnmus “Tayyi” kabilesine mensup ve comertligi ile meshur olan
“Ibnii Abd-illah Bin Sa’d” 1n lakabr. 2. ¢ok comert adam. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce, s. 339.

0 E_Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 162.

81 E. Celebi, Seyahatmame, 8. Kitap, s. 271.
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soylemektedir:'®* .

. mahbubeleri ehl-i perde olup her biri Rabi'a-i Adeviyye-
misaldir. Ammad ahdli-i vilayet gdyet garib-dost ve aliifte ve dgiifte (uysal,
hosgorili, yilizsiiz) ydrandan ehl-i kerem ve ehl-i merhamet sofra sdahibi
ddemleri vardir.” Ne var ki Evliya, bu vasiflarinin yan1 sira kadinlarinin dahi “ehl-i
perde” yani ortiilli, edepli olduklarina dikkat ¢ekmistir.

Topluluklarin fizyolojik 6zelliklerini agiklayici bilgiler verdigini gordiigiimiiz
seyyah, insanlarin fiziksel ozelliklerini de iklim ve cografi sartlarla baglantili olarak
izah eder. Ornegin, Istife sehrinde Rumlarin ten rengini sar1 olarak ifade eder. Evliya’ya
gore ten renklerinin sar1 olmasinin ve ihtiyar kisilerinin bu sehri “ddr-1 humma” diye
adlandirmis olmalarmnin sebebi, ikliminin agir ve sikint1 verici olmasindan dolayidir:'*
“Ab u hevisi gayet sdkil oldugundan hikemd-y1 kildemd bu sehre ddr-i humma deyii
tesmiye etmisler. Aminigiin halkinin reng-i riylart saruya ma'’illerdir.” Narda Kalesi’ni

anlatirken benzer bir durumla burada da karsllaslr:184 “

Sehir i¢re cereyan eden nehr-i
Narda ab-1 hayatdir, ammd ahali-i vilayet “sakil (agir, sikint1 verici) sudur” deyii
andan i¢meyiip ¢ah-1 ma igerler, zird hevasi sakildir. Sahib-i tab’ olanlart yaylaga
¢tkarlar, zird sehrin kiblesi ve sarkisi alcak ve beyaz yal¢in kayalar arasina vaki’ olmusg
sehirdir. Aminigiin halkinin reng-i ruylart birez saruya ma’illerdir. Ekseriyya ba’de
kuvvetiyle zindedirler.” Benefse’de ise kentin havasinin oldukga sicak olmasina ragmen
insanlarmim ak/beyaz bir viicuda sahip olduklarim belirtir.'®

Diger taraftan yazar, eserinde Rumlarm fiziki goriiniimlerine dair
degerlendirmelerini degisik vesilelerle siirdlirmiistiir. Agriboz’dan s6z ederken saglikli
ve kuvvetli Rum halkinin tenlerini “Ghmer-giin”'*°, Kanli Kastel’de “reng-i riiylari

) . 5,187
humrete ma'illerdir”

yani kirmizi, kizil bir renkte oldugunun bilgisini verir.
Atina’daki Rum kizlarinin ise ten renklerini beyaz oldugunu yazan Evliya, viicutlarinin
oldukca beyaz olmasi karsisinda saskindir. Seyyah, Atina’daki Rum genglerine iligskin
ayrintili tasvire gitmistir. Rum kizlarinin bu diinyada esi ve benzerlerinin olmadigini
ictenlikle sOylemis. Onlar1 yay kasli, hokka agizli, inci disli, glimiisten ¢ift gerdanli,
cenesi ¢ukurlu, giines 1sinlar1 gibi parlak olduklarini, kiz oglan kiz, el degmemis, peri
yiizlii ve melek cehreli temiz kizlar olarak anlatmistir. Delikanlilarini ise ceylan gozlii,

tath dilli, giimiis bedenli, nazik ve gilizel viicutlu, dolunaya benzer ay yiizli, alm

burusuksuz, kirigiksiz, goniillerin sevgilisi, acik ve diizgiin konusurlar, demek suretiyle

2 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 294.
8 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 107.
% E_Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 286.
5 Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 160.
80 E_Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 110.
87 E. Celebi, Seyahatmame, 8. Kitap, s. 247.
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tasvir etmistir:'*®

“Der-memdiihdt-1 mahbiibe-i mahbibat: Rim keratsalart olur kim bu cihdnda misilleri yokdur.
Ol kadar beydz ebrii-y1 kemdn ve hokka agiz ve diirr-i dendan ve sim-gabgab ¢dh-1 zenehddn
sahibi pence-i afitdb bintin-1 bakire ve diisize ve pakize duhterleri olur kim giiyd her biri peri-
peyker ve melek-manzar olurlar. Ve mahbiib Uriim kiritsiler'’i var kim her biri marali ve gazali
Hoten ahusu gozlii ve sirin sozlii sim-beden ve naziik-enddam ve bedr-i tam misilli siretleri ¢in-i
meh-cebin mahbibu’l-kulib mug-pice ciivanlari olur kim séze gelseler bedi’'u’l-beydn ve
Sfasihu’l-lisanlardir.”

Hanya Vilayeti hakkinda baz1 bilgiler verirken Rum erkeklerinin tenlerinden s6z
eden seyyah, giimiis renginde oldugunu soOyler. Bu yoniiyle erkeklerini betimlerken
nazik bedenli, gilizel yiizlii, hos ve uygun tavirli, son derece zeki, akli yerinde soylu
insanlar olarak degerlendirir. Kadinlarim1i zamaninin sevilenleri, asik-perestler yani
tutkun, birine ve bir seye bagli olduklar1 bigiminde belirttikten sonra goriiniimlerine
iliskin sdylediklerinde kilik ve kiyafetlerini yakisiksiz, ¢irkin bulmus, “Yezid libasli”
demistir:'*

“Der-fasl-1 Gb u hevi-yi rahdti’l-ebdan: Ab u hevisimn letifetinden mahbib u mahbiibelerine
hadd ii hasr yokdur. Hususan siyah kakiillii Riom pence-i mahbiib guldmlart sim-ten ve naziik-
beden olup hiisn-i cemalde ve liitf-i i ’tidalde gilmanlari olup gadyetii’l-gdye zeki ve necib ii resid
olurlar.

Der-eskal-i kaba-yt bintan-1 ehl-i isyan: Ciimle Rim avretleri dahi mahbiibe-i zamane olup asik-
perestlerdir, ammad libdslar: gdyet kabihdir. ... Yezid libasli mahbiibe zendneleri var.”

Ayrica Evliya, Hanya dolaylarindakileri fiziki agidan “bugday tenli” yani esmer
olduklarim1 kaydetmis. Esmer olmalar1 sebebiyle bir hosnutsuzluk ifade edercesine bu
durumlarin1 daima toprak islerinde caligmalarina baglamis ve onlar1 dogru soézli,
varlikli insanlar olduklar1 baglaminda agiklamasini yapnustir:'*" “Hanya cdniblerinin
halki gdyet rengber olup... Hanya'yi ganimet ediip dd'imd esgdl-i kesirede
(isleri giicleri bol, ¢cok) olduklarindan reng-i riylari bugday enlilerdir, amma

)

gdyet miistakim (dogru) ankd ddemlerdir.” Mora Eyaleti'nde I¢ Manya
dolaylarinda bulunan Kiryo Nero (Soguk Su) koylinlin Rumlart da ayni sekilde tatls,
sevimli ve asikperest olmalarina karsin bugday benizli, esmer, kara yagiz insanlardir: 192
“Ab u hevdsi ve bindsi latif olmak ile mahbib u mahbibeleri gdyet sirin ve
asik-perest olurlar, ammad halki bugday enli esmerii'l-levndirler.” Diger taraftan
ise Manya Vilayeti’ndeki bagka bir koy olan Gagica’nin meshur Rum giizelleri, geng kiz
ve kadinlar1 gibi Kiryo Nero’nun da seven, sevilen parlak erkekleri ve giizel kizlar

“Gsik-perest” topluluklardir. '

Evliya, yeri geldiginde esprili ve vurgulayici betimlemeler yapmustir. Ornegin;

88 E_Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 122.

1% Kiritsi: geng adam, delikanli. R. Dankoff, Okuma Sozligii, s. 151.

YO E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 174.

PLE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 247. Bugday enli: bugday benizli, esmerce. R. Dankoff, Okuma
Sozliigii, s. 77.

P2 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 266.

193 E. Celebi, Seyahatmame, 8. Kitap, s. 264.
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hos ve glizel iklime suya sahip, nehirleri bolca akan Cakonya’y1r anlatirken Rumlari
farkl1 nitelikleriyle o6n plana ¢ikartir. Buradaki Rumlart “kefere-i kavm-i Cakona”
olarak adlandirip, “iilke kavmi” ibaresiyle de belirttigi Cakona iilkesi diyebilecegimiz
yore Rumlarin1 anlatmistir. Mezhepleri ve lehgeleri farkli “kefere” Rumlarin, kadinlart
ve erkeklerinin giicli kuvveti yerinde insanlar olarak belirtmis, viicut ozelliklerini

olagandis1 bir sekilde anlatisinda yer vermistir: 194

“Ciimle millet-i Mesihiyye'den geciniip kitab-1 Incil okuyup Rim keferesi gecinirler, amma
mezhebleri baska ve istildhdt-1 lisan-1 lehge-i mahsisalart baskadwr. Amma ab u hevdst hitb
cavidan ve enhdrlart cdri ve revin oldugundan géyet semin ii cesim dab-betii'l-arz"" gibi div-
sifat zordver dildver ii tiivand kdfirleri olup ekseriyya Benefse sehrine ve Anapoliye sehrine avret
ve oglanlart ile bu sehre geliip hamallik ederler. Hattd ba'z1 hamile karilar: arkalarinda iki yiiz
elli vukiyye yiik gotiiriir. Ba'zilarinin kucaginda iki eviladi var iken yine iki yiiz elli vukiyye yiik
gotiriir avretleri vardir. Amma fetd ve tiivand erleri iticer dorder yiiz vukiyye yiik kaldwririar.
Gayet giiclii kefereleri olur. ... amma avretleri siyah sa¢larin ...
Eskal-i suretleri: Ciimle Kalmik Tatart ¢ehreli ve kazan bash ve deve disli ve iri kulakl
ve iri gozlii ve yasst yiizlii ve samson sézlii olup sadalart daglar i¢re giim giim Otiip
bir dagda biri ve bir kithda biri mabeynleri iki fersah yer olup birbirleriyle a'ld
tekelliim ederler. (erkekleri)”

Hatta Evliya, Cakona kavminin Benefse, Anaboli ve Manya’daki daglar i¢inde
yasayan insanlar olduklarin1 sdylemektedir. Dillerinin ise ne Rumca ne Talyan
(italyanca) lisan1 oldugunu, kendilerine 6zgii terciiman ile anlasilabilecek baska bir dil
oldugunu vurgulamistir: “Ve Benefse ve Anaboli Manya’daki daglar igre bir giine
kavim vardwr. Anlara Cakona kavmi derler. Lisdanlari ne Urimcadir ve ne Talyan
lisamidir. Baska bir gine leh¢e-i mahsiisalart vardwr. Terciiman ile anlanir garib
lisandwr.”... “Manya kdfirlerinin dahi lisdnlart ne Uriamcadwr ve ne Katofari(?)
lisamidir. Anlarin dahi bir giine istilahdt-1 miihmelleri vardir.” Bu yoniliyle Mora’ya
iliskin verilen bilgilere gore Rumlardan Cakonyalilarin ve Maynalilarin kendi yerel
agizlarmi konustuklarini sdylemek miimkiindiir'*®.

Bu yerlesimlerden baska I¢ Manya dolaylarinda Voha Koyii’ndekiler ise
Evliya’ya gore farkli bir karaktere sahiplerdir. Onlarin bu yasam alanlar1 bagsiz ve
bahgesiz oldugundan bu insanlar1 “#ifengli kefereler” olarak tanimlayan Yazar, diger
toprakli koylerden torbalara toprak doldurup ¢alip geldiklerini bildirir. Onlar getirdikleri
topraklarda misir yetistirirlermis. Evliya’ya gore onlar “Ciimle toprak hirsizlaridir”.

Rumlarmm bu tiir eskiya tarzli karakterleri Seyyah’in dilinde fizyolojik ve tipolojik

4 E. Celebi, Seyahatame, 8. Kitap, s. 157, 158. Ancak Biilent Akyay, makalesinde Cakonya’daki
Rumlarin ve Benefse’nin de iginde bulundugu bolgede yasayanlarin Rumlarin Tsakon olarak adlandirilan
Rumlar olduguna isaret etmektedir: “Mizistre’den Benefe'ye dogru hareket eden Evliyd Celebi Mora
yarimadasimin Giineydogusunda yasayan ve Tsakon olarak adlandirilan Rumlarin bélgesine giris yapar.
Benefse 'nin de dahil oldugu bélgede Tsakonlarin ya digi bilgisini verir”. Billent Akyay, “Evliya Celebi
Seyahatnamesi’ne Gore Benefse (Menekse)”, TDID, X1/2 (Kis 2011), izmir, 5.142.

%3 Dab-betii'l-arz: kiyamet alametlerinden olmak iizere ortaya cikacagi sdylenen hayvamn adi. F.
Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 159.

"% Evliya Celebi’nin eserinde kullandigi Cakonya agzi ve Mayna agzi hakkinda Yunanca icinde ele
alman ornek kelimeler ve degerlendirme icin bk. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 264.
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vasiflarinda da kendini gostermistir. Bu agidan Voha’dakilerin fiziki tasvirleri su sekilde
aciga ¢ikmistir: 197

“Siydh c¢erde ve kasiri'l- kame (kisa boylu) ve biiyiik basli ve miidevver gézlii
(yuvarlak) ve samson kdpegi sozlii ve miidevver ve siyah gozlii ve iri kulakli ve baslari
sa¢lt ve karakasli ve boyunlart kisa ve omuzlari enli ve belleri ince baldirlar:
hemciindn ince ve tabanlari yassi gdyet taban-kes (yaya yiirliyen) olup kayadan
kayaya pire ve ceyrdn gibi sigrar gdyet ¢dpiik keferelerdir.”

Hatta O, “Tasra Manya kefereleri ve eviddlart bunlarin ¢ehresin gorseler havf
ederler. ... Cemi'i Frengistan kefereleri dahi bunlardan korkarlar” diyor. Bunun
iizerine Vohalilar1 dinsel ve ahlaki vasiflar1 agisinda da degerlendiren Evliya, “din-i
Isevi'den” geginerek, hangi dinden ve mezhepten olduklarmi kendilerinin dahi
bilmeyen, hepsi bir araya gelip toplanmayan insanlar olduklarini agiklar. Onlar1 sadece
kendilerini beslemege, rahatlarina diiskiin, serseri, ziigiirt, verimsiz, gl¢lii, kuvvetli

olduklarindan siirekli Pasova kalesi gazileriyle savastiklarmi belirtir:'*®

“Bunlar dahi geginirler ammd asld din ii mezheb ve hasr ii nesr nedir bilmezler.
Hinzirlary ve katirlart ve himdrlart asla yokdur ammad kegileri gayet ¢okdur. ... Ammd
bu mezkiir kus tursularin yeyiip gdyet ten-perver (kendini beslemege, rahatina diiskiin)
olup kuvvet ii kuvalar: yerinde zeber-dest olduklarindan dd'ima bizim Pasova ka’lami-
zin gazileriyle ceng ederler, amma kabdhat bizim kal'a halkindadir. Bunlarin eviad u
wydllerin ugurlayup kendileri de esir etdikleri ecilden bunlar dahi Pasova askeriyle
dd'imd ceng ederler. Bu I¢ Manya halki derbeder (serseri) ve miiflis (iflas etmis,
parasiz, zigiirt) ve bi-hdsil (verimsiz) olmagin bunda atlarimiz ve kendilerimiz
aclikdan hallerimiz miikedder olup bir ayak evvel Tasra Manya'va ¢ikmaga cidd ii
ihtimam ediip cemi'i keferelerinin hardclarin suhiletle tahrir ediip andan yine cdanib-i
sarka (—) sa'at sarp yollar ile bizim Al-i Osman kal’alarindan, Kal’a-i Pasova'ya
vardik.”

Angili Kasr1 kalesindeki seven, sevilen parlak erkeklerini ve giizel kizlarini
melek olarak nitelendirir ve melek yiizlii olduklarin belirtir:'”® “... Hakka ki mahbibu
ve mahbiibeleri melek-sifatdir. ... Ve cemi’i halki Riumca kelimdt ederler, amma
mahbiibelerine angili desen angililerdir.”

Pireveze’ye iligkin bilgiler verirkense Evliya, “Urimca” konusan halkinin
firkateci oldugunu Venedik korfezini, Pulya, Kalavra ve Tementis dolaylarini
koruduklarindan s6z eder. Bu vasiflariyla gazilik, bahadirlik, yigitlik 6zelliklerini

tastyan yetenekli insanlar olduklarini bildirir:*®

G_A A

zird ciimle halki firkatecilerdir kim Venedik korfezi icini ve Pulya ve Kalavra ve Tementis
yakalarin korutmuslardir. Amma bunlar dahi Urimca kelimdt eder gayet gazi ve bahadwr
yigitleri var kim her biri serdmed server hiinerver yigitlerdir.”

Bunun haricinde Evliya Celebi, Girit ve Mora’dakilerin ergenlik yaslarinin
oldukca diisiik oldugunu dikkat ¢eker. Bu durumu uzun uzadiya anlatmaya c¢alisan

seyyah, Mora ve Girit’tekilerin kizlarmin sekiz, dokuz yaslarinda biilug devresine

YT E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 267.
8 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 268.
1 Angili: melek. R. Dankoff, Okuma Sozliigi, s. 62. E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 277, 278.
M0 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 283.
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girerek on, on iki yaslarinda biiluga erip on {i¢iinde ¢ocuk sahibi olduklari ve yedi
sekiz ayda c¢ocuklarmi diinyaya getirdiklerini sdyler. Erkeklerinin ise on bir, on iki

yaslarinda biiluga erdiklerini belirtir:*!

“Ammad ba'zt eviladlar sekiz ayda ve yedi ayda diinydya gelir, amma kizlart kamil bir yilda
rahm-i mdaderden miistak olur. Kizlar sekiz ve tokuz yasinda biiliguna eriip on yasinda vaz'-1
haml eder. Guldmlar: onunda on birinde ve on ikisinde balig olur.”

Ote yandan Girit’lilerin zeki ve kavrayisi hizli oldugunu beyan eden seyyah,
fizyolojik agidan Girit insanin1 Bosna ve Mora insanlariyla karsilastirma ihtiyaci
hisseder. Bosna ve Moralilar gibi iri, ciisseli, giiclii kuvvetli, boylu poslu olmadiklarini
belirtir. Onlarin iki endaze®” boyunda insanlar olduklarini bildirir. Ciinkii Evliya, bu
evsaflara sahip olduklar1 i¢in Girit’tekileri hayretle bakmaktadir. Hatta onlarin
koyunlarinin bile yilda iki kere ikiz kuzuladiklarini sasilacak bir durum olarak goriirken

bilmedigimiz vasiflarini kaydetsek genis, ciltli bir kitap olur, der:

“Ve cemi'i halki gdyet zekavet iizre halk olunmugdur kim on yil icinde necib ii resid sibydnlar
miifessir ii muhaddis olurlar. Lakin ddemleri Bosna ve Mora diydari halki gibi iri tiivand ve
sahib-i kadd ii kdmet ddemleri olmaz. Ekseriyyd iki enddze kaddli ddemlerdir. Ammd aceb
hikmet-i hudddir kim balada sehl tahrir olundugu iizre ekseriyya avretleri on iki yasinda
biiliiguna yetisiip hamile kalup on iigiinde evlad u ryal sahibi olur. Ba'zisi yedi buguk ayda ve
sekiz ayda vaz'-1 hami eder. Ve gulamlart dahi on birde ve on ikide ekseriyya biiltiguna eriip
balig olur. Ve koyunlar: senede iki kerre ikiz ikiz kuzular, garib i acib hikmetdir. Ve'l-hdsil bu
cezire-i Girid'in ii¢ yilda bu kadarca ahvdllerine muttali’ olup bildigimiz mertebe evsdflarin
tahrir eylesek bir miicelled kitab olur.”

Sakiz’da Evliya, Rum genglerini anlatirken begenisini ifade etmekten kendini
alamaz. Giineste bir zerre denizde bir damla kadar anlatmakla Gviilemeyecegini
sOylemektedir. Medhetmeye girissek ortaya bir asiklar kitabi ¢ikacak, diyerek onlar1 ve

o kenti gérmenin isitmekten daha iyi anlagilacagini agiklar:*"?

“Ve bu sehrin mahbibu ve mahbiibesin manziirumuz oldugu tizre medh eylesek bir
ussdk-ndme olur. Hudd hakkiygiin ta'bir u tavsif olunsa giinesde zerre ve derydda
katre kadar medh olunmaya. Her esydst ana gore memdithdur. Ammd beyt: Seniden key
biived mdnend-i dide (Isitmek nasil gérmek gibi olabilir?) misrat mazminunca ilme'l-
yakin ve ayne'l-yakin ve hakke'l-yakin hdsil etmeyince ve ne mertebe ma'mir sehir
idiigi ma'lim olamaz.”

Hatta seyyah, Sakiz’in giizelleri ve giizelliklerinin otuz yili1 agkin seyahatinde

baska yerlerde gormedigini belirtir:

“Hemdn sundan kiyds oluna kim bu hakir seyydh-1 dlem Evliyd otuz bir am (yil) on
sekiz pddisdhlik yerde seyr ii temdsa etdim ve nice kerre yiiz bin engiist ber-dehen
ediip ibret-niimdlar gérdiim, bu sehir gibi bir cdyi siiriir ve halki sadan u mesriir ve ab
u hevdsi latif ve mahbub ii mahbibesi hub ve buk'alart mergib ve mezra'alan vdfir ve
hayr u berekdti miitekdsir ve ni'metleri firavan ve uyin-1 enhdrlari cari ve revdn béyle
bir abdadan giilistdn u bostdnli zemin gérmedim, illa bu diydr: gérdiim. El-hdsil beni
adem bu sehrin vaz'-1 beyaninda dciz i kdswrdir.”

LR Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 169, 236, 248.
22 Endaze: 65 cm boyunda uzunluk 6lgiisii.
23 B Celebi, Seyahatname, 9. Kitap, s. 67.
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2.3. Diger Topluluklarla Iliskileri ve Misafirperverlikleri

Evliya Celebi, topluluklar arasindaki iliskilere yonelik 6nemli goézlemlerini
eserinde kaleme almistir. Bu yoniiyle Seyahatname, Osmanli toplumundaki uzlasma
veya catisma olarak beliren iliskilerin tespiti agisindan ¢ok degerli bir eserdir. Seyyah,
topluluklar arasindaki iliskileri anlatirken daha ¢ok anlagsmazliklara yer vermistir. Bu da
dogal bir durumdur. Ciinkii etnik agidan oldukg¢a renkli Osmanli kentlerinde i¢ ice
yasayan topluluklar uzun siireli birlikteliklerinde belli bir uyum ve uzlasi saglamiglardi.
Birlikte yasama kiiltlirlinlin yansimasina dair spesifik drnekler verilmesine bile gerek
yoktur. Cilinkii farkli din, dil ve irktan insanlarin ayni sehri paylagsmis olmalar1 bile iyi
sosyal iligkiler i¢in yeterli bir gostergedir. Sosyal iliskiler agisindan Evliya, geleneksel
boyutlar1 bulunan miinasebetlerin varligindan s6z etmektedir. 17. ylizyilda toplumsal
barisin olusumunu, bu yonde ilerleme ve degisimin varligin1 agiklarcasina gegcmise
oranla uzlasi saglandigini vurgulamaktadir®®.

Buna gore seyyah, genellikle Osmanli kentlerinde ¢ok kiiltiirlii ve ¢ok dilli bir
ortama ragmen Ozellikle Yahudilerin Rumlar tarafindan dislandigini anlatir. O,
Yahudilerle Rumlarin eski zamandan beri diisman olduklarini belirtirken: “Yahadiler

205 ifadelerini

cemi'i zamanda Rum keferelerine hasm-1 kavi olduklar: ecilden
kullanir. Kentleri anlatirken de “asla Yahidi olmaz” der. Ancak sadece Yahudilerin
bulundugu kentlere diger topluluklarin yaklasmadigindan s6z ederken cesitli unsurlarin
bir arada yasadig1 yerlerde de aralarindaki miinasebetten 6rnekler verir. Bunun igin
baska bir aragtirmaya konu olabilecek Yahudiler hakkinda pek c¢ok bilgi veren Evliya,
onlar1 inat¢1, “menhiis”’ yani ugursuz olarak nitelendirir.

Mesela, Sofya sehrinde 1licalarini anlatirken Rum, Bulgar, Ermeni, Yoriik, Latin
ve Surplarin Yahudiler igin 6zel olarak ayrilmis kisma girmekten tiksindiklerini ifade
eder’®. Seyyah, Rumlarla beraber kendilerinin dahi dinlerinin ne oldugunu
bilmediklerini sdyledigi Miisliimanlarin yasadigi Dimoko Kalesi insanlarinin Yahudileri
asla bu sehre almadiklarini dikkat c¢eker. Dimokolularin bu tavirlarini ana yol
giizergdhindan uzak olmakla misafiri sevmeyip agirlamadiklarimi ifade ederek izah
etmeye calisir. Ancak Yahudilerin hos karsilanmadiklar1 i¢in olsa gerek Yahudilerin

zaten bu kente korktuklari i¢in gelmediklerini vurgular:*®’ “Bu kal’a sahraha hildf

olmak ile bu kavim asla miisafir almazlar ve Yahidi kavmin bu sehre komazlar ve

Y “XVIL yiizyilda gorgii taniklariin ifadelerine gére Osmanli toplumundan Tiirklerin Hiristiyan ve
Musevi azinliklar ve yabancilarla sosyal iliskileri toplumun bir biitin olarak baris ve uyum iginde
bulunmast esasina dayaniyordu.” Giilgiin Ugel-Aybet, “XVII. yiizyil Osmanli Toplumunda Sosyal
Mliskiler”, Tiirkler, c. 10, Editor: H. C. Giizel, K. Cigek, S. Koca, Ankara 2002, s. 359.

5B Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 95.

26 B Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 225.

7B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 99.
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Yahidiler de havf ediip gelmezler.” Bunun iizerine farkli bir durum séz konusu
olmaktadir.

Selanik’te ise buranmn fethedilmesiyle yonetilen halk durumuna gelen®®,
genellikle bazergan, Selanik keceleri, pestamal isleyen, yenicerilere mavi, yesil suprama
cuhasi, londura seklinde ¢uha isleri olmak iizere ve ticari islerde idari gorevler yapmis

299 Niifuslarinin fazla

(Glimrik memurlugu, Damga Eminligi) Yahudilerden bahseder
oldugunu ve buraya onlar tarafindan "Bizim Islambol” dendigini, kendisinin “Kiiciik
Islambol” dedigi Selanik’te yollar1 tas doseli, “¢opliik subasisi”nin  dahi
temizlettiremedigi pis ve kirli sokaklarina kendilerinden bagka kimselerin girmedigini
dikkat ceker.”’® Yazar, Mora’da Rumlarin yasadigi Ballibadra’yr anlatirken de
Yahudilerin Gilimriik gorevlilerinin, ¢ars1 ve pazar miyancilariin ve Frenk
kalyonlarinda nébetci ve bekgilerin oldugunu agiklar:*'' “Ve bu Ballibadra’da Yahidi
dahi ¢okdur. Ciimle giimriik hiiddamlar: ve ¢arsu-yi bazar meyancilart Yahudilerdir,
zira ctimle limanda olan Freng kalyonlari i¢re didebanlar Yahudilerdir.” Bu yoOniiyle
anlagildig1 iizere toplumsal anlasmazliklar ¢ercevesinde taraflardan biri olan Yahudiler,
hos goriilmezlerken topluluklar arasi ¢cekigsmeleri yonetim bertaraf etmek adina ticaretin
yogun oldugu kentlerde Yahudileri idari gorevler vermektedir. Osmanli’nin merkezinde
Galata’da Yahudiler Galata’da ¢ars1 ve pazar miyancilardir.

Evliya’nin agiklamalaria gore Yenikoy’de de Misliimanlar, “Urim kefere "leri
ve “trabuzanl leciic kavimdir” dedigi Lazlar yasamaktadir. Ozellikle burada Laz ve
Rumlarm Yahudileri sevmediklerini vurgulamis, bu kentte kesinlikle Yahudilerden bir

iz olmadigin1 sdylerken Yenikoyliilerin onlar1 gordiikleri takdirde katl ettiklerini

aciklamistir:*'?

“Galata nd’ibi hiikmiinde ve subagisi ve yeniceri serddrt ve ¢avusu ve yasakcilart vardwr. Zira
halki ciimle Trabuzanl leciic kavimdir ve halki gayet anka bdzerganlardir. Ve birer Misir
hazinesine malik kalyon ve sayka ve Karamiirsel sahibi kefere re’isleri var, amnigiin kal’a-misal
ma’mir sardylardw. Ciimle ii¢ mahalle-i Miislim ve yedi mahalle kefere-i fecere vardir.
Yahudi’den asla nisan yokdur, sdkin olsa katl ederler. Zira Laz ta’ifesiyle Urum keferesi Yahidi
asld sevmezler.”

2% Osmanli éncesinde Dogu Akdeniz’ de Museviler uluslar arasi ticaretle @inleri vardi. Ancak baslica
isleri debbaglik, celladlik olarak bilinirdi. Ancak bu ugrasilara Osmanli doneminde imalat sanayi dahil
oldu ve bu hos olmayan isleri geride birakt1. Ciinkii Ispanya, Portekiz ve baska Bat1 Avrupa iilkelerinden
Osmanl iilkesine go¢ eden Sefardi Yahudileri birikim ve becerilerini getirdiler. Istanbul, Filistin ve
ozellikle Selanik’te kumas isleri dogdu ve canlilik kazandi. Iber yarim adasindan 15. Yiizyilin sonlarinda
kovulmalarindan once Selanik’te neredeyse hi¢ Musevi ikamet etmezken 16. Yiizyila gelindiginde
sayilar1 oldukca fazla go¢menlerle Selanik, Musevi kiiltlir ve ticaret merkezi haline gelmisti. Daniel
Goffman, Osmanli Diinyast ve Avrupa 1300-1700, Ceviren: Ulkiin Tansel, Istanbul 2008, s. 111, 113.

% Evliya Celebi’nin Selanik’te Yahudilerin genel meslek ve ugrasilarna iliskin soyledikleriyle Osmanli
Arsiv kayitlar1 ve 16. Yiizyillda ve Evliya’nin ¢agdasi olarak 17. Yiizyilda Osmanl {ilkesine gelmis
Avrupal gezginlerin anlattiklar1 drtiismektedir. Bk. Giilgiin Ugel-Aybet, Avrupali Seyyahlarin Géziinden
Osmanli Diinyast ve Insanlar (1530-1699), Istanbul 2003, s. 205-210.

20F Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 73, 75.

2B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 132.

212 B Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 226.
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Ne var ki Evliya, kozmopolit Atina sehrini anlatirken Yunanli ve diger ismiyle
Rumlarm ¢ok oldugu sehirde bu kez Miisliimanlarin itibarsiz, degersiz olduklarini ve
sevilmediklerini zikreder.”"> S6z konusu durum Tirnovi’de de aksetmektedir. Bir
miisliman, Rumlara basit satasma ve sarkintilikta bulunmasi takdirde hemen o

miislimam katl edip ortadan kaybederlermis:*'*

“Amma guya Malta sehridir. Bir
miiselman sehel bir tecaviiz etse fi’l-hal ol miiselmant katl ediip gayib ederler.” Bu
durum sosyal anlagmazliklarin kentten kente degisiklik arzettigini gostermektedir.
Toplumlar aras1 huzursuzluklara binaen Evliya, belli basli o6rnekler ile
Yahudilerin Osmanli toplumunda nasil algilandigim1 agiklik getirirken Rumlarin
Yahudiler ile olan sosyal iliskileri iizerine olagan fakat sadece Selanik Sancagi’nin
Vodina®"’ ve Karaferye™'® sehirlerine ait oldugunu séyledigi bir anlayis1 beyan eder.
Buralarda toplumlar arasi bir huzursuzluga meydan vermemek icin Rumlarin ve
Miisliimanlarin, Yahudileri sehre almamalar1 ve kentte bulunan gayri Miislimlerin de

Miisliimanlarin ibadet zamanlar1 ve dini giinlerinde sokakta bulunmamalarina dair

ellerinde Osmanl yonetimi tarafindan verilen belgeleri vardir:*"’

“Amnigiin bu sehirde Yahiidiler kardrddde olmazlar kim Riim'un ellerinde hatt-1 serifleri var kim
Yahudi'yi sehre komayup katl ederler.”; “Ciimle miiselmdnlarin dahi ellerinde miikerrer hatt-1
serifleri var... Ba’dehu zamdnlarimin padisahi Gazi Murdd Han-1 Evvel'den hatt-1 serif alirlar.
Hala amnigiin kiiffarlar riz-1 tydda kapudan tasra ¢tkamaziar.”

Bundan bagka seyyah, ge¢miste yasanmis tatsiz olaylarin ve ¢atismalarin
Vodina’daki Miisliimanlarla Rumlar arasindaki iliskileri geleneksel bir hale
doniistiigiinii ifade etmektedir. Onun “Temdsd-y1 garibe-i acibe” basligiyla anlattigi
bilgiler oldukga ilging ve degerlidir. O’na gore Vodina sehri Miisliimanlarinin elinde,
bayram namazlar1 sirasinda veya bayram namazi ¢ikislarinda hicbir gayri miislimin
disarida olmamasina dair hatt-1 hiimayunlar1 vardir. Bu yiizden Miisliimanlar bayram
namazinda iken Vodina’daki gayri Miislimlerin evlerinden disar1 adim atmalar1 kati bir
yasaktir. Bu yasagin tarihi de oldukga eskilere dayanir. Evliya’nin verdigi bilgiye gore,
muhtemelen I. Murad doneminde Miisliimanlar toplu bir sekilde bayram namazini eda
ederken Hiristiyanlar camiye baskin yaparak cemaate saldirirlar. Bunun iizerine iki taraf
arasinda catisma vuku bulur. Catismada Miisliimanlar galip gelir ve gayri Miislimler

oldiiriiliir. Bu olayin sehirde derin bir ayrismaya yol agmistir. Ciinkii Evliya’ya gore, bu

23 B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 117, 122.

24 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 87.

3 <“ciimlesi on iki mahalledir. Tokuzu miiselmadn ve iigii kefereler mahallesi bir sehr-i miizeyyendir, amma
bunda asld Yahudi yokdur amma Riim keferesi gayet ¢cokdur.” E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 79.
H4ye ciimle 16 aded miiselmdn mahallesidir. Evveld (-) mahallesi (-) (-) (-) (-) (-) ma'rifu
bunlardir. Ve ciimle 15 aded kefere-i Rium ve Sirf ve Bulgar ve Latin'dir. Ve ciimle 2 cemd'at-i
Yahidilerdir, amma ekseriyya Kardayi Yahudileridir.” E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 82.
21T B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 79, 80.
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catigmadan sonra Miisliimanlar padisahtan hatt-1 hiimayun alarak bayram namazlarinda
Miisliiman erkeklerin toplu bir sekilde camide bulunduklar1 sirada veya camiden ¢ikis
esnasinda erkek ya da kadin gayri Miislimlerin evlerinden disar1 ¢ikmalari
yasaklanmistir. O olaydan sonra Rumlar, her bayramda bayram namazi sirasinda
evlerinde mahpus bir sekilde oturmak zorunda kalmislardi. Eger Evliya’ya anlatilanlar
abartili degilse disar1 ¢ikanlar affedilmeden oOldiiriilmekte ya da erkeklerin siinnet
edilerek Miisliiman yapilmaktaymis. Ancak bu sosyal ayrisma beraberinde bayram
giinlerine has bir ritiieli de dogurmustur. Islamiyet’i tercih etmek isteyen geng kiz ve
erkekler bayram giinlerini bir vesile gorerek evlerinden disar1 ¢ikmakta ve dogal olarak
Miisliiman yapilmalarina imkan verilmekteymis. Hatta bayram giinlerinde genglerin
ihtida etmeleri iizerine gosterisli térenler diizenlenmektedir. Evliya’ya gére Vodina’da
her sene bes on geng bu sekilde Miisliiman olmaktadir. Yeni Miisliiman olmus kisiler
icin siislii elbiseler giydirilerek atlara bindirilip, davullarin ¢alindigr gosterisli diigiin
torenleriyle Hz. Muhammed’in siinneti {izerine evlendirildiklerini ve bazi esyalar hediye

verilerek ev sahibi yapildiklarini anlatmugtir:*'®

“ammd babasi ve anasina dilgir ve hdtir-mdande olan mig-pice gulamlar ve mahbiibe
kizlar miiselman olmagigiin kapusundan tasra ¢ikinca ol an dutup elbette her sene
besin onun bdyle miiselmdan ederler. Ammad eyle ta'zim ii tekrim ile ol miiselman
etdikleri gulamlar: atlandirup giind-gin hil'at-i fahireler ile geydiriip alay-1 azim ile
mehterhaneler ¢alarak sehri deveran etdiriip elbette haneddn sdhiblerinden ihsan u
in'dmlar aliveriip andan 1yd-1 serifin iiciincii giinii alaylardan sonra seyhiilislam
hdnesinde siinnet-i Resil ediip c¢cerdg ediip ev bark sdahibi ederler, aceb dyin-i
latifdir.”

Bolgedeki Osmanli hakimiyetinin ilk dénemlerinde vuku bulan bu ¢atisma
sonrasinda Miisliimanlarin glivenligi i¢in bdyle bir emir yazilmis olmasi belki dogal
karsilanabilir. Ciinkii her ne kadar Osmanli topraklarina katilmis olsa bile heniiz tam
olarak Osmanlilagamamig sehirde Miisliiman- Hiristiyan-Yahudi ¢atismasinin ¢ikmast,
Rumlarim isyan etmesi ve Miisliimanlarin gilivenlik endisesi duymasi olagan
hadiselerdir. Ancak bu olaya istinaden 17. Yiizyilda bile aymi tavrin devam etmesi
anlasilmas1 kolay olmayan bir toplumsal iliski 6rnegidir.

Evliya, Vodina sehrindeki Rumlarla Miislimanlar arasindaki iligkilerin bir
benzerini Karaferye i¢in de anlatir. Onun verdigi bilgiye gére Vodina ile Karaferye’nin
fethi, Hiristiyanlarin kutsal giinleri olan Kizilyumurta bayramina denk gelmistir. Bu
durum sehirde dinsel bir ayrisma vesilesi olarak yiizyillarca devam ettirilmis bir
gelenegin dogmasina yol agmustir. Bayram giinleri Hiristiyanlar evlerinde giyinip
kusanip bayram nesesi i¢inde kutlamalar yapmalar1 gerekirken tam tersine o giin

Miisliimanlar sanki kendi bayramlariymis gibi giyinip kusanip sokaklara ¢ikip

28 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 79, 80.
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Hiristiyanlarin sokaga ¢ikmalarina asla miisaade etmemislerdir. Seyyah, Miisliimanlarin
bu tavrini olumlu olarak sanki Miisliimanlarin zaferiymis gibi yansitir ve Hiristiyanlarin
bayramin1 “i1yd-1 bed-ndmlari” olarak niteler. Zaten onun aktardigi olay da
Miisliimanlarin tstiinliiklerini vurgulamak i¢in sehri fethettikleri giinii her sene bir zafer
sevkiyle kutladiklarin1 gosteriyor. Yani Hiristiyanlarin bayrami kendilerine zehir
olurken Miisliimanlar sehri fethettikleri giinii bir de Hiristiyanlarin bayramina denk
geldigi icin daha bir keyifle nispet yaparak kutlamaya devam etmislerdir.

Vodina’da oldugu gibi burada da Kizilyumurta bayraminda Hiristiyanlar sokaga
cikamamakta veya ciktiklarinda miisliiman yapilmaktadirlar. Evliya, acgik bir sekilde
sokaga cikmis erkeklerin yakalanarak siinnet edilip Miislimanlastirildiklarini ifade
etmektedir. Burada da Miislimanlart siislii bir ata bindirilip sehirde dolastirilir ve

kendilerine geng ihtiyar herkes hediyeler sunarlardi:*"’

“Eger ahsama dak tasrada bir kdfir bulurlarsa derhdl zekerinin ucunda lahm-1 zd'idin
kesiip Islaim ile miiserref ediip ve miizeyyen cevdhirli ata bindiriip cemi'i sehir
a'vanlary alay ile yeni miiselmant gezdiriip ta'zim ederler. Elbette her sene birkag ke-
fere béyle bulup miiselmédn ederler, garib temdsddir. Din-i Islim serefiyyetine her
kibar u a'yan ve sigar i kibdr birez sey veriip ol nev-miiselmdni bay u gani ediip dirlik
sahibi ederler.”

Karaferye ve Vodina sehirlerindeki bu olaylarin, bir bayram ve bir tdéren
havasinda cereyan ettigi anlagiimaktadir. Miisliimanlarin eglendigi bir temasa gilintidiir.
Ancak Evliya, yalnizca bu iki sehre mahsus olan bu eglence ve temagsanin Karaferye’de

her yil tekrarlanmadigini yore halkinin ifadelerine dayanarak zikreder:**

“Bu giine temdsd gayri diydrlara mahsis degildir, illd Vodina ile bu Karaferye'ye
mahsiusdur. Ldkin Karaferye halki "Her sene etmeziz, kdahice ederiz" dediler, amma
Vodina ahdlisi elbetde her riiz-1 1ydeynde ve her bed-nam-i 1yd-1 nasdrdda boyle
etmeleri mukarrerdir, ve's-selam.”

Sakiz’1 anlatirken Evliya, burada yasayanlarin Miisliimanlar, Frengler, Rumlar
ve Yahudiler olduklarini sdylemektedir. Lakin bu agidan toplumlar arasi iliskileri
aciklarcasina Evliya, Sakiz’da Ermeni ve Cingenelerin bulunmadigii bildirirken,
buraya gelseler bile yasayamayacaklarimi agiklamistir. Hatta Yahudiler dahi kalenin bir
kosesinde ikamet ederlermis. Ciinkii tagra varosta olduklarinda Evliya’ya gore Rumlar
onlar1 birer birer sakinca gormeden “nezdketle” katl ederlermis.*’

Misafirperverlik

Evliya Celebi, Rumlarin sosyal yasamda bazen misafirperverlik gosterdiklerini
bazen de misafirden kagindiklarin1 anlatir. Bu agidan degerlendirmelerini yaparken

menzillerde yerli halktan olan insanlarin yabanci kisilere karsi adetlerini, tavir ve

29 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 82, 83.
0 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 83.
21 E. Celebi, Seyahatname, 9. Kitap, s. 67.
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davraniglarini 6n plana ¢ikarmaktadir.

Evliya, Rumlara iliskin olarak konukseverlik kelimesinin tam karsiligin1 bazi
yerlesim yerlerinde bulurken bazi yerlerde de karsihigini gorememistir. Ornegin; (15
Ramazan 1078/28 Subat 1668) tarihinden sonra Girit seferi giizergdhinda Mekri kazasi
ile ilgili bilgiler verirken, Rumlarin misafirden hazzetmediklerinden bahseder. Bunun
icin evlerini inga tarzlarimi bu baglamda sekillendirdiklerini anlatir. Rumlar evlerinin
kapilarin1 pencere gibi kiiglik kiigiik ve zeminden yiiksekte, merdivenli olarak birbirine
uymayan bir yapi tarzinda insa ettiklerini soyler. Seyyah’a gore, bunun nedeni Rumlarin
“Ath miisdfirler geliip konak etmeyeler” diye yapmis olmalaridir.”**

Seyyah’in anlattiklarinda Rumlarin konuksever olmamalarindan daha ¢ok
onlarin misafirperverliklerine dair anilar1 daha fazladir. Rumlarin bu vasiflara haiz
olmalarinda miisliiman ya da miisliiman olmamalar1 ¢ok énemli degildir. Onlarin kendi
ananevi nitelikleri belirleyicidir. Mesela, Mora Adasi’nda Tarapoligse sehri halki olan
Ramsalarin yabancilara kars1 sevecen, cana yakin, sicak davranislarda bulunduklarini ve
cogunlukla her gece en az bir misafirlerinin bulundugunu ifade eder. Misafirsiz
herhangi bir geceleri olmadigindan onlarsiz sofraya oturduklari bile gériilmemistir:**
“... Cuimle halki Rumsadirlar amma ehl-i zevklerdir. Ve gdayet muhibb-i garibi’d-diyar
ademlerdir kim bir gece miisafirsiz ta’am yemezler.”

Yine Rum topluluklarin misafir sever tutumlariyla ilgili olarak Seyyah,
Seyahatnamesi’nde Girit adasindan bazi bilgiler verirken siklikla deginir. Hatta burada
Miisliiman olmayan din adamlarinin tutum ve davaraniglart 6ne ¢ikmaktadir. Bunun
orneklerini ise Menzil-i Aya Anpon Manastirint ve Menzil-i Aya Kudin Limani
ziyaretgahin1 anlatirken ifade eder. Aya Anpon Manastir1 i¢inde Evliya’nin sayisal
olarak epey fazla olduklarini simgelemek i¢in belirledigi “binden miitecaviz” Rum
ruhbanlarin misafire hizmet ettikleri goriilmektedir. Ruhbanlar misafirlerine gece-
gilindiiz inanglar1 ve adetleri geregi hayir olacagi diisiincesiyle hos bir sekilde yedirip,

igirerek ziyafetler verirlermis:***

“«

. climle kefereleri Riim’dur, zird ciimle Girid’in re’dyalart Rim’dur. Lamsan Frengleri
kal’alarda sakin olurlard: ve kal’alar i¢re yine Riim re dyalar ve arhondalar’® var idi. Amma bu
manastirin i¢inde binden miitecaviz ruhbanlart var kim her biri peri-peyker ve melek-manzar
mugan perileri miisdfirine hidmet ederler. Ve seb ii riiz cemi’i ayende vii revendegdnlara ni’'met-
i bi-imtinanlart mebzil olup bin can u bas ile mihmandarlik ediip subh u mesd matbdah-i
Keykavuslarinda yiiz adedden ziyade onar on beger koyun alir ve beser altisar dded sigir alir
kazganlar: var kim bed-ndm giinlerinde nige bin kefereler cem’ olup subh u sam miisdfirine
ziyafet ederler. Bu deyr-i musanna’da mu’tekif olan kissis ve bitrikanlarin zu’m-1 batillarinca

Hazret-i Isd halifesinin bir havariyyunu bunda medfiin derler.”

2 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 36.

3 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 162.

24 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 241, 242,

225 Arhonda: Yunanh asilzade, Rum beyzadesi. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 63.
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2.4. iktisadi Faaliyetleri

Evliya Celebi, Rumlarin iktisadi faaliyetleriyla ilgili baz1 bilgiler verir. Bu
acidan meslekleri, ugrasilari, ge¢im kaynaklari gibi temel konularda gozlemlerini
aktarmistir. Onun verdigi bilgilere gore Rumlarin mesleklerinin sekillenmesinde
oncelikle yasadiklar1 cografi kosullarin etkili oldugu goriilmektedir. Bunun i¢in genel
olarak Rum halklarin verimli bir sekilde {iziim yetistirmeye olanak saglayan iklim
kosullarina sahip yerlesim alanlarinda bagcilik ve sahil bolgelerinde balik¢ilik yaptiklar
bilinmektedir. Ayrica Rumlar Osmanli eyaletlerinde el sanatlari, tarim, bagcilik,
sarapcilik yaparlardi. Sarapcilik Hiristiyanlar icin daha faal bir ugrasiydi. Aym
dogrultuda liziimden pekmez ve sirke yapmak Miisliimanlar i¢in temel ugrasilardandi.
Rumlar, Rumeli Eyaleti’nde tarimla ugrasip, elde ettikleri bugday1 Akdeniz limanlarina
sevk ederlerdi. Hatta Istanbul ve Galata’daki kumas alim-satim1 yapan araci toptancilar
yani “kumas dellagi”nm1 Rumlar yapardi. Bu agidan Osmanli diinyasinda Rumlar belirli
is kollarindan ziyade diger topluluklar gibi ¢esitli is kollarinda faaliyet gosterirlerdi.?*®

Ornegin Evliya, Galata®®’ hakkinda bilgi verirken “Riim td ifesinin” meyhaneci,
Sariyer’de”™ meyhaneci, balik¢t ve gemici, Isterabad’1 anlatirken buradaki Rum ve
Bulgarlarin “iki yiiz mikdar1” seklinde sayisal olarak belirttigi sayilar1 epey fazla olan
diikkanlarmin varhigindan s6z ederken meyhane, bozahane ve han islettiklerini

belirtir.??’

Kasaba-i Maydos’da (Ecedbad) Rum delikanlilarinin meyhaneci c¢iragi
olduklarmi ifade eder:>" “dilber mugpice Urim gulamlari vardir.” Bulgarlarm da
yasadig1 Yenice-i Zagra’da ise Rumlar1 toprak isleriyle ugrasan rencber bir topluluk
olarak zikretmistir.”'

Bundan bagka Evliya, ¢esitli kiiltiirleri biinyesinde barindiran ortak yasama
tecriibesine sahip Istanbul’da esnaf loncalarina deginirken esnaf alaylar1 igerisinde
Rumlart da anlatir?. Onlarin hangi meslek dallarinda etkin oldugunu agiklar. Bu
dogrultuda esnaf orgiitleri iginde Rumlar,

a) “Marankozan esnafi”dir. Bu meslekte Rumlarin yani sira Miisliimanlar ve
Frengler de vardir. Bu zanaat erbabi Galata, Tophane ve Kasimpasa’da

bulunurlar. Usta gemi mimarlaridir.”

b) “Uriimlar”, Etmeydani’nda miri kasaplardir.”**

26 G. Ugel-Aybet, a.g.e., s. 196.

27T E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 213.

% E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 227.

¥ E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 208, 209.

SO E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 161.

S1E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 212.

2 Nurettin Gemici, “Evliya Celebi’nin Seyahatnamesi Isiginda Cok Kiiltirli ve Dini Hayatin
Merkezinde Istanbul”, Istanbul Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2011, Say124,s. 181-208.

23 B, Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 269.
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¢) Iskembeci esnafidir. Istanbul iskembecilerinin “Urim kefereleri” oldugunu

ve esnaf alaylar1 icindeki durumlarini giiliing olarak anlatir:**>

“Bu iskembeciydn dahi ciimle tebdil-i libas ediip arabalar iizre diikkanlarin fagfuri ¢ini
tabaklar ve pak peskirler ve legen ii ibrikler ile miizeyyen ediip ellerinde iskembe kancasiyla
kazganlar iginden pismis iskembeleri ve kirkbaywri ve sirdenleri ve dés baslari ve yatak
yerleri ve bodonalardan ¢engaller ile ¢ikarup bicaklar ile dograyup kdseler icre koyup ve
tizerlerine ma’denivaz ve biber ve dar¢in ve karanfil misilli baharlar sacup, “Vere bizim
Mahmur Bese'yve, vere asan Bese've, ala iki ah¢a Ahmet Bese’den” deyii lehce-i
mahsiisalari ile kelimat ederek diikkdnlary iizre ve ba zilart iskembe himarlart iizre Uriimca
hos-avaz ile gund-gun murabba’lart beser onar Urimlar okuyarak ubiir eder. Bunlardan

sonra meshiir-1 afak olan iskembeci esekleri dahi kerrendy-1 Acem gibi segah makaminda

1

iskembecilere nazire anirarak ubur ederler. Bunlar dahi acib ii garib maskara Urimlardir.”
d) Salatac1 esnafidir. “Gdlikesreli ve Horpustali ve Licistali Urimlardan”
salatact esnafinin tabaklar i¢inde “Yagli ve sirkeli ve sarimsakli saldta”
diyerek gezdiklerinden soz eder.*®
e) Sekerci ve eczacilardir. “Sakiz Urimu ve Freng kefereleri” Galata’da cesitli
bitkilerden ve kuru yiyiceklerden sekerlemeler yaparlar. Galata’daki

diikkanlarda siikkerleri (sekercileri) Rumlardir:>"

Ta’ife-i ispeceran yani
eczacllardir. Kasimpasa'da, Eyyib’da ve Islambol’da ve hocapasa semtinde,
Yahudi mahallesinde cok diikkanlart vardir.”

f) “Balikciyan-1 saticiyan esnafi”’dir. Evliya, deniz iiriinleri avlayip satanlarin
“Kayseri, Nigde ve Manya Uriimlarinin” oldugunu belirtir.>®

g) Balikbazar1 as¢1 esnafidir. Evliya, balikbazari as¢t esnafint  “Rum
kefereleri’nin olusturdugunu belirtir. Rumlar baliklarin 6zelligine gore
pisirip satarlarmis. Ayrica Rumlar genellikle “Isvet Nikola ve Sari Saltik ve
Meryem Ana ve Kasim ve Ayanta ve Hizir Ilyas ve Sem’un ve bucuk ve
Karakoncoloz nam bed-namlarin  giinlerinde” inanglarina gore yiyip
igmekten uzak kaldiklar1 zaman balikbazar1 ascilar1 bakla, nohudap,239
mercimek, hilete, opsimata,®*’ ipsomisko,**' ankuryasa,”** kormidya** gibi

yagsiz ve etsiz Rum yemekleri pisirip satarlarmis. Evliya, bunlara acayip

34 B, Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 278.

35 B. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 282, 283.

B8 B Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 285.

BT E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 212, 289.

28 B Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 291.

3% Nohudap: nohut gorbasi. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 182.

** Hilete: (Yunanca) bir gesit etsiz yemek, R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 125; opsimata: (Yunanca)
etsiz bir yemek. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 184.

! Ipsomisko: (Yunanca) ekmek tiridi. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 131.

2 Ankuryasa: (Yunanca) hiyardan yapilan bir ¢esit yemek, hiyar buranisi. R. Dankoff, Okuma Sézligii,
s. 62.

3 Kormidya: (Yunanca) sogan dolmasi. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 154.
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maskara topluluk der, ¢ilinkii diikkanlarinda “Urimca” anhalik(?) dortliikler

sOyleyerek miisterinin ilgisini ¢cekerlermis. Ayrica Evliya’nin aliifte ve asiifte

(hosgoriilii) olarak nitelemede bulundugu IV. Murad, bu esnaf gurubunun

tavir ve davraniglarindan hoslanarak yiiksek sesle gﬁlmﬁstﬁr.244

h) “Kémiirciiyan” esnafinin i¢inde komiir gemicileridir. Evliya, komiircliyan
esnafini zahmet ve eziyet ¢eken bir grup olduklarini sdyler. Bu esnaf
grubunun biri Rumlar kdmiir gemicileridir. Bu Rumlar1 Evliya, diinya ve
ahrette yiizli kara olanlardir, der. Bir grubu Miisliman ve Ermeniler ise
komiir mahzencileridir. Bir grubu komiir gezdiricilerdir. Bunlar Midilli
beygirleri ve Evliya’nin niiktedan anlatimiyla inekden dogmus Kibris adasi
katirlariyla cuvallarla komiirleri atlarma yiikleyip esmer kisiler eski
elbiseleriyle komiir tartip satarlar. Bir grubu da akgeleri ak kendileri “siydh-
rii” yani kara yiizlii sayilari ¢ok olan koémiir yakicilardir.*

1)  “Borucuyan-i sart pirinc” olarak belirttigi esnafin “muta’assib Urumlar”
oldugunu belirtir. Bunlarin Unkapani’nda diikkanlar1 vardir. Pirinc’den boru,
¢alg1 aleti yaparlar ve calarlar.*®

1) “Paraciyan-1 ¢uka ve kumds” esnafinin hepsinin “Midillici Uramlar”
olduklarini ifade eder. Diikkanlarinin i¢inde yiinden ve pamuktan yapilmis
esyalar bulundugunu soyler.*’

k) “Kiirkciiyan” esnafi olduklarini belirtir. “Uriam kiirkciileri” Mahmud Pasa
carsisinda bulunurlar. Evliya, Rumeli’nin Serfice, Filorunya, Ligista ve

A 9y

Golikesri sehrinden “bi-din” (dinsiz), “bi-pir” (pirsiz) seklinde tabirlerle
nitelendirdigi Rumlarin “bazergdn-i semmir” esnafi yani samur kiirk
tacirleri olduklarini belirtir. Bunlar her sene Maskov diyarindan samur,
sincab ve bagka hayvanlarin kiirklerini getiren varlikhi tacirlerdir. Evliya, tiim
kiirkcti esnaflarinin ardindan “Uriim ve miiselmdn” giizellerinin alayda takip
etdiklerini soyler. Daha da 6nemlisi Evliya, kiirkcii esnafini savas ve barig
zamaninda Osmanli’ya son derece lazim bir esnaf olduklarini 6nemle

belirtmektedir.?*®

Ancak bilindigi gibi Osmanli Devleti’nin samur ve kakum
kiirk ihtiyact 6nemli oranda disarindan alir ve biiylik bir kism1 Rusya’dan

saglanirdi. Hatta ithal edilen kiirkler giimiis ve mavi renklerinde tilki kiirkii

* E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 291.
* E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 306.
0 B Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 313.
T E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 320.
8 B. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 321, 322.
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ile sincap kiirkii olabilmekteydi. Miisliiman ve gayr-i Miislimler i¢ ve dig

pazardan kiirk ticareti yaparlardi.**’

“Calict mehteran ya’ni zurnacibasi” esnafi hakkinda bilgi verirken
mimarbast ile mehterbagi arasinda gecen miinakasayr da anlatir.

Mehterbagin1i  konusturan Evliya, mimarbasinin hizmetinde bulunan

250

topluluklar soyle ifade eder:™" “Sen ki mi’marbasisin, senin ciimle esnafin

Ermeni ve Urum kefereleri ve egserci Cinganeler ve [6kiincii ve suyolcu
Arnavudlar ve lagimci ve necisli Ermenilerdir kim ciimle esnafin mezmum u
menhus kafirlerdir.”

“Esnaf-1 lu’bedebazin u sazendegan u mudhikan” esnafi i¢indeki “Esnaf-i
bazbazdn-1 pehlivanan”m on iki kolu i¢inde Rumlarin yer aldiklarini

agiklar.””' Rumlarinda bulundugu bu kollar;

1)  “Dordiincii servi kolu: neferdt 300, bunlarda Cingdne ve Urim ve Ermeni ve Yahiidi
haramzadeleri vardir kim her biri yetmis ag yirtmis rind-i cihdanlardir.

2) Alunci, Ziimiirriid kolu: 300 nebtiz, Yedikulle ve Narlikapu ve Sulu Manastir veled-i
zina Urimlart ve Ermeniler ve sehir gulamlari cem’olup bir kol olmuslardir. Amma
rakkaslarindan sakiz mahbitbu, kirma sa¢li ¢esm-i gazali miikehhdl Dimitraki ve
Lefteraki ve Yanaki ve Mihaylaki nam Urim mugpiceleridir kim sehr-i Islambol icre
velvele-ara olup nige ddemin mal u mendlin yiyiip bir burya iizre komuslardir. Bunlar
Urimlara miiteallik simitci ve haraci ve yuvact ve giimiis arayici taklidlerinde ve Urim
murabba’atlart okumada mahirlerdir.

3) Tokuzuncu, Cevahir kolu: neferat iki yiiz, bunlar Galata’da sakin cevahirci, kuyumcu
Uriim ve Ermeniler oldugundan cevahir kolu derlerdi. Bunlar dahi Uriim ve Ermeni
veled-i zindlaridwr kim cihdan aralardir. Her biri fenninde yegdne-i asr pehlivanlardir.”

Istanbul bolgesinin disinda Rumlar balikgilikla gegimlerini saglamaktadirlar.

mevsimi zamaninda yani “perdst giinlerinde

Bunun i¢in seyyah, Golikesri hakkinda bazi bilgiler verirken Rumlarin mevsimlik
olarak balik¢ilikla mesgul olduklarini agiklar. Bu insanlar kentin goliinden aslinda uzun
bir donemi kapsayabilecek bir sekilde balik¢ilik faaliyetleri yaparlardi. Sonbahar
giinlerinde, Kasim ayinda baslayan isleri, oncelikle gol i¢ine arabalarla ¢ali agacinin

dallarindan getirip dokmekle baglar. Daha sonra c¢alilarin ig¢ine siginan baliklar1 av

"2 avlayip cesitli memleketlerden gelen

balik tacirlerine satarlardi. Tacirler baliklarin tuzlu salamurasini yapip naklederlerdi.
Hatta Evliya, balik salamuralarindan kendisini hareme alan, nedimi ve miiezzini yapan,

Enderun’da egitimini siirdiirme imkani1 veren ve baglilik ve hayranlik duydugu IV.

Murad’1n sofrasina ulastirildigini dahi vurgulamaktadir:*>

9 7eki Tekin, “Osmanli Devleti’nde Kiirk Ticareti”, Tiirkler, c. 10, Editor: H. C. Giizel, K. Cigek, S.

Koca, Ankara 2002, s. 754-763.

PO E Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 336.

LE. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 349.

2 Perast, pelayes: baligin bol oldugu ilkbahar giinii. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 190.

3 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 311; H. Develi, “Evliya Celebi’nin izinde — istanbul”, Eviiya

Celebi Atlasi, Editor: Coskun Y1lmaz, MEDAM, Istanbul, 2012, s. 56.
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“Der-beydn-1 zaman-1 sayd-1 perast: Kacan kim riz-1 Kasim olur cemi'i sayydad-1 mahilerin her
biri bu gole yiizer araba ¢alilari dékiip nigan koyup herkes miilk eder ve ciimle baliklar mezkir
calilar iginde mesken ediniip, ba'dehii bahdr eyydminda pelayis ta'bir ederler bir giin vardwr. Bu
goliin emininden ciimle balik¢ilar izin alup herkes gemiler ve kayiklar ile gole dékdiikleri ¢alilar
tizre hisselerine varup aglar ile ve ¢atal harbeler ile nice kerre yiiz bin baliklar: avlayup emine
osriin verirler. Ve cemi'i kiiffar memleketlerinden bazergdanlar ol giinde hdzir bulunup nige yiiz
bin gurusluk baliklar alup tuz ile salamura ediip vildyet vildyet baligindan gétiiriirler kim bu
perdst giinleri baska bir gard'ib temagad giindiir. Hatta Sultan Murdd-1 Rabi"e alat-1 meclis iciin
bu mdhilerden tuzlayup ilgar ile getiriip nakl-i meclis ederlerdi.”

Balik¢ilik disinda avcilikla da ugrastiklarini soyler. Kis giinlerinde tiifekle kus
avina ¢ikip onunla geginen “re’dya vii berdyas: ciimle Riim keferesi ve Bulgar feceresi
ve Eflag nasarasr” olan Lankada halkindan bahsetmistir.>*

Rumlarin meslek ve ugrasilar1 dokumacilik, ipekgiliktir. Yine, Rum kentlerinin
tekstilde hammadde ve iiriinler agisindan etkin olduklarin1 gdstermektedir. Oyle ki,
Kulfal obasi, Silpova, Pokravenik kdyleri, Hasankdy ve Serfice hakkinda ¢esitli bilgiler
veritken dut agaclarmin bulundugu yerlesimlerde ipekgilik isini yaptiklarini ifade
eder.”> Ogzellikle Serfice’deki Rum halkimin sanayi iriinlerinden bahsederken
dokumacilik yaptiklarini anlatir ve gegimlerini sagladiklar {iriinlerini su sekilde aciklar:
ibrisim miinakkag peskirler, havli hamam gomlekleri, havli makramalar, makbul harir
kenarli rakik gomlek bezi, beyaz carsaflar. Ustelik Evliya’nin dikkatini Serfice’nin
misliiman olmayan Rumlarinin, Miisliman Rumlarindan iistlin, zengin ve varlikli
olmalar1 ¢ekmistir. Bu a¢idan gen¢ Rum kadinlarinin bile zengin olduklarindan her sene
bes kantar (Osmanli’nin standart birimi: 1 kantar/17600 dirhem; 44 okka; 56.449 kg)

osr verdiklerini sdylemektedir:*> “

Ve gayetii’l-gdye zengine Rium keratse avrdtlar: var
kim be-her sene bes kantar harir 6sr verir keratse karilari var”.

Evliya, Rum kadinlar ve kizlarinin is hayatinda rol aldiklarin1 baska yerlerde de
bahseder. 1662 yilinda Melek Ahmed Pasa ile birlikte Sofya’dan Istanbul’a déniisii
sirasinda Kiigiik Uskiip Kasabasi’nda Rum kizlarmin Pazar yerinde satis yaptiklarini ve

257 . . ,
“Urum keferesi kizlart olur kim

miisterileriyle sicak diyaloglar kurduklarini anlatir:
her biri la’l-gun yanakli banu-y1 perizad peri-ru duhter-i Pakize-ahterleri vardir kim
bazar yerinde miisafirine meta’larin fiiritht ediip kendiileri miisteri tal’at iken miisteri
ile bazar-1 hiisiin ederler.” Benzer bir sekilde Tirnovi’de 6zellikle Rum kadinlarinin
bezcilik yaptiklarint ve bu ylizden kent insanlarinin zengin olduklarma dikkat

cekmisti:®  “bezzdz olup gdyet ldtif bezler dokurlar. Ve cemi’i kdfiristan ve

Frengistandan anka bazergdnlar geliip bez gétiiriip gurus altun getirirler. Anmni¢iin bu

4 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 46.

3 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 312, 314.
8B Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 315.
»TE. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 70.

8 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 87.
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’

sehrin kefereleri de gdyet ankdlardir.” Rumlar ile ahiryanlarin meskin oldugu

Lonkanik’i anlatirken de Rum kizlar1 ve gen¢ kadinlarinin ipek bdcegi beslediklerini
belirtir:**® “... ammd db u hevdsi gdyet latif oldugundan mahbibe Rim kizlari ve
keratsa nam avretleri olup ciimle ipek beslerler. Amma ciimle miiselmant ve kefereleri
ta’undan daglara firdr ediip ancak voyvadasi Mizistre sancag tarafindan hakimdir.”
Avrethisar’in tliccarlar1 ve dokumacilarindan bahseden Evliya, sehrin iktisadi

260 ¢

canliligimi anlatir: ...Ekseriyyd ahalisi tiiccar ve ehl-i hirefdir. Re’dyasi Rum ve

Bulgar ve Surfdir.” Yenice-i Vardar’daki Rumlar ise kazanglarini bir yandan ¢emsir
(simsir), karacali koklerinden, erik, kizilcik agaglar1 6zlerinden kasiklar, keskiil*®!,
zerdesteler”®, ve tiitiin lilesi (pipo, tiitiin cubugu) yaparak sagladiklarini agiklarken bir
yandan da Evliya’nin “kuzukulagina” benzettigi tiitlin isleyerek saglamaktaydilar.
Yenice-i Vardar’daki tiitlinden Ovgiliyle bahseden Evliya, Rum, Arab ve Acem
diyarlarinda meshur oldugunu belirtir. Hatta Evliya, Omriinde tiitiin igmemesine ragmen

Yenice tiitiiniiniin misk kokusundan hoglanmigtir:*®>

“Ve ciimle memdiihdtlarinan ekseriyyd halkimin kar u kisbleri ¢emsir kokiinden ve karagali
kékiinden ve erik ve kizilcik agaglart ozlerinden gund-gun musdnna’ kasiklar ve keskiil ve
zerdesteler yapup kifdf-1 nefs ederler. Ve vildyet vildyet bu sehrin kasiklarindan heddya
gotiiriiler. Ve Bursa’min imdm liilesi kadar meshir lile-i duhadn islenir. Ve dahi Yenice nin
kuzukulagi gibi duhdni Rim ve Arab u Acem’de meshiir olup birer vukiyye mikdari iki basi sivri
ve ortast yumru duhdni bir yere cem’ ediip kazilar ile baglayup cemi’i vildyet a’yanina heddya
gotiriirler. Hakir omriimde duhdn i¢medim ammd bu Yenice duhdmin misk i amber-i ham
rayihasindan hazz ederim. Ta bu mertebe misk-bu tiitiinii olur.”

Anavarin’i anlatirken buradaki Rumlarin  “Sakiz dimisi” adi verilen bez
islediklerini soyleyerek Ahmedabad’in beziyle karsilastirarak degerini izah etmeye
calisir. Anavarin’deki Rumlarin dokumaciligin disinda miicevher isleri ve tiifeklere
tabancali cakmak islemek gibi zanaata sahip oldugundan s6z eder. Bu ugrasilarindan
bahsederken silahlara olan merakini yansitacak ifadeler kullanir ve Anavarin’deki
islemeleri Cezayir ve Hersek’in Taglica sehrinde yapilanlarla karsilagtirir:*® “Kdr-1
memdiihatindan pembeden haydl-i rakik Sakiz dimisi islenir. Sakiz dimisinden nazifdir
kim gitya Ahmedabad bezidir. Her diydra heddaya gotiiriirler. Ve tiifenglere tabancali
cakmak islerler kim Cezdyir'de ve Hersek'de Taslica sehrinde eyle tabanca islenmez,
meghiirdur.” Ayrica seyyah, Anavarin’in bir liman kenti olmasi hasebiyle deniz
ticaretindeki konumuna da eserinde yer verir. Ozellikle Kuzey Afrika’dan Tunuslu,

Trabluslu ve Cezayirli ticaret gemileri geldigini, Cezayir gemilerinin ¢esitli mallarla

9 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 154.

*0E_Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 46.

01 Keskiil: eskisen dervislerin veya dilencilerin kullandigi ¢anak. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s.
512.

262 Zerdeste: dervisin yaninda tasidig1 uzun sopa. R. Dankoff, Okuma Sézliigii, s. 247.

3 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 78.

24 B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 142.
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birlikte kole ticareti i¢in Arap kéleler getirdiklerini anlatir:*®

“... Cemi'i Tunuslu ve Tarabuluslu ve Cezayirli her sene gemileriyle bunda geliip lenger-enddz
olup metd'-1 giind-giin ve Kara Arab koleler getirirler, zira Magrib-zeminden kopan gemiler at
basin bu meydanda cekiip lenger biragirlar, ... Cezdyir'den c¢ikan gemiler ceniib lodos
riizgariyla yildiz iizre kamil bin milde bu Anavarin'e gelirler. Dad'ima karlar: Cezayirli iledir.”

Bezzazlik yani bez dokumaciligl ile ugrasan Rumlari, Kalamatya’da kentin
sanayi Uriinleri hakkinda bilgi verirken ele alir. Seyyah, bezcilik yapan Rumlarin
hammadde kaynagi olarak “Eyyiib Nebi kurdcugazlar:” seklinde ifade ettigi ipekbocegi
besleyip, yetistiriciligini yapip elde ettikleri ipek ipliklerden kaliteli bezler dokuyup,
modern anlamda hazir giyim iiriinleri olabilen tiirban, destar, posu, biiriinciik’®® isimli

ipekli gomlekler ve ¢esitli gomleklik bezler iirettiklerini kaydetmektedir:

“Gund-gun harirden Cezdyir muhatteminden fark olunmaz elvdn harir muhattemler ya'ni
miihiirlii makdemler... siyah zerdiz isleme posulart olur ve harir miinakkas destir-1 tavilleri ve
safi harirden biiriinciik ndm hayal ve rakik gomlekleri olur. Ve bir gomleklik bezi bir bogum
kamzs icine koyup pddisdahlar ve viizerd ve viikelalara heddyad gotiiriirler. Bir gomlegi yedi sekiz
dirhem gelir. Ta bu mertebe haydl harir bezi olur.”

Oyle ki Evliya, Frengistan’a bile buradan ipek ticareti yoluyla cesit cesit
ipeklerin gittigini belirtir. Kalamatya’dakiler ipekgilik i¢cin gerekli olan dut agaclarini
bag ve bahgelerinde yetistirirlerken, tarim yapilabilen topraklarinda da yiyecek olarak

kullandiklart “kalimbok” yani misir da yetistirmislerdir:267

“... Ve hariri gdyet ¢cokdur. Sigar u kibar, zen-i duhteranlar: ciimle ipek hdsil ediip Eyyib Nebi
kurdcugazlar besleyiip harir peyda ederler, zird tokuz bin aded bdglarinda ciimle tut agaglar
cihdnt dutmugdur. Sahralarinda mezari'dtlart ciimle kalimbok olup sigdr u kibart ciimle
kalimbok ekmegi yerler. ... Hatta Frengistan'a bu sehirden nige bin yiik harir-i giind- gin
gider.”

UrGimsalar ile Rumlarin her zaman birbirleriyle alis-veris i¢inde bulunmalari
Misehor’da Evliya’nin ilgisini ¢eker. Ciinkii ticari yasamda birbirleriyle olan iliskilerini
acik¢a vurgular. O, Misehor’dakilerin belli bash iirlinlerinin tekstil maddeleri ve zirai

28 “Inesi ve ibrigsimi ve pirankop ndm boya kikii

iirlinler oldugunu soyle ifade etmistir:
ve siyah eksi tutu ve siydh inciri vardir”.

Yine Mora’dayken Evliya, Cakonya’ya iliskin kaydettikleriyle Rumlarin islerini
acikca ele alir. Cakonyalilarin bu bolgede arpa ve bugday dahil olmak lizere baska
higbir tarim iiriinli yetismediginden toprag: ekip bigemediklerini bildirirken sadece misir
yetistirdiklerini sdyler. Bu nedenle zirai faaliyetler gozle goriilir bir sekilde
gerceklesmediginden Rumlarin kadin ve oglanlarinin farkli bir is koluna sahip olduklar

goriiliir. Bu insanlar fiziki agidan gii¢lii, kuvvetli, iri yar1 olmalarindan 6tiirii hamallik

yapmaktadirlar. Bunun i¢in 6zellikle Rum erkekleri ve kadinlar1 ge¢imlerini siirdiirmek

5 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 143.

2 Biiriinciik: biirimeek, kadinlarin bas, boyun ve omuzlarina orttiikleri biiyiik¢e oOrtii. R. Dankoff,
Okuma SozIigii, s. 79; ince, kivircik, dokiimlii dokuma: Hiilya Tezcan, a.g.m., s. 407.

T E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 152.

28 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 155.
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i¢in yiik tasima islerini Benefse ve Anapoli sehirlerine gitmektedirler. Oyle ki ¢ocuklu
ve hamile Rum kadinlarinin dahi agir yiikleri fiitursuzca kaldirip hamallik

yapmaktaydilar:*®

“Ammad ab u hevdst hiib cavidan ve enhdrlart cari ve revin oldugundan gdyet semin ii cesim
dab-betii'l-arz gibi div-sifat zordver dilaver ii tiivana kdfirleri olup ekseriyyd Benefse sehrine ve
Anapoliye sehrine avret ve oglanlart ile bu sehre geliip hamallik ederler. Hattd ba'zi hamile
karilart arkalarinda iki yiiz elli vukiyye yiik gétiiriir. Ba'zilarimin kucaginda iki eviddi var iken
yine iki yiiz elli vukiyye yiik gotiiriir avretleri vardir. Ammad fetd ve tiivana erleri ticer dérder yiiz
vukiyye yiik kaldirirlar. Gayet giiclii kefereleri olur.”

Anapoli’deyse Rumlar genellikle marangozluk ve diilgerlik yapmaktaydilar.
Marangoz ve diilger Rumlar ise 6zellikle tersanede gemi imalati isinde ¢caligmaktaydilar.
Ancak Rumlarin bir kismi da bahgivanlik ve gece bekgiligi yaparlardl:270 “Der-medh-i
Pisekar-1 ehl-i isgalat: Ekseriyyd halki neccar-1 kestiban-1 marankozdndir, ya’ni gemi

’

vaparlar. Bir simfi bagbdn u pasbdn-1 kal’adir.” Menzil-i Aya Yani Burnu
Manastir’'nda “ruhbane” Rum kizlarm tor””' ugkur ve harir-i muhtem yani ipekten
yazma bez islemek ve isledikleri mallar1 satmak gibi ekonomik faaliyetleri vardi. Kizlar
esyalarimi gizlice satarlardi. Bunun disinda Evliya, kilisenin asil gelirinin nereden

saglandigini su sekilde aciklar:*’?

“Bu deyr-i musanna in nige kerre yiiz bin gurus evkafi
olup ta Dip Frengistan’dan bu gumameye nezeratlar ve zeyt yaglar: gelir.”
Hanya’dakilerin ugrasis1 ¢iftgilikti. Bu insanlarin varlikli olduklarini ifade eden

Yazar, bag ve bahcecilik, zeytinyagcilik yaptiklarmi agiklar?”

. Hanyalilarin {iziim
baglarinin yam1 sira zeytin agaglar1 yetistirdikleri ve balik¢ilik  yaptiktiklar:
bilinmektedir. Benzer bir sekilde ziraat isleriyle mesgul olan Hanyalilardan bagka Kanl
Kastel’dekilerin de giftcilik yaptiklar1 goriiliir. Fakat bunlarin yetistirdikleri iriinlerinin
isimlerini agik¢a belirtmemektedir. Yalnizca {riinlerini satarak  geg¢imlerini
sagladiklarin1 sdylemistir. Seyyah, Isfakiye’dekilerin ise kerestecilik yaptiklarini beyan
eder. Kazanclarim1 basta servi/selvi agaclarindan olmak iizere diger cesitli agaglardan
keresteler keserek, odun ve tahtalar yaparak dort bir civardaki kentlere satarak
sagladiklarint anlatir. Ciinkii buranin havasi ve suyu yaylak 6zelligine sahip olup kist
cok oldugundan limon, turunc, nar, incir, zeytin ve hurma yetismedigini vurgulayan
seyyah, yer yer bag ve bahgelerinde nadiren sulu ama lezzetli olmayan armutlar1 ve

baska meyveleri, kestane, kizilcik, kig elmasi yetismesine ragmen verimsiz oldugunu

sOyleme geregi duymustur. Ardindan Evliya’nin bildirdiklerine gore kentte selvi

29 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 157.

B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 165.

"' Tor: bir tiir syrek dokuma, ag gibi seyrek 6rgiilii bir cins dokuma. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 228.
2 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 243.

B Giritli divan sairlerinden Hanyali Nuri Osman (1758-1815), yiiz yili askin bir siire sonra siirlerinde
Girit’in sabunu ve zeytinyagini 6ne ¢ikarmistir: “Ebnd-yi dehre sdyleme esrdr-i1 iski kim/Andiklar: ya
sabun veya diihn-i zeyt olur” A. Aydin, a.g.m., s. 867.
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agacinin bolca yetismis olmasindan ve yetisebileceginden dolayr Girit adasinin biitiin
tahtalar1, direkleri selviden yapilir, buradan karsilanirmis. Gegimlerini idame ettirmek
icin bununla ugrasirlarmis. Isfakiyeli’lerin ev esyalar1 bile selviden olurmus: “Hattd
ciimle Isfakiye keferelerinin evleri ve dam u bdmlari ve kapidan ve ciimle
sandukalary servi levhast ve kerastelerinden olmagile haneleri misk i amber-i
ham gibi kokup ddemin demag: mu'attar olur. Hergiz bu hanelerde yilan ve
¢iyan ve akreb ve bo ve giive olmaz, zird dtese yakdiklart odunlart bile servi
dirahtlart olup ciimle libaslart dahi servi kokup”. Bu durum karsisinda seyyah,
Girit kusatmasi stiresi boyunca Osmanli askerlerinin bile kese kese tiiketemediklerini
onemseyerek “Hattd ciimle Al-i Osman askeri yigirmi yedi yil servisini kira kira
tiikedemediler” diyerek bolluguna isaret etmektedir.”™*

Evliya, Mora’da ise (I¢ Manya’da) Biiyiik Degirmelik’te bulunanlarin varlikl

olduklarini, tiiccarhk yaptiklarimi  belirtir.?”

Denizcilikle ugrasmayan Karye-i
Voha’dakilerin de kazanclarim1 deniz canlilari, kuslar avlamakla ya da besledikleri
kecilerden hastalananlarint ve olenlerini Dig Manyalilara verip onlardan “kalimbok”
misir ekmegi alip takas ederek sagladiklarini agiklar. Ciinkii sadece onlar toprakli
koylerden torbalara doldurarak calip geldikleri topraklarda misir yetistirebilirlermis.
Besledikleri kecileri “Cuka adasi Frenginin” alis veris amaciyla getirmis olduklar
barutlarla degisirlermis. Hazirlamis olduklar1 kus tursularmi da ¢esitli vilayetlere
satarlarmig.”’®

Girit seferi doniisii glizergdhinda Manya yerlesim yerlerinden sonra ugradigi
Anatolkoz’dakilerin balik¢ilik ve g¢ekirdeksiz liziim yetistiriciligi yaptiklarini 6nemle
belirtir: “ciimle halki balik¢ilar ve istafilya iiziimciileridir.” Burada seyyah, iki tiir

2277

{iziimiin adin1 verir. ki “ustafilya adinda ¢ekirdeksiz liziim yani kus {iziimi, ikincisi
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“kismis adl1 ¢ok kiiciik taneli ¢ekirdeksiz tiziimdiir. Hatta Mora’da iiretilen kuru

iizim ve kus lizimii 16. ve 17. yiizyillarda Britanya’daki tiiketiciler tarafindan ilgi
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gormekteydi””. Evliya, bolge halkinin balik yumurtas: ticareti yaptiklarindan séz eder

M E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 247, 248.

25 B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 257.

718 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 267, 268.

277 Istafilya: (Yunanca) ¢ekirdeksiz {iziim, kus iiziimii. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 129.

78 Kismikis: kismis yerine. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 152.

29 17. Yiizyil Ingiliz i¢ savaslarint Osmanli topraklarinda siirdiiren Britanyalilar iizerine yaptig1 calismada
Osmanli idaresindeki Mora’ya ilgiyle yaklasan Daniel Goffman, Osmanli merkezi idaresi tarafindan
gbrece dnemsiz goriilen Mora’da 1630 ve 1640’larda Ingiliz diplomati olarak gérev yapmis Henry Hyde
adinda bir Brintanya tebasindan kisinin Mora’da voyvodalik satin almis oldugunu géstermektedir. Bu kisi
Osmanli vergi toplama mekanizmasinin pargasi olmustu. Aslinda Mora, Osmanli-Venedik sinirindaydi.
Venedik’in Adriyatik Denizi’ne giris ¢ikigint egemenliklerinde bulunan Korfu (6zellikle), Kefalonya ve
Zanta sagliyordu. Bu durumun yol agtigi ortamda Zanta ve Mora’nin kuru lizim ve kus lizlimi
(Osmanlica-Rumca: istafidya) 16. ve 17. ylizyillarda Britanya’daki tiiketicilerden 6nemli dlgiide talep
goriiyordu. Ciinkii 17. yiizyilin baslarinda ticarette séz sahibi bulunan ingiltere, Fransa, Felemenk ve
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ve halkin balik yumurtalarini sar1 renkli balmumuna batirdiktan sonra “Frengistan'da”™
miskalini (Osmanli’nin standart birimi: 1,5 dirhem; 24 kirat; 4, 81 gr. yaklasik 5 gr.)
birer altina sattiklarini anlatir.”*

2.5. Yeme — icme Ahskanhklar

Evliya Celebi, Rumlarin yiyecek ve igeceklerine iliskin bilgiler verirken
Rumlarin yasam alanlarinin 6zellikleriyle yiyip igtikleri arasinda bag kurar. Ciinkii
toplumlarin yemek kiiltiiri bu baglamda en yakin elde edilebilen malzemelerden
olustugundan Rumlarin yiyecekleri ve iceceklerinin nelerden olustugu sorusuna yanit
bulmak miimkiindiir. Ozellikle seyyah, bunu deniz ve gél kiyisinda yerlesmis olanlarla,
ziraat yapilabilen ve yapilamayan bolgelerde yerlesmis olanlarin tiiketim maddelerinden
izahatlarda bulunarak dikkat c¢eker. Ciinkii yeme, i¢gme aligkanliklarini gevre, iklim,
inanclar ve tercihler etkiler.

Mesela seyyah, Golikesri’yi anlatirken Rumlarin, baglarinda yetistirdikleri
iizlimlerinin sirasini ve beyaz francila ekmegi tiikettiklerini belirtir. Golikesri goliinden
Bahar aylarinda av zamaninda balik avlayarak avlanan baliklar1 tuz ile salamura
yaptiklarini anlatir. Bu sekilde salamura yapma teknigini agiklar. Bu baliklar, kokusu
olmadigindan balik tiiccarlar1 tarafindan salamura yapmak amaciyla 6zellikle tercih
edilirmis. Balik kokusu olmayan tuzlu salamuralardan IV. Murad’in sofrasina bile
gonderilirmis. Alabalik, levrek ve sazan baliklarinin adini veren Evliya, bu balik
tiirlerinin kebabi, ¢orbasi ve tavasimin yapildigin1 kaydeder. Rumlarin avladiklari bu
baliklardan yapilan yemeklerinin tadina baktifi anlasilan Seyyah, baska yerlerin
baliklarina benzemedigini ifade eder. Tadim1 higbir yerin baliklarina benzetemedigi
alabalik, levrek ve sazan baliklarini oldukg¢a hos ve lezzetli bulmustur. “Giiya lezzetde
ilikdir” dedigi 6vgi ifade eden ciimlesiyle hoslandigin1 6zel olarak ifade etmistir. Bu

g6liin baliklarinin zararinin olmadig: gibi firengi hastaligina deva oldugunu belirtir:**!

“Hatta Sultdan Murad-1 Rabi"e dalat-1 meclis igiin bu mahilerden tuzlayup ilgar ile getiriip nakl-i
meclis ederlerdi, zira bu goliin mahileri misk gibi kokar, asla ve kat'a balik rayihast yokdur. Ve
cemli'i hiikemd kavlince balik muzirdir, lakin bu goliin baligin Fireng zahmina miibtela olanlar
yese bi-emr-i Hudd sifd bulur. Bu baliklarin kebdbi ve ¢orbasi ve tavasi gayet leziz ve latifdir.
Hattd bu ha- kir-i piir-taksir bu felek-i kec-revde ¢ok tek ii biim olup ¢ok dar u diyar gest ii giizar
eyledim, ammd bu buhayrenin mdhileri gibi md'ide gérmedim. Giyad lezzetde ilikdir, amma

Venedik Osmanli ve Gtesine uzanan karmasik ticaret ve yonetim aglar1 kurmuslardi. Yabanci tiiccarlar
Osmanli kentlerinde kapitiilasyanlarla elde ettikleri iistiinliikleri birakmak istemiyorlar Istanbul
carsilarinda diikkan kiraliyorlardi. Ancak Osmanli yoneticileri onlart Osmanli kullart gibi goriip zzmmi
statiisiine sokmaya c¢alisiyorlardi. Onlar da temsilcileri (balyoz, el¢i) sayesinde elverisli ticaret kosullar
ve Ozerkliklerini saglamak i¢in ugrasiyorlar. Osmanli yonetimi yerli ve yabancilar arasindaki iliskileri
diizenlemek adina konsoloslar atiyordu. Suraiya Faroghi, “Mora’da Zengin Bir Fransiz Hanesi”, Soframiz
Nur Hanemiz Mamur: Osmanli Maddi Kiiltiiriinde Yemek ve Barwnak, Editorler: Suraiya Faroghi,
Christoph K. Neumann, Ceviren: Zeynep Yelge, Istanbul 2006, s. 292; D. Goffman, a.ge., s. 171, 233,
234,

M0 E Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 277.

BLE. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 311.



66

ciimleden memdiihu la'lgin pul ile halk olunmus alabaligi ve sazan ve levrek baliklarinin her biri
elliser vukiyye gelir gund-gin mahilerdir, ve's-selam.”

Rumlarin yasamlarint siirdiirdiigii Kalabakkaya Manastiri’'n1 hakkinda bilgi
verirken buradaki hizmetliler tarafindan ziyarete gelen misafirlere, geleneklerine ve
inamiglaria gore Isa Peygamber hayri icin izzet ve ikramlarda bulunduklarini kaydeder.
Ziyafetlerde limon, seftali regelleri, tereyaglar, kaymaklarin sunuldugunu belirttiktan
sonra sofray1 kus siitii ve aslan siitiiniin dahi eksik olmadig1 bir “ziyafet” olarak

betimler:?*?

“Ve bunda ii¢ yiiz kadar ruhbdn-1 palds-piisan bitrik ve kissisler var kim her biri
riydzdt perhiz miicdhede ile nigce giine fiintin-1 gittdya vdsil olmuglar. Ve bunda ol
kadar mahbiub mig-pice penge-i dfitab gulamlar var kim ciimle isd Nebi uguruna ifnd-
yi viiciud ediip her miisdfirinin oniine durup bel baglayup hidmet ederler. Cemi'i
miisdfirin ii miicavirinlere ve miiteferricinlere ta'zim ii tekrim ediip it'dm-1 ta'am ediip
glind-gin emlec u kebbdt®™ u kabiili ve alii Buhdri® receller ve tereyaglari ve
kaymaklar ile ziydfetler ederler. El-hdsil kus siidii ve arslan siidiiyle ziydfet-i azimler
ediip gece mihman olanlara gina-giin dibd ve sib ve zerbdf ve came-hablar geyiriip ol
kadar i'zdz u ikrdm ederler kim bir vecih ile miitesavver degildir, zira bu deyre cemi'i
kadfiristan ve dip Frengistan'dan nezerdtlar gelir.”

’

Agriboz’da Rumlarin en bilinen yiyeceklerinin “Agriboz kéfteri” oldugunu
belirten seyyah, bu yiyecegin sira ya da pekmezle igine ceviz ve badem katilarak
hazirlandigini anlatir:®®  “Urim siresinden (sira, iiziim suyu) perveris olmugs igi
cevizli ve bdademli bir leziz ve ter kofteri olup lezzetinden ve rdyiha-i

2

miimessekinden ddem yemek ile doyamaz.” Rumlarin sucuga benzeyen bu
kuruyemis tiirii irliniiniin tadina bakan Evliya, lezzetinden ve hos kokusundan insanin
ne kadar yerse yesin doymayacagini ifade eder. Ayrica Agriboz kofterinin en kiymetli
hediyelerden oldugunu belirtirken bu yiyecegin nerelere kadar gotiriildigiini
“Sandiikalar i¢re koyup Riim ve Arab u Acem'e heddya gotiiriirler”” ifadeleriyle anlatir.
Evliya, Rumlarin yiyecek ve igeceklerini bazen tadarak bazen gordiigii ve
duyduklariyla anlatmistir. Yine O, Rumlarin dillerine ve kullandig1 tekerlemelere 6rnek
verirken de Rumlar1 yeme i¢me kiiltiirii hakkinda bilgi vermistir. Mesela, Gordiis’deki
Rumlarin climlelerini 6rneklendirirken kullandig1 “Ya bire esi birakmissin sirkecik

’

¢orbaya: Ya bire sen kodun mu sen sirke ¢orbaya” ifadeleri ¢orbalarini sirkeyle
igme aligkanliklarina ornektir. Diger bir O6rnek ise onun latifeli anlatimiyla
Rumlarin ~ “kalimbok”®* adim1 verdikleri musirdan vyapilan beyaz bir ekmek

tilkettiklerini yazmistir: “Cendbinissa ekmegim yokdur, isde simdi yeyesin kalimbok:

2 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 96.

%3 Kebbat: biiyiik ve yumusak bir limon tatlis1 yapilir. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 500.
28 Ala Buhari: erik, seftali, Tiirkistan erigi, tiiylii erik. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 29.
5 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 112.

2% Kalimbok: misir, misir bugdayi. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 136, 264.
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Ya' ni Cendbiniza ekmegim yokdur, isde simdi yeyesin kalimbok.”*"’

Gordiis kentinin yani sira Evliya, Mora Eyaleti’nin bagka yerlesimlerinde misir
mamulii ekmekten s6z etmektedir. Mesela, Kalamatya’da Rumlarin ziraat yapabildikleri
topraklarda “kalimbok” yani misir-dar yetistirdikleri i¢in insanlarinin kii¢iigiinlin ve
biiyiigiiniin misir unundan yapilmis ekmegi tiikettiklerini,”*® Cakonya’da Rumlarimn dari
ve keci eti ile beslendigini belirten Evliya, bu yorede bir gilin bir gece kaldigi zaman dar1
ve keci eti yemekten biktigin1 “amma bir giin bir gece anda mihman olup atlarimiz ve
kendimiz dari ve keci eti yemeden bizdir olup” ciimleleriyle anlatmistir®™®’. Manya
Bolgesi’nde Rumlarin farkli bir tarim {riinii yetistirmelerine imkan olmadigindan
sadece musir-dar1 ekip, yediklerini soyler. Fakat Manyalilar, temel besin maddeleri
olarak deniz iiriinlerinden midye, istiridye avlayip tiiketirlerdi. Yilda bir kere de deniz
iizerinden gelen go¢cmen bildircin kuslarini avlamak suretiyle ele gegirdiklerini figilara

doldurup “kus tursusu” yapip yiyecek olarak kullanirlardi:* *

Ve heva-yr sani Manya
daglart kavmidir kim lisanlart baska kavm-i asi keferelerdir. Asla ekin olmaz. Ciimle
halkn vilayet urup ¢arpup ve dart ve kalimbok yeyiip ve yilde bir kerre deryadan
budwrcin kuglart geliip nige kerre yiiz bin fi¢i kus tursusu ediip deryadan midye ve
istividyeler aviayup yerler.”

i¢c Manya’da Cibova®®' ve Voha®®* koylerini anlatirken ise éncelikle Cibova’da
pek sik tarim igleri yapilmadigini belirtir. Ancak yetismesi miimkiin olan temel yiyecek
maddeleri “kalimbok” yani musir olup musir ekmegi ve kus tursular1 yerler. Icecekleri
saraptir. Bunun yanmi sira diger gida maddelerini deniz iirlinleri olusturmaktadir.
Evliya’nin tadi konusunda kisisel goriisiinii belirtmeden isimlerini zikrettigi bu su
iiriinleri ise: yengecg, kerevit, teke(?), pagurya(?), ahtapot, midye, istiridye, siiliigen,

tarak, denizkestanesi, sanci buncu®®”® dur. Nitekim Evliya, Cibovalilarin yemeklerini

sigir, katir ve keci tezegi kullanarak pisirdiklerinden s6z eder:*”*

“Ve ekin ve bigin dahi nddir olur. Ta'amlarin sigir ve keg¢i ve katir tezegiyle pisiriip
ekseriyyd ta'dmlart deryd hagerdtlarindan yenge¢ ve kerevit ve teke ve pagurya ve
thtapot ve midye ve istiridye ve siiliigen ve tarak ve deniz kestinesi ve sanct buncu
misilli deryd canavari haserdtlarin yeyiip kalimbok ekmegin tendviil ediip sardblarin
iciip hinzir gibi yatirlar.”

Seyyah, Voha’daki Rumlarin da ana besin maddelerinin misir ekmegi oldugunu

2T E. Celebi, Seyahamame, 8. Kitap, s., 128.

28 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 152.

9 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 158.

0B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 169.

L E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 267.

2 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 267, 268.

% Sanc1 buncu: bir gesit deniz bocegi. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 202.

4 Priscilla Mary Ism, “Evliya Celebi’nin Diliyle 17. Yiizyil Yiyecek Manzaralart”, Caginn Siradisi
Yazart Eviiya Celebi, Istanbul 2009, s. 197.
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soylemektedir. Lakin Evliya, “kalimbok”dan baska bu insanlarin farkli seyler
yediklerini agiklar. Ona gore, yasadiklar1 bolgede kanli ve canli, karada, denizde ve
havada ne kadar mahliikat bulunuyorsa karilarini doyurmak i¢in tiiketirlermis. Hatta
abartili bir sekilde bu toplulugun aralarinda diigmanlik bulunan Dis Manyalilart

bulduklarinda kanlarin1 bile ictiklerini iddia eder:

“Ta'amlart ciimle diinydda her ne kadar gékde u¢an ve yerdegezen ve derydda yiizen
ne kadar mahlik-1 Hudd var ise kant olup cani ¢ikan ve ¢ikmayan zi-rith kismindan
her ne bulurlarsa elbette ani yerler. Ancak daglarinda yilan ve ¢iyan ve akreb
olmadigindan ani bulup yeyemezler. Hattd denizde yiizer gezer deniz amini dahi yerler
kim anda asld kandan bir katre eser yokdur, ani dahi yerler. Ve ciimle koyun ve kec¢i
ve ne giine hayvandtlar: kanlarin ab-1 haydt gibi 1ss1 i1sst icerler. Ve Tasra Manyal
kdfirlerinin dahi bulsalar kanlarin icerler. Ammd bunlar asla deryada firkateciler
degillerdir. Kar u kisbleri deryd mahlitkun sayd ediip yeyiip kegilerin giidiip nice bini
tas kesiip tasra Manyaliya kalimbok ekmegiyle degistip kdhice anlar ile dogiisiip
gecinirler. ... Amma hikmet-i Rabbii'l-dlemin bunlar dahi mahlik-1 Hudd olmagin
bunlarin daglarinda bir habbe ve bir dane hasil olmadigindan ol Perverdigar Allih
bu kavme yilda bir kerre mdh-1 Temmiiz'da deryd ile u¢a uc¢a ve deryd iizre bir
kanadin koyup ve bir kanad:i yelken gibi ediip hadd ii hasrin Cendb-1 Rab bilir ol
kadar bildircin kuslart bu I¢ Manya daglarina geliip dag u tas bildircin tuyirundan
goriinmeyiip ciimle on bin aded I¢ Manya kefereleri avret oglanlariyla bu daglara
diisiip ciimle bildircinlart ag kepgeler ile sayd ediip baslarin koparup tiigleri ve
icleriyle kayalardaki sarni¢ c¢ukurlari icre tuzlayup biragirlar ve iistlerine iri iri
taslar koyup kaparlar, kamil bes alti ay tuz i¢re salamura olup vakt-i sitdda bes alti
ay kus tursusu ile Rabbii'l-ibad bu kullarin perveris ediip dahi gayri vildyete kusg
tursusu satarlar. Gdyet semin ve leziz ve latif kus tursusu olur kim kirk giin kirk gece
derydadan bu kavme boyle ma'ide-misadl giiya tuyir-1 siilvan gelir.”

Yukaridaki alintida verildigi iizere Seyyah, kus tursusu yapma ydntemini
aciklamaktadir. Bildircin kuslarini ag kepgeler ile avlayip baslarini koparmak suretiyle
tiiylerini yolmadan kayalardaki sarni¢ ¢ukurlara tuzlayip birakarak tlizerlerine iri taglarla
kapadiktan bes alti ay sonra salamuralar hazir hale gelirmis. Bu kus salamuralar
sezonluk olarak yapilirken, bir kis yiyecegi olarak da kis mevsiminde bes alt1 ay
yetermis. Evliya, Vohalilarin ellerinde ¢esitli hayvanlardan ve “puliya samura salamor”
yani bildircin kusu tursusundan baska yiyecek bir seylerinin olmadigint soylemektedir.
Sadece yedikleri kus tursular1 sayesinde giic ve kuvvet kazandiklar1 seklinde yorum
yapmistir:

“Ammd bu mezkir kus tursularin yeyiip gdyet ten-perver olup kuvvet i kuvdlar:
yerinde zeber- dest olduklarindan da'imd bizim Pasova kalamizin gdzileriyle ceng
ederler, ammad kabdhat bizim kal'a halkindadir. Bunlarin evldd u 1yallerin ugurlayup
kendileri de esir etdikleri ecilden bunlar dahi Pasova askeriyle dd'imd ceng ederler.”

Evliya, i¢ Manya bolgesinin yeme i¢me kiiltiiriinden bahsetmesinde asil etken,
bu yorelerdeki seyahati sirasinda yiyecek sikintis1 yiiziinden zor durumda kalmig
olmasindandir. Cibova ve Vohalilar1 perisan, aciz, verimsiz ve parasiz Rumlar olarak
anlatmast Evliya’nin kendi durumuyla ilgili oldugu gibi esasinda onlarin yiyecek
sikintilarinin - bulundugunu, yoksul olduklarin1 ve dogal yollardan ihtiyaglarini

karsiladiklarini gostermektedir:
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“Bu I¢ Manya halki derbeder ve miiflis ve bi- hdsil (verimsiz) olmagin bunda
atlarimiz ve kendilervimiz a¢likdan hdllerimiz miikedder (kederli) olup bir ayak evvel
Tasra Manya'ya ¢ikmaga cidd i ihtimdm (ciddiyet ve 0zen) ediip cemi'i keferelerinin
hardclarin suhiiletle tahrir ediip andan yine canib-i sarka (-) sd'at sarp yollar ile
bizim Al-i Osmdn kal’alarindan, Kal’a-i Pasova'ya vardik.”

Girit seferinden doniisii Eynebahti’y1r anlatirken buradaki Rumlarin beyaz
ekmek, ¢orek, keklik ve bildircin boregi, kefal ve levrek baliklart ve sarablarindan
bahseder.”” Yanya hakkinda bilgi verirken Yanyalilarin misafirlerine ikram ettikleri
yiyeceklerinin unlu mamullerini beyaz ekmek, simit isminde ¢orekler, tavuk borekleri;
etli yemeklerini kuzu kebabi, kuzu kapamasi; tatlilarin1 Belgradi giilla¢ baklavalar
olarak belirtmistir.”’® Anatolkoz adasinda balik yumurtalarinin meshur oldugunu soyler.
Kendisinin igkiler ve hatta tiitlin bile igmedigi bilinen Evliya, balik yumurtalarinin

sarabin yaninda olaganiistii bir meze oldugunu sdyler:*’

“Ve bunun dahi balik yumurtasi memdiihdur. Bunda olan tez ii tdze ve za'ferdn gibi
sart ve leziz ve amber-i ham rdyihali balik yumurtalar: bir diydrda yokdur kim
padisahlar ve krallara heddya gider gayet mukavvi nukl-i tarabdir ya'ni sardb-1 bi-
hicab mezesidir.”

2.6. Giyim-kusamlan ve Giinliik Yasamdan Bazi1 Ayrintilar

Evliya Celebi, Rumlarin kilik ve kiyafetleri lizerine bazi bilgiler verir. Bu
bilgilerden kadin ve erkek giysilerini ayr1 ayri renkli tasvirlerle anlatir. Rumlarin kendi
adetlerince giyindigini sOyleyen Evliya, Avrupali gezginlerin Rum kiyafetlerine iligkin
verdigi bilgilerini daha da zenginlestirmistir. Avrupali gezginler genellikle Rumlarin
menekse rengi kumastan yarim kollu ciippe ve ayni kumastan bir baslik, siyah renkli
elbiseler, kadife elbiseler, kadinlarinin ipek kumaslar, altin, giimis islemeli, kiirkli
pahali kumaglar giyindigini kaydederler. Evliya ise kiyafet cesitliligi, kumaslar,
ayakkabilar ve 6zellikle renkler hususunda detay verir.””® Seyyah giyim-kusamlari
iizerinden Rumlarin ahlaki durumlari arasinda iliski de kurar. Ciinkii O, edep ve terbiye
cercevesinde giyinmeyi ve giyinmis olanlart 6nemle vurgulamistir. Bu ydniiyle
giysilerinin nitelikleriyle Rumlarin toplumsal statiilerini de ifade etmektedir.

Tirhala dolaylarindaki Yenisehir’deki Rumlarim genellikle iist giysilerini
semmar kiirklii (samur derisinden yapilan kiirk), elvan saya feraceli ve serhadli*”’
kontoslar’® giydiklerini belirtir. Ekonomik seviyelerine gdre de orta halli olan
insanlarin astlerine londura®®' ¢uhalar (cuka), Tirnovi bezi haftan, baslarina yaldizli

destar-1 Muhammedi (sarik) sardiklarini belirler. Bunun {izerine geng ihtiyar ayrimini da

* E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. s. 273.

0 E_Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 289.

T E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 277.

% G. Ugel-Aybet, a.g.e., s. 193, 195.

% Serhaddi: bir gesit iist giyimi, yolculukta giyilen iistliik. R. Dankoff, Okuma Sozligii, s. 206.
% Kontos: bir gesit iistliik, uzun, yenleri dar iist giyimi. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 154.
3911 ondura: bir kumas cesidi, suprama. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 164.
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yaparken Seyyah, gen¢ yigit delikanlilarinin baslarina cuha dolamalar’®®, cuha berata

303

giyip, kortela bicak tasidiklarini, ayaklarma sar1 kubadi pabug¢ giydiklerini

anlatmaktadir:>**

“Der-fasl-1 lisan-1 ahali-i stilahat: Ekseriyya halki Rumca kelimat ederler, zira re’ayalar

ciimle Urum kefereleridir. Halkinin libaslari ekseriyya semmur kiirklii ve elvan saya feraceli ve
serhadli kontoslar geyerler. Vasatu’l-halleri londura ¢ukalar geyiip Tirnovi bezi haftan geyerler
ve baslarina mutalla destar-1 Muhammedi sararlar. Amma taze ciivan yigitleri ¢uka dolamalar
geyiip baslarina ¢uka berata geyiip kortela bicak tasiyup ayaklarina sari kubadi pabug geyiip
gezerler.
Diger temasa-y1 ibret: Bu sehrin bir gune dahi re’aya kefereleri var. Freng sapkasi gibi manlifke
Eflatuniyye sapkasi geyerler, amma Frengin siyah sapkadir, amma bu re’ayanin beyaz kegeden
sapka geyerler amma depeleri sehel sivridir. Bir mudhik ¢ehre-i acib Iuli mashara sapka ve
inbisatl keferelerdir.”

Benzer sekilde Yenice-i Vardar’dakilerin ileri gelenleri ¢esit ¢esit cuha elbiseler
giyip baslarina “ferhdadhdani ve hezdri ve altun bas ve hiinkdri ve kidse destar-i
Muhammedi® sararlar. Orta halli olanlari yani tiiccarlari ve sanayi isleriyle
ugarasanlar1 ¢uha kontos, ¢uha caksir, guha semmur, zerdeva kalpak, kopgali ¢aksir
giyerek geng yigitlerinin bellerinde teybend kusaklarinda kortela bigak, varsak>"
tagirlardi. Kadinlarin tiimii ¢uha feraceler giyip, yassi baslarina (¢ikintisiz, kiilahsiz)
beyaz diilbend 1zar biiriiniip, yiizlerine kil nikab®®”’ dutuk®® edinerek toplumsal
degerlere uygun bir sekilde edepli ve terbiyeli bir sekilde gezerlerdi:*”

“Evveld nige bin hanedan sahib-i a’ydn-1 kibart gund-gun ¢uka libdaslar geyiip ferhddhani ve
hezari ve altun bag ve hiinkdri ve kdse destar-1 Muhdmmedi sarar esrdf-1 kibari vardir. Vasatu’l-
hal olanlar ehl-i tiiccar ve ehl-i sanayi’t ¢uka kontos ve ¢uka caksir ve ¢uka semmiir ve zerdeva
kalpak ve kopgali ¢akswr ve bellerinde teybend kusaklarinda kortela bicak ve varsak tasiyup
Rumeli gazileri gibi reftdr eder fetdlar: vardir. Amma 1stilahat-1 lisanlar: Rim lehgelerine yakin,
varnusik, gelmisik ve onlar ile gorismisik ve géyle etmisik ve boyle etmisik, el-hdsil sik lafzini sik
stk isti’'mal ederler. Zendneleri dahi ciimle ¢uka ferrdceler geyiip yassi baslarina beyaz diilbend

1zdr biiriiniip yiizlerine kil nikdab dutuk ediniip mii’eddebdne gezerler. Ammd hevdsi sehel sakil
oldugundan ahali-i vilayet mah-1 Temmiiz eyyam-1 bahura varinca ciimle yaylaga ¢ikarlar.”

2.6.1. Kadmnlarin Giyimi

Evliya, Rum kadinlarinin giyimini, sehirlere gore anlatmaktadir. Kilik ve
kiyafetler acisindan gorsel tanimlamalarini yapmigtir. Bu tanimlamalarmi yaparken
kadmlarin ahlaki vasiflarin1  vurgulamistir. Geng kiz ve kadinlarinin  ayrimini
gozetmistir. Bazen kadinlarin giyimini genelleme ile tasvir etmistir.
Mesela, Abelyond’u anlatirken gen¢ “Urum” kizlarnn ve kadinlarmin “harir (ipek)

fisdanli” olduklarini sdyler.’'® Karaferye’deki kadinlarimi “Ciimle havatinleri yedekgi

392 Dolama: bir gesit kaftan, sarik. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 101.

393 Kortela: bir ¢esit hanger. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 155.

% E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 89.

3% Altun bas: sarik sarma tarzlarinim anlatildig: listede. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 61.
3% yarsak: bir geist hanger. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 235.

7 Nikab: pege, yiiz ortiisii. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 836.

3% Dutuk: pege, yasmak. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 104.

9 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 78.

39E Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 147.
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takyesi gibi kirmizi saya ¢ukadan beratalari bagslarina geyiip iizerlerine beyaz
diilbendden nikab biiriiniip dahi eyinlerine saya ve gayri c¢ukalar geyiip gayet
mii’eddebane hareket ederler.” derken, Avusdos Kasabasi’ni anlattigt zaman “Urim
dilberleri”nin semmur kalpak giydiklerini dikkat ¢eker. Bu elbiselerini giyip edali bir
sekilde yiiriidiikleri zaman onlar1 géren asiklarin “flahi bu gulama Islam miiyesser
eyle” diye du’a eder derece olduklarini, ancak bu duay1 isiten geng¢ delikanlilarin bile
cilveli bir hale gelip salmarak edali yiiriiyiise koyulduklarin1 anlatmustir:®'" “Anlar dahi
bu du’a-y1 huyu istima’ edip hiramani reftar eder sivekar gulamlari var.” Bu duruma
gore giizel Rum kizlariin tavirlart erkeklerini etkileyebilmektedir.

Yenischir’deki kadinlarin kirmizi saya®'? ¢uhadan berata giyerek, beratalarinin
iizerlerine miicevher ve inci piiskiilleriyle siislediklerinden s6z eder. Frengi atlas,
kamha, hara, darayi’'® hil’ati fahireler giydiklerini belirtir. Baglarinda ise beyaz 1zar
(pestemale benzer bir tiir Ortii), yiizlerinde kildan nikablar1 bulundugunu anlatmistir.
Ancak burada Evliya, Rum kadmlarinin giyim-kusamlarin1 acayip ve tuhaf bir sey
olarak degerlendirir. Bunun nedenini ise {i¢ kula¢ beyaz sarik sardiklarini ve bunun
Miisliiman destarindan (sanigindan) farki olmadigmna baglar.’'* izdin’deki kadmlar
baslara elvan (renkli) ¢uhadan terpus ve beyaz arakiye®', yiizlerine kildan nikab,
sirtlarina c¢esitli ¢uha feraceler giyerlermis. Ancak O, gordiigii bu kadinlar1 salinarak
yiiriidiiklerini belirtir:*'® “Ve zenaneleri ciimle baslarina elvin ¢ukadan terpus geyiip
yiizlerine kildan nikab ve baslarina beyaz arakiyye eyinlerine guna-gun ¢uka feraceler
geytip hiramani reftar ederler.” Aydonat’ta da kadinlarinin giyimlerini degerlendirirken
ortiilii olduklarini1 dikkat ¢eker ve “Rdbi'a-i Adeviyyeye benzeterek giyim iizerinden
ahlakli olduklarim ifade eder.”"”

Livadiye’deki kadinlarin zengin kumaslardan yassit basli olarak renkli c¢uha
feraceler giyip edepli bir sekilde gezindiklerini sdylerken, gen¢ Rum kizlariin kilik ve
kiyafetlerini, kabarik sa¢larini incelterek tarayip, yiizleri acik bir sekilde ipek fistanlar
giyip gezdiklerini belirtir:*'®

“Zendneleri yassi basl olup elvin reng c¢uka feraceler geyiip mii’eddebane gezerler, amma
mahbiibe Rum kizlart basi kaba kakiillerin tar ediip harir fisdanlar geyiip yiizleri agik gezerler.
Gayet mahbiibe Rium keralanalar: ve Rim keratsalart olur. Ammd diyk ve tash dere icre olmak
ile hevds: sehel sakildir. Lakin karsu mahalle nam bagge dedikleri mahallin ab u hevds: latifdir.
Ekseriyyd eyyam-1 Temmuz 'da ciimle halki ol baglara gogerler.”

SR, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 83.

312 Saya: bir tiir giyim esyasi. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 204.

13 Darayi: bir ¢esit ipekli kumas. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 96.

Y E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 89.

1% Arakiye: en ¢ok dervislerin giydikleri yiinden yapilmus bir gesit kiilah. F. Devellioglu, Osmanlica-
Tiirkge, s. 35.

S8 E Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 100.

*'TE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 294.

38 B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 106.



72

Atina’daki kadinlarin iizerlerine cesitli renklerde fistanlar, baslarina serpus
baslik giyip yiizleri acik bir sekilde sokakta gezdiklerini kaydetmistir.*'’

Gordiis’deki kadinlarin tizerlerine renkli guha feraceler’™, yassi bash beyaz
cember Dbiirlindiiklerini gormiistir. Bu sekliyle Evliya, kadmnlarin kilik ve
kiyafetlerinden edepli ve terbiyeli, 6rtiilii olduklarimin énemini vurgulamustir.**' Yine
Anapoli’deki kadinlarin elvan c¢uha feraceler giyerek, yassi baglar1 {izerine izar
(pestemale benzeyen bir tiir ortii) ortiindiiklerini belirtir.**

Diger taraftan seyyah, Rum kadinlarmin bazi kentlerde giyimlerini
degerlendirirken mizahi ve tiyatral unsurlarla anlatisin1 eglendirici bir iislubla kaleme
alir. Kimi zaman Rum kadinlarinin elbiselerini hosuna giden yaniyla tuhaf ve giiliing
bulur. Kimi zaman da begenmedigini ifade ederek yakisiksiz ve cirkin bulur. Ornegin
Evliya Celebi, Kizilhisar’daki Rum kadmlarinin belden asagisina giydikleri i¢
giysilerinin olmadigim1 ifade eder. SoOyle ki cinsel bolgelerinin gériinmemesi igin
kadinlarin riizgar estigi zaman eteklerinin havalanmamasi i¢in etek uglarma kursun

pargalar1 diktiklerini anlatir. Bu sekilde rahatca gezinebildiklerini bildirir:**

“Bu sehrin ciimle Urum avretleri donsuz (viicudun belden asagisina giyilen i¢ giysisi)
gezdiklerinden ruzgdr-i akim fisdanlarin agup avret yeri olan ferc-i kabihalar: (ireme organt)
goriinmesin igiin ciimle avretler ferdce ve fisddnlarinin eteklerine birkag vukiyye kursum pareleri
dikiip avret yerleri acilmayup gezerler.”

Gaston’daki kadinlar ise acgikca giiliing bulmaktadir. Baglarina beyaz bir sarik

sardiklarin1 sdyleyerek “sa¢i sarikli kadinlar” seklinde ifade eder. Bu yiizden yiizlerini

komik bulmaktadur:***

“Ciimle hallka Urimsa lisanlilardw, ammd miiselmdnlart ciimle sahib-i siilik muhibb-i fukara
dademlerdir. Re’dyalari Rim kefereleri olup ciimlesi baslarima bir giine manlifke beydz sapka
gibi tartur geyerler. Ve avretleri baslarina beyaz sarik sarar kefere karilaridir kim bir giine
mudhik ¢ehreli ve sagt (ve) sarikl karilardir.”

Hanya’daki Rum kadinlarin1 giizel bulmasina karsin kilik, kiyafetlerini epeyce
yakisiksiz “ammad libdslar: gdyet kabihdir” bulmaktadir. Ona gore buradaki kadinlar

cuval gibi bir fistan i¢inde, koltuklarindan asagi bir Mevlevi dervisi tennuresi’> gibi

i

39 “Atina, “... kavm-i Yindninydn-1 Rim”... Der-beyin-1 camehd-yi kefere-i Atina: Ve zendneleri
ciimle elvan fisdanlar geyiip baslarinda terpiislar: olup yiizii acik gezerler. ... Amma bir giine kefere
avretleri var, baglarima tavus kusu kuyrugu gibi miinakkas alaca yassi bir giine turfe sey geyerler. Bu
dahi aca’ib i gara’ib hey’et-i mecmu’adir. Lakin re’dya kefereleri baslarina Freng kalpagi gibi manlifke
geyerler. Ve esbdblar: yine giina-giin aba ve kebeler geyerler.” E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 118.
320 Ferace: Kadmlarin sokakta giydikleri, mantoya benzer, arkasibol, yakasiz, cogu kez eteklere kadar
uzayan Ust giysisi.

21 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 128.

2 “Unapoli, “... Rum kefereleri... Der-camehd-y1 eskdl-i iimmehdt: Cemi’i havdtinleri elvin ¢uka
ferdceler geytip yasst baslari iizre izar ortiiniirler.” E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 165.

3 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 112.

3% E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 137, 138.

325 Tenniire: sema’ ayini sirasinda giyilen genis eteklik. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 1080.
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giyinmis, Yezidi elbiseli kadinlar gibidirler:**°

“Der-eskal-i kabd-yr bintan-1 ehl-i 1syan: Ciimle Rium avretleri dahi mahbiibe-i zamdne olup
asik-perestlerdir, amma libdslar: gdyet kabihdir. Meseld fisdan ta’bir etdikleri harir-i giina-giin
kabdlart koltuklar: altinda hamal semeri gibi yumru olup bellerinden yukarusu ta koltuklarma
varinca eger karinlar: ve eger sineleri ve eger memeleri ve eger mimiyan kemerleri asld
goriinmeytip heman koltuklarindan yukaru omuzlari ve kollari ve gerdan ve yiizleri ve
baslarinada katibi sariklar: altinda siyah saglar: goriiniiyor. Gayri endamlar: giiya bir harar
gibi fisdan icinde olup hemdn koltuklarindan asag bir Mevlevi dervisi tenniiresi geymis Yezid
libash mahbiibe zendneleri var.”

Evliya, Hanya kentindeki degisik bir tarzda kilik, kiyafetleri bulunan
kadmlarimin giysilerini biitiin - Girit’tekilere tesmil etmektedir. Hamal semerine
benzettigi bu tarz fistanlari, kadinlarin gévdelerinin dort bir yaninda yumrular ortaya
cikararak kambur seklinde tasvir etmistir. O, kadinlarin kiliklarini yani dig goriiniislerini
belirleyen fistanlarinin nig¢in bu sekilde oldugunu cinsellik iizerinden agiklamasi ise
ilgingtir:

“Amma hin-i cimad'da beli altinda yumru fisdan durmak ile avretlerinin ferc-i
kabthalar:t (iireme organi) yiiksege kalkup cima' etmege dsdan (kolay) olmak
maslahatiygiin hukemd-y1 kudemd (eski insanlar) eyle yumru fisdanlar te'lif etmisler.”

Kadinlarin iist giysilerinden baska don yani belden asagisina giyilen i¢ giysisi
giymediklerini, ayaklarina siyah pabuc giydiklerini sdylemistir:**’

“Ve yine avretleri sd'ir kefere avretleri gibi don geymeyiip ayaklarina siyah pabug geyerler. El-
hasil gayet ibret-niimd avretleri olup gdyet asik-perestlerdir.”

Mora Vilayeti’nde Cakona’daki Rum kadinlarinin “beydz katib sarikli” olarak
belirterek baslarina  “beydz bezler” oOrttiikklerini  zikretmis ve Hanya’dakilere
benzetmistir. Ancak Cakona’dakilerin saglarini farkli bir sekilde ordiiklerini, farkli bir
bagla bagladiklarini aktarmistir. Yine bu kadinlarin genellikle fistanlarinin ¢esitli renkte
cuha yani yiin kumas ve ipek oldugunu soyleyip, giysilerinde ekonomik durumun
nlagilabilecegini vurgulamis ve zengin kadinlarmin ¢esit c¢esit kadife fistanlar
giydiklerine dikkat ¢ekmistir.

Diger taraftan Mora Eyaleti Manya bolgesinin Karye-i Vitiloz’daki kadinlarin
giyim ve kusamlarinin diger Manya’li kadinlarininkine benzemedigini belirtmektedir.
Farkl1 bir sekilde olan elbise ve fistanlarinin miicevher, altin siislerle bezenmis “diba

’

ve §ib i zerbdf ve kamha ve ddrdyi Freng fisddnlar:t” pahali olarak gosterir.
Ayaklarima Freng pabuclart giydiklerini bildirir. Baz1 kadinlarmin altin ve giimiis
taglarla yaptiklari siislii takkeleri giydiklerini anlatir.**®

Miisliimanlar, Yahudiler, miisliiman olmayan Arnavutlar ve Cingenelerin de

yasadiklarin1 belirttigi Yanya’yr anlatirken Rumlarin kadmlarinin yiizleri acik bir

30 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 174.
T E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 248.
38 B. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 266.
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sekilde rahatca sokaga cikip alig veris bile yaptiklarini sdylemektedir. Yanya’da
misliiman Arnavut ya da miisliiman kadinlarinin sokaga c¢ikmalari “ayp” olarak
karsilanirken “Uriim karilar:’nin serbestge dolasmalarint “ayib degil” diye belirtir. Bu
yoniiyle “kefere” kadinlarmin giysilerini anlatirken miisliiman olmayan Arnavut
kadinlarin1 da bu baglamda degerlendirir. Bunlarin baslarina beyaz astardan sarik
sardiklarini, sarigin kenarindan da saglarimi sarkitarak ylizleri agik bir sekilde ¢uha
dolamalar’®’, baslarina kirmizi renkli “yedekci beratasi”, “cukadan parankona*° ve
tirlii tirlii elbiseler giydiklerini beyan eder. Hatta Evliya, kadmlarin bagka diyarlarin
miisliman olmayan kadinlar1 gibi fistan giymediklerini vurgulamustir.®"

Seyyah, bazi kentlerde halklarin “ayip” diisiincesiyle kati toplum kurallar
olmadig1 icin cogunlukla sokakta serbestce gorebilirken bazi kentlerde de hos
karsilanmadig1 icin kadinlar1 sokakta ya geceleyin c¢iktiklarinda gbérmiis ya da higbir
suretle gorememistir. Mesela, Istife’de Rum kadinlarmin giizdiizleri asla disar
cikmadiklarini sdyleyen Evliya, bu katilig1 anlatmak i¢in kadinlarin ancak 6ldiiklerinde
kapidan disar1 adim atabileceklerini belirtir. Buna karsin geceleri fanus ve

332 .
“Ammad bu

hizmetgileriyle ancak disar1 ¢ikabilir ve akraba ziyaretlerine giderlermis:
sehirde avretler sokaga riz-1 rusende ¢ikmak aybdir. Gece fanuslar ile hiiddam-i siyah
cerdeleriyle akraba ve ta’allitkatllarina gider. Eger merhiime olursa ol zaman
glindiiziin kapudan tagra Kur’an, En’am, 163; “(Tek olan ) Allah’in ortagi yoktur” ile
dart kardr-1 vadi-i hamusana gider.” Seyyah, Koron’da da kadinlari gérememistir.
Sehir halkindan edindigi bilgiye gore “Rabi’a-i Adeviyye” makaminda kadinlar, yiizleri
ortiilii olup, sadece kendi erkekleri goriirmiis:**® “El-hdsil cezire-i Mora vildyetinde ii¢
yiiz elli pare sehir ve yigirmi dord aded kaza yerde bu Koron sehrinin mahbiib-1
matlitbu meshir ammd mahbibebelerin gormedim. Ve sehir ahdlisi dahi ehlinden
ma’ada havatinlerin gormeziler. Kendilerinin nakilleri iizre Rabi’a-i Adeviyye
mertebesinde ehl-i perde zahide sahib-i cemdle havatinleri var.” Aym sekilde
Anavarin’de de kadinlarin disart ¢ikmalart ¢ok kati kurallara baglanmis “Ammd
zendanelerini gérmedim, ne giine libds geyerler, zird bunda avret merhiime oldukda
kapudan ¢ikar.” geleneksel diisiincesine sahip olduklar i¢in “Riim keferesi” kadinlarini
gbrememistir>". Bu yiizden seyyah, bu gibi yerlerde kadimlarmin nasil ve ne surette

elbiselerinin oldugunu disariya yani sokaga cikmadiklart i¢in goérmedigini beyan

2% Dolama: bir gesit kaftan, sarik. R. Dankoff, Okuma Sozligii, s. 101.

339 parankona: bir ¢esit pamuklu elbise. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 188.
BLE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 289, 291, 292.

32 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 107.

33 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 149.

34 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 143.
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etmektedir’>>.

2.6.2. Erkeklerin Giyimi

Evliya Celebi, Rum erkeklerinin giyim ve kusamlarin1 kiyafetlerini anlatirken
genel ifadelerle Rum halkinin giysi ¢esitliligini dikkat ¢eker ve gengleriyle ihtiyarlarinin
ne sekilde giyindiklerini vurgular. Bu bakimdan bolgesel olarak degismekle beraber
Rum genglerin genellikle serbest hareket saglayan giysileri vardi. Normal bir sekilde de
Evliya’nin anlattiklarina goére erkeklerin iktisadi seviyeleri ve Kkiiltiirel o6zellikleri
giyinmelerini etkilemekteydi.

Mekri’deki Rum erkeklerinin  “abd ve kebe (kisa kepenek) geyerler”
giydiklerini,*® Karaferye’dekilerin “cuka-i serhaddi ve kontos ve baslarina kalpak ve

»337 gezdiklerini, Kardi¢se’de Urumsalarin baglarina beyaz kegeden

339
d

kopgall ¢caksir geyiip
Freng sapkasi giydiklerini338 ve Izdin’dekilerin iist giysisi olarak iskerled>”, parankona,
saya, ¢uha ferace, kontos, serhaddiler; baslarina destar-1 Muhammedi sardiklarini®*’
belirtmektedir.

Livadiye’de geng, yigit delikanlilar1 hareketlerini kisitlamayacak 6zellikte
Cezayirli gibi daracik gesitli giysiler giyerlerdi. Bellerinde {iger bigak tagirlardi. ipek
kusak kusanirlardi. Beyaz dimi (sik1 dokunmus bir pamuklu kumas) dizlik, baslarina

kirmizi fes giyerlerdi. Baldir kismi ciplak olup, ayaklarma siyah fillar*"

giyerek
levendane™* gezerlerdi. Ihtiyarlari gesitli guha elbiseler giyerler, baslarma “perisdni
(daginik, diizensiz) destdr sarar pir-i fanileri (yash ve zayif, adam)” ¢oktur.**

Benzer bir sekilde Istife’dekilerin yigit delikanlilar1 Cezayirli giysileri giyip,
baldirlar1 ¢iplak gezerlerdi. Cesitli renklerde ¢uhadan pesliler giyerlerdi. Sirtlarinda

Cezayir ihramlar1 vardi. Ayaklarinda siyah freng pabuglari, baglarinda kirmizi fesler

33 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 273.

36 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 36; Aba: yiinden yapilmis kaba kumas, bol genis giyecek. F.
Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 2.

3T E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 83.

¥ E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 97.

339 fskerled, sekerled: bir tiir giyim. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 132.

30 “Esbablart ciimle iskerled ve parankona ve saya ve ¢uka ferace ve kontos ve serhaddiler geyiip
baslarina destar-i1 Muhammedi sararlar. Re’ayalar: yine kegeden Freng sapkasi geyiip beyaz abalar ve
kebeler geyerler.” E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 100.

! Fillar: bir ¢esit yemeni. R. Dankoff, Okuma Sézliigii, s. 112.

32 Levend, levendan 1. Yeniceri devrinde deniz erlerine verilen bir ad. 2. Vaktiyle Venediklilerin Sark
memleketlerinden maagla topladiklar1 bahriye askeri. 3. Tenbel. 4. Ayyas, igkici. 5. Zampara. 6.
Kabaday1. 7. Hizmetci; giindelik¢i; ¢irak. 8. Namussuz kadin. 9. Ibne. Levend-ane: leventcesine, siir'atle,
hizla. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 549.

3 “Livadiye, “ Evvela ciimle halkin n lisanlart Urumsadir. Ve fasih Urumca ve Tiirk¢e dahi kelimat
ediip taze yigitleri Cezayirli gibi daracik esbab-1 guna-gunlar bellerinde iicer bicak bir yerde tasyyup
harir mukaddem kusaklar kusanup beyaz dimi dizlik geyiip baslarina kirmizi fes geyiip levendane baldirt
ciplak geziip ayaklarina siyah fillar geyiip levendane gezerler. Ihriyarlar guna-gun ¢uka libaslar geyiip
baslarina perisani destar sarar pir-i fanileri ¢okdur.” E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 106.
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giyer ve bellerinde catal bicak tasirlardi.’* Agriboz’da erkeklerinin orta yashlari,
ihtiyarlar1 ve genglerinin giyim kusamlarim1 “ciimle halki Cezdyir levendi tarzi gund-
giin ¢uka pesli ve nefer yelekli ve gogiisliiklii gecirme esbablar geyiip ihtiyarlari fes tizre
nim sarik ve eyinlerinde beydz ve kirmizi ihrdm ve Cezdyir biirniisii geyiip bellerinde
pala bigaklar ve harir muhdttem kusaklar ve dimi dizlikler ve saya sikma muhdttem
kusaklar ve dimi dizlikler ve saya stkma ¢aksirlar geyerler. Taze yigitleri baldiri ¢iplak
beyaz soflu (yliin) mahbub dilberanlar: gdyet ¢okdur” seklinde aciklar.**
Atina’dakilerin ihtiyarlar1 ve hakimleri siyah ipek, kadife Eflatuniyye®*® sapka
giyip, biitiin giysileri siyah rokladir’*’. Geng erkekleri baslarina kirmizi fes, renkli ¢uha
yelekler, ipekten c¢esitli renklerde gosterisli kusaklar, ipekli ziinnar kemerler

348
k

kusanirlardi. Ayaklarina siyah tomak ™, siyah pabug, kirmizi pabug¢ gibi dayanikli

ayakkabilar giyerlerdi.**’

Gordiis’de ileri gelenlerinin semmdr kiirkleri vardi. Geng yigitleri Cezayir
levendleri gibi daracik elbiseler giyip baldirlar ¢iplak gezerlerdi. Baslarina kirmizi fes
takar, bellerinde pala bigak tasirlar, ayaklarinda siyah Freng fillar1 bulunurdu.*

Gaston’da Rum erkekleri baslarina bir ¢esit manlifke™" beyaz sapka gibi

352 353

tartur’"” giyerlerdi.

Moton/Koron’daysa genellikle halk dar yapili elbiseler giyerlerdi. Bellerinde
pala bigak, ellerinde nacak, sirtlarinda beyaz ve kirmizi renkli ihram, siyak renkli
burnus, kaput elbiseleri vardi. Bunun yani sira parlak erkeklerini tasvir eden Evliya,
ovgiiye layik ciimlelerle arkalarina beyaz ihram alip, baslarina kirmizi renkli fesler

giyerek baldirlar acik bir sekilde giyim-kusamlarinin bulundugundan sz etmistir:>>*

“Der-suret-i ¢in-i meh-cebin mahbiban: ger¢i ciimle halki Cezayirli esbablari gibi daracik (...)
pesli ve gecirmeli ve gogiisliiklii libas geyiip bellerinde pala bigak ve ellerinde nacak olup
eynlerinde beydz ve la’l-gun ihrdm ve siyah burnus ve kapod libdslar geyerler. Ammad

M Ve taze vigitleri Cezayirli esbabi libaslar geyiip baldiri ¢iplak geziip ve elvan ¢ukadan pesliler geyiip
arkalarinda birer Cezayir ihramlari olup ayaklarinda siyah Freng pabuglart geyiip baslarinda la’l-gun
fesler ve bellerinde ¢atal bigaklar tasiyup gezerler. E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 107.

* E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 110.

% Eflatuniye: bir cesit baslik, tartur. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 105.

7 Rokla: tiftik. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 199.

8 Tomak: bir cesit ayakkabi, kisa konglu yarim ¢izme, kisa konglu ayakkabi, potin. R. Dankoff, Okuma
Sozliigii, s. 227.

W “Ating, “...kavm-i Yindninydn-i Rim” ... Der-beyan-1 cameha-y1 kefere-i Atina: Ihtiyar
kefereleri ve hukemalar: siyah harir katife Eflatuniyye sapkayr baslarina geyiip ciimle libaslar: dahi siyah
rokladir. Ve taze Rum gulamlar: baslarina kirmizi fes ve elvan ¢uka yelekler ve harir elvan muhtesem
kusaklar ve harir ziinnar kemerler kusanup ayaklarina siyah tomak ve siyah pabu¢ ve kirmizi pabug
geyerler.” E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 118.

0B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 128.

! Manlifke: Firenk sapkast, Avrupa sapkast. R. Dankoff, Okuma Sozligii, s. 168.

2 Tartur: bir ¢esit sapka (Rumeli), yiihsek tepeli kiilah. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 221.

333 “Gaston, “... Ciimle halki Urumsa lisanlilardir, amma miiselmanlart ciimle sahib-i siiluk muhibb-i
fukara ademlerdir. Re’ayalart Rum kefereleri olup ciimlesi baslarina bir gune manlifke beyaz sapka gibi
tartur geyerler.” E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 137, 138.

34E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 149.
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mahbiiblart beyaz Cezayir ihramlarin arkalarina alup baslarinda la’l-gun fesler geyiip beyaz
ham giimiis gibi baldwrlarin sigayup saf billur-misal beyaz topuklarin ussakan-1 miistakana seyr
ii temdsa etdirerek ihram ile hiram ederek mahbiibdanlar: giizer etdiklerinde her tarafdan ydhi
sadast istima’ olunur. Ol kadar hiisn-i cemalde ve litf~i i’tiddlde olup kelimdtlari Rimsadur,
amma fasth mevziin ve mazmin tekelliim ediip ser-i sa’adetlerinden ahmer-giin feslerin ref’
etdikde kakiillerinin her tart seb-i tar-misal olup ussakin akl-1 kaswrlart tarumar olur. Her bir
ciivanlarmn halleri hal-i Hagimi hal-i Hindii-var olup her bir halleri bin kez resk-i miisk-i Tatar-1
Hoten deger. Hiisn-i letdfetleri ve sivekdr-1 zarafetleri vasifdan hariclerdir.”

Kalamatya’dan bahsederken Evliya, bu kez leventlerin renkli ipekten bir tiir
tiirban seklinde baslik ve bellerine kusak sardiklarini belirtir. Bunlardan bagka siyah ve
sirma islemeli posulari, ipekli destarlart (sarik, tiilbent) ve ince dokunmus biiriinciik

gomlekler giydiklerini kaydeder:*>

“Giind-giin harirden Cezdyir muhatteminden fark olunmaz elvan harir muhattemler ya'ni
miihiirlii makdemler kim levenddt makiileleri baslarina sarup bellerine kusak ederler. Ve siydah
zerdiz isleme posulart olur ve harir miinakkas destar-i tavilleri ve safi harirden biiriinciik nam
hayal ve rakik (Hayal, rakik: ince, nazik, saydam.) gomlekleri olur.”

Anapoli’de Rum delikanlilari, bastanbasa, hep parankona renkli g¢uhalar,

Cezayirli giysileri giyerlerdi.’®

37 ve koyunyiinii softan

Hanya’da genel olarak insanlarinin kara manlifke
(pamuk) siyah rokla sapka giydiklerini, bellerine ziinnar’® kusaklar doladiklarini,

ayaklarina ise siyah Fireng ayakkabilar giydiklerini yazmaktadir:*>’
“Der-kiyafet-i libds-1 re’dyd-y1 kdfiran: Ciimle re’dya vii berdyasi Rim keferesi olup ciimle
baslarina kara manlifke sapka geyiip esbablari koyunyiinii sofdan siydh rokla geyiip bellerinde
ziinndr kusaklari ve ayaklarinda siydh freng pabuglart geyiip kefereden miiselmdn olanlara

bozma kavmi derler.”

Evliya, Hanya kentinden baska Girit’in her yoresinin giyim ve kusamlariyla
ilgili bilgi verir. Onun yazdiklarina goére, Girit Adas1 Rumlarinin giysilerinde siyah renk
on plana ¢ikmaktadir. Adadaki Rum erkeklerinin baslarinda “Venedik sapkasi gibi
biiyiik Efldatuniyye (menekse renginde olmali)” olmadigini belirttigi iki yanlarindan

360 sapkalar giydiklerini bildirir. Bundan

kulaklarin1 ortebilen “abddan siyah tarturlu
baska biitlin elbiselerinin “siyah aba ve siyah ¢aksir (salvar)”, ayaklarinda da “siyah
Freng pabuglar:” oldugunu sdylemektedir.

Evliya Celebi’nin anlattimima gore, Mora’daki Karye-i Vitiloz’da “Halki gayet

bazerganlardir kim ciimlesi Freng gibi sa¢li olup ¢ogu siyah Freng sapkasi gibi

35 B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 152.

38« gnapoli, “... Rum kefereleri... Der-kaba-yi kiyafet-i kaba-yi benat: Ciimle taze ciivan evladlar
serapa parankona elvan ¢ukalari Cezayir esbablaridir, zira ciimle levendatdir.” E. Celebi, Seyahatname,
8. Kitap, s. 165.

37 Manlifke: Firenk sapkasi, Avrupa sapkasi, silindir bigiminde baslik. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s.
168.

%% Ziinnar: papazlarm bellerine bagladiklari uglar sarkik ip kusaklar, papaz kusaklari. F. Devellioglu,
Osmanlica-Tiirkge, s. 1195.

39 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 174.

350 Tartur: bir gesit sapka, yiiksek tepeli kiilah. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 221.
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Efldtiniyye tartur sapka geyerler” ve baglarina kirmizi fes giyip, kirmizi parankona
cuha gogiisliik ve kirmiz1 ¢uhadan giimiis diigmeli bagir yelegi geyerek Cezayir levendi
gibi gezerlerdi.*®' Karye-i Voha’da kegi yiiniinden dokunmus ince siyah sof gibi iist
giysileri vardi. Baglarina siyah manlifke, ayaklarina sigir ve keg¢i derisinden carik
giyerlerdi. Baslica silahlar olan pinyal sis>®%, harbe®® ve tiifeklerini kusanirlardi.*®*
Eynebahti’da ileri gelenler samur, ipek, kadife, atlas, {izeri menevisli bir tiir
kumas olan hara giyerler. Ulema ve sulehasinin ¢uha elbiseleri vardir. Geng yigitleri
Cezayirli gibi kirmiz1 fes, bagir yelegi, gogiisliikleri vardir. Ayaklarina siyah yemeni
giyerler. Bellerinde pala bigak, yazma kusak kusanarak, sirtlarinda Cezayir ihramlari ile

dolagirlardi:*®

“A’ydn-1 kibari muhtesemane semmiir lepdgeler ve kemha ve atlas ve haralar geyerler. Ve
ziimre-i ulemd ve silehdsi ¢ukalar ve heldli libaslar geyerler. Taze fetalar: ciimle Cezayirli
esvdblart geyiip kirmizi fes ve bagir yelekleri ve gégiisliikler ve siyah fillallar geyiip bellerinde
iicii bir yerde pala bicak ve muhdttem’® kusak kusanup swrtlarinda birer Cezayir ihramlar
geyiip gezerlerdi.”

Kasaba-i Zeban’dakilerin elbiseleri ¢uhadandi. Ihtiyarlarmin baslarinda beyaz
destarlar1 bulunurken, geng¢ vyigitleri kirmizi fes giyip, Cezayirli elbiseleriyle
dolagirlardi.*®” Aya Mavra’dakiler Evliya’ya gore dikkat ¢ekici bir sekilde kirmizi renkli
fes ile bir g¢esit pamuklu elbise olan parankona, kirmizi gogusliikler, bagir yelekleri
giyerlerdi. Bellerine ipekli yazma kusak kusanir, catal bicak tasirlardi. Ellerinde balta ve
nacaklar1 bulunurdu. Baldirlar1 ¢iplak bir sekilde beyaz dizlikleri olur, ayaklarinda siyah
renkli bir tiir yemenileri vardi. Sirtlarina nisaburnus adli bir ¢esit erkek iistliigii ve ¢esitli

kaput elbiseler, kirmizi ihramlar giyip dolagirlardi:**®

“Cezdyirli gibi baslarinda kirmizi fes ve parankona® kirmizi gégiisliikler ve bagir
yelekleri ve muhattem harir kusaklar ve bellerinde ¢atal bi¢aklar ve ellerinde balta ve
nacaklar ve beydz dimiler geyiip baldirlart ¢iplak geziip ayaklarina siyah fillar ve
arkalarinda nisaburnus ve gind-giin kapudlar ve kirmizi ihrdmlar ile reftar ediip ays
u tarab ederler.”

Pireveze’deki firkateci yigitler Akdeniz adalarindakiler gibi “Cezayirli” giysileri
giyerlerdi.’”

Evliya Celebi’ye gore Yanya’daki hi¢ goriilmemis, acayip “kefereler” seklinde
tavsif edilen Rum ve Arnavutlar baglarina sivrice siyah bir takkeleri vardi. Bu basgligin

sivri ucuna bir karis yiiksek, baslarina faydasi olmayan ve takke giymemis gibi duran

1B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 266.

362 Pinyal: diiz ve uzun kilig. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 192.

3% Harbe: kisa muzrak, stingii. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 327.

% E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 267.

E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 273.

366 Muhattem: yazma bez. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 176.

7T E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 276.

% B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 282.

3%9 parankona: bir ¢esit pamuklu elbise. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 188.
0B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 283.
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> 3

“Arnavud kalabagi” adli bu basliklarmi giyerlerdi. Kalabak®”' siislii bir zincirle
baslarina bogazlarindan baglanirdi. Ancak bagliklart seyyahin mizahi séylemiyle
“baslart Adana kabagi kadar biiyiik olup iizerlerinde kalabaklar: kiigiik olup
tepelerinde durdugundan sanki kir-i (erkeklik organi, zeker) hara (esek olmali) kelebek
kusu konmug” gibi dis goriinlise sahip bir sekildeydi. Diger yandan Yanyalilar bellerine
koyunyiiniinden sal kusanrlardi.’’

Aydonat Kalesi’ndeki Rumlarin ileri gelenleri baslarina sirma islemeli tiilbent
yani yazarin “destdr-1 Muhammedi” adiyla zikrettigi sarik sararlardi. Uzerlerine samur
kiirklii renkli cuha, kontos, serhaddi, ferace giyerlerdi. Delikanlilarinin bazilar1 baglarina
kirmizi renkli saya ¢uhali samur kenarli “Rimeli kalpagi” giyer, bazilar1 da samur
kiirksiiz “Arnaviid takyesi” giyerdi. Bellerinde ipekli (harir) teybend®” kusak ve

kortela®”*

adli varsak bicak tasirlardi. Baldirlar ¢iplak olurdu. Sarimsi bir renge sahip
bir tiir ayakkab1 giyerek levent gibi dolasirlardi. Buradaki Rumlarin ¢ogu tiiccar, ehl-i
hiref, ulema olurken bir kismini olusturan kirik®” yani ahlaksiz olarak nitelendirdigi

2,376

“Avanlar cuha dolama sarik ve kopgali Arnavut salvart giyerek hizmetlere

giderlerdi.””’

2.6.3. Giinliik Yasamdan Baz1 Ayrintilar

Evliya Celebi, Rumlarin giinliik hayatta kullandiklar1 ara¢ ve gereclerle ilgili
gorselliklerinden ya da isimlerinden etkilendigi i¢in ilgi ¢ekici bulmus ve eserinde
anlatmisgtir.

Ornegin, Romanya Vilayeti’nde Alasonya Sehri’ni anlatirken buradaki Rum

378 s

kizlarmm Ilimboz adi verilen nehirden “bokligse isimli testi ve bardaklarla su

tagidiklarini anlatir.®”

Anavarin’de Rumlari, talim ettirdikleri esekleri araciligiyla liman kenarindaki
kuyulardan kaleye su tasidiklarini ibretlik bir O6ykii olarak degerlendirir. Buna gore
Anavarinli Rumlar sahildeki kuyulardan evlerinde kullanmak amaciyla eseklere
yiikledikleri testilerle su tasimaktadirlar. Bunun i¢in bos testileri yiikleyip sahile inerler.
Eseklerin sirtindaki testileri doldurup kaleye c¢ikis yolundan esekleri kovalayinca

sahipsiz esekler sahiplerinin evine geldigi zaman kuvvetli ve hiiziinlii sesleriyle “segdh

31 Kalabak: bir tiir baslik, kece kiilah, bazen ¢obanlarin ve kéylilerin giydigi kege kiilah. R.
Dankoff, Okuma Sozligii, s. 135, 136.

312 B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s.. 291, 292.

373 Teybend: bir gesit kusak. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 225.

37 Kortela: bir ¢esit hancer. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 155. Varsak: bir gesit hanger, kisa ve enli
hanger. R. Dankoff, Okuma SozIiigii, s. 235.

1 Kurik: sefih, ahlaksiz. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 149.

376 A’van: yardim edenler, hizmetliler. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 53.

1B, Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 294.

78 Bokligse: birgesit yogurt testisi; desti ve bardak. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 76.

31 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 86.
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makdaminda bir dgdze-i himar” bagirirlarmis. Eseklerinin geldigini anlayan ev
halkindan olanlar dolu testileri alip her evde bulunan sarni¢larina doldurup tekrar
asagrya gonderirlermis. Hatta Evliya, Anavarinlilerin egitimli ve talimli eseklerinin
Mora vilayetinde darb-1 mesel olarak hizmet isleri gorenlere karsi "Seni Avarin

eseginden mu'allem ederim” seklinde kullanildigim belirtir:**

“Suyu asagi liman kendrinda mezkir kumsal yerdeki kuyulardan esekler ile kal'aya su
tasir. Amma gard'ib temdgd-yi iberdir kim su getiren esekler iizre kal'ada su destilerin
yiiklediip asagi kuyuya endikde asagidaki ademler destileri su ile doldurup esekleri
kal'aya kovarlar. Esekler su ile evieri oniine geldikde segdh makdminda bir dgdze-i
himar etdikde hdne sdhibi ¢emenderinin su ile geldigin biliip esekden suyu alup yine
gonderir. Eyle mu'allem himdrlart oldugundan Mora vildyetinde darb-1 meseldir kim
"Seni Avarin eseginden mu'allem ederim" deyii hiiddamlarina hitdb ederler. Isde
Avarin kalasinin td zirve-i a'ldsina sulari bu tertib iizre himdrlar ile ¢ikar. Ve her
hanedanda sarni¢ mukarrerdir.”

Osmanl tilkesinde Anavarin’den baska higbir yerde bulunmayan ve yalnizca
Yemen civarinda goriildiigiinii soyledigi kahve agact da onun dikkatini ¢ekmistir.
Sayisiz iirlin verdigini ifade ettigi bu kahve agacin1 Cerrah Ali Celebi’nin diikkaninin
arka bahgesinde gormiistiir. Ancak Onun alakasin1 agacin kendisinden ¢ok giiliing bir
hale getirilmis olmasi ¢eker. Seyyah’in ilgisini ¢eken bu komik temasali durum, nazar
degmemesi diisiincesiyle Ali Celebi’nin agaci kimseye gostermemesi ve kig mevsimi
giinlerinde de seraya benzer bigcimde kecelere sarip, kegelerin icine ates yakmasi

olmustur:

“Hikmet-i Hudd Al-i Osmdn diydrinda bundan gayri yerde kahve agaci yokdur. Kal'a
kapusunun oéniinde yol asirt Cerrdah Ali Celebi diikkaninin ardindaki bdaggesinde bir
kahve agaci var. Her sene bi-hisdb mahsil verir. Eger eskdl-i dirahti su'dl olunursa
hemdn Riam diydrlarinda hdsil olan bir ndar agaci gibi al¢ak ve kiigiik agact olur, giiya
Yemen diyarindaki gibi agac¢dir. Ammad nazar ta'alluk etmesin igiin kimseye gostermez
ve kis eyydmlarinda etrdfini keceler ile ortiip kege icre bir tagar dtes yakar, bir
temdsa diraht-1 mudhikdir.”

Anavarin’de bunlardan baska Yazar, eserinde Anavarinli Rumlarin iletigim
saglayabilmek, sosyallesebilmek i¢in kahvehaneler ve diikkanlarinda bos zamanlarinda
sohbet edip oyunlar oynayip eglendiklerini kaydeder. Hosca vakitler gecirmek adina
oynadiklar1 belli bagli oyunlarinin tavla, satrang, kiis, dama ve mankala olarak siralar.®®!

Tirhala dolaylarinda Kalabakkaya dag1 yoresi hakkinda bilgiler verirken Karye-i
Kalabag’1 anlatir. Buranin “Sdfi Urim keferesi kéyiidiir” oldugunu bildirirken
Rumlarm giinliik hayatlarinda kullandiklari, yasamlarin1 kolaylastirict ara¢c ve
gereclerden soz eder. Oyle ki Evliya, burada sahit olduklar1 karsisinda uzun uzadiya
kayit almistir. Bu sayede yazdiklariyla seyyah, yore insani Rumlarin, daha once

goriilmeyen marifetlerini, yeteneklerini 6ne ¢ikarmaktadir. Bu ag¢idan onun gordiikleri

¥ B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 142.

¥ E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 143; Ekrem Ism, “Sohbet Mekani Olarak Kahvehaneler”,
Soframiz Nur Hanemiz Mamur: Osmanli Maddi Kiiltiiriinde Yemek ve Barnak, Editdrler: Suraiya
Faroghi, Christoph K. Neumann, Ceviren: Zeynep Yelge, Istanbul 2006, s. 229-238.



81

anlatilar1 arasinda kendisine gore sasilacak derecede acayip, ibret almmmasi gereken
ozellikte hususlar dikkat c¢ekici boyuttadir. Hele hele Evliya’nin “ecel torbasi™ olarak
nitelendirdigi asansor vazifesi goren o araglar1 oldukca genis bir tasvirine haizdir. Bu
nedenle makara sistemiyle isleyen, mantar seklindeki “Ne reh ne rahber peyda” yani
meydanda ne yolu ne rehberi, izi var dedigi bir ke¢i tirmanip ¢ikacak yolu dahi
olmayan, zirvesinde manastiri bulunan Kalabakkaya’nin tepesine Rumlarin yiirlimeden

¢iktiklar1 hayvan giiciiyle calisan garkli diizenegin sematik yapisim soyle agiklar:**

“Tirhala tarafina bir sivri kaya burnu vardir. Anda zamdn-1 kadimde kiiffarlar adem
gevdesi kalinligi demir kollar uzadup uc¢larina tu¢ makaralar baglayup camiis ve sigir
derilerin dilim dilim ediip kalin gemi palamary ipleri gibi ormiisler. Hin-i mahalde bu
ipleri tu¢dan makaralara gegiriip ol 6rme urganlarin u¢larina yine kalin ipden balik
agr gibi oriillmiis beser onar ddem alur zenbil-misdl seyleri asagr sarkidup yukaru
cekecek zahireleri ve koyunlari ve sigirlari ve'l-hdsil her ne var ise postlara(?)
asagida koyup yukaru kayamin td zirve-i a'ldsindaki tu¢ makaralarin yanlarinda
dolldb-1 ¢carh-1 musanna'lar vardir, ol dolliblarin hidmetine on aded papaslar da'ima
me'mur olup dururlar. Hemdn zenbillere bir ddem ve bes adem girdigin gordiiklerinde
ve dolldblarda olan katirlara hay ediip dolldbi katirlar ¢evire ¢evire beg Siileymdniyye
mindresi kaddi olan kaya iizre zemnbiller ¢ikup icinde olan ddemler ydhid koyun
kuzular her ne ise tasra ¢ikup gider. Bir dane-i hardal ve bir ddem ise de bu kiih-1
serbiilendin zirve-i a'ldsina boyle makara ipler ile katirlar ¢ekiip ¢ikarirlar. Yohsa
yerinden bu kayaya ¢ikmak muhdl-ender-muhdldir kim bir yerde tirnak ilisdirecek yeri
yokdur, yolu yokdur, hemdn cdnib-i etrdfi musaykal ve miicella kayalar olup her tarafi
ugurum ¢dh-1 gayyd-misal kayalardir. Ba'zi yerleri ol kadar yiiksekdir kim giiya kith-1
Bisiitin olup altindan beni adem ge¢cmege havf ediip sayf u sitdda nige yerlerine asla
giines dokunmaz yerleri var.”

Nitekim Evliya, Karye-i Kalabag’a vardigi gece misafir olmus. Papazlarla
goriislip, konusmustur. Makara yardimiyla sepet icinde binilerek c¢ikilan dagin
zirvesinde bulunan manastirt ziyaret etmek istemektedir. Nasil ziyaret edebilecegini
“Ayd bu kayamn zirve-i a'lasina ¢ikup yukaruda manastiri ve kayanin zirvesinden bu
sahife-i vech-i arzi nice temdsd edebiliriz?” sorusu ile papazlara danisir. Suali iizerine
“Bas tistiine sabahin sizi zenbillere koyup yukaru cekdirelim. Diinya yiiziinii seyr ii
temdsd edesiz” yanmitin1 alir. Sabahleyin zirveye ¢ikmak icin hareket ederler.
Kalabak’dakilerin rehberliginde Kalabakkaya’ya ¢ikarlarken korku ve tedirginlik i¢inde
olan seyyah, zirveye vardiginda daha sonra ardindan c¢ikarilan maiyetindekilerin
bazilarin ¢ikisini izlemektedir. Kendine has anlatimiyla dostlarindan birinin korkudan
abdestsiz olarak secde ettigini giillimsetici bir iislupla ve dini 6geler kullanarak soyle
aktarmaktadir:***

“Hemdn bes aded yardn ile "Tevekkiilen alallah" deyiip zenbillere giriip asagidan
papaslar "Ala miisdfiri" deyii haykirinca ani goérdiik. Hemadn zenbil ile hevdya
miinkalib olmaga basladik. Ta ki kayanin ortasimin berdberine su'id etdik. Hdtira
hutur etdi kim, "Bu ip yd makara kirtlirsa hezdr pdre oluruz" deyii yiiregimiz ve
viicidumuz berk-i hazdn gibi ditreyiip "Emr Allahin" dedik, amma yanimizda olan
papas bize teselli-i hdatir vererek nisf sd'atde hamd-i Hudd yukaru tu¢ makara dibine
¢ctkup bizi yukaru ¢eken dollabi seyr ii temdsa ediip yine zenbili asagi endiriip 6biir

2 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 95.
3 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 96.
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ydrdn-1 refiklerimizin zenbile giriip yukaru ¢ekeceklerin bir kaya iizre oturup seyr ii
temdsa etdik. Heman anlar zenbile girince yine papaslar katir ve sigir dollablarina
hay deyiip anlart da c¢ekince hemdn ol ydrdanlar nisf rdha su'id edince gozleri
karartip, "Bire bizi asag: endirin" deyii ferydda baslayup aglasirlar. Asld papaslar
anlarin nalis i efganlarina bakmayup katirlara dah deyiip rub' sd'atde anlar dahi
yukaru ¢ikup secde-i siikr etdiler. Bir yaranimizin meger dbdesti yok iken secde etmis.
Bir latife-gity kimesne idi, "Ben dahi ol tobra zenbil ile asagi enmek ihtimdlim yokdur.
Bunda papas olup yarinki giin dsimdna uriic ediip Mesih-dem isd Nebi've varup dem
alup hem-dem-i isa olurum" dedi. Hele hamd-i Hudd bes Siileymdniyye mindresi kaddi
kadar dsimdna ser ¢ekmis kayanin zirve-i a'ldsina selametle ¢ikup etrdf-i1 dlemi
temdsa etdikde siibhanii'l-Halldk bu edim-i arz iizre olan daglar ve teller ve ¢ayir ve
cemenzdr yerler ve kurd vu kasabdt ve cereydn eden enhdr-1 uyinlar sahife-i zeminde
naks-1 bitkalemiin-1 ibret-niimin gibi niimdydn oldu.

Hatta Evliya, kiiltiir ¢evresine yani okuyucu ve dinleyicilerine hitap edecek
sekilde zirvedeyken dehsete kapilisi1 gaipten sesler duyarak Isa ve Idris
peygamberlerle konusacak dereceye geldiklerini anlatisinda vurgulamaktadir. Bu
yoniiyle Evliya, miisliman ve Hiristiyan toplumlar tarafindan deger verilen kisilerin
adlarim anmaktadir’®. Ayrica zirvede ilahi bir kudret sayesinde gobansiz hayvan

siirtilerinin bile uguruma diismeden otladiklarini bildirir:

!

“Andan piyade revis ile dahi ali kayalar iizre ¢ikup giiya dvdze-i kerritbiydni istima
ediip Hazret-i isd ve Hazret-i idris ile evc-i dsimanda kelimdt edeyazdik, ya'ni ta bu
mertebe uriic ediip ebr-i kebiid i¢re dem-beste vii hayran u sergerdan geziip hakire bir
dehset hdsd olup dvdze-i diihiil gibi bir sadd istima' olunup rih-1 azim-i gund-
gunlardan serdsime olduk. Amma bir ¢emenzar u ldlezdr sahrdsi var kim siirii ile
koyunlar: ve kegileri ve sigirlart gezer, asld ¢obanlart yokdur, zird cdnib-i erba'asi
derk-i esfel ve ¢dh-1 gayyd-misdl u¢urumdur. Ve nige yerde bdran-i rahmetden cem’
olmus db-1 hayadt su sarni¢lart vardir.”

Manastir1 ziyaret ettikten sonra geriye doniisiinde canini Allah’a emanet ederek
sepete girmistir:*®
“Andan yine Alldh'a siginup ecel tobrasi ndam zenbil igine giriip gézlerimiz yumup

murg-1 cant Hudd'va tefviz ediip Mii'min, 44, "Ben isimi Allah'a ismarliyorum" dyetin
tildvet ederek zemine selametle ucup konduk.”

Gelgelelim Evliya Celebi, kendi deyimiyle “kafir” diyarinda olarak Kalabak’ta
Rumlarm hayvan giicii ve makara yontemiyle Kalabakkaya’nin zirvesine c¢ikmayi
akletmelerinin ve yeteneklerinin onemini izah etmek disinda zirvenin biiyiileyiciligini
ve oradan ¢evreye bakmanin gilizelligini, goriintiisiinii 6n plana aldig1 goriilmektedir. Bu
yoniiyle seyyahin buradaki ifadelerinden &tekine olan tavrini sezmek miimkiin
olmaktadir. Ciinkii bu sistem Evliya’ya goére “zamdn-i1 kadimde” yani eski

devirlerdeki “kiiffarlar” tarafindan yapilmustir. Icinde bulunulan zamanm insanlariyla

3 Oyle ki benzerlik olmasi agisindan divan sairleri dahi Osmanli toplumunda Miisliimanlar tarafindan
bilinen ekmek, Kur’an, Hz. Muhammed, annesi ve esleri iizerine yemin etmeye iliskin adlarini, miisliiman
olmayanlar ile herhangi bir konuda yeminle iliskilendirmek hos goriilmediginden gayr-i Miislim Rumlar1
tenkit edecek kelimelere yer vermedikleri gibi 6rnegin, Giritli divan sairlerinden Hanyali Nuri Osman,
yiiz yili agkin bir siire sonra kasidelerinin dua boéliimlerinde siirlerinde bir seye yemin edilecegi zaman
Rum ve miisliiman toplumun o derece itibar ettikleri Hz. Meryem {izerine anlayisla karsilanabilecek bir
sekilde yemin etmistir. “Rith-1 revian-i Meryem Anaya yemin edem/Kim ol biitiin huliis-veriyim bi-
riyastyyim”. A. Aydm, a.g.m., s. 871.

¥ E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 96.
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ilgisi bulunmamaktadir. Sadece makara ¢ekmekle gorevli on papaz vardir.

Rumlarin giinliik olarak kullandiklar1 aletlere ilskin seyyah, yine Tirhala bolgesi
dolaylarinda bulundugundan Kardigse Kasabasi hakkinda bazi bilgiler verirken
“Uriamga”’larin yik tagimaciligi i¢in araba kullandiklarini dikkat ¢eker. Burada Yazar,
onlarin yiik arabalarinin Anadolu sehirlerinde kullanilan arabalara benzerlikleriyle olan
ilgisini vurgulamaktadir. Ozellikle Rumeli’de miisliiman Rumlarin kullanirken gordiigii
iki tekerlekli arabalar1 “kangli arabalar” seklinde ifade etmistir. Bu sekliyle Evliya’nin
aciklikla arabayr c¢eken hayvant hakkinda bir sey sdylemedigi ve Anadolu
Vilayeti’ndekilerle karsilagtirmak istemesi manidar olabilecek bu arabalar bir ¢ift okiiz
ve mandalarin ¢ektigi kagni arabalaridir.*®

Mora’nin  Mizistre sehrinde yasayan Yahudi, Rum ve Miisliman
Rumlar/ “Uriimsa”  ise Temmuz aymda yakict sicaklardan bunaldiklar1 zaman
serinlikten kiirksiiz oturamadiklar1 yirmi dokuz yerde bulunan “badgir” isimli
magaralara sehrin dostlar1 ve vaktini meyhanede gecirenleri giderek istirahat ederlerdi.
Halk sularmi, iceceklerini ve hosaflarini buralarda soguturdu. Evliya buralar i¢in garip

bir seyir yeri olarak gormektedir:**’

“Bu kal’a ig¢re Yahidi ve Riim mahalldtlar: icre ve gayri yerlerde ciimle yigirmi tokuz aded
yerde badgir naminda azim magaralar ve kehf-i yetimdanlar var kim her biri biner ddem alir.
Mah-1 Temmuz da ciimle sehrin ahbabi ve harabat erenleri bu magaralarda istirahat ediip tarab
u ays u isret ederler, ammad bu garlarda eyydm-i1 bahiirda ddemler kiirksiiz oturamazlar. Ve
ciimle sehir halklari sularin ve bddelerin ve hosablarin bu serdib magaralarda sovudurlar.
Mah-1 Temmuz 'da sovukdan durulmaz bir garib temasdgah magaralardir.”

¥ «Sitdyis-i kasaba-i Kardi¢se: Halki ciimle Uriimsadir. Lisdnlart Uriim lehgesine yakin
kelimat ediip ekseriyyd re'dya vii berdydlart keferedirler. Baglarina beydz kegceden Freng
sapkasi1 geyerler. Ve bu sahrdda ciimle arabalari Anatolu vildyetindeki gibi iki tekerlekli
kan[g]li arabalar ile yiik tasirlar.” E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 97.

31 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 155.
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UCUNCU BOLUM
ARNAVUTLAR

“Ulla ba geldi mi arab karist”
“a a’ a Celebi pismis kalkmis sigmis siilice bagirsak yer misin?”

1.Kitap, s. 282.

Arnavutlara iligkin yapilan modern dénem arastirmalarina gore orijinleri, en eski
Balkan toplumlar1 olarak Slavlardan ve Yunanlilardan 6nce Balkanlara gelmis, kabileler
halinde yasaylp devamli birbirleriyle miicade illiryalilara dayanmaktadir. Kuzeyde
daglik kisimda yasayanlar hayvancilik, giineydekiler tarimla ugrasirlardi. Ancak daha
sonralarida Kuzeyli (Geg) Katolikler ve giineyli (Tosk) Ortodokslar arasindaki
cekismeler baslica 6zellikleri olup, Arnavutca bolgede Grekge ve Sirpca’dan farkli bir
dildir. Ancak Osmanli 6ncesi Bizans-Bulgar c¢ekismesine sahne olan bodlge Osmanl
egemenligi ile degisim yasamistir. Osmanlilarin Rumeli’ye gecisleri ve Balkan i¢lerine
ilerlemeye basladiktan ve 15. yiizyilin ortalarindan sonra Miisliiman olan Arnavutlar
icin Kuzeylileri ve Giineylilerin hepsini belirtecek bir sekilde 12. yiizyilda kiigiik bir
Katolik grubun adi olan Arnavut adim1 kullanmaya baglamiglardir. Bolgeye 1383
yilindan sonra Yériik ve Tiirkmenlerin iskam ile Arnavutluk’ta Islamiyet 6zellikle de
Bektasi tarikati yaygmlasmist®®®. islamiyetin bolgede yayilmasi, “Arnavut kizlart ile
evlenen Tiirk sipahileri veya devsirilen Arnavut beyzadelerine mensup kabilelerin bu
dine girmeleri suretiyle” iki koldan yayilmistir’®. Bélgede tutunmayi basaran Osmanl
Devleti, 1466 yilina kadar Arvanid sancag altinda yoreyi yonetirken bu tarihten sonra

sancak sayist artirilmigtir. Osmanli hakimiyetine paralel olarak yonetimin zorlamasi

3% Bir Halveti dervisi olan Evliya Celebi, “Bektasi tekkelerinde uzun siireli kalislar: olmus, onlara dair
gozlemlerde bulunmustur. Bektagsilerin hepsini Ehl-i siinnet mezhebinde, miimin, mutekid, musalli (bes
vakit namazimi kilan) diye tanmimlamasi hem onun tasavvuf anlayisini hem de dénemin Bektasileri
hakkinda bilgi vermesi agisindan onemli ipuglaridir.” Necdet Yilmaz, “Evliya Celebi ve Tasavvuf”,
Evliya Celebi Atlasi, Editor: Coskun Yilmaz, MEDAM, Istanbul, s. 529. Ornegin; uydurma ya da gercek
1672 yilinda Sudan’da seyahat ederken iki Bektasi dervisi ile karligamisti. Biri gergedan digeri vahsi
katira binmisti. E. Celebi, Seyahatname, 10. Kitap, s. 456.

¥ “Miisliiman olan Arnavutlarin Osmanli idaresine destek olmalrina mukabil Katolik veya Ortodoks
Arnavutlar XVII. Aswda da mukavemete c¢alistilar. 1593-1606 Avusturya savaslart sirasinda
Dukaginogullarimin Hiristivan kolu papaliktan yardim diliyorlardi.  Ileri tarihlerde de Hiristiyan
Arnavutlar, Venedikten yardim umuyorlar, sahil bolgelerinin Venedik’e ilhakini istiyorlardl. Diger
yandan asi Arnavutlar, Avusturyalilarla isbirligi yapiyorlardi.” Ismet Parmaksizoglu, “Tiirkler-XVII.
Asir”, 14, c. 12/2, s. 309.
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olmadan goniillii Islamlasma da devam etmistir. Dini, politik ve mali ydnetim
politikalarinin cazibesi ile Arnavutlardan miisliiman olanlar artiyor, etnik karakterlerine
miidahale edilmiyor, devlet idaresinde yonetici olabiliyorlar, Osmanlilagiyorlardi.
Osmanl Tiirkgesi’nin biiyiik bir etkisi altina giriyorlardl.390

3.1. Kimlikleri, Karakteristik ve Fiziki Ozellikleri

Evliya Celebi’nin Seyahatnamesi’nde Balkanlarin en eski kavimlerinden olan
Arnavutlar hakkinda sosyal, kiiltiirel ve ekonomik nitelikleri agisindan bilgiler
kayitlidir. Bu bilgiler Arnavutlarin hayat tarzlarin1 anlamak acisindan oldukca zengin ve
onemlidir.

Yazar’in Seyahatname’de Arnavutlar i¢in kullandig1 adlandirmalar Arnavutlarin
baskin karakterlerini hakkinda da ipucu vermektedir. Evliya, eserinde “Arnavud”,*®
“Arnabid, kavm-i Arnabid”*** “Arnabid-1 anid (inat¢y)’* isimlerini kullanir.
Arnavut admi kullanirken onlar1 acikca inatci olarak nitelendirmektedir. Ozellikle bu
nitelendirmesini, bir kisinin Arnavut kokenli oldugunu “Arndbidii’l-asl” olarak
belirtmesinin yan1 sira “Arnavud-1 dniid kdbilesindendir”, “Mu’anid-i aniid Arnabid”
seklinde Arnavutlar i¢in “dniid ve mu dnid” tabirlerini kullanarak siirdiirir’ "

Evliya, Balkan kentlerinde Arnavutlara rastladigi zamanlarda menselerine iligskin
aktarimlarda da bulunur. Déneminin kabul gérmiis ve genel kani olusturmus bilgilerine
gore Arnavutlarin kim olduklar1 meselesini agiklarken Tevarih-i Tuhfe’yi kaynak olarak
zikreder.

“Tevarih-i Tuhfe”yi referans alip anlattig1 hikdyeye gore, Arnavutlar yani sira
Cerkez, Abaza ve Lazlar Araplarin Kureys kavmi soyundandir. Hatta bunun i¢in Evliya,
yer isimlerinden hareketle bu tezi ispat etmeye calisir. Ornegin, Kuryeles dagi ismi

iizerinden Arnavutlarin mengelerini ve yayilislarint anlatmaya c¢alisir. Ayrica seyyah,

Arnavutlart fiziki agidan Araba benzetir ve “kavm-i kara” ifadesini kullanir:**

“Der-beyan-1 fasl-1 ibtida-i hasib ii nesib kavm-i Arnabud:
Bunlar on kavimdir kim Mekke-i Miikerreme'de sdkinlerden kavm-i Kureys kabd'ili

0. Sakin, a.g.e., s. 64-68; S. Faroghi, Osmanli Kiiltiirii ve Giindelik Yasam: Ortagagda Yirminci
Yiizyila, Ceviren: Elif Kilig, Istanbul 2005, s. 29, 45; Bilgehan Pamuk, “Giiney Arnavutlukta Osmanl
Hakimiyeti”, Tirkler, c. 9, Editor: H. C. Giizel, K. Cigek, S. Koca, Ankara 2002, s. 196-205. Mesela II.
Bayezid doneminde, 1501 yilinda Teke yoresinden bazi Sii ve Alevi Tiirkmenlerin isyan ve karisikliklar
nedeniyle Mora’da yeni fethedilen Moton, Koron kaleleri dolaylarina siirtilmiislerdir. Hatta bu gidenler
Bektasiligin Arnavutluk dahil olmak iizere bu bolgelerde yayilmasini sagliyorlardi. Latif Armagan,
“Osmanli Devleti’nde Konar-Gogerler”, Osmanli, c. 4, Editor: G. Eren, Ankara 1999, s. 144; Muzaffer
Tufan, “Balkanlar’da Turk Kiltiirii”, Osmanli, c. 9, Editor: G. Eren, Ankara 1999, s. 278, 279.

1 E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 76, 158, 203, 278, 282, 285, 323, 328, 336, 340, 341; E. Celebi,
Seyahatname, 4. Kitap, s. 273; E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 57, 58, 60, 61; E. Celebi,
Seyahatname, 8. Kitap, s. 297, 298, 299, 300, 301, 310, 314, 315, 319, 321, 323, 330.

2 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 309; E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 298.

3% E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 298.

% E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 76.

3% E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 298.



86

urbdani idi. Hikmet-i Hudd bunlarin Cebel-i Elheme nam bir seyhii'l-urbani ki oymak
sahibi bir kavm-i kiibar-1 kibar-1 Arvab idi. Hatd'en bir Arab beginin géziin bu Cebel-i
Elheme ¢ikarir. Gézii ¢tkan beg dahi Hazret-i Omer huziruna geliip sire-i (-):Kur'dn,
Maide 45; "Onda (Tevrat'ta) onlara: Cana can, géze goz [... kisas] yazdik" nass-1 kdti'i iizre
Cebel-i Elheme'nin ser'ile goziin ¢ikarmaga taleb etdikde Hazret-i Omer Kitabulldh
kavlince Cebel-i Elheme'nin goziin ¢ikarmaga hiikm edince heman ol gece Cebel-i
Elheme gézii ¢ikmasimin havfinden ii¢ bin ddem kabilesin alup dogru Antakiye'de
Hirkil krala geliip dahi diisdiikde ol dahi Cebel-i Elheme'ye Cebeliyye daglarin veriip
anda Cebel sdakin oldugiyciin Cebeliyye daglari andan galat-1 meshur. Bu Cebel-i
Elheme'nin bir karindasi Keysiu Ane Selme ¢ollerinde sakin olup Keys Urbani andan
kalmisdir. Ba'dehu Hulagu Al-i Abbdsiydn'dan el-Mustansir Billah't sehid ediip
Bagdad't harab etdikden sonra Keys Urbdmin siiriip Heyhdt sahrdsi fezdlarinda
megseyistanlar i¢re iskan etdiriip Cerdkis Urbdmi tendsiil bularak bir lisan-i1 ahdr
peyda ediip Cerdkis ya'ni Cerkes kavmi oldular. Aninigiin kavm-i Cerkezin asillar
kavm-i Kureys'den Keys Arabi olup andan Cerkes oldular. Ba'dehu bu Cebel-i
Elheme'nin bir oymagi Mekke'den firdar ediip Gazze'de Hazret-i Resul'iin ammisi
Arabii'l-Hasim'in yaninda geliip kavm-i Hédsimi olurlar. Ba'dehu Hazret-i Omer,
Cebel-i Elheme'nin Hirkil kral yanina firar ediip miirted oldugun istimad' etdikde Omer
ibn Abdiilaziz'i ve Halid ibn Velid'i ve Esved ibn Mikdad"t kirk bin asdkir-i Islama
bunlari serdar ediip ceng-i azim etdiklerinde Cebel-i Elheme Cebeliyye'de bind etdigi
kal'ada kardr edemeyiip kardri firara miibeddel olur. Ciimle tevabi'dtlariyla Akdeniz
cezirelerine firar ederler. U¢ nefer eviddlarindan Abaza ve Lazka ve Mikral ndm
evlddlari eyyam-1 muvifik ile Makedonya ya'ni Islambol'da Galata'da sékin Ciniviz
kralina geliip ol dahi bunlara Karadeniz sdhilinde yurdlar veriip Abaza, Abaza
daglarinda kalup lisdn-1 ahar peyda ediip Abaza olur. Lazka, Trabuzan semtinde
tavattun ediip baska Cico lisdni peydd ediip kavm-i Laz olurlar. Mikral ndm oglu
Goénye kal'asi dibinde cereyin eden nehr-i Corug kendrlarinda ta Batum sancagi
hdklerinde tavattun ediip Mikral kavmi olurlar. Amma bu mezkir Cebel-i Elheme
Hazret-i Omer havfinden bir yerde kardrddde olamayup dhir-1 kdr gemileriyle ispanya
kralina varup ilticd etdikde, “Biz kavm-i Kureysilerdeniz” dedikde bunlara arz-i
hdliye olan zikri sebkat eden Delvinye daglari veriip anda tendsiil bularak ol ulu sarp
daglart amdr ediip baska lisin peyda ediip géz ¢ikarmamak iciin bunlar Arndbid
dediler. Ldkin bunlar kavm-i Kureysi'den olduklariygiin hdld sdkin oldugu daglara
Kuryeles ya'ni Kureysi daglari derler, bi-amdn kavmdir”

Yazar, (Cemaziyelahir 1072/Ocak-Subat 1662) tarihlerinde Belgrad’dan

Iskenderiye’ye gittiginde, Iskenderiye’den sdz ederken “Arnavud” kelimesinin ortaya

cikist ve “Arnavudca” hakkinda ilging izahlarda bulunur:*°

“Ciimlenin lisanlart Arnavudcadir kim bir lisdna benzemez, zird bu Arnavud kavminin ibtida asi
u fer'leri Mekke-i Miikerreme Kureysilerinden kavm-i Arab'dwr. Aminigiin Arnavud lisaninda ba'zi
Arab elfazlart vardwr kim héld aralarinda isti'mal olunur. Ve bu kavm-i Arnavud bu Iskender ve
Avlonya daglarindan tulii’ ediip lisan-1 Talyan-1 Fireng ile ihtilat ederek lisan-1 Arab ile lisan-i
Fireng arasinda lisan-1 Arnavud'u Hazret-i Omer hildfetinde peydad etdiklerinin sebebin ve
kavm-i Arnavud'un asi u fer'leri insdallah mahalliyle tahrir olunur.

Der-fasl-1 lisan-1 Arnavud: Ve “Arnabid” deyii kavm-i Acem lakab demisler. Ve nice
miiverrihler kavm-i Arndbid yazmislar, amma leziz lisandir, birbirlerine i'zdz u ikram ile
tevazu'dne ve hilmdne kelimdt ederler.”

Verdigi bilgilerde Arnavutlarin kimliklerine dair izahatta bulundugu gibi bu
halka 0zgii vasiflar1 da anlatir. Onlarin davranig bicimlerini ele alir. Bazi tipik
ozelliklerini belirlemeye ¢alisirken fizyolojik 6zelliklerini de betimler.

Mesela, (15 Kasim 1660/12 Rebi’lilevvel 1071) tarihinde Melek Ahmed
Pasa’nin Bosna valiliginden (Varat Fatihi Serdar Ali Pasa’ya verildi.) alinarak Rumeli

valiligine atandig1 zaman Sofya doniisiinde Manastir’1 anlatir ve Arnavutlar hakkinda

3% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 58.
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onemli bilgiler verir. Arnavutlarin bazilarinin eskiya bazilariin ise varlikli birer tacir,
gilizel sozli, giizel konusan, hattat, sair, bilgin olduklarina dikkat c¢eker. Arnavut
suhtelerinden bahsederken bunlarin daginik serge yuvasi seklinde sariklar ve bellerinde
pala hangerleri ile birer Arnavut eskiyasi oldugunu belirtir. Suhteleri eskiyaya benzeten
Evliya, bunlarin isledigi sefahate halkin yakin bile olamayacigin1 vurgular. Bu suhte
taifesinin kahvehanelerden ¢ikmadigini faydasiz islerle, oyun ve eglencelerle mesgul
olduklarini belirtir. Diger taraftan Arnavutlar icinde algakgdniillii, neseli, alim ve salih

insanlarin da ¢ok oldugunu, bu kisilerin hayir ve hasenata yatkin olduklarini st')yler.397

“Der-fasl-1 tetimme-i sehrengiz-i kiilliydt-1 sehr-i Manastir: Ba'zilar Menasitr yazarlar, zird
ebii'l-kelam ve hattat ve sa'ir ve fusehd-yi biilegd ve ulemd-y1 sulehdsi ¢okdur, amma sehir
suthtevdtlart ol perisani serce yuvasi destdarlaryla beline pala kortelasin takup eskiydlik
etdiklerinde avam-1 nds eyle sefaheti edemezler. Pak mahbib dilber kogekler hep anlardadir.
Kahvehdneden ve giift u gity mesavi hdnelerden ¢ikmayup zemm ii nemm ve lu'b u lehve
mesgiillerdir. Ve Arnabud eskiyalart dahi ¢okdur, ammad cemi’i halki ydarandan sih sengiil ve
sebiik-rih ademlerdir ve ankd bazergdnlari ve hacilart gayet ¢ok olmagile gayetii'l-gaye hayrat
u hasendt yapmaga mayillerdir.”

Iskenderiye’de yasayan Arnavutlari Miisliimanliklar1 acisindan &ne cikarir ve
onlar1 cesaretli gaziler olmalari hasebiyle Gver.’”® Benzer bir sekilde Mut kalesi
hakkinda bilgi verirken Allah yolunda gaza eden Arnavut gazilerini sanli, yigit, garib-
dost (kimsesizlerin, yalnizlarin dostu) olarak zikreder ve misafirlere ikramda comert

? Iskenderiye’deki miisliman

olduklarin1 belirterek misafirperverliklerini ~ 6ver.*”
olmayan Arnavutlar1 ise farkli bir deger yargisi ile ele alir. Evliya’ya goére, miisliiman
olmayan Arnavutlarin “Millet-i Mesihiyye”den olduklarin1 ancak kitaplarmin bile ne
oldugunu bilmediklerini ve atesperestlere benzediklerini ifade eder. Onlarin
Hiristiyanlig1 segmelerinde Ispanya ve Venediklilerin zorlamalarinin etkili oldugunu

belirtirken sanki Arnavutlarin daha 6nce Miisliimanlarmig gibi agiklama yapar:400

“Der-fasl-1 lisan-1 Arnavud: Ve “Arndbid” deyii kavm-i Acem lakab demisler. Ve nice
miiverrihler kavm-i Arndbid yazmislar, ammad leziz lisandir, birbirlerine i'zdz u ikrdam ile
tevazu'dne ve hilmdne kelimdt ederler. Gergi kefereleri millet Mesthiyye'den gecinirler, ammad ol
dahi Ispanya ve Venedik keferelerinin ibramlaridir, yohsa Meciisi gibi ne kitab ve ne hasr ii
nesrden bir sey bilmezler, bir alay kitapsiz kefere vii fecerelerdir kim lisanlari budur.”

Ote yandan 1081 (1670-1671) yilinda Girit seferi doniisiinde Yanya, Delvinye
(Delvine), Ergiri Kasri, Galata Kalesi, Belgrad, Avlonya ve Elbasan sehirlerinde
bulundugu siralarda Arnavutlara ait bazi bilgiler verir ve onlarin yaratilis ve askeri
zelliklerine dikkat ceker. Seyyah, Delvinye’” ve Kardik Kalesindekilerin®®*

miisliiman olduklarini amimsatirken Arnavutlar1 cesur, mert ve kahraman olarak tasvir

T E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 309.
% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 57.
% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 61.
Y0 F_ Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 58.
YL E Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 297.
Y2 E_Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 299.
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eder. Ancak Yanya’daki Arnavutlar1 “kefere” olarak belirtmis ve onlar1 Rumlarla es
degerde acgiklamistir. Bu iki toplulugun Rumca okuyup yazdiklarini, kuvvetlerinin
yerinde oldugunu ve hatta bir dev kadar giiclii, kuvvetli goriindiiklerini belirtir.
Miisliiman olmayan bu Arnavutlarin azimli calismalari sonucu varlikli bir halde
bulunduklarii kaydetmistir.*” Delvine’deki Arnavutlar1 ise miisliman olanlar1 drnek
olarak gostermis ve onlarin sevingli, nese sahibi, oyun ve eglenceye istekli bir grup
savag¢l gaziler olduklarmi belirtmistir. Delvine’de de eskiyalik yapan suhtelerin
oldugunu sdyleyen Evliya, bunlarin da Manastir’dakiler ile ayni tarzda giyindiklerini
belirtir. Sarikli hallerini géren insanlarin glilmekten hayran kalacaklarin1 sdylerken
aslinda onlarin vasiflart ile eskiyaliklarinin uyusmamis oldugunu giiliing durumda

olduklarini belirterek ifade etmis olmaktadir:

“zira ciimle ehl-i tarab ve ays u isrete mad'il bir alay gaziyan-i1 miicahidanlardir.
Ammd tdze yigitleriyle siihte ulemdlari gdayet askiydlardir. Hattd sihtevdtlarinin
baslarinda bir giine perisani serce yuvali sariklart var kim géren ddemler giilmeden
hayrdn olurlar.”

Galata Kalesi’ni anlatirken kendilerinin misliman olduklarin1 belirttikleri

Arnavutlara rastlayan Evliya, bunlarin din nedir bilmediklerini, ibadet i¢in Miisliimanlar

gibi cemaat olusturmak adina bile bir araya gelip toplanmadiklarin séylemektedir:***

“Ba'dehu bu kal'adan kalkup garb tarafina leb-i deryd ile td Avionya korfezine
varinca bir ddeme rdst gelmeyiip bu gegitden bir ddem ddemizad ge¢mek muhdldir,
zird sarp daglar ve bi-amdn beller ve sengistan yollar ciimle kavm-i dsiler olup ciimle
yetmis pdre kurdlardir kim ciimle yigirmi bin aded fitilli tiifeng-enddz Arndbidlar
alldhiimme dfind miiselmdniz derler ammad asld din i diydnet ve hasr ii nesr nedir
bilmezler.”

Galata’dakinin aksine Ergiri Kasri’ndaki Arnavutlarin cemaatten ayrilmayip,
daima vakit namazlarim hep bir arada kildiklarini aktarir:**°

“Andan Yeni ¢drsiida Memi Pasa cadmi'i, i¢ine ancak yiiz ddem sigar bir teng yerde bir
kii¢iik nev bind bir cami'-i ra'nddir kim bir kdargir musanna' mindre-i mevziinu var
ammd bir an cemd'atden hali degillerdir. Arnavudistanin  bu mahalli gadyet
musallilerdir.”

Ote yandan Evliya, Kotur ve Kara dag dolaylarina gittiginde daha once
Iskenderiye sancag: topraklarinda olup sonradan Venedik hakimiyetine giren Kal’a-i
Kotur’daki Arnavutlan, “Kirk yedi bin tiifeng-enddz zir ii zeber-dest Arnavid kdfirleri”
olarak anlatmaktadir.*® Kal’a-i Bar’da Arnavud askerlerini “gdzi yigitleri” ve
mitkemmel silahli olarak anlatir:*"” “sehbdz Arnavid sehndzlaridir kim firkateleriyle

da'ima Pulya vilayetleri ve Ispanya ve Klora kiyilarin ve dsi Venedik kal'alarin ve Kara

Dag ve Kilimente Arnavidlarin kirup kiligdan gegiriip salimin i ganimin kal'alarina

3 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 287-289.
Y% E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 298.
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dd'ima tok doyum gelirler ve asla bos gelmezler, elbette bir tarafdan bir sikar ile

’

gelirler.” Kal’a-i Ulgiin’”de Arnavut gazilerini cesur, mert, vyiirekli, korkusuz

ozelliklerine sahip olarak beyan eder. Askeri basarilarini agiklar:**®

“Kal'a kapusu oniinde dizdar aga lonca yerinde oturup yedi yiiz aded Arnavid gazileri kal'a
neferatlaryla muhdfaza beklerler. Bunun dahi yarar u bahddwr sect’ i dilaver yigitleri var.
Ekseriyya sehbdzlar firkatecilerdir. Bu kal'a leb-i deryada vaki' olmak ile yigirmi aded
firkateleri kal'a limaninda mevciddur. Sa'ir kasabalardan dahi sehbdz Arnaviid yigitleri geliip
firkatelere giriip kafiristan yakalarmn yaka yika harab u yebab ede bi-hisab mal-1 firavanlar ve
esir-i miimtdazanlar alup mansiir u muzaffer Ulgiin'e gelirler ve mir-i livdya Ogiir verirler. Hatta
bu hakir bu kal'ayr temdsasinda iken yedi aded firkate Pulya kafiristanindan mal-1 gand'imle
geliip yedi firkateden Yisuf Begoglu'na yigirmi bir bin gurug osr-i sultani ve on yedi esir diisiip
ol dahi Melek Ahmed Pasa deynine bu gazd malindan verdi.”

Seyyah, Kal’a-i Podgori¢’i anlatirken buradaki askerlerin Arnavut olduklarini
acikca belirtmese de uzun uzun anlatir. Ciinkii bu “gdziyan-1 sipdahlar”, “Kotur
kdfirleriyle” miicadele etmektedirler. Buradaki miisliiman gazilerin, Kotur, Kilimente,
Kara dag’in miisliman olmayan Arnavutlari ile miicadele ettiklerini (Arnavut olarak
degerlendirildigi takdirde aralarindaki ¢ekismeler onemlidir) dile getirmistir. Bu yilizden
Podgori¢se gazilerini “Miicahidin-i fi-sebililladh” olarak nitelendirmis, ovgiiyle soz
etmigtir. Elbiselerini komik ve giiliing bulmasina karsin yasadiklar1 yorenin sahil
havasinda olmasinin fiziki yapilarinin gelismesine biiyiik bir etkisi oldugunu belirtir ve

buranin Arnavutlarinin dis gériiniimlerini ayrintih bir sekilde tasvir eder: **

“Icinde dizddr: ve yedi yiiz aded yarar ve bahddir pa-biirehne (yalin ayak) ve ser- biirehne (bagt
agik) kotur™" ve sehbaz ve dildver ve zordver u sehndz yigitleri var, seb ii riiz Kotur kdfirleriyle
ceng i cidal ve harb ii kital etmede miicdhid fi-sebililldh gazilerdir, amma libdaslari gdyet
mudhikane libaslardir, sevdhil diyar olmagile ab u hevasi letdfetinden halkinin kadd ii kdmetleri
cinar-1 balalar gibi seramed fidayr yigitlerdir. Baslart Adana kabagi kadar biiyiikdiir ve bazilar:
tohuma gelmis dolma kabagi kadar kalin baziilar: var ve sine-i piir-kineleri (kinle dolu yiirek)
husrevani (genis karinl) kiip gibi giim giim sada verir vdsi' i ariz sadr-1 miicessemleri var, ya'ni
merd-i kelam bu mertebe ciissede olan gaziler ol kadar ten-diiriist (kuvvetli) ve zinde (ding) ve
clist i ¢apiik i ¢alak (¢evik) dir. Ciimle sildhlariyla kayadan kayaya Bagddd gazali gibi pertab
eder, zira Hadis, "Elbisenin iyisi (etegi) kisa (verden siiriinmeyeni) olanidir"hadisi tizre
esvdblar: ol mertebede hafifdir kim ol ciisse-i kebirlerin iizerinde gilyd esvdb olmaya.
Ayaklarinda ciimle stkma ¢arikdir ve "Baldwr duruda"” dedikleri gibi baldirlar: ¢iplakdir, hatta
donlart bile yokdur, heman bellerinde birer dimi bol pagalar: var. Ekseriyyd gomlek nedir
bilmezler, eginlerinde birer mashara daracik ve kisacik kebe geyerler, gégiisleri ve omuz bagslari
ciimle acikdwr. Ve kelem serleri ne kadar kazan kadar ise ol kadar kiiciiciik takvyyeleri var kim
ancak bir fincan kadarca takiyyeyi iplik ile iki yanindan baglayup bogazina ipligi geciriip
takwyyeyi basina geyer, ammad Hudd alimdir eyle kelle-i kebir iizre ol takiyye gilyd ariyeti (6diing,
egreti) durur, geyilecek hali yok bir arakiyye-i siyahdir. Iste bu giine bir alay gaziydn-1 sipahdr.
Her bdr ¢ete ve potura kovup ceng ederler kim Kotur kdfirinin ve Kilimente ve Kara Dag
Arnavud kdfirlerinin gozlerin korkudup édlerini sindirmis gaziyan-1 Podgorigsedir.”

Evliya, karsilastig1 olaylar lizerinden Arnavutlarin tavir ve davranislar1 hakkinda
yorumlar yapmuistir.
Ornegin, Delvinye’dekilerin ta’undan nasil korktuklarini gdzlemlemis olan

Evliya, Arnavutlarin hastaliga yakalanan biri oldugunda, evlerini dahi birakip daglara

Y8 E_Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 61.
Y9F_ Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 60.
410 Kotur: inat¢c1 adam. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 156.
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kactiklarin1 anlatmaktadir. Hastaliklar karsisindaki tutumlarin1  elestiren seyyah
Arnavutlarin her hastaligi veba gibi gordiiklerini bu yiizden hastalar1 evlerde yalniz

birakip gittiklerini, hastalarin bile kendilerine bakacak durumda olmadiklari igin

acliktan oldiiklerini belirtir:*"!

“Gayet seci’ ve bahdadir kavmi vardir, amma ta'undan gdyet havf ediip hastalarin ev-
lerde biragup daglara kacarlar. Td'inu yok ise de ol ddem ag¢likdan zdr u bizar elbette
olup sisiip kalir.”

Anlagildigr tizere her hastaligi veba zanneden sehir halki Evliya Celebi’den de
sakinip, uzak durmaya calismiglardir. Ergiri Kasri’ndayken heniiz biiluga ermemis bir
gulaminin 6lmesi {lizerine onu yikayip defn ettigi icin kendisinden “vebali olii yikadin™
diyerek, uzak durduklarini, onlar1 kendisine zor inandirdigin1 anlatir:*'?

“Hatta bu hakirin bir nd-reside guldmi merhiim olup kendim gasl ediip bu haremde
defn etdim. Hatta ciimle Arnavud halki, “Sen meyyit yaykadin” deyii hakirden nefret
etdiler. “Bire vallahi ta"inlu degil idi, ishdlden merhiim oldu” deyii ni¢ce bin yemin-i
mugallazalar ediip giicile halki i'timad etdirdim.”

Ergiri Kasri’ndaki Arnavutlarin bu husustaki hususiyetlerini ve korkularin
dogru bulmaz ve elestirir. Ancak onun anlattmindan yore halkinin bulasict
hastaliklardan korunma amaciyla karantina ve temizlige ne kadar dnem verdikleri de
cikarilabilir. Evliya’ya gore onlar, ta’undan kurtulsalar bile ishal, zehir, humma-y1

muhrika ve agr1 hastaligindan 6lmektedirler:*'"

“Hdla bu Ergiri Kasri sehrinde bir ddem td'lindan degil ancak bir sivrice ¢iban
ctkarsa td'indur deyii ciimle halk ol ddemden nefret ediip ol ddem artik bir yere
varamaz. Ana yakin olan komsulari ciimle firdr ederler. Meger gayri hastalik olsa, ol
ademin yanina varup hdlin hdtirin sorarlar. Ve td'inlu eve bir iki yila dak girmezler.
Eger girirlerse ol evi sirke ile yaykayup giina-giun buhirlar diitsii veriip nice yerleri
miinhedim ediip ta'mir ii termim ediip beydz kiregler ile her hiicreleri agardup andan
girirler. Ammad hikmet-i Hudd halki td'indan 6lmezler. Ekseriyya ishdl ve zehir ve
hummd-y1 muhrika ve agri hastaligindan yollanmirlar.”

Diger taraftan seyyah, ¢ogunlukla kentin havasinin ve suyunun hoslugundan
dolay1, halkin sihhatlerinin yerinde oldugunu sdylemektedir. Bundan dolay1 saglikli,
ding insanlar olarak zikreder. Olduk¢a uzun 6miir siirdiikleri gibi yaslilarinin dahi zinde

ve ding oldugunu belirtir:

“Ammad ekseriyya halki kemdl mertebe miisinn ii mu'ammer ve Zdl-1 zamdn olup
kuvveti gitmis ve hey'eti yitmis ve omr-i azizi yiiz yetmise yetmis kimesneler olup
yetmis seksen sene sakallarin tirds ederler.”

Oyle ki en kotii durumdaki ihtiyarlarinin silah kusanip, yaya ya da atl olarak dolasip,
Kuryeles daginin eskiya Arnavutlariyla ve Venediklilerle savasabilecek derecede

“gdziyan-1 miicahidan” olduklarin1 anlatmaktadir:

“Ve en ednd pir-i fani dedigin ddemleri yine silahlarin kusanup yd at ile yahid piydade

1 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 297.
Y2 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 300.
3 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 301; Bilgi igin bk. M. Y. Ertag — K. Egnim, a.g.m., s. 83-108.
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olup Kuryeles daginin dsi Arnavudlariyla yahid Venedik kdfirleriyle cenge gider bir
alay gaziydn-1 miicahidanlardir.”

Bu tarz karakteristik vasiflarinin yani sira seyyah, dini bakimdan Arnavutlar
hakkinda isitmis oldugu bazi bilgileri aktarir. Onlarin Mu'aviye ve Yezid'i sevmedikleri
ve onlar hakkinda kiifiirlii sézler ettiklerine dair rivayetlere deginir. in anlatilmasina
ragmen kendisinin bdyle bir sz isitmedigini ifade eder. Ancak, Ergirililere dair
anlatilanlar1 destekleyen bazi tutumlar1 da 6zellikle vurgular. O, Ergiri Arnavutlarini
Aydonat halkina benzeterek asla mavi cuka giymediklerini, “Mu'dviye peyda etdi”
diyerek zerde as1 yemediklerini, “Mu'dviye boza yapup, i¢di” diyerek de boza
icmediklerini bu mealde agiklar. Bu tutumlarma karsin Istanbul’daki bozacilarin

genellikle Arnavutlar olduklarina 6zellikle dikkat geker:*'*

“Bunlarin hakkinda dahi Hazret-i Mu'aviye'yi ve Yezid'i sevmez ve sebb eder derler
ammad gormedim. ldkin Aydonat halki gibi bunlar da asld mavi ¢uka geymezler ve
"Mu'dviye peyda etdi" deyii zerde asin yemeyiip, "Mu'dviye boza yapup, i¢di" deyii
boza dahi i¢cmezler, ammad Islambol'da ekseriyyd boza yapan ciimle Arnavud
kavimleridir.”

Ergiri ve Aydonathlarin dini anlayiglart iizerine degerlendirmeler yapan
seyyahin agik bir sekilde Arnavutlar1 marjinal gosterecek degerlendirmelere katilmadigt

ve onlarim inanclarinda samimi olduklarini yazar:*'"

“Ekseriyyd halkit erbab-1 ma'drif ve su'ard-yi mii'ellifinlerdir. Bdhusis Biikdyi ve
Figani ve Ndlisi ve Siikiiti ve Feza'i nam su'ardlar hdld bu sehirde mevcidlardir kim
her biri birer fende yed-i tildlarin aydn etmislerdir, ammad Nalisi peng-beytde ve
kaside-perdazlikda la-nazirdir. Ve ekseriyyda halki muhibb-i Hanedan olup “ya Ali”
der oturur, “yda Ali” der kalkar. Ciimle Farisi-hdn olup muhibb-i Hdneddn
olduklarindan bir firkast nihdnice Mu'dviye'ye sebb ediip Yezid'e dgikare la'net
ederlermis ammad istimd' etmedim.”

Evliya Celebi’nin diger bir anlatis1 da tiim bilinenlerin paraleli durumundadir.
Kizilbaglarin kendilerinin bile Arnavutlar kadar Mu’aviye ve Yezid’e husumet
beslemediklerini sdylemektedir. Arnavutlart Mu’aviye maviyi ortaya ¢ikardi diyerek
mavi giysilerden ve mavi kelamindan hoslanmadiklarini anlatir ve bu tutumu
vurgulamak i¢in ilging bir hikaye anlatir. Buna gore, Aydonat sehrinin kadis1 sehre mavi
kiirk giyerek varmis oldugunda sehrin ileri gelenleri kadidan kiirkiinii bin kurus
karsiliginda satin aldiktan sonra parca parca etmislerdir. Evliya’nin “kad: ciibbesi*'®”
ve mavi renk {izerinden Arnavutlarin inanglarina yonelik izahlar getirmesi Balkanlarda
ve Arnavutluk’taki Bektasiligin yaygin oldugunun bir gostergesidir:*'”

“Ammd gard'ib-i acibe diyar-i Rum'un Arnd'ud vildyetinde ya'ni Arnavudistin'in

Iskenderiyye'sinde ve Pirizren sancaginda ve Dukagin'inde ve Elbasan'inda ve
Avlonya ve Delvinye ve Yanya sancaklarinda Mu'dviye ve Yezid'e ol kadar sebb

4 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 301.

5 E . Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 301.

16 Hukuki bir degerlendirme icin bk. Mehmet Akman, “Bir Hukuk Tarihi Kaynag: Olarak Evliya Celebi
Seyahatnamesi”, Evliya Celebi Atlasi, Editor: Coskun Yilmaz, MEDAM, Istanbul 2012, s. 402-404.

YTE. Celebi, Seyahatname, 4. Kitap, s. 273.
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ederler kim Kizilbas-1 ser-tiras ol kadar sebb edemez ve zerde ta'dmin ve boza
miiskirin Mu'dviye peydd etdigiy¢iin ne zerde yerler ve ne boza icerler. Ve Mu'aviye
maviye ragbet ediip da'imd mavi libds giydiginden bu Arnavudistdn'da asla mavi siydb
giymezler ve mavi lafzin anmazlar. Hatta yine Arnavudluk'da Aydonat nam bir sehirde
kadisi sehre dahil olunca bir mavi kiirk giymis, a'van-i1 sehir kadiya bin gurus veriip
kiirkiin kadidan alup pdre padre etdiler. Bu havfden Fireng kiiffarlart kacan kim
Arnavudistin iskelelerinde Olgiin ve Bar ve Les ve Dira¢ ve Avlonya ve Delvinye ve
Sayada iskelelerine ¢uka metd't ve gayri kdlay getirdiklerinde asld ve kat'a maviye
miite'allik bir metd' getirmege kdadir degillerdir. Ta bu mertebe Mu'aviye'yi ve Yezid'i
sevmezler. Bu ahvdle hakir pek vdkifim ve nice Arnavud huccdclart Sam'a
geldiklerinde kabr-i Yezid iizre geliip teselsiil ve tegayyuz etdiklerin bu hakir gor-
miigiim. Zird hdla kabr-i Yezid Sdm'da yeste-bdrdnzede hdnedir kim dyende vii
revendelerin dramgdh-i1 teselsiilhdneleridir. Bu ahvdle dahi vdkifim ki bir kavm-i
Yezidi kabr-i Yezid kurbundan ubur ederken eger etrdfi hdli goriirse elbette egiliip
Yezid'in kabri iizre olan sidigi etegin bulasdirir yahiid bir vasla necdset kaldirup
azdb-1 Yezid'i tahfif ediip ubiir eder.”

Evliya, Ergiri Kasri’ndan bahsederken onlarin zevk ve eglenceye ne kadar
diigkiin olduklarin1 da anlatmaktadir. Zevk ve eglenceye miiptela olanlar1 “bed-kdr”
yani isi, hareketi kotli insanlar olarak tanimlar. Ancak i’tidal iizere olan eglencelerden
kendisinin de hoslandigimi  “aliifte ve asiifteligimiz tutup” ifadelerini kullanarak
anlatmigtir. Eglencelerde miiptelalik ve asiriya kagmayr Miisliimanlara ait olmayan bir
sifat olarak tanimlar. Mesela, “Zeynel Pasa oglu beg efendimiz” dedigi bir kisinin

’

diiglin torenine katildigi zaman “dyin-i bed-kar-1 kavm-i Ergiri” bashig altinda
senliklerini ele almaktadir. Arnavutlarin diigiinlerinde bayram giinlerinde oldugu gibi
“ruz-1 Hizir'da ve nevriiz-1 Harezmsdahide ve Kdsim giinlerinde ve Sari Saltik
giinlerinde” siisli elbiseler giyip, kirmizi saraplar i¢ip, giizelleriyle asiklarnin el ele
verip, sarmas dolas bir sekilde kusak kusaga yapisip “hora depme semd't” ettiklerini
anlatir. Davette karsilastiklarim1 “dyin-i kafir” diyerek ¢irkin olarak nitelendirir. Ancak
Evliya, “boyle gore gelmisler, bunu dahi ayiblamaziz” diyerek goreneklerinin bu
oldugu yoniinde hosgoriilii tavrini gostermekir:*'®

“Bunlar diigiinlerde ve riz-1 Hizir'da ve nevriiz-1 Hirezmsdhide ve Kdsim giinlerinde
ve Sart Saltik giinlerinde ve 1ydeynlerde ciimle zer-ender-zere miistagrak olup la'l-giin
bddeleri niis ediip cemi'i penge-i dfitab dilberanlar ile dsiklari el ele veriip dyin-i
kafir gibi kug¢ kucag olup horos depiip kusak kusaga yapisup hora depme semad'i
ederler. Bu dahi bir bed seydir kim dyin-i kerihdir, amma béyle gére gelmisler, bunu
dahi ayiblamaziz.”

Evliya’nin Ergiri’dekilere iligkin farkli ve oldukcga ilging bir anlatis1 dikkati
cekmektedir. Arnavutlarin gelenegi halini almis bu garip temasa yazarin anlatim iislubu
ve s0z ustaligi ile birlesince daha da ilgi ¢ekici bir hal almistir. O, Arnavutlarin 6lmiis
kisilerini “her bdzar giinii” anmak i¢in “yiiz yillik” Oliniin bile ruhuna agitlar

sOylediklerini sdyler. Hatta Oliiyle alakasi olmayan sirf agit yakmak icin tutulan

Y8 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 302. “Evliya’min burada kullandigi “ayblamaziz” sézciigii
tam olarak “ayib degil” anlaminda kullanilmaktadir ve Seyahatname’nin baska hi¢bir yerinde
Evliya’nin bu tiir adetlere olan tutumunu daha belirgin bir sekilde ortaya ¢ikaran bir ifade
yoktur.” R. Dankoff, “Ayip Degil!”, s. 116.
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profesyonel agit¢ilardan bahseder. Bu kisilerin 6lii sahiplerinden daha fazla feryat,
figanlarla aglasip, yiyip igerek Oliiyli yad ettiklerini belirtir. Hatta Arnavutlardan
isittigine gore bu giin geldiginde ve bu giiniin adin1 duyduklarinda 6lmiisleri hatirlarina
gelirmis. Her ne durumda olursa olsun, cinsel iligkide bile Olmiisleri akillarina
geldiginde onlar1 anar, yad ederlermis. Evliya kadar sehirlilerin de bu durumdan
rahatsiz olduklarini ona anlattiklar1 6rneklerden anlamak miimkiindiir. Yazar, olileri
anma geleneginin ne kadar manasiz ve abartilmis bir tutum oldugunu mizahi bir tislupla

anlatmigtir. Bu giinlerde feryatlardan sehirde durulamadigi, bu yiizden sehire iniltili

sehir dedigini belirten yazarin renkli ve ilging anlatis1 su sekildedir:*"

“Diger mu'tdd-1 temasa-y1 garibe-i kavm-i Ergiri: Kirk elli ve seksen yildan berii olmiis
ademlerin esmdlarin akrabdlart ydd ediip elbette her bdzdr giinii ol merhimun
riuhiygiin ciimle ta'allukdtlar: iicretler ile nice ddemler dutup dmeddni bir evde bir
feza' u ¢eza' ve ndlis ii vaveyld kopup bu kafile aglayu aglayu sagular saglayup feryad
ederler kim ol sehirde bazar giinleri ferydd u ndlis vaveyld kopup feza' u ¢eza'dan
adem bu sehirde duramaz. Amnigiin bu sehre hakir sehr-i ndlis (inlemis, iniltili)
dedim. Amma gardbet anda kim iicret ile dutulan avretler ve ddemlerin aldkalar: yok
iken yiiz yillik 6lii iciin akrabdlarindan ziydde nice aglayup esk-i ¢esm-i ciger-hiin
dékebilir. Ba'dehu bunlar aglaya aglaya a¢likdan bi-tab u bi-mecdl kalup ba'de'l-biika
glind-giin pisiler,*® (hamur kizartmasi) camukalar ve komostovar,”' nim bérek gibi
seyler ve miimessek za'ferdanli (safranl1) helvdlar bu sehir icre evden eve birbirlerine
gonderiip her bazar giinii sehir i¢cre ervah-1 mevta sddan ola deyii ni'met-i nefise bay u
gedadya ve ciimle miisdfirin ii miicavirine niiziil olunur. Hele bu eyi hasletdir amma yiiz
yillik ndfile aglamak bi-ma'ndadir (manasizdir). Ldkin elbette her diyar halkinin birer
giline dyin-i kadimleri vardir. Hattd yine kendiileri nakl eder kim bir ddem kendi
hatiunuyla cimd' ederken bir miindsib-nd mahalde herif eydir, "Cdmim hatin yarin
bdazar giiniidiir" deyince hemdn herif-i zarifin altinda avretin bin kirk ii¢ senesinde
(1043/1633-1634) Ca'fer Pasa kapudan iken Akdeniz'de Ingiliz kalyonlariyla ceng
ederken bu avretin on yedinci kocast herifin altinda cimda' mahallinde hatirina hutir
ediip ol herifin altinda yatup zevk ederken hemadn avret sa¢in yolup, "Hay benim
gazada sehid olan on yedinci kirk yillik kocacigimla ben béyle mi cima' ederdim? Hay
sikisine doyamadigim sehid kocacigim" deyii eyle feza' u ¢eza' u nalis eder kim girde-
bdlisinde seyl-i esk ceyhiin-var revin olunca fakir herifin akli basindan gidiip viveyld
vii vaveledd sikisi canina geciip erligi ferydd u figdn ile kopup fakir herif bdzdr giiniin
andigina pesimdn olur. Ol ecilden hakir vdkif-1 esrar oldum ki bu Ergiri halki ciimle
aglamis cehreli ddemler olup halk ile hiisn-i iilfetleri ve hiisn-i zindegdneleri yokdur,
ammd seci' ve gazi sehbdzlar (yigit, sanli, gosterisli) ¢cokdur.”

Diger kentlerde de seyyah, Arnavutlardan ve onlarin geleneklerinden
bahsetmistir. Ornegin, Arnavutluk Belgrad’mi (Berat) anlatirken burada yasayan
Arnavutlart mert, kahraman, caliskan, tedbirli, diisiinceli, ileri goriislii, zeka sahibi,

bilgin olma gibi olumlu vasiflarla tanimlar. Onlarin kendilerinin Ehl-i siinnet ve’l-

cema’at itikadinda Hanefi mezhebinde olduklarim séylediklerini aktarr: *

“Evvela beyne’l-akran gayet gayretkes yarar ve bahadir ve seci’ feta gazilerdir. Ve gayet
miidebbir ve miitebassir ve ceri hakimlerdir. Ve her seyde ve ses cihetde paklerdir. Ve
Arnavudistan i bu kavm-i hasibii 'n-nesib Kureysi ¢elebileridir, amma Ehl-i siinnet ve’l-cema’at
Hanefiyyii’l-mezhebiz derler amma bir alay aliifte ve agiiftegan erbab-1 ma’arif ddemleri ¢okdur.
Be-kavl-i miineccimin iistad kehene-i Padre ve Kolon kavilleri iizre bu sehrin tali’-i imareti burc-

9 F. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 301.

20 Pisi: bir ¢esit ekmek. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 193.

! Camuka, komostovar: bir ¢esit hamur tathisi. R. Dankoff, Okuma Sézhigii, s. 88, 153.
2 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 309, 310.
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1 stinbiile ve beyt-i utarid ve turabide bulunup sehrinin mahsular ziyade olup halki hakile yek
haluk ve halim ve selim ddemlerdir, amma bu sehirden ¢ok a’yan-1 vilayet viizera ve viikela ve
ulema ve suleha kimesneler kopmusdur.”

Evliya, “cebel-i Tomor” eteginde yayla sehri Belgrad’in kizlarinin ve
oglanlarinin giizel, insanlarmin edepli ve terbiyeli olduklarini sdyler. Buna karsin biitiin
genclerinin silahli bir sekilde “ismata®’ hakkayciin ya'ni kalicim hakkiyeiin”  diyerek

gezdiklerini, bozuk Tiirk¢e dahi konusmayi bilmediklerini belirtir:***

“Der-manzara-i mekalid-i cebel-i Tomor: ... Ve bu sehr-i Belgrad yayla eli olmagile ab u
hevasi latif oldugundan mahbiib u mahbiibesi gayet firavan olup ciimle asik-perestlerdir, amma
gdyet mii’eddeb ve mii’eddebelerdir. Ve ciimle tazeleri piir-silah gezerler, zira el-tyazen billdh
hodi sedi bilmez Arnavudistan’dir. Hemadn ismata hakkiygiin ya’ni kilicom hakkiygiin deyiip
gezerler. Amma askeri ve levendat ta’ifesi olmayup re’aya oglu olanlar ekseriyyd bu sehirden
Islambol’a gidiip hamamlarda iistad-1 kamil olup delldllik ederler.”

Avlonya dolaylarinda Cezire-1 Sazan (dir)’1 anlatirken Avlonya’daki Arnavutlari
yigit, cesur, bahadir olarak anlatir. Buradakileri yani “dsi Dukat™ Arnavudistant”
Arnavutlarint = “kara bash, kara sapkali kara kefereler” seklinde tanimlarken
kendilerine “kefere” diyecek olundugu zaman insani katledebileceklerini belirtir. “On

’

pare firkateleriyle cemi'i Frengistan kafirlerini” yildirmis olduklarini, her zaman igin
“Girid kdfirine” yardim etmeye, firkateleriyle Manya’nin muhafazasina gittiklerini
sOyler. Avlonya’li delikanlilarinin eskiya 6zelliklerinde oldugunu belirtir. Onlar1 iyi
insanlar olarak gormekte ve tasvir etmektedir:**

Elbasan/Bastovasan’t anlatirken Arnavutlarin garib-dost yani yabancilarin,
yalnizlarin dostu olduklarini belirtir.*’ Yine Elbasan Vilayeti’nin havasinin ve suyunun

428 ve Pekin Kalesi’nde**® Arnavut

hos olmasindan dolayr Kavaye Kasabasi’nda
toplulugunu garib-dost, ehl-i siinnet ve’l-cema’at iizere olduklarini agiklar. Nimetlerinin
bol olup, gelip gidenlere kars1 kapilarinin agik, misafirperver olduklarini vurgular.
Bundan bagka seyyah, Elbasan’dakilerin diger halklarla arasindaki iliskilerine
dair bilgi vermektedir. Bu yoniiyle genellikle ticaret amaciyla Freng, Yahudi, Ermeni,
Sirp ve Bulgarlar kente gelirlermis. Ancak sehirde ikamet eden Arnavut, Rum,
Latinlerin ve Miisliimanlarin disinda baskalar1 sehre yerlesmek istediklerinde izin
vermeyip onlar1 katlederlermis. Evliya, onlarin gegmisten beri boyle davrandiklarini

altin1 ¢izerek agiklamaktadir:**°

42 Isbata, 1gmata: kilig (Arnavutga spat1). R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 129.

4 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 310.

2 Dukat: (K6y) Arnavutlarin bir kolu olan Laplar’in merkezi hiikkmiinde biiyiik ve tarihi bir koydiir.
Tahir Sezen, Osmanli Yer Adlari, Yayin numarasi: 21, T.C. Basbakanlik Devlet Arsivleri Genel
Miidiirliigii-Osmanli Arsivi Daire Baskanligi, Ankara 2006, s. 157.

20 Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 314.

7 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 315.

8 E_Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 316.

2 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 317.

BOE . Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 319.
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“Bu varos-1 irem ctimle on sekiz aded mahalle-i miislimindir. Ve ciimle on aded mahalle-i Rum
ve Arnavud ve Latin kefersi mahallatlar vardir. Amma asla Yahudi ve Freng ve Ermeni ve Surf
ve Bulgar ve Voynuk kefereleri yokdur. Lakin ticaret tarikiyla geliip hanlarda meks ediip yine
giderler. Yohsa “Tavattun edelim” deyii kalirlar ise o an aman u zaman vermeyiip katl ederler,
ta kadimden boyle gore gelmislerdir.”

Fiziki Ozellikleri

Evliya Celebi, Arnavutlart yasam kosullar1 ve sosyal aligkanliklari itibariyle
farkli sekillerde anlatmistir. Arnavutlara iliskin tanimlamalari, sifatlar1 ve tasvirleri
bazen gordiikleri ile bazen de duyduklariyla kaleme almistir. Kimi zaman onlarin
savasciliklarini 6ne ¢ikarirken kimi zaman da sehirli insanlar olarak tarif etmistir. Dini
bakimdan miisliman olup olmadiklarina goére Arnavutlar1 kategorilerstirmis,
Miisliimanlar1 da kendi i¢inde farkliliklariyla ortaya koymustur. Seyyah, Arnavutlari
cesitli yerlesim yerlerinde kendilerine has diisiinceleri ve karakterleri 6zelinde
betimlemisgtir.

Evliya, Arnavutlarin fiziksel yapilart ve dis goriiniislerine iliskin zengin bir
tasvir yapmustir. Arnavutlarin goriiniimiinii anlaticken “Sacli Arnabudlar’™' tabiri
dikkati cekmektedir.

“Sa¢li  Arnabudlar” seklinde genellemis ve kiicimseyici bir tanimlama
yapmistir. Buna karsin anlatilarinda ¢ogunlukla olumlu tasvirler yaptigi sdylenebilir.
Mesela, Arnavutluk Iskenderiyesi’ni anlatirken Arnavut erkekleriyle kizlarinin tenlerini
glimiis bedenli, giil gibi kizil renkli, giil yiizlii olarak tasvir etmektedir. Sehrin havasi ve
suyunun hos olmasinin etkisiyle de yaslar1 yetmise seksene varmig insanlarinin

ihtiyarlamalarina ragmen ding, kuvvetlerinin yerinde oldugunu vurgular:***

“Der-medh-i mahbiibe-i mahbiiban: Eger bintdn u piiseranlart ol kadar sim-enddam ve giil-
am mahbib u mahbibeleri olur kim ciimle giil-cehrelerdir.

Tavsif-i ab u hevd-yi cavidan: Ab u hevds: ol kadar latifdir kim cemi’i halki yetmise seksene
yetmis dahi kuvvet-i kuvdlari heniiz gitmemis.”

Delvinye hakkinda bilgi verirken farkli seviyelerden zengin-fakir, kiigiik-biiyiik,
geng-yaglt tim Arnavutlarin ten renklerinin kirmiz1 ve kizillikta oldugunu dikkat ceker.
Evliya, bu kentteki suhtelerin goriiniimiinii etkileyici bulmakla birlikte serce yuvasina

benzettigi sariklarini komik bulur:**?

“Reng-i riylart ciimle bay u gedd-y1 sagir i kebir pir i ciivinin yiizleri humret
tizredir, zird ciimle ehl-i tarab ve ays u isrete md'il bir alay gdziydin-i
miicahidanlardir. Amma taze yigitleriyle sihte ulemdlari gayet askiydlardir. Hattd
stihtevatlarinin baslarinda bir giine perisdni serce yuvali sariklart var kim goren
dademler giilmeden hayrdn olurlar.”

Ergiri Kasrindakileri kentin suyunun az olmasina ragmen ikliminin, havasimnin

hos olmasmdan dolayr saglikli ve kuvvetli olarak tavsiye eder. Ihtiyarlarinin ding

BLE. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 328.
B2E_ Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s.. 57.
3 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 297.
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goriiniimde olduklarina dikkat ¢eker:**

“Der-hevd-y1 hitb-1 caviddan: Bu sehrin ger¢i hevdsi latif oldugundan halki tendiiriist
zinde olup mahbib u mahbiibesi memdihdur, amma suyu sehrine gére gdyet azdir.
Amma ekseriyyd halki kemdl mertebe miisinn i mu'ammer ve Zdl-1 zaman olup kuvveti
gitmis ve hey'eti yitmis ve omr-i azizi yiiz yetmise yetmis kimesneler olup yetmis
seksen sene sakallarin tirds edervler. Ve en ednd pir-i fani dedigin ddemleri yine
silahlarin kusanup yd at ile yahiid piydde olup Kuryeles dagimin dsi Arnavudlariyla
yahud Venedik kdfirleriyle cenge gider bir alay gaziyan-1 miicahiddanlardir.”

Iniltili sehir olarak nitelendirdigi Ergiri’deki gosterisli, sanli, yigit seklinde ifade
ettigi Arnavutlarin atalarin1 anma merasimlerinin simalarina yansidigini belirtir. Bu

yilizden Ergirilileri “aglamis ¢ehreli ddemler” olarak nitelendirir:

“Ol ecilden hakir vakif-i esrdar oldum ki bu Ergiri halki ciimle aglamis ¢ehreli
dademler olup halk ile hiisn-i iilfetleri ve hiisn-i zindeganeleri yokdur, ammad seci' ve
gazi sehbazlart (vigit, sanli, gésterisli) ¢cokdur.”

Yaz kisg iklimi orta halli, suyununda hos olmasindan dolay1r Elbasanl
Arnavutlarin yashlarinin zinde ve ding olduklarmi, genclerinin ise saglikli, kuvvetli ve
memnun goriindiiklerini belirtir. Bu 6zelliklerinin yaninda gengleriyle yaslilarinin
tenlerinin kirmizimsi oldugunu sdyler. Ayrica, viicutlarinin renginden baska Arnavut
kizlarii goniilleri parcalayaci, ceylan gibi, melek yiizlii, yildiz gibi temiz olduklarini
anlatir*.

Avlonya’daki Arnavut genglerini Oven ve geng erkeklerin savasciliini
vurgulayan Evliya, onlar1 kinle dolu parca parga ylirekleri, yalin ayak, basi acgik, dervis
sifath olarak tasvir eder. Ten renklerinin kirmiz1 ve kizillik i¢inde oldugunu belirtir.
Saglikli, kuvvetli ve rahatlarina diiskiin insanlar olarak goriir. Hatta “Hudd ciim-
lesinden rdzi ola, eyi canlardir.” diyen Evliya, hos karsilanmis olmali ki
memnuniyetini bu sekilde dile getirmistir436 .

3.2. iktisadi Faaliyetleri

Evliya Celebi, Arnavutlarin iktisadi hayatlariyla ilgili olarak da bazi
izlenimlerini kaydetmistir. Kaydettiklerine gore onlarin mesleki yasamlarindan ve
ekonomik ugrasilar1 hakkinda bilgi edinmek miimkiindiir.

Ornegin, seyyaha gore Iskenderiye’dekiler aveilik, balikgilik, bagcilik, cifteilik,
deniz ve karada tacirlik yapip, sanayi islerinde calisirlarken bir ziimresi ise askeri sinifi

olusturmaktadir:*’

“Bir smifi buheyresinde sayyad-i mahilerdir;, bir béliigii askeri td'ifesidir;, ve bir ziimresi
tiiccardan-1 berr ii bihdardwr; ve bir firkasi ehl-i sandyi'dir; ve bir kabilesi sithtevat ulemalaridir;
ve bir kavmi bagbandir, zira ciimle yigirmi ii¢ bin aded baglar: vardir. Ve gdyet Ferhdd-var

rencberlik ediip kdr u kisblerine mukayyed seci' ii fetd Arnavud gazileri var. Gayri millet bu
sehirde yokdur.”

B4 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 301, 302.
5 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 321, 322.
PO E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 314.

BT E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 58.
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Hatta yazar, Iskenderiye’de Boyana goliindeki dalyanlar sayesinde Arnavut
balikgilarinin tiirlii tiirlii su Uriinleri yakaladiklarindan s6z eder. Arnavutlari baslica pisi
baligi, sazan, levrek, kefal baliklar1 olmak iizere ¢esitli su liriinleri avlamaktaymislar.
Arnavutlarin balikgiligi ile Iskenderiye goliindeki hem lezzeti hem de sifa kaynagi
olarak kullanilan baliklarin bolca bulunmasiyla alakasini kurar.**® Aym sekilde Mut’un
da baligi meshurdur ve Evliya, bura halkinin bir kisminin gaza eden ve bir kisminin
oldukca genis ve diizenli bag ve bahgelerinin bulundugunu belirterek ziraat isleriyle

mesgul olduklarina dikkat cekmistir:*’

“ciimle sehbaz Arnavud gazileridir kim garib-dostlardwr, her kim miisafir gelirse evlerine
kondurup ikram ederler. Gayet ganimet dar-1 diyardwr kim baligi meshurdur. Ve bag u bagceleri
ve miisebbek bostdnlart var.”

Limon, turunc, incir, nar, zeytin ve servi agaclarinin olduk¢a bol bag ve
bahgelerinin bulundugu Delvinye’yi anlatirken de Arnavutlarin genellikle kazanglarini
zeytin ve zeytinyagindan sagladiklarini belirtir. Elde etmis olduklar1 zeytinleri ve

cikardiklar yaglari cesitli kentlere gétiiriip, satarlarmug: **°

“Bu sehir deryiya (—) sd'at yakindir. Ab u hevdsi ve bindsi gdyet latifdir. Ve Laka
Mahallesi bir ¢ukur yerde vaki' olmusdur ammad gdayet ma'mirdur. Andan dahi asagi
gidiip Kinaleksi Mahallesi sdft bag u bagcedir. Mahkemesi dahi gdyet hevddar yerdir.
Ve Memo Pasa sardyr ve evlddlarimin hdneddnlari ve kethudasinmin sardyr gadyet
ma'mirdur. Ve limon ve turuncu ve inciri ve zeytiinu ve ndri ve servi agaglari bi-
hisabdir kim sehrin dag u bdglarin zeyn etmisdir. Bu halkin ge¢misleri ciimle bi-
sarti's-selamedir. Ekseriyyd kdr u kisbleri zeytin ve zeytinyagi ¢ikarup vildyet vildyet
gotiiriip fiiriht ediip kdr ederler.”

Belgrad’da ise Arnavutlar dokumacilik, tiiccarlik, gazzazlik, saraclik (kosum ve
eger takimlar1 yapip, satan), kuyumculuk, ayakkabicilik, kazancilik ve debbaglik
mesleklerini yaparlarmis. Alis verislerinde “Kazang sahibi Allah’in dostudur” diisturu
ve diisiincesiyle hareket ederlermis. Hatta onlarin deger yargilarina gore esnaf
diikkanlarinda kizlar ile asiklar1 sohbet edebilirlermis. “Ayib” olarak goriillmezmis.
Ustalari, anne ve babalart bununla O6viniir, gururlanirmis. Kizlar diikkanlara
sevgililerinin yanlarma gelirlermis. Ayrica asker ve levend taifesinden olmayanlarin
erkek ¢ocuklari istanbul’da hamamlarda tellaklik yaparlarmus**'.

Belgrad’dakilerin bu gibi iktidadi yasamlarinin oldugunu ve buradakilerin
Istanbul’a tellaklik yapmak igin gelenlerinin bulundugunu ifade eden seyyah,
Istanbul’da esnaf alaylarin1 anlatirken Arnavutlarin, verilere gére cesitli meslek gruplar
icerisinde oldukca etkin olduklar agik¢a goriilmektedir. Evliya’nin verdigi bilgilere

gbre Arnavutlar Istanbul’da cesitli semtlerde dagilmislardir. Evliya, farkli semtlerde

B8 E_ Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 57.

B9 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 61.

0 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 297.

“1E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 309, 310; R. Dankoff, “Ayip Degil!”, s. 112.
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yasayan Arnavutlarin mesleklerini yasadiklar1 yerlerle birlikte kaydetmistir. Ornegin,

Kara Piri Pasa Kasabasi’nda kiremitgilik yaparlardi. Burada Arnavut “gavvdslar:” yani

dalgi¢lar1 deniz dibinden kiremit yapiminda kullanilan “tin-i siyah” ¢ikarirlardi:

A42

“ Ve iki yiiz kdrhane kiremitciler diikkanlar: vardwr. Zira bu mahallin deryasi dibinde mah-i
Temmuz’'da Arnavud gavvdslar: bir giine tin-i siyah ¢ikarirlar kim bi-emrillah bir diydra mahsiis
degildir. Ba’'dehu ol tini gemilerden ¢ikarup ma’cenelere doldurup kirk giin durup kesb-i hevd
etdiikden sonra ummallar tin-i ziilalin igine giriip piist-i pd ile tahmir ediip andan kiremit ve tula
ediip pisirdiklerinde bi-emrillah siyih levn iken ahmer-giin kiremit olup ciimle Islambol
hanedanlart bu kiremitten ortiildiigiyiin serdpa Islambol kipkirmizi niimdyandir. Amniciin Piri

Pasa kasabasinin kiremidi ve tulasi meshiir ve teferriicgah bagceleri bi-hisabdir.

2

Admi1 Arnavutlardan almasina ragmen Arnavutkdy’ii anlatirken burada Rum,

Laz, Yahudi ve az bir kisminin Miisliiman oldugunu belirten Evliya, Arnavutlara iliskin

herhangi bir isarette bulunmazken

43 istanbul’daki zanaat kollar1 arasinda Arnavutlart

anlatmaktadir. Seyahatname’nin birinci kitabina gére Arnavut esnaflarini sirasiyla soyle

aciklayabiliriz. Arnavutlar,

a)

b)

d)

“teleme peynirciyan” esnafidir. Diikkanlar1 yoktur. Siriklar {izerine
bagladiklar1 beyaz torbalar igine teleme peynirlerini katip siriklar
omuzlarina almak suretiyle “Teleme peynir” diye bagirarak gezerlermis.***
Kasaplara yamaklik yaparlarmis.**

Ohri, Gorice ve Horpustali Arnavutlar “cigerciyan-1 koyun” esnaflaridir.
Sakatat triinlerini siriklara dizip sergileyerek “Ey koyun cigeri” diye bagira
bagira satis yaparlarmis. Sehir oglanlariin bazilar1 da bu Arnavutlara “Ulla
ba geldi mi arab karist” seklinde kinayeli sozlerle bulasirlarmug. **
“Cevrendn-1 Arndabiidin” adli bir esnaf grubu ki Arnavutlardan olusmakta
ve firinlarda sakatat iiriinlerinden kofte ve kebablar pisirmekteymisler.
Evliya, bunlan “kirli ve pasli nd-pak kavmdir” seklinde nitelendirmektedir.
Bu tiir yiyecekleri gariplerin yemegi olarak tanimlayan Evliya, onlar
maskara, giildiiriicli, goriilmemis tuhaf bir topluluk olarak tavsif eder. Sehir
oglanlar1 bunlarla “a,a’ a, a a’ a” diye eglenirlermis. Kebabgilarda sehir
oglanlarma yani Istanbul firlamalarma sakali bir {islubla kiifiir igeren
benzetmeyle “a a’ a Celebi pismis kalkmis sismis siilice bagirsak yer

misin?” diyerek latifeli karsilik verirlermig.**’

g Celebi, Seyahatname,
3 E. Celebi, Seyahatname,
4 E. Celebi, Seyahatname,
3 E. Celebi, Seyahatname,

. Kitap, s. 203.
. Kitap, s. 223.
. Kitap, s..

. Kitap, s. 278.

0 E_ Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 282.

T E. Celebi, Seyahamame, 1. Kitap, s. 282. Siilice: suluca, iginden su ¢ikan (Arnavut telaffuzunda sulica
kelimesi; Arnavut kebabgilar, kendileriyle alay eden Istanbul firlamalarma sakali fakat cok kaba bir
benzetme igeren bir kiifiirle karsilik veriyor). R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 212.
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e) “Hardalciydn” esnafidir. Yirliyerek satis yaparlar. “Ey hardal” diye
bagiran hardalc1 Arnavutlar vardir. Ozellikle Ramazan gecelerinde aksamdan
nce bu esnafin bagirmalarindan insanlar rahatsiz olurlarmis. ***

f) Edirnekapist Arnavutlar1 “cabciydn-1 Arndaviid” esnafidir. Bunlar ok ve yay
katilan sadak yaparmus.**

g) Arnavutlar suyolculugu yapmaktadirlar: “Su yollarin daglarda kaziyup bir
verden bir sehre su gidecegin ilm-i hendese ile daglar: yetmis seksen kulag
kazup anda ab-1 hayat su var idigin biliip ka’r-1 zeminde dord bes konak
verler kazup yiizer adimda bir kuyu agzi menfez agcup kuyu agzina yelken
bezlerinden badgirler yapup andan su yollarina riizgar girtip ka’'r-1 zeminde
ustddlar ruzgarda isleyiip sulart bir yere cem’ ediip murad edindikleri yere
lagimlarla ve terazularla sular: gétiiriirler, acdyib ma rifetdir. Bunlar ddhi
“Sunda su vardir, kerhiz ediip kuyu kazup, baca ediip su getirelim” deyii
miisavere ederler. Bunlar ciimle Arnavid ta’ifeleridir, hakka ki makdir-i
beser degil san’atdir.”

h) Lokiinciidiir. Arnavutlar kire¢, yumurta aki, susam yagi karigimindan
kiinklerin birlesim yerine siiriilen, 16kiin ad1 verilen harc hazirlarmig.*°

i) Kaldirnmeidir.  Arnavutlarin ellerinde kazmalar1 ve demir kiskiileri ile
yollarda kaldirim yaparlarmis.  Bunlarla ilgili Evliya, su dortligi

aktarmaktadir:*"

“Eve tulate matuzine
sultane rahime,
Eburefakete hanifese
sultane yane

Deyii bu murabba’1 Elbasan Arnaviidu lisani iizre ywrlayup gegerler.”

Elbasan’da Arnavutlar buranin liman kenti olmasiyla oOncelikle balikg¢ilik
yaparak gecimlerini saglamaktadirlar. Balik¢iligin disinda genellikle iskeleye gelen
Frenglerle (Frenk: Avrupali, Fransiz) alis veris yaparlar. Frenklerden baska kente
Yahudi, Ermeni, Sirp, Bulgar tacirler ticaret i¢in gelirmis. Hatta Arnavutlar sikga ticari
miinasebetleri bulunan Frenklerin dilini bilirmis. Bu a¢idan Arnavutlar kendi dillerinin
yani sira Frenkce, Rumca bilip, giizel bir sekilde Tiirk¢e konusurlarmis. Ayrica Arnavut
ulemalar1 da Farsga bilirlermis.

Elbasan’daki farkli zanaat kollari1 anlatirken sanayi islerinde ustalar

8 E_ Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 285.
9 E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 158, 323.
BOE_ Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 340.
BUE. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 341.
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bulundugu gibi bag ve bahgelerinde cesitli {riinler yetistirip ziraat yaptiklarini
yazmistir. Evliya, onlarin yetistirdikleri liriinler arasindan bugday, arpa, dari, mercimek
ve verimli meyveleri armut, elma, kiraz, ayva, kizilcik ve kestanenin ismini sikca
zikretmektedir. Bu tlir ugrasilardan baska Elbasan’da canli bir ticari hayat
bulunmaktaymis. Ozellikle kente “her bdzdr giinleri” ¢evre yerlesimlerden biiyiik
kiiciik, gen¢ yaslh, kadin erkek alig-veris yapmak, mallarin1 satmak i¢in toplanirlarmis.
Bu hafta pazarindan baska Elbasan’da yilda bir defa sehrin giineyinde Uskumbi nehri
civarinda kurulan “biiziirg seng” yani ulu kaya adli mesire yerinde “Dolyan ve
Maskolor ve Alasonya ve Mizistre panayurlar:t gibi” bliyiik pazar kuruldugunu

anlatmaktadir: **

“Der-vasf-1 riiz-1 bazdr cem'iyyet-i ddemiyan: Bu sehr-i Elbasan i¢re her bazdr giinleri bir
germiyyet-i cem'iyyet-i kiibrd bdzar olur kim bu sehrin canib-i erba'asindaki
kurdlardan ve kasabdt u kila' u sehirlerden nice bin aded sigdr u kibdar ve avret u
oglan geliip bu sehir i¢i ddem derydsiyla mdl- a-madl olup omuz omuzu sokmeyiip
cemi'i mahbib u mahbiibeler arz-1 cemdl ediip bi-dirig ve bi-bak ii bi-pervd seyr [ii]
temdsalar olunup gizli metdlarin bey' u sird ederler, amma tasra kéylerden ol kadar
bedr-i miinir-i tal'at Arnavud kizlar: gelir kim giiya her biri bir banii-y1 peri-peyker ve
melek-manzar duhter-i pdkize-ahterler gelir.

Huldsa-i kelam her bdzar giinleri bu Elbasan sehri beni ddem ile piir olup cemi'i
kalay metd' ile bu sehir bezeniip ciimle Rim diydrinin ve cemi'i Arnavudistdn'in
gelincik ¢drsisu olur.”

3.3. Yeme — i¢cme Aliskanhiklan

Evliya, iktisadi faaliyetlerin yani sira Arnavutlarin yiyecek ve igeceklerine
iliskin bilgiler de verir. Ornegin, Ergiri Kasri’'ndaki eglencelerde “mukavvi” adi
verilen sarhos edici reyhaniye benzeri ickiler tiiketilirmis. Olii anma merasimine iliskin
anlatisinda tiirlii tiirlii pisiler453, “camukalar ve komostovar**”adli borekler ve
“za'feranli” yani misk kokulu safranli helvalardan bahseder. Son yiyecegin
tiiketiminde oliilerin ruhu i¢in yapilan torenlerde dagitilan helva geleneginin 6nemli bir
yeri vardi*®. Bunlarin disinda Ergiri Kasri’nda yiyeceklerden “beydz Arnavid simidi
ve kiilde pismis giil gibi beydz pogacasi ve sarali™® ndm miimessek iiziimi” ile

45 458
7> adin1 sayar.

iceceklerden “badesi (sarap) ve reyhdniyyesi ve poloniyyesinin
Delvinye’de de benzer sekilde, bilinen yiyecek olarak “beydz Arnavid simidi,

beyaz pogacgast”, icecek olarak da “bdde-i ldle hamrdsi” yani kirmizi lale renkli

BLE_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 319, 322, 323.

3 pisi: bir ¢esit ekmek. R. Dankoff, Okuma Sézligi, s. 193.

43 Camuka, komostovar: bir ¢esit hamur tatlisi. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 88, 153.

3§, Faroqhi, Osmanli Kiiltiirii ve Giindelik Yasam, s. 232: Bilgi i¢in bk. Abdurrahim Tufantoz, “Orta
Asya’dan Balkanlar’a Tirklerde Pisi ve Helva Pisirme Gelenegi”, Tiirk Kiiltiirii ve Hact Bektas Veli
Arastirma  Dergisi, Sayr 45, Ankara 2008, http://www.hbvdergisi.gazi.edu.tr/ui/dergiler/45-69-
%2082.pdf, (16.04.2013-19:33), s. 69-81.

4 Sarali: bir gesit tiziim. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 203.

7 Poloniyye: bir gesit raki. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 194.

8 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 301, 302.
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sarabi ya da lale sarabinin isimlerini zikreder.*’

Elbasan’da baglica isimlerini saydig1 yiyecekler “beyaz ¢éregi, bahdarli ve sekerli
firangile ¢oregi,**® nohudlu simidin” yan sira adlarmi vermedigi kirk gesit yiyecekten
bahseder. Burada da benzer icecekler dikkati ¢ekmektedir: kirmizi sarap, hardaliyye*®',
reyhaniyye, visne serbeti, bal suyu ve boza. Meyvelerden ise armut, elma, kiraz, ayva ve

kizilcik, kestane seyyahin Elbasan’da dikkat cektigi yiyeceklerdendir:*®

“Der-ni'met-i uzma-yr enva'-1 me'killat: Evvela beydz ¢éregi ve bahdrli ve sekerli firangile
¢oregi ve nohudlu simidi ve kirk giine ta'ami memdihdur.

Der-sun'-1 Huda giizide-i fevakih-i miismirat: Evvela bir vukiyye gelir emriidu ve elmasi ve
abdar kirazi ve ayvasi ve kizilcigir ve kestanesi megshiirdur.

Der-giina-giin-1  cdn-perver-i  megritbdt: Evveld la'l-gun bddesi ve harddliyye ve
reyhdniyye miisellesi ve visndbi ve bal suyu ve bozasit memdihdur.”

3.4.Giyim — Kusamlar

Arnavutlar1 giyim ve kusamlar agisindan da degerlendiren seyyah, bu hususta
da 6nemli bilgiler vermistir. Kadin ve erkek elbiselerini bazen begenmis bazen de ilging
bulmustur. Mesela, Iskenderiye’deki Arnavut erkeklerinin {ist giysisi olarak ¢uha
giysiler, stkma kopgali caksir, teybend harir kusak kullandiklarini, ayaklarina kubadi
pabuc giydiklerini baglarina ise semmur “Arnavid kalpaklari” taktiklarimi belirtir.
Ulema ve levend taifesinin kortela bigak tasidigini, yigitlerinin daima kili¢ ve kalkan ile
gezdiklerini sOyler. Kadinlar1 ¢uha feraceler giyip, baslarina takke takarlarmis. Evliya,
bu takyeleri bostanci kiilahina benzetmis ve ilging bulmustur. Kadinlar bu takyenin
iizerine ise beyaz pestamal tarzi tiilbend Orterlermis. Ayrica kadinlar sar1 i¢ edik (bir
cesit ayakkabi) ve pabug giyerlermis:463

“Sitayis-i libds-1 merd-i meyddn: Ciimle ¢uka esbdblar geyiip stkma kopgali ¢aksir ve

teybend harir kusak ve kubdd pabug ve baslarinda semmir Arnavud kalpaklar: geyerler;

ulemdsi ve levenddtlar kortela bigak tasiyup yigitleri kalic ve kalkan ile dd'im gezerler. Der-

beyan-1 libds-1 zendn-1 mii'eddeban: Ciimle havitinleri cuka ferraceler geyiip basarina

bostanci kiilah: gibi bir acibe-likd tdakiye geyiip iizerlerine beydz izdr u diilbend ortiiniip sart i¢
edik ve pabug geyerler, amma gdyet mii'eddebe gezerler.”

Seyyah, kiyafetleri anlatirken kadin-erkek, geng-yaslh ayrimina dikkat ¢ekmistir.
Onun verdigi bilgilere gore Ergiri Kasrindaki yaglilar, baslarina destar-1 Muhammedi
sarip, mavi renkli giysiler disinda ¢esitli renklerde cuha ve kopgali ¢aksir (salvar)
giymekteydiler. Ote yandan geng delikanllar kollar1 ve uyluklari agikta, kisa yenli, kisa

etekli, negendeli kirmizi harir atlas zibunlar*®*

, tercih etmekteydiler. Harirden ak kenarl
gomlekleri kasiklarina degin ortmekteymis. Na-mahrem yerleri incecik dondan ve

gomlekten goriiniirmiis. Donlart ise dizlerini ancak ortermis. Evliya, donlar1 pek dona

9 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 297.

%0 Firangile: bir gesit ekmek, francala. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 112.

*! Hardaliyye: bir ¢esit raki, bk. Horilka: Polonya rakisi, konyak. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 122.
2 E_Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 322.

3 Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 57.

464 71bun, zubun: bir gesit is onliigl veya i¢c camassirl. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 247.
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benzetmez. Ona gore bol pagali don dedikleri seravilleri (salvar, don), beyaz bir carsafi
bellerine baglamis sekildeki bir ortii gibiymis:*®

“Der-kiydfet-i kabd-1 rical-i insan: Ihtiydrlart destir-1 Muhammedi sarup mdaviden ma'add
elvan ¢ukalar geyiip ayaklarinda kopg¢ali ¢aksir olup seci'ane gezerler, amma cemi'i
taze ciivanlart kisa yenli ve kisacik etekli ve negendeli kirmizi harir atlds zibunlar
geyiip kollart ve wuyluklart ag¢ikdir. Ciimle tendsiib a'zdlari meydandadir. Ancak
harirden ak kenarli gomlekleri kasiklarina dak orter. Md'add namahrem yerleri
incecik dondan ve gomlekden niimdydndir. Donlar: ise dizlerin ancak orter bol pacgali
serdavillerdir, don derler ammad degildir, hemdan bir beydz carsafi beline baglamus,
edebde teselsiil ve tegayyuz mahallerinde asla uckur ¢ozmeden donunun pagalarindan
maslahat goriirler. El-hasil garib ii acib turfe libas hey'et-i mecmii'a yigitleri var, am-
ma gdyet pak damenlerdir.”

Elbasan’m Arnavutlan iizerlerine guha ferdce giyip baslarma dolamalar*®® ve

sarik sararlarmis. Geng erkekleri kirmizi arakiyye*®’, bagir (yiirek, gogiis kismi) yelegi,
kopcal1 ¢aksir (salvar) ve Kubadi (sar1) pabug giyer, Kadinlar1 ¢uha feraceler, yassi bagh
takyeler lizerine beyaz diilbend (tiilbent: Pamuktan, ince ve seyrek dokunmus hafif ve

yumusak bez) Srtiiniirlermis:**®

“Der-kabd-yi eskal-i rical-i merd-i meydan: Ciimle halki ¢uka ferrdce ve dolamalar geyiip
sarik sararlar. Tazeleri kirmizi arakiyye ve bagir yelegi ve kop¢ali ¢aksir ve Kubadi
pabug geyerler.

Der-libds-1 giind-giin-1 bintdn-1 nisvan: Ekseriyyd hatinlarinin libdaslart ¢uka ferrdceler ve
yassi basl takyeler iizre beyadz diilbend értiip gezerler.”

Avlonya’daki eskiya gibi zorlu olan yigitlerinin giyim-kusamlarini ise kisa ve

dar elbiseli, baldirlar1 giplak, baslari fesli, ayaklarinda siyah fillar*®®

470

pabuglu, sirtlarinda

beyaz ihramlar seklinde tasvir etmistir:

“Cezayirli gibi kisa ve daracik esvdb geyiip baldiri ¢iplak ve basi fesli ve ayaklart
siyah fillar pabuglu arkalari beydz ihrdmli gdzi miicdhidin-i fi-sebilillahlardir.
Ekseriyyd bagslar: dagli ve sine-i urydnlart bagli olup sine-i piir-kineleri ¢dk ¢dak serha
serha olup bi-pirehen pa-biirehne ve ser- biirehne abdal kalenderi-sifat gdazileri var
kim dd'ima lisanlarinda vird-i zebdanlari otursa tursa ve kalksa "Ya Muhammed yd
Ali" deyii harekat u sekendt eder bir alay muhibb-i Hdneddn cdanlardir kim ciimle
Farisi-hanlardur.”

3 Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 302.

¢ Dolama: bir gesit kaftan; sarik. R. Dankoff, Okuma Sozligii, s. 101.

7 Arakiye: En ¢ok dervislerin giydikleri yiinden yapilnus bir cesit kiilah. F. Devellioglu, Osmanlica-
Tiirkge, s. 35.

8 F_Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 322.

%9 Fillar: Cerkez pabucu, bir ¢esit yemeni. R. Dankoff, Okuma Sézliigii, s. 112.

410 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 314.
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DORDUNCU BOLUM
BULGARLAR

“Gorenin akli gider, ozge temasadir.”

3.Kitap, s. 177.

Bulgarlar iizerine yapilan modern arastirmalara gére Bulgarlarin ortaya ¢ikisi
sOyledir: 453 yilinda Bati Hun imparatoru Attila’nin 6liimiinden sonra parcalanan
Hunlardan oglu Irnek’e tabi olan bir grup, Orta Avrupa’dan yani Macaristan’dan
ayrilarak Karadeniz’in kuzeyine dogru ilerlemislerdi. Ancak bu bolgede menseleri Orta
Asya’ya uzanan ve Hun Devleti’'ne tabi Onogurlar olduklari anlasilan Ting Linglerle
karigsarak yeni bir olusum meydana getirdiler. Hatta Bulgar adinin bu karigimi ifade
etmek i¢in “bulgamak™ fiilinden tiiredigi ileri siiriilmektedir. Bu sekilde meydana ¢ikan
Bulgarlar ilk onceleri hazarlarla birlikte Goktiirklerin egemenliginde onlarin sinir
korumasini yapiyorlardi.

Ancak 630 yilinda Goktiirklerin fetret devrine girmesiyle bu durumdan
yararlanan Bulgarlar 635 yilinda Karadeniz’in kuzeyinde Kuban ve Dinyeper nehirleri
bolgesinde Bulgar Han1 Kubrat’in 6nderliginde Biiyiik Bulgar Devleti’ni kurdular. Uzun
Omiirli olamayan devlet komsu Hazar Hakanligi tarafindan 665 yilindan sonra
parcalandi. Parcalanma neticesinde bes kola ayrilan Bulgarlardan bir grubu Asparuh
liderliginde Tuna’ya dogru ilerleyip 668 yil1 sonrasinda Balkanlara girerek 681 yilinda
Tuna Bulgar Devleti'ni kurdular. Lakin bu devlet Tirk Bulgarlarin egemeliginde
olmasina ragmen niifuz bakimindan Slavlar iistiin konumdaydi. Bunun {izerine
Bulgarlar Boris Han’in 864 yilinda Ortodokslugu resmen kabul etmesiyle Hiristiyan
oldular. Fakat bu durum yillar iginde Bulgarlar agisindan Hiristiyanlasarak Slavlagmay1
beraberinde getirdi. Daha sonra Balkanlara Pegenek, Uz ve Kumanlarin da
yerlesmesiyle Bulgarlara karisirlarken, bu cografya 13. Yiizyillda Altin Orda Devleti’nin
yayilma sahasi i¢gnde kalirken, 14. Yiizyilda I. Murad zamaninda (1362-1389) bu bolge
tamamiyla Osmanli egemenligine katildi. Bundan sonra Bulgaristan bdlgesi hicbir yerde

Tiirklestirme ve Islamlastirma politikas1 giitmeyen Osmanlilarin  hakimiyetinde
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Ortodoks Bulgarlar uzun yillar kaldi.*”!

4.1. Kimlikleri ve Karakteristik Ozellikleri

Evliya Celebi, Rumeli ve Balkanlarda yasayan Bulgarlara iliskin ¢esitli bilgiler
vermektedir. Onun zengin anlatiminda Bulgarlarin sosyal, kiiltiirel, ekonomik 6zellikleri
ve glnlik yasamlarindan izler bulmak miimkiindiir. Bulgarlar1 anlatirken mubhtelif
isimler kullanmistir. Bu isim ve sifatlar ile onlari, miisliiman olmayan bir topluluk
olduklarimi agikca vurgulamaya calismustir. O, Bulgarlart “Bulgar”™’*, “Bulkar™”,

[z * ) 474 [z A * ) 475 [z '))476 [z .
Bulgar kefereleri”, Bulgar kafiri”, Bulgar feceresi ve “kefere-i Bulgar u

. o 477
bi-aman

adlariyla eserine kaydetmistir. Bulgarlara kars1 olan bakis agisini1 kullandigi
bu nitelemelerden ¢ikarmak miimkiindiir.

Mesela Sofya’daki Vitos Dagi Yaylagi Mesireligini, Lankada kasabasini ve
Kabirova koyiinii anlatirken Islam dininden olmayanlar1 degerlendiren seyyah,

2478

“fecere yani fena huylu, giinahkar nitelendirmesini yaparken Bulgarlar hakkinda

ozellikle “Bulgar feceresi” demektedir. Bundan baska “bi-amdn’*"

yani amansiz,
acimasiz, merhametsiz manasindaki sifatin1 Nigbolu sancagi dolaylarindaki Karye-i
Cadirli, Karye-i Hiranova, Karye-i Dimyanova, Karye-i Giranigse, Karye-i Dimivale,
Karye-i Rebivala Bulgar halklari i¢in kullanmaktadir.*®® Ancak Bulgarlara iliskin bu
olumsuz yargilarima ragmen yeri geldigi zaman da otekilestirmekten uzak bir tavir
takinmakta ve begenisini dile getirmektedir.

Seyyah, Rumeli’deki “Voynuk’lar1 anlatirken ozellikle “Bulgar Voynuk”
tabirini kullanmasi, Voynuk adi altindaki teskilat i¢inde Bulgarlarin agirhgimi da
aksettirmistir. Mubhtelif topluluklardan insanlarin gorevlendirildigi Voynuk teskilati,
sefer zamanlarinda ordunun, vezirlerin ve devlet adamlarmin atlarina bakmakla

yiikiimliiyken diger zamanlarda da Has ahir ve ¢ayir hizmetinde kullanilmak iizere gayr-

1 Miislimlerden, 6zelikle Bulgarlardan secilerek olusturulan bir smif durumundaydi.

" Daha genis bilgi icin bk. Akdes Nimet Kurat, “Bulgaristan”, I4, c. 2, s. 796; Akdes Nimet Kurat, /V-
XVII. Yiizyillarda Karadeniz Kuzeyindeki Tiirk Kavimleri ve Devletleri, Ankara 2002, s. 108-110;
Erdogan Mergil, Miisliiman-Tiirk Devletleri Tarihi, Ankara 2000, s. 13; Saadettin Gomeg, Tiirk
Cumbhuriyetleri ve Topluluklar: Tarihi, Ankara 2006, s. 259, 260; O.Sakin, a.g.e., s. 149, 150.

MES o Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 174,177, 209, 211, 220, 225, 226, 228; E. Celebi, Seyahatname,
5. Kitap, s. 188, 189, 290, 291, 307; E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 64, 91, 93, 239, 248; E. Celebi,
Seyahatname, 8. Kitap, s. 46, 47, 95, 333, 334.

3 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 181, 183; E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 222.

414 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 66, 69, 70; E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 340.

3 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 93; E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 34.

4% E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 228; E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 93; E. Celebi,
Seyahatname, 8. Kitap, s. 46.

YTE. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 94.

78 Fecere: 1. fiicur sahipleri, fena huylular, giinahkarlar. 2. ayyaslar, sefiller. 3. reziller, serirler, eskiya. 4.
yalancilar. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 254.

7 Bi-aman: amansiz, aman vermez, acimaz, merhametsiz. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 99.

0 E_ Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 94.



105

Temeli Stefan Dusan zamanina dayanan toprak sahibi kii¢iik askeri gruplar, benzer

481

yapida Osmanli’da da siirdiirtiliiyordu™ . Voynuklar, ayn1 Martolozlar gibi Bulgaristan

niifusundan segilirdi**?. Buna karsilik avariz-1 divaniye ve tekalif-i orfiye vergilerinden
muaf tutuluyorlardi. Diger zamanlarda hayvancilik ve tarim yaparlardi. **?

Onun Bulgarlarin huy ve mizaglariyla ilgili anlatilar1 da cografi mekanin ve
iklimin, insanlarin hal ve hareketlerine tesir ettigi n kabuliine dayanmaktadir. Ornegin,
Nigbolu’da birbirleriyle iyi iliskiler i¢cinde bulunan Citak, Eflakli, Bogdanli ve Bulgar
erkek ve kadinlarmin oldukca edepli ve terbiyeli olmalarint onlarin Tuna nehrine yakin,
suyu ve havasi giizel bir yerde oturmalarina baglar. Yazar, bu iyi huyun bir gostergesi
olarak Nigbolulularin kapilarim1 herkese acik tutmalari ve misafirperver olmasini
gosterir. Onlar, yabancilar1 evlerine davet ettikleri gibi miikellef sofralarda da
agirlarlarmis. Evliya, misafirperver olan kentin ileri gelenlerinin ayn1 zamanda “re’dyd-
perver” olarak fakir halki himaye ettiklerinden s6z eder. Kent halkinin birbirleriyle olan

sosyal iliskilerini barig, muhabbet i¢inde, diismanlik ve dedikodudan uzak oldugunu

belirtir:***

“Ve bu sehr-i Nigeboli gdyet ganime sehir oldugundan halki gayet gani ve bablari mefiih ve
ni’'metleri mebzul ve garibii’d-diydr kimesneleri hanelerine da’vet ediip ziydfet ederler. Ve
da’ima a’yani re’dya-perver olup fukarayr himdye ediip birbirleriyle hiisn-i zindegdneleri vardir.
Birbirlerine adavet ediip nemdam ii zemmamlik etmeyiip miindfakdt edeni sehirde komayip ciimle
muhdbbet iizre geginiip akraba ve ta’allitkdat olmuglardwr. Ve abi ayn-1 hayat nehr-i Tuna olup
hevds: latif oldugundan mahbib u mahbibesi Memduh-1 dlemdir. Amma gadyet mii’eddeb ve
mii’eddebelerdir.”

Evliya’nin seyyah olmasi nedeniyle yerli topluluklarin yabanciya karsi tavir ve
davraniglart her zaman onun ilgi odagi olmustur. Bunu ne sekilde olursa olsun hep
sOyleme ihtiyac1 hissetmistir. Evliya’nin goziinde de yardim eden, misafirperverce
davrananlar hayirla yad edilen topluluklardir. Belki de ziyaret edilen yerdeki insanlarin
yabancilara karsi tutumu, ¢ok yer dolasan uzun yollar kat eden seyyahlarin korku ve
kaygilarina paralel gelisen bir hassasiyettir. Evliya Celebi de dogal olarak kisisel
deneyimleri iizerinden cesitli yerde karsilagtigi toplumlara yonelik bu baglamda
degerlendirmelerde bulunmus ve Bulgar yerlesimlerine yaptigi ziyaretleri de ayni

hassasiyetle anlatmistir.

BUH. Inalcik, “Rumeli”, 4, c. 9, s. 769.

482 peter Mentzel, “Sinir, Sinir Bélgesi ve Cekirdek Olarak Osmanli Balkanlar1”, Osmanii, c. 1, Editor: G.
Eren, Ankara 1999, s. 207.

3 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 226, 227, 228; G. Ugel-Aybet, a.g.e., s. 251, 255; Voynuk:
Seferde ordunun ve vezirlerle devlet adamlarinin atlarina bakmak ve sair zamanlarda Has ahir ve ¢ayir
hizmetinde kullanilmak {iizere gayri Miislimlerden ve bilhassa Bulgarlardan tertip olunan bir simif
hakkinda kullanilir tabir. M. Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii, c.3, Istanbul
1983, s. 595; Eyiip Coskun, Ferhat Ensar, “Evliya Celebi Seyahatnamesinde Bulgaristandaki Baz1 Kiiltiir
Merkezleri?, Tiirk Kiiltiirii ve Haci Bektasi Veli Arastirma Dergisi, Say1 43, Ankara 2007,
http://www.hbvdergisi.gazi.edu.tr/ui/dergiler/43-145-%20177.pdf. (23.05.2012-10:02).

4 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 183.
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Ornegin, (1 Saban 1063/27 Haziran 1653) tarihinde Serdar Kose Ali Pasa’yla
birlikte Erdel Seferinde Varat Kalesi’nin fethine giderken ugradigi Nis’te genclere dvgii
diizerken, ileri gelenlerinin (a’yan) “miin’im” yedirip igiren ve “ehl-i zevk” yani
kelimenin tam anlamiyla zevk sahibi insanlar olduklarini sdyler.**

Rodnik’i anlatirken ise Evliya, halkint meydana getiren Bulgarlar, Bosnaklar ve
Sirplarin benzer 6zelliklerinden s6z etmektedir. “Ten-diirtist” yani saglikli ve kuvvetli,

% yani saf, art niyetsiz, garib-dost ve sofra

yumusak huylu ve dogru (halim selim), oguz’
sahibi olduklarini belirtmektedir. Fakat Evliya, bu tiir davraniglarinin nedenini Rodnik
kentinin sikict havasina ragmen kalenin kuruldugu kayanin dibinden un degirmenlerini
dondiirebilecek giigte akan buz gibi suya baglar. U¢ yudumunu bile rahatla icemedigini
ifade ettigi bu suyun, Rodniklilerin karakterlerini etkiledigini agikca ifade eder.*”’
Olumlu degerlendirmelerini siirdiiren seyyah, halkinin Sirp ve Bulgar oldugunu
belirttigi Menzil-i Manastir-1 Marjik’te de bu topluluklarin misafir sever tutumlari
karsisinda etkilenmistir. Aslinda Marjikte’kilerin tarihi baglar ile Osmanli yonetimine
itaatlerini zikrederek nigin boyle davranis sergilediklerini agiklar. Buna gdre manastir
ruhbanlar1 I. Murad’a bagliliklarini bildirmiglerdir. Bundan dolayr da Sultan Murad
doneminden beri olduk¢a genis vakif arazilerinin bulundugunu 6nemle belirtir. Ancak
Evliya’nin asil ilgisini Marjik’tekilerin yabancilara karst gostermis olduklar1 hos
tutumlaridir. Bu bakimdan onlarin devlet gorevlilerine, yolculara ve yalnizlara karsi
tavirlarint 6grenebilecegimiz bilgiler sunan yazar, misafirlerine canla, basla, isteyerek
hizmet edip, onlarin ¢izme ve pabuglarini sildiklerini, konuklarinin atlariin yemlerini

bile verip timar ettiklerini anlatir. Gece giindiiz misafirlerine hizmet eden bu insanlar

giinde li¢ 6glin yiyecek ve igeceklerini de sunarlarmis:

“Ciimle kefereleri Sirf ve Bulgardirlar ve miisdfirine ol kadar can u bas ile hizmet ediip atlara
cul ve tobra ¢ikartmayup atlart kendiiler timar ediip sallama yemler veriip ¢izme ve pdbuclar
siliip gece ve giindiiz hidmete diiriistirler ve yevmiyye iicer kerre herseke me'kiilat u megribatdan
sir-i hurma ve katrinebat ve emlec-i Kabiili ve reybds u amber baris esribeleri getirirler. Ta Gazi
Hudavendigar'a ruhbanlari itd'at ediip evkaflari ¢okdur.”

Hatta “Din-i Isd askina” deyip adetleri oldugu iizere hayrr umarak bolca
yiyecekler verip, bolca hizmetler ederek, geceleyin kaldiklar1 zaman 6zellikle misafirler
icin ayrilmis olan yataklari “diba*™® ve sib ve zerbaf*™ yorkanlar ve came-i hablar®’”

sererlermig.®’

5 E_ Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 189.

¢ Oguz: bon, saf, seytanlik bilmez. R. Dankoff, Okuma Sozligii, s. 183.

T E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 239.

*8 Diba: (f.i.) renkli dokuma motiflerle siislii liikks bir gesit ipek kumas, canfes (hafif ipekli, ince) kumas.
F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 184.

9 Zerbaf: sirmal kumas. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 1180.

0 Came-i hab: gecelik. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 124.

Y1E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 248.
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Evliya Celebi, Ohri sancag1 giizergahinda Vilandiva’daki Bulgar ve Macarlarin
yemekleri ile evleri dikkatini ¢ekmistir. Onlarin yemeklerinin temizligi karsisinda
saskindir. Bu kadar zamandir dolastig1, hi¢c bu kadar yemekleri, kilimleri, minderleri ve

yaygilari temiz “kdfir” toplulukla karsilasmadigini anlatmaktadir:**?

“Ve ab u hevasi latif oldugundan mahbiibe Bulgar kizlar: gayet ¢cokdur. Ve cemi’i kdfiristanda
bu kadar zaman seyahat etdim, hi¢ Bulgar ve Macar keferlerinin evleri ve ta’amlari gibi pak
kavm-i kefere gérmedim, ammd ashinda nd-pdaklerdir. Lakin siret-i halde her bisdt-1 avanileri
pakdir.”

Yine topluluklarin baskalarina olan tavir ve davraniglarini olduk¢a 6nemseyen
seyyah, (15 ramazan 1078) tarihinde Edirne’den Girit seferine katildig1 zaman bu yol
glizergahinda, Miislimanlarin yasamadigir (Kara) Giivercinlik Kalesi’nde Bulgarlarin
evlerinde pansiyona benzer kii¢iik ev hanlarinin bulundugunu ve gelip giden yolculari,
misafirleri ve tliccarlan iicret karsiliginda agirladiklarini anlatmaktadir. Her ne kadar
iicretli olsa da misafirlere karsi gosterilen hos tavir Evliya’nin dikkatini ¢ekmistir.
Ucretli olan bu kiiciik isletmelerinin Bulgar kizlari, miisteri ¢ekmek icin ana yol
iizerinde Pazar yerinde durup, bir yolcu gordiiklerinde tatli dilleriyle ovgiiyle soz
ettikleri hanlarinda kalmalarina ikna ederlermis. Hatta Bulgar kizlar1 getirdikleri
miisterilerinden memnun kaldiklar1 zaman daha fazla ilgi gosterek, yedirip igirip yolcu
ederlermis. Paralarim1 almadan da miisteriyi birakmayip, biitiin kadinlar miisterinin
basina tsiigiirlermis.*”?

Seyyah, Bulgarlarin iyi ve olumlu ifade edilebilen yonlerinin yani sira hos
olmayan tavir ve davranislar1 hakkinda da cesitli bilgiler vermis, degerlendirmelerde
bulunmustur. Baz1 kent insanlarindan hoslanirken bazilarindan da hoslanmamaktadir.
Dogal olarak bu durum eserine yansimistir. Mesela, daha 6nce de yazarin goziinden

»»

Rumlar1 anlatirken ele aldigimiz gibi Isterabad’daki Rum ve Bulgarlar1 “miitemerrrid
yani dikbaslilik eden bir davranis bi¢cimine sahip olduklarini st')ylemektedir.494
Kabirovada’ki Bulgarlar1 “Bulgar kdfiri” seklinde adlandirirken asi yani
dikbashi, bas kaldiran bir yaratilisa sahip olduklari1 ve eskiyalik yaptiklarimi
aciklamaktadir. Oyle ki Evliya, kdye vardigi zaman Bulgarlarin bagris, cagris ve
feryatlar iginde bulundugunu anlatir. Cilinkii onlar dagda vurustuklari kisilerin
akrabalariydi. Yaralilar evde hasta gibi yatmaktaydi. Uzun siire yollarda olan seyyah,
artik kolay ve zorlu yollarm hangileri oldugunu belirleyebildigi icin Istanbul’dan

Belgrad’a Sofya yolu iizerinden gitmenin, Kabirovalilarin bulundugu zor, tehlikeli ve

korkung Sipka dagi yolunu asip gitmekten daha giivenli oldugunu séylemektedir. Hatta

Y2 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 334.
3 E_ Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 34.
Y4 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 209.
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Evliya, Kabirova’daki Bulgarlarin Sipka daginda yaz, kis eskiyalik yaptiklarini dikkat
cekerken bu koylin vezir-i azam hassi oldugu i¢in bu insanlarin kontrol altina
alinamadigimi agiklamaktadir. Ciinkii sefer zamaninda bile eskiya Bulgarlar, kdylerine
“yiiz iki yiiz atli kondurmayip” zorla konaklayanlar olsa bile giivenlik, esenlik ve huzur
icinde ugurlamazlarmis. Ancak bu savas ortaminda Evliya, maiyetiyle konaklamak i¢in
zorla burada kalmay1 basardiklarini anlatir. Burada konaklayabilmelerine ragmen daha
sonra ayrilma vakti geldiginde diigmandan aldiklar1 ganimeti Bulgar eskiyalarinin
kendilerinden almak i¢in ¢abaladiklarini, bunda da basarisiz olduklarini kaydetmistir495.

Ote yandan Evliya Celebi, maiyetiyle birlikte gittigi Menzil-i Karye-i
Calikkavak ve Balkan koyiinde kendi deyimiyle “bir kefere hanesi”nde konuk
olmustur. Misafirligini zamaninda kendisini yedi ¢ocuguyla beraber tavuga ceviren
Bulgar cadisin1 coskulu bir dykiilemeyle anlatan seyyah, bu hikayesini 1641 yilinda
Karadeniz’de ge¢irdigi deniz kazasi, fil doguran kiz, Erdebil’de fare avlamada {istiin
yetenege sahip Divrigi kedilerini anlattig1 sekilde eglenceli bir {islubta anlatmisti. Adeta
kendi zamaninin miielliflerinden Beyani mahlasli Beyani Ahmed Efendi ya da IV.
Murad’a Ekim 1636 tarihli (Evliya’nin saraya alindig1 yil) Musli bin Mehmed es-sehir
bi-Beyani’nin Bin Bir Gece Masallar1 terclimesi olarak ithaf ettigi eseri dinleyerek
tislubundan etkilenmis gibidir**®. Hiristiyan Bulgarlarin dinsel kurallarini, yilda bir kere
olan kutsal giinlerindeki adetlerini, kendilerinin bu durum karsisindaki korkularini ve
burnunun kanamasini, Bulgarlarin umursamaz tavir ve davranislarini, Calikkavak’taki
temasa lizerine aklin1 yitirmek iizere oldugunu detayl bir sekilde anlatmustir.*’

4.1.1. Fiziki Ozellikleri

Seyyah, seyahatlerini ve gezi sirasinda basindan gegen olaylar1 anlatirken
Bulgarlarin fiziksel 6zelliklerine iligkin olarak da bazi degerlendirmeler yapmustir.

Verdigi bilgilerde Evliya’y1 6ncelikli etkileyen Bulgar kizlarinin dis gériiniimleri
olmustur. Giizellikleriyle insami etkiledigi i¢in kendi duygularmmi yansitmaktan
cekinmemistir.

Ornegin, Pirevadi’dekilerin kizlarinin giizellikleri karsisinda hayranlik ve dvgii
dolu sdzlerle begenisini aktarmaktadir. Ozellikle kentin pazarma Dizdar, Koprii, Cenek
gibi cevre koylerden giizel kizlar1 ve yakisikli erkeklerinin gelip toplandiginda
“Gorenin akl gider, 6zge temasadir.” misrasinin onlar1 anlattigini sdyler. Gérenlerin

aklin1 bagindan alacak derecede giizel oldugunu belirttigi Bulgar kizlarinin fiziki

3 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 93.

% Caroline Finkel, “Evliya Celebi Bin Bir Gece Masallarina Asina miyd1?”, Eviiya Celebi Atlasi, Editor:
Coskun Yilmaz, MEDAM, Istanbul 2012, s. 323-325.

YT E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 210-211.
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giizelliklerini bityiik bir sitayisle betimlemistir:*®

“Husiisan la'l-giin tebekani elma yanakl ve kiraz dudakli, sirin sézlii ve ala gozlii Bulgar
giizelleri olur kim her birinin nigdhinda yiiz bin hiisn-i nazari vardir. Her biri hiisn-i
cemadlde ve liitf-1 i'tidalde olup geysii-yi miisk-barlann ¢im ender-¢im ve ham-ender ham
ediip kelimdtlart mevzun li'lii disleri giiya diirr-i meknin tendiiriist duhter-i na-siikiifteleri
vardir. Her biri bdzdr-1 hiisn i¢cre metd'in meyddna ¢ikarup hiisn-i iilfet ile bey' u sira ediip
kar ederler.”

Evliya, Islimye’yi anlatirken Edirne, Filibe ve Yanbolu ybrelerinde

giizellikleriyle meshur islimye giizellerinin esasen Bulgar kizlar1 oldugunu belirtir:**’

“db u hevisinn letdfetinden mahbib u mahbibesi gayet ¢okdur. Edirne ve Filibe ve Yanbolu
sahralarinda Islimye giizeli séhre-i sehr olmusdur. Ekseri Bulgar giizeli ¢cokdur. Zird re’dyasi
ciimle Bulgardwr.”

Sofya’da Vitos Dagi Yaylagi mesireligindeki Bulgar kizlarim1 yaylagiizelleri

olarak tavsif eder. Onlarin her birini diinyay: aydinlatan giines 1sinlarina benzetir:**

“Ve Surfve Bulgar ve Voynuk kefere ve fecere cobanlari var kim her biri basdarda karavanasina
benzer, dirdz (uzun) kad ¢obanlarinin kuliibelerinde mahbiibe yayla giizeli Bulgar kizlar: var
kim her biri birer pence-i afitdb-1 dlem-tabdir (giinesten yayilan 1siklar gibi). ”

Bobosova kasabasindaki Bulgar kizlarini ise ceylan gozlii, tatli dilli, gorenlerin

aklini bagindan alabilecek giizellikte olduklarini anlatir:>"!

“Ciimle tokuz bin dded Bulgar kefereleri re’dyasi vardwr. Ve bunda olan mahbiitbe Bulgar kizlari
marali ve gazali gézleri ve sirin sozleri var kim gérenin akly gider.”

Subat-Mart 1662 (Receb 1072) tarihinde Sofya’dan Istanbul’a déniis
giizergihinda Kiigiik Uskiip’te gordiigii Bulgar kizlarini yiizleri ve giysileri, tavir ve

davranislart ile insanlar1 hayran birakacak bir giizellige sahip oldugunu sdyler:

“Ve bu kasabada olan mahbiibe-i zamdne Bulgar kizlarimin hiisn-i cemdlleri bir mertebededir
kim geysularinin her tdr evtdrlar: riiz u seb tardir kim gérenlerin akillari tarumar olur.”

Onlari el degmemis bir inciye benzetir. Peri ylizlii olduklarini anlatir:

“Ve hallarinin her ddanesi hdl-i Hasimi-var bin gez resk-i miisg-i Tatar deger. Hald her birine
hakkdk (hakkeden, miihiir, vesaire kaziyan kimse) desti degmemis ve na-sezd (yakismaz) elleri
ermemis bir diirr-i (inci) nd-giikiifte (agilmamis) peri-ri (peri ylzlil) bintdnlar: olur.”

Evliya, Bulgar erkeklerinin fiziksel yapilarina az da olsa deginmistir. Vitos Dag1
yaylagindaki ¢obanlar1 anlatirken ayrim yapmaksizin Bulgar, Surp ve Voynuk
cobanlarinin “dirdz kad” yani uzun boylu olduklarini soyler.”*

4.1.2. Diger Topluluklarla Iliskileri

Seyyah, Bulgarlarin fiziki o6zelliklerini ¢esitli yonlerden anlattifi gibi
Bulgarlarin, diger topluluklarla ve kendi aralarindaki toplumsal iliskilere de deginir.

Onun anlatiminda ilk dikkati ¢eken olgu, miisliiman erkeklerin Bulgar kizlariyla evliligi

8 E_ Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 177.
9 E_ Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 211.
S0 E Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 228.
OVE . Celebi, Seyahatname, c. 6, s. 66.

2B Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 228.
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meselesidir. Mesela, Kirkkilise, Vize, Saray kasabalarini anlatirken bu duruma vurgu
yapar ve bu sekildeki evliliklerin ¢okluguna isaret eder. Hiristiyan kizlarla miisliiman
erkeklerin evliligini dini agidan degerlendiren Evliya, Hanefi mezhebinin bu ise cevaz
verdiginin altin1 ¢izer. Bu tiir evlilige olumlu yaklastig1 anlasilan Evliya’nin bu yilizden
mensubu oldugu Hanefi mezhebinin ne kadar iyi olduguna da belirtme ihtiyact

duymustur:**®

“Kirkkilise ve Vize ve Saray kasabalart halki bu kefere kizlarindan nikdh ile Banular alup dol
dos sahibi olur nige yiiz miiselmanlar var, ciimle menkithalar: kefere kizlaridir. Radiyallahi anh
mezheb-i Imdm-1 hiimdm-1 A’zdm’da cdizdir, rahmetilldhi aleyh. Hakkd ki latif mezhebimiz
vardwr.”

Osmanli toplumunda Hiristiyanlara Yahudilere karst olumsuz tutum ve
davraniglarin Bulgarlar icin de gegerli oldugunu gosterecek ¢esitli drnekler vermektedir.
Bunun en giizel Ornegini, Sofya’daki hamam isletmesinde goriilmektedir. Evliya,
Sofya’yr anlatirken kentin “germdb-1 pak” yani temiz ilicalarina Bulgarlar, Rumlar,
Ermeniler ve Latinler hep birlikte girebilirlerken Yahudileri aralarina almadiklarini
yazmaktadir. Yahudiler ise tek baslarina, kendilerine ayrilmis yerlerde temizlenmek
durumundaymislar. Evliya’nin verdigi bilgilere gore Sofya’daki 1licada birkag bolim
vardir ve bu boliimlerde degisik gruplar yikanmaktadir. Evliya’nin ciimlelerinde kadin
ve erkeklere ayrilan boliimlerin kullaniminda farkli tutumlar sergilendigi goriilmektedir.
Mesela, kadinlar bdliimiinde biitiin gayri mislimler Hiristiyan, Yahudi ayirt

edilmeksizin herkese agikken erkekler tarafinda Yahudiler agik¢a dislanmistir:>*

“Der sitayis-i germdb-i pdk-i sehr-i Sofya: Evveld Avretler ilicasi, bi-emri Huda avretlere
nafi’dir. Rical makiilesi girse sa¢t sakali dokiiliip dam dazlak bir mahbiib kart cavallaki 1sigina
doner. Ammad nisa ta’ifesi girse ciimle mudan eser kalmayup asagi kapular pak olup sahme-
misdl viictidlart ter olur. Ikinci bana, kefere ve Yahidi ve gayri nara avretlerinindir. Ugiincii
germab ciimle Urim ve Ldtin ve Bulgar Ermenilerinindir kim gayr-1 nasara komazlar. Andan
dordiincii humma-i reb Yahidilerinindir, kim anlardan gayri buna bir millet girmege ikrdh
eder.”

Seyyah, Sofya’daki ayanlarin evlerinde “orfana” adi verilen Bulgar Voynuk
kizlarinin hizmet¢i olarak ¢alistigini soylemektedir. Hizmet islerini géren Bulgar kizlar
evlerinde ve ¢arsiya ciktiklar1 zaman sokakta yiizleri agik olarak gezip dolasabilirlermis.
Biitiin kentliler frengi, ciizam, akile ve sirpence adli hastaliklardan kurtulmak icin®®

ilicalara girebilirlerken orfana adi verilen bu hizmetgilerin gitmeleri ¢irkin ve yakisiksiz

33 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 70. Osmanli’da din topluluklarin sosyal kimliklerinin aslim ifade
ederdi. Evliliklerde bu durum &ncelikli olarak gozetilirdi. Mesela, ender bir sekilde miisliiman bir erkek
gayrimiislim bir kadinla evlenebilirdi. Miisliiman bir kadinin gayrimiislim bir erkekle evlenmesi ise dinen
yasak ve kanunen sugtu. Hatta ayn1 dine mensup mezhep ve cemaatler arasinda da evlilikler gerginlige
sebebiyet verirdi. Ornegin Rum ve Ermeni arasindaki evlilik gerginlik sebebiydi. Mehmet Ali Unal,
age., s.47.

% E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 225.

S5 B Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 227.



111

bir davranis olarak gériilmiistiir5 06

Evliya, 1licalara iligkin verdigi bilgilerde Sofyalilarin ilging geleneklerine de
deginmistir. Mesela Sofya’da kadin veya erkek herhangi bir kisi 61diigli zaman sehrin
sakalar1 “cile” admi verdikleri bal ficilarin1 siriklara gecirip kiikiirtlii 1licadan

getirdikleri suyla 6liiyii bol sabunla yikarlarmus: >’

“Diger adet-i latif be-ahdli-i Sofya: bu sehirde merd u zendndan ferd-i aferide merhim ve
merhiime olsa an tarafi vakifdan her mahdllenin sakkalar: ¢ile ta’bir ederler bal fi¢ilar: vardr,
anlari siriklara gegiriip bananin ol yed-i kudret ile meshiin ab-1 hayatin ¢ilerlere doldurup ciimle
mevtayr ol kudret ilistyla gdsl ediip defin ederler. Ve ol kadar sabun kopiirdiir kim guya Van
derydsimin suyudur.”

4.2. iktisadi Faaliyetleri

Evliya, seyahatleri sirasinda Bulgarlarin ekonomik yasamlar1 ve meslekleri
hakkinda gesitli bilgiler vermistir. Onun verdigi bilgilerde, erkeklerinin yani sira kadin
ve kizlarin da iktisadi faaliyetler i¢inde yer aldiklar1 goriilmektedir. Erkek ya da kadin
Bulgarlarin ¢esitli mesleklerde ustalagmis olduklari ve sohretlerinin bilindigine de vurgu
yapmistir.

Ornegin, Nigbolulularin “ehl-i hiref” yani kumas dokuyan dokumacilari ve
“listdd-1 kamil” terzilerinin bulundugunu zikreden™® seyyah, verimli topraklara sahip
Filibe’de piring ve tahilin en kalitelisinin yetistigini®® belirtmistir. Filibe’de Bulgar
kizlar1 sehirde ve yoliizerinde yagli pogaga, sa’ir (arpa) ve cesitli iirlinler satarak
ailelerine katk: saglamaktaymslar:>'°

“Mahbiibe Bulgar kizlari miisdfirine arz-1 cemal ediip yagl pogaca ve sa’ir ve gayrt meta’
satarlar.”

Ayni sekilde Thtiman Kasabasi’nda da Bulgar kizlar1 misafitlerine ve yolculara
yagl pogaga, sa’ir ve gesitli iiriinler satmaktaymuslar:>'' “Mahbiibe Bulgar kizlar
miisafirine arz-1 cemdl ediip yagh pogaca ve sa’ir ve gayri meta’ satarlar.” Menzil-i
Karye-1 Kizlar Derbendi adli yerlesim yerinde de kizlarin misafirlere ¢esitli tirtinler
sattiklarin1 belirten seyyah, bu kizlarin misafirden ka¢gmadiklarini onlarla sohbet
ettiklerini belirtir.’"?

Sofya’da ise Evliya, Evsaf-1 germab-1 Kdostence’den s6z ederken kadinlari
beyaz aba ferace giyen, aba ve ihram dokuyan, demircilik yapan, Bulgar ve Sirplardan

bahseder.’"?

6 B Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 226.
7 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 226.
% B Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 183.
% G. Ugel-Aybet, a.g.e., s. 249.

SIOE Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 220.
SUE. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 220.
12 B Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 234.
13 (111/235).
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Seyyah’a gore Pirlepe’de Sirp ve Bulgar halki gecimlerini bicak ve caki
isleyerek kazanmaktadirlar. Bunun disinda avlanma yerlerinin ¢ok olmasindan dolay1

bolgede aveilik gelismistir:>'*

“... Hallamin kari ekseriyyda bigak ve ¢aki islerler. ... Ve ab u havds: gayet latif oldugundan ca-
be-cca mahbiib u mahbiibeleri bulunur ve halki sayd u sikdra ma’illerdir, zira daglarinda ve
baglarinda sikargahlart ¢okdur ve ekseriyya halki Bulgarca kelimat ederler, zira ciimle
re’dydlart Surfve Bulgardwr.”

Istib/Lenadib’de halkiin sanayi iiriinlerinden ve ustalarindan sz ederken sehir
esnafinin ekserisinin ¢akict oldugunu soyler. Istib cakisinin tiim Osmanli cografyasinda
bilindigini, Rum, Arab ve Acem avcilar1 arasinda bu sehrin ¢akisinin meshur oldugunu
anlatir. O kadar meshurdur ki insanlara, hediye vermek icin buradan ¢aki olarak bagka
yerlere gotiiriirlermis. Cakilar1 ise oldukea siislii ve nakisliymus. Istib’de bicak imalati
yapilmasina ragmen cakis1 kadar tutulmuyormus. Istibliler ¢aki, bigak imalat: disinda
kiraz yetistirmekteymisler. Kirazlarin1 6ven seyyah, burada yetisen kirazlarin cevize

benzedigini ve 32 ¢esidinin bulundugunu séyler:"

“Rim ve Ardb ve Acem’in sayyadanlari mabeyninde Istib cakisi meshurdur, ammad rakisi
mezmiimdur, zira ekseriyyd ehl-i hirefi cakicidir. Cemi’i diyara hedaya gotiiriirler. Bir giine
miisebbek ve miczem c¢akist olur, ammd bicagi dahi olur, amma memdiih degildir, ammad 32
elvan kirazi sicilde mastiurdur kim ceviz kadar abddr ve hos-hor kirazlari olur, ammd keci
memesi ctimleden meshiirdur.”

Samakov dolaylarinda Lala Sahin Pasa Derbendi’ni anlatirken Evliya, yore
insaninin kadin erkek coluk ¢ocuk demir cevheri ¢ikararak gecimlerini sagladiklarini
ifade eder. Bunlar c¢ikardiklari madeni g¢uvallar i¢ine doldurduktan sonra Samakov

kentine getirip sehrin eminine satarlarmisg:'®

“Hamd-i Hida bu mahdlde bir hata gormeyiip selametle ubur ediip Samakov yaylasi ve sahrasi
icre elli pare ma’mur kuralari ge¢dik. Ciimle re’dyadlart Bulgar’'dir ve avred ve oglanlari demir
cevheri ¢ikarmada sahib-i kardir. Ciimle cevheri ¢uval ¢uval sehr-i Samakov’a getiriip Samakov
eminine fiiritht ederler.”

Bunun i¢in halkinin énemli kisminin demircilikle ugrastigi Samakov’da Sirp ve
Bulgar halki varlikli ve zengindir. Bu zenginlik ve iktisadi canlilifin sebebini Evliya,

c¢ikarilan demir madenine baglar:517

“Hiikiimetleri Rumeli eydletinde olup Al-i Osman padisahlarinin hass-1 hiimayunudur kim baska

emin hakimi vardir. ... Ve ahdli-i vildyeti ve ciimle Sirf ve Bulgar re’dydlart kadar Al-i Osman
hiikmiinde eyle anka ve zengin re’dyd vii berdyalar yokdur.”

Evliya’nin Samakov’a iliskin anlattiklarinin benzerini 16. Yiizyilda Osmanl
iilkesine gelen Avrupali gezginler de anlatmaktadir. Rumeli Eyaleti’'nde Sofya’nin

gliney topraklar1 yani Samakov yoresi oldukc¢a zengin demir yataklarina sahip oldugu

S E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 307.
S E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 64.
I8 Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 66.
1T E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 67.
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icin burada demircilik gelismisti. Zaten Osmanli donanmasi i¢in ihtiya¢ duyulan demir
de Samakov’dan saglanirdr’'®. Bununla birlikte verimli topraklardan dolay: ziraat
gelismisti. Bu ylizden tarim ve hayvancilik da yapan Bulgarlar, bolluk ve zenginlik
icindeydiler. Seyyah’im anlatisina gére varlikli olduklar1 giyimlerine yansimugt1.”"

Evliya, Rodnik’teki Miisliimanlarin yan1 sira burada yasayan Bulgar, Bosnak ve
Sirplarin “tiiccar, maldar ve rencber ve maslahat-giizar (sefir, elgi)” olduklarini dikkat
cekmistir.*?°

(Kara) Giivercinlik’teki Bulgarlar, evlerinde bulunan kii¢iik hanlart bir nevi
pansiyon gibi iicret karsiliginda isletirlerdi. Genellikle hizmet islerini Bulgar kizlari
g('jrl'irmiis.5 2

Lankada’ki  Bulgarlar ise kis mevsiminde kus avlaylp avcilikla
gecinirlerdi.’*’Karye-i Yaycilar’daysa yarissi Rum ve Bulgarlar yarisim da
Miisliimanlarin olusturdugu koy halki yay yaparlardi. Dolayisiyla kdydeki Bulgarlarin
yaycilikla ugrastigi sdylenebilir:

“Bu karye-i ma'miire bes yiiz hdneli ma'mir koydiir. Nisfi kefere-i Riim, Bulgar ve nisfi

miiselmanlardir kim ciimle yay isler kemdnkes pehlivin ddemlerdir. Ammiciin Yaycilar kéyii

derler. Goliin Seldnik canibinde ma'mir kéydiir, cami'i ve mescidi ve birka¢ diikkdanlar: ve bir
ma'mir hani vardir.”

Bunun disinda Evliya’ya gore Yaycilar’dakiler Selanik’in bati tarafina gelen
golden deniz bocekleri avlarlardi. GOliin  verimsiz olmasi yiiziinden balik avi
yapilmazdi. Goliin kenarindan tuz elde edildigi i¢in koy halk: tuz ticareti yapardi. Tuzu
koyunlarina ve atlarina yedirdikleri gibi baska yerlere buradan tuz génderirlerdi®>

Tirhala’daki Bulgarlar da Rum, Ermeni, Sirp ve Latinlerin yani sira tiiccar olup
sigir derisi, cesitli mallar alip Venedik’e gétiiriirlermis.”**

Tikves’te Bulgarlar beyaz aba isleyerek gecimlerini saglamislardir. Evliya,
“Tikves abasi’nin Rum, Arab ve Acem diyarlarinda meshur olarak bilindigini
soylemektedir. Hatta halk, her sene sehir yakinin kurulan Dolyan panayirinda iirettikleri
dokumalarini satip kazang elde ederlermis.’> Yine Vilandiva’da Bulgarlar bag ve bahge
islerinin yan1 sira beyaz aba igleyip yilda bir kere adi1 gegen panayirda satarlarmis.

Evliya, bunlarin “on alti arsin abdy:” atmis yetmis akceye verdiklerini ve bunun

oldukc¢a ucuz oldugunu belirtmektedir.>*°

"% Mehmet Ali Unal, a.g.e., s. 206.

9 G. Ugel-Aybet, a.g.e., s. 245, 247.

3B Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 239.
2L E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 34.
22 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 46.
3 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 63.
¥ E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 95.
33 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 333.
S B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 334.
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4.3. Yeme — I¢me ahskanhklar

Seyyah, Bulgarlarin ekonomik yasamlarina dair bilgilerin yani sira yiyecekleri
ve igeceklerine dair bilgiler de verir. Makedonya Vilayeti’nde Filibe’yi anlatirken
Bulgar kizlarmin misafirlere sattig1 yiyeceklerii yagl pogaca, sa’ir (arpa) ve diger
iiriinler seklinde zikretmektedir:>?’

“...Bulgar kizlar1 miisdfivine arz-1 cemal ediip yagh pogaca ve sa’ir ve gayri meta’ satarlar.”

Nis’dekilerin 6viilecek seyleri arasinda kovan bali, tereyagi, beyaz nohudlu simit
coregi gibi yiyeceklerini sayar.528 Pireboy’u anlatirken Evliya, sehir halkini olusturan
Bulgar, Sirp ve Eflaklilarin yiyecek ve iceceklerinin neler oldugunu kaydetmek istemis

olmasina ragmen ilgili yerleri bos birakmus ve bilgi vermemistir: >’

“ Ve me'kiildt ii mesriibat ve mesnii'atinin memduhdatindan (<)(-)(-)(-)(-) "

Marjik’te Bulgar ve Sirplarin igeceklerinin “sir-i hurma ve katrinebat ve emlec-i
Kabiili™° ve reybds u amberbaris esribeleri” serbetleri oldugunu dikkat ceker.”!
Lipye’de Sirp ve Bulgarlarin yiyecekleri arasinda kaymak ve ballarin s6hretinden
bahseder. Yore balin1 Bing6l yaylas1 baliyla, yore kaymagini ise Adanada’daki camus
kaymagi ile karsilastirir. Lipye’deki bali ve kaymag: daha iistiin goriir:>*>

“Iki yiiz hdneli ve bir keniseli Surf ve Bulgar kefere koyii ve ze'dmetdir, amma bunda beydz ve
kalin leziz kaymak ve bal olur kim Erzurum'un Bingol yaylasinda ve Adana sehrinde cdamiis
kaymagi boyle olmaz.”

Yaycilar koyiindeki Bulgar ve Rumlarin, goélden midye, istiridye avlayip
yediklerini anlatmaktadir™>>.

4.4.Giyim — Kusamlari

Evliya Celebi, Bulgarlarin yasadiklar yerlerle ilgili bazi bilgiler verirken kadin
ve erkeklerinin kilik ve kiyafetlerini de anlatmigtir. Giyim ve kusamda bazen ekonomik
seviyelerin bazen de yasadiklar1 yer basta olmak iizere yasayis sekilleri ve Kkiiltiirel
faktdrlerin etkili oldugu anlasilmaktadir.

Mesela, Nigbolu halkinin ileri gelenleri alas, kemha, prankon ¢uha giyerlerken,

orta halli kimseleri elvan bogasi, durumu zayif olanlartysa kendi haline gore giysiler

giyip baslarina Tatar kalpag: takarlarmis:™>*

“A’yan esrafi alds ve kemhd ve prankon cuka giymege mayilerdir. Vasdtii’l-hdl kimesneleri
ciimle elvdn bogasi giyerler. Ve ednd halli kimesne haline gore esbdab giyiip baslarina Tatar

2TE. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 220.

S8 B Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 189-190.

¥ E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 290.

% Emlec bkz. Melege. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 107; Melege: bir cesit armut; veya helile, halile. R.
Dankoff, Okuma Sézligii, s. 172.

31E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 248.

32 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 54.

3 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 63.

34 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 183.
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>

kalpagi giyerler. Zira re’dyasi ekseriyya Citdik kavmidir ve Eflak ve Bogdan ve Bulkardir.’

535 «

Islimye’dekiler cesitli renklerde guha elbiseler giyerlerdi: Ve ahalisi elvdan

cuka libaslar giyiip Bulkar lisani dahi tekelliim ederler. Zird re’dyasi ciimle Bulgardir.”

Sarkdyii diger adiyla Sofya kdoyiindeki kadinlarin baslari agik bir sekilde
gezdikleri ve Ordiiklerini sOyler. Sa¢ Orgii tarzinin yalmizca Sofyali kadinlara ozel
oldugunu belirtir. Orgii tarzlarindan baska Bulgarlar baslarina degisik bir sekilde,
acayip, seyredilmeye deger, bir tiir takke giyerlermis:**°

“amma bu sehrin re’dya vii berdyast ciimle Bulgar’dir. Avratlarmmin baslari agik olup saglarin
bir giine orerler kim bir diyar zendnelerine mahsus degildir illd bu sehre nisvanlarina
mahsusdur. Ve takyeleri dahi bir gune turfa takye geyerler kim bu ddhi vacibii’s-seyr bir tarz u
tavr-1 ibretdir. Ve ab u havasimin letdfetinden Bulgar mahbiib u mahbiibeleri ¢okdur.”

537

Nis’dekilerin elbiseleri beyaz abadir. Ileri gelen kisileri serapa’ tiirlii tiirlii

cuhalar giyerlerdi:>*®

“Ammd ab u havasi latif oldugundan mahbiib u mahbiitbe Bulgar ve Surf ciivanlart vardir kim
libaslart beyaz abddir, ammad a’yanlari serapa ¢uka-i giina-giinlar geytip miin’im ve ehl-i zevk dademleri

vardir.”

Istib/Lenadib’de ileri gelen kisilerin ¢uha ferace, kontus, serhadli kiirk, beyaz
destar, bogas1 haftan ve harir giyerlerdi. Kadinlarin st giysileri “yass: basli ve
diilbend-i ¢emberli ve siyah bogasi ve beyaz aba ferace” seklinde olup, edepli bir
sekilde gezerlermis.

“Sitayis-i libds-1 racilan: Ciimle ¢uka ferdce ve kontus ve serhadli kiirk ve beydz destar ve
bogasi haftan ve harir geyerler. Der-ilm-i kabd-y: ta’ife-i nisvan: Ciimle zendneleri yassi bash
ve diilbend-i cemberli ve siydh bogast ve beyaz abd ferdce geyiip mii’eddebdne gezerler.”

Rodnikliler (Bulgar, Bosnak ve Sirp), ¢uha giysiler giyip, kopcali serhadli
caksirlar, baslarina cuha kalpaklar, ayaklarina kubadi (sar1) pabuglar giyerlermis.
Kadinlar1 ve kizlarinin acayip bir sekilde orgiilii saclar1 vardi: “bir turfe esbabli ve
fisdanli ve baglar: 6rgiilii re'ayd karilaridwr.” Kizlan sagi oriili gezerlerdi. Bazilarinin
giysileri ve takkeleri iizerinde giimiisler, babka’* ve akgeler dizer bir sekildedir.>*!

Vilandiva’da biitiin halki, isledikleri beyaz ¢uha gibi abalar giyerlerdi. inanislar1
geregi olsa gerek, Vilandivalilarin kara yani siyah renkli elbise giymeyi ayib ve ugursuz
goriirlermis. Ancak Evliya, buradaki Bulgar kizlarim1 anlatirken biitiin geng¢ kizlarinin
baslarinda siyah renkli bir giysi bulunarak iizerinin altin, gurus, babka, para ve Dobra-

venedik (Dubrovnik) dinarlariyla stisli oldugunu sdylemektedir. Boyunlarinda,

35 B, Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 211.

3% E Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 188.

7 Ser-4-pa: bastan ayaga kadar, bastanbasa, biitiin, hep. (bkz: ser-ta-pa, ser-ta-ser). F. Devellioglu,
Osmanlica-Tiirkge, s. 939.

¥ E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 189.

3% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 64.

>4 Babka: bir gesit sikke (Rumeli) ve (Belgrad yakinlarinda Rodnik). R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 68.
1B, Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 239.
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ellerinde ve kollarinda da ¢esitli giimiis takilar bulundugunu belirtmektedir™*.

2 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 334; Evliya Celebi, “ay1b” kullanimini kendi diigiincesini, aktaran
kisini distincesini ya da o bolge insammn deger yargilarini agiklar mahiyette kullanmustir. R. Dankoff,
“Ayip Degil!”, Caginin Siradisi Yazar: Evliya Celebi, Hazirlayan: Nuran Tezcan, Istanbul 2009, s. 109.
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BESINCi BOLUM
BOSNAKLAR

“Erkek arslan ola da, disi arslan dahi arslan degil midir?”

6.Kitap, s. 319.

Modern donem aragtirmalarina gore Bosnaklar (Bosnalilar), Sirp ve Hirvatlarla
aynt etnik kokenden yani Sloven adi verilen Giiney Slavlarindan gelmektedir.
Bosnaklarin yogun olarak yasadiklar1 bolge adimi Sava nehrine dokiilen Bosna
Suyu’ndan alan Bosna ve Orta Cag sonlarinda bu bdlgede kurulan Hercegovina
(Hersek) Dukaligi’'ndan alan (1467 yilinda veziriazam Mahmud Pasa tarafindan ele
gecirilmistir.) Hersektir. Bu bolge Balkan yarimadasinin kuzeybati ucunda olup,
Osmanli’nin Avrupa’daki Dalmagya kiyilar1 ve Adriyatik Denizi ile sinirli glineybati
ucundaki topraklariydi.

Bosna cografyasinin ilk sakinleri bir Hint-Avrupa kavmi olan lliryalilardi. Orta
Cag’da bolge banliklara ve jupanliklara ayrilmisti. Daha sonra Bosna’ya Romalilar isgal
etmis, 7. yiizyilda Slavlar yerlesmeye baslamislardi. Bir yandan Roma’nin niifuzu
kalkarken, bir yandan da Slavlarin yan1 sira bolgeye Karadeniz’in kuzeyinden Avarlar
gelmisti. 626-640 yillar1 arasinda Sirp ve Hirvat kimligine sahip kavimler kuzeybati
Balkanlarda goriiliirken Hirvatlar Katolikligi, Sirplar Ortodokslugu benimsemislerdi.
Fakat Slavlarin yerlesmesiyle Slavlasan yiiksek daglarla Orta Avrupa diizliiklerinden
ayrilan bolgede Bosnalilar, diger yandan bolgede Hiristiyanligin yayilisi ile kendilerini
cografyanin verdigi avantajla korurlarken Papaliga muhalif olarak Hiristiyan akidelerini
kabul etmeyerek kendilerine 6zgii Katolik “Bogomil” mezhebini benimsemislerdi. iki
arada kalan Bosnaklar 9. yiizyildan beri olduk¢a genisleyen ve 12. yiizyilda kdklesen bu
mezheple teslisi reddederlerken Macar ve Sirp krallarinin, Papaligin baskilarina maruz
kaliyorlardi. Bogomil mezhebiyle, ayni dili kullanmalarina ragmen Sirp ve Hirvatlardan
ayrilan Bosnalilar, etrafina gore genis ve daglik olan Bosna bdlgesi 12. yiizyilin
ortalarindan 15. yiizyilin ortalarinda Osmanli hakimiyetine gecinceye kadar Macarlarin
hakimiyetinde kalmisti. 1386 yilinda Sirp Knezligine yapilan akinla Bosna’ya baslayan
miinasebet 1463 yilinda Osmanli yonetimine dahil olmasiyla sonuglanmistir. Osmanli

yonetiminin Balkanlar’daki uyguladigi hosgorii ve Osmanli barisi g¢ercevesindeki
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toleransli politik yonetimi, zayif bir inang¢ sistemine sahip Bogomil mezhebindeki
Bosnalilar1 kendine ¢ekerken onlara cazip geliyordu.

Ciinkii cografi olarak Katoliklerden kopmus, “Bosna kilisesi” taraftarlarindaki
ve toplumdaki zayif inang, kendi idarecilerinden sogumalari, savase¢1 karakterde 6zgiir
insanlar olmalari, Katolik Fransisken rahiplerinin din degistirmelerine yonelik baskilari,
15. yiizyilin giivensiz sosyo-politik durumu, Osmanli’nin sipahi ve akinci olmalarina
imkan vermesi, devsirme sistemi, vergi diizeninin sundugu ayricaliklar ya da
Bosnalilarin 6demekten kacindiklari miisliman olunca muaf olacaklari cizye vergisi,
Osmanli’ya gecen bolgede iktisadi canlanmanin baslamasi gibi nedenlerden dolay1
Bosnalilar Osmanli’ya ve Islama ilgi gostermislerdi. Bunun sonucunda Osmanli
yonetimi, bolgede iskadn siyaseti ve belirttigimiz uygulamalariyla niifuzunu
giiclendirirken yayilmakta olan tekke ve dervislerle kirsal bolgelerden baglayan
Islamlasma, Bosnalilarin Hz. Isa’y1r tanr1 kabul etmeyen Bogomil mezhebinin
esaslariyla Miisliimanliga benzemesiyle bu mezhepteki Bosnalilar kendi istekleriyle,
goniilli olarak bu siirece dahil oluyor, 15. yiizyilin sonlarindan baslayarak miisliiman
olunca, onlar Bognak adiyla biliniyorlardi. Bosnalilarin Islam inancini kabul etmeye
baslamalariyla 16. yiizyilda Islamlasma ve sehirlesme aym paralelde devam ediyor,
1526 yili sonrasinda Bosna % 68 miisliiman olurken 16. yiizyilda sehir ve kazalarda
Misliimanlar, kirsal bolgelerde Hiristiyanlar bulunuyordu. Miislimanlagsma ile
Osmanli’ya olan baglilik kuvvetleniyordu. Konjonktiirel (Avusturya miidahalesi) olarak
Bosna’da ilk defa sinir koruma gorevi ile emniyeti saglamak adina belli bir araziye
sahip 1558’de Kapudanlik sistemi kurulmaya baglanirken, nispeten mali 6zerklige sahip
bir duruma gelen Bosna, 1583 yilindan sonra Eyalet haline geldi. Savas kabiliyetleri
oldukca fazla olan Miisliiman Bogsnaklar, Osmanli’nin Avrupa’daki fetih siyasetiyle
aynit oranda Osmanli’nin Balkanlar’daki kuzaybati serhad boylarim1 koruyan savasci
gazileri olarak bulunuyorlardi. Bosna Miisliimanligi Katolik diinya ile Islam diinyas:
arasindaki kaleydi. Onlar Bosnak¢a’nin yani sira Sirp¢a ve Hirvatca’da konusuyorlardi.
Bosnaklar ortak miisliiman kimlikleri ile aniliyorlar, Osmanli’da etnik ya da dilleriyle

degil miisliiman olarak kayitlarda yer buluyordu.®

0. Sakin, a.g.e., s. 60-64; G. Ugel-Aybet, a.g.e., s.232; J. Kresmarik, “Bosna-Hersek:Tarihi”, 14, c. 2,
s. 729-735; P. Mentzei, a.g.m., s. 208; Ismail Demir, vd., Bosna-Hersek Ile Iigili Arsiv Belgeleri (1516-
1919), Yayin numarasi: 7, Ankara 1992, s. 3-10; Fatma Sel Turhan, Ozgﬁr Kolgak, M. Ali Gokacti,
“Osmanl1 Dénemi Balkan Sehirleri Tarihi: Bosna, Macaristan ve Yunanistan Sehirleri”, TALID, c. 3, Say1
6, 2005, s. 125-132; Tugga Poyraz Tacoglu, Giilay Arikan, Adem Sagir, “Bosnak Go¢menlerde Gog ve
Kiiltiirel Kimlik Iliskisi: Fevziye Koyii Ornegi”, Turkish Studies International Periodical For the
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 7/1, Winter 2012, Ankara, s. 1941-1965;
Galip Cag, “Osmanlilarin Balkanlar1 fethinde Islam Kimliginin Etkisi/Katkis1”, Cankiri Karatekin
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 3/2, Cankir1, s. 125-142; Nenad Moaanin, “Osmanli
Bosnas1”, Tiirkler, c. 10, Editor: H. C. Giizel, K. Ci¢ek, S. Koca, Ankara 2002, s. 399-405.
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Evliya Celebi, Bosnaklardan sikca bahseder. Hirvat lisamyla ilgili
degerlendirmeler yaptig1 ifadesinde Bosnakc¢a’nin akraba dillerini de ortaya koymasi

acisindan 6nemlidir ve Bosnaklarin etnik yapisi konusunda Evliya’nin bilgilerini agiga

544
cikarir™™".

“Hakka ki lisan-1 Hirvad ve lisan-1 Latin lisan-1 kadimdir. Evveld lisan-1 Hirvat lisan-1 Latin'dir,
ammd Hwvad'n baska lehce-i mahsiisa wstilah [u] ibaratlart vardwr, ldkin lisan-1 Hurvat ve
Bosnak ve Swrf've Bulkar ve Voynuk ve Islovin ve Dodoska ve Korol ve Leh ve Ceh ve Libka ve
Rus ve Maskov ve Hesdek miislimleri bu ciimle mezkiir milel ciimle lisan-1 Latince kelimatlar
ediip Hesdek'den ve Lipka'dan md'adasi millet-i Mesihiyye'den olup ciimle lisan-1 Latince
kelimat ederler, ammd her birinin birer giine istilahlari ve lehgeleri vardwr.”

Aslinda Bosnaklarin dili yani Bosnakga, Sirp¢a ve Hirvatga’y1r da igine
almaktadir. Sirpga ve Hirvatca aslen Bosnakgadir. Ciinkii her ii¢ dil Slavca’dan
tiiremisler, Hirvatgca’ya Latince kelimeler dahil olurken Bosnakg¢a’ya Tiirk¢e (Arapga,
Farsca yani Osmanlica) kelimeler karigmistir.”®

5.1. Kimlikleri

Balkanlara dair anlati ve gozlemlerinde Bosnaklarin sosyo-kiiltiirel ve sosyo-
ekonomik vasiflarin1 belirleyici degerlendirmeler yapmistir. Bu degerlendirmelerini
yaparken seyyah, Osmanli iilkesindeki Bosnaklar1 bir topluluk adi olarak ¢esitli

3 546

isimlerle kaydetmektedir. Bosnaklar i¢in kullandig1 adlar: “kavm-i Bosnak kavm-i

3 547 « 55 548 55 549 ”P 55551

Bosnakdn”,>"" “Poturlar”,”™ “Bosnak poturlart”, osnak”>>° “B

osgak™”" olurken

Saraybosnali/Bosnasarayli olduklarini belirtmek icin “Bosnevi,”>> Bosnavi”>>* adlariyla
kaydeder. Bir kimsenin orijin itibariyle Bosnak oldugunu ise “Bosnaku’l-asl,
Bosnaviyyii’l-asl ve Bosneviyyii’l-asl” olarak ifade eder.

Bu dogrultuda seyyahin Bosnaklara iliskin adlandirmalarinda kullandigi
“Potur” tabiri hodiik, ihtiyatsiz, ahlaksiz, serseri, kaba ve anlayisi kit manalarina
gelmektedir. “Potur” deyimini neredeyse Bosnaklar icin 6zdeslestirir. Oyle ki bu

insanlarin konusma dili olarakta Bosnak lisan1 konusabilmelerinden baska siklikla

> E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 258.

> M. Tufan, a.g.m., s.276,277.

M B Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 159; E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 139, 154.

ST E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 277.

8 g, Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 190, 196, 209, 212. Potur: hodiik, ihtiyatsiz, ahlaksiz, serseri,
(buturca, melun ahmak) DA,195; potura: akin, baskin, yagmacilik (Rumeli; hep gete ile parelel olarak
geger); potra: (Bosnakca) biitiin ahalinin katildigi toplanti; potyra: silah bagina ¢agirma. R. Dankoff,
Okuma Sozligii, s. 195. Kotur: sarp arazi, inat¢1 adam (Mogolca), kotur ve potur: yakistirmaya dayanan
yer ad1 aciklamasi. R. Dankoff, Okuma Sozligii, s. 156.

¥ E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 222.

SO E . Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 229.

SLE. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 27. Bosgak: (veya bonsak?) dev kafirleri (Bosnakga), bosgak=div
keferesi (Bosnak yerini tutmak iizere diizmece kelime olarak kelime oyunuyla kullanilmistir). R. Dankoff,
Okuma Sézligii, s. 76.

2B Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 229.

333 B. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 153, 159.



120

“Poturca kelimdt ederler” diyerek kaba ve ters ters konustuklarim beyan eder.”
Ornegin, Rum, Bulgar, Sirp, Kipti/Cingene, Yahudi, Latin, Ermeni ve Miisliiman
mabhallelerinin bulundugunu, Fireng ve Macarlarin olmadiklarini agikladigi Belgrad’
anlatirken ise bir grup olarak yerli Belgradlilarin, Potur olduklarim1 Bognak
poturlarindan farkli olarak “Der-fasi-1 lehge-i mahsis-1 istilahdt” bashg altinda
aciklamaktadir™>. Buna karsin Bosnaklarin simirlarda akinlara katilan ve 6vgiiye layik
gaziler olarak sik sik potura seferlerine ¢ikmis olmalar1 bu sekildeki bir adlandirmaya
sebep olmus olmalidir.

Ote yandan Evliya, Bosnaklarla Sirplarin yakinligindan bahseder. “Der-beydn-i
lisan-1 Swrf-1 kiifrat” bagh@ altinda dilleriyle ilgili bilgi verir. Sirplarin dilini Evliya,
Bulgarca’ya, Latince’ye ve Bosnakca’ya benze ve farkli yonlerini anlatir. “...ldkin yine
millet-i Mesihiden olup kitablar Incil'dir kim lisanlari iizre Incil'i terciime etmislerdir.
Nigeleri lisan-1 Hirvad't ve lisan-1 Galyayt ve lisan-1 Islovin'i ve lisan-1 Talyan't bilirler,
zira bu Surf keferesi millet-i kadimdir kim ziirriyetleri Ays'a miintehidir kim Latin ve
Swfin mu'teber ve mu'temed tevarihleri vardiwr, amma hisdblari yine Bosnakg¢a
gibidir. >
Yine Belgrad dolaylarinda Yagodina kasabasi Bosnaklarindan sz ederken
“ciimle halki Poturlardir kim Bosnak¢a kelimdt ediip” demistir’”’. Oyle ki Evliya
Bosnakca Potra’dan gelen potur ifadesini Bognaklarin bir araya toplanip akin ve
baskinlara gittiklerini belirtmek icin “ceteye ve poturaya giderler” baglaminda da
kullanmugtir>>®.

Bundan bagska seyyahin Bosnaklara dair kullanmis oldugunu anlayabilecegimiz
“Potur” adina benzer bir sekilde biraz daha yumusak manada onlar1 da “oguz” yani
saf, temiz, hile bilmez insanlar olarak nitelendirmesi gériih'ir.559

Evliya, Bosnaklar hakkinda adlandirmalarini  yaparken Saraybosna’nin
madenlerinden soéz ettigi sirada bir hikayeyle “Posnak” adinin mensei lizerine
cikarimlarda bulunur. Menkibeye goére; Hz. Siileyman’in hatunu Belkis’in viicudu
oldukca killidir. Bundan dolayr Bosna halkinin atasi “Posnak div (dev)”, Belkis’in
iyilesmesi i¢in nora madeninden Hz. Siileyman’a hediye olarak gotiiriir ve nasil

kullanilacagini anlatir. Bu madenden Belkis Hatun viicuduna siiriip, temizlenince Hz.

3% E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 209; E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 100, 297, 300; E.
Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 136. Buturca: (kelimat et-) kaba, ters ters. R. Dankoff, Okuma Sozliigii,
s. 78; Hodiik: gorgiisiiz, kaba, anlayisi kit.

>3 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 199.

3% B Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 195, 197, 198, 199, 200.

»TE. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 190.

¥ E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 271, 308, 319; E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 144.

% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 239, 297; E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 67, 139. Oguz:
bon, saf, seytanlik bilmez; uguz: bon, saf. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 183.
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Stileyman “Posnak div’e ‘“Vildyetin ma'mir olup tenasiil-i eviad bulasin” seklinde
dua etmistir. Bu sekilde Latin miiverrihlerinin “Bizim ceddimiz Posnak divdir. Aniniciin
daglarimizda enine ve uzununa biiyiimiis div-sifat, div-kadd ddemlerimiz olur”
dediklerini de belirten yazar, bu diyarin halkinin isminin “Posnak” olmasindan dolay1

Bognak olarak bilindigini aciklar:*®

“Hatta miiverrihdn-1 Latin eyle tahrir etmigler kim Hazret-i Siileymdn'in Belkis Hatunt gayet
kil olmak ile Bosna hallkinin ecdadr Posnak div ol nora ma'denin Hazret-i Siileymdn'a heddya
gotiirtip isti'madl etmesin ta'lim etdikde Belkis Hatun ol no- radan siiriiniip niirun dld-niir olup
Stileyman Nebi “Vilayetin ma'mir olup tendsiil-i evldd bulasin” safalar etdikde Posnak dive du'd
ediip buyurmuslar. Latin miiverrihleri eyle yazmiglar kim “Bizim ceddimiz Posnak divdir.
Aninigiin daglarimizda enine ve uzununa biiyiimiis div-sifat, div-kadd ddemlerimiz olur” ve bu
diyar kavminin ismine Posnak'dan galat Bognak derler.”

Saraybosnalilarin Bosnak olduklarimi su yazdigiyla genellikle kendilerinin

“Bosnevi” ismiyle belirtilmelerinden haz aldiklarini séyliiyor:>®!

“Bu diydr (Saraybosna) kavmine elsine-i ndsda Bosnak derler, amma degillerdir, zira bosgak
sagir kaf'ile div keferesi demekdir, amma bu diydr halkina Bosnevi desen hazz ederler. Hakkd ki
lisanlar: ve kendiileri pak ve kadir-sinds ddemlerdir ve lisdnlart yine Latin lisdnina yakindir,
amma bir giine 1stildhdt u ibdratlar ile tekelliim ederler kim nice keldmlar: nesir ve manzim
vaki' olur.”

Ancak Bosnak adi husunda sunu sdylemek miimkiin goziikmektedir. Kelimeyi
sOyleyis acisindan iki hece olarak “Bos(s)”, “.nak™>% ayirdigimizda isimlere takilarak

9% ¢

sifat meydana getiren bir edat (farsca) olarak “-nak” ifadesi “-I1, -1i”, “-lu, -1ii” manasin1
verir. Bu agidan sdyleyiste “b”, “p” ve “s”, “s” {insiiz harflerin degismesiyle bu
toplulugun Bosna boélgesinde yasadiklarini ve Bosnali olduklarini bildirmek ig¢in
“Bosnak”, “Bosnalu” ve “Bosnevi” telaffuzlariyla adlandirildiklar olasidir. Bunun igin
misliiman toplumlar, miisliiman Bosnalilar1 bu adla belirtmislerdir.

Evliya Celebi’nin kendisi Budin, Egre, Kanije ve Bosna Eyaleti serhadlerinde
“vedi yiiz altmig aded” serhad kaleleri bulundugunu beyan ederken bu kale ve
kasabalardaki gazilerin “Bosna serhaddi” insanlar1 oldugunu belirtir. saraybosna ve
cevredeki Bosnaklari anlatirken bunlarin savase1 karaktere sahip gazi olduklarini sdyler.

Bu yiizden miicadeleleriyle bereket bulduklarini, ¢oluk ¢ocuk sahibi olarak genis bir

bolgeye dagildiklarimi anlatmaktadir:*®

“Hattd Budin ve Egre ve Kanija ve Bosna Eydleti serhadlerinde ciimle yedi yiiz altmis aded
serhad kal’alart vardwr. Ciimlesinin gazileri bu Bosna serhaddi gazilerindendirler kim seb ii riz
her tarafin kdfirleriyle ceng u ciddl ve harb u kital ederler ve halki gayet mu'ammer olup tendsiil
bulurlar. Hatta Cendb-1 Bari yari kilup ol sehre ve kurdlarina ol kadar eviad u ensdb berekati
vermis kim her mahalle sdhrahlarinda ciger-kiise piiseranlardan gegilmez. Gdyetii'l-gdye
sibyan-1 ebcedhdni ¢okdur, zadekallah.”

S0 E Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 229.
LB Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 229.
2 F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce, s. 800.
383 B, Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 229.
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5.2. Karakterleri ve Fiziki Ozellikleri

Evliya Celebi, Bosnaklarin yaratiliglarin1 oldukga belirgin tasvirlerle aciklar.
Onlarin dinsel 6zelliklerini, ahlaki ve mizaci vasiflarini, diisiince diinyalarini anlatir. O,
Bosnaklarin karakteristik vasiflarint dini durumlar1 ve yasam bigimlerine gore farkl
oldugunu yazmigstir. Smir kentleri ve kasabalarinda bulunduklarindan savas¢r gazi
karakteri seyahatnamede baskindir.

Mesela, (16 Saban 1070/27Nisan 1660) tarihinde Kose Ali Pasa ile Varat
seferine gittiginde seyyah, Belgrad’dakileri insan iligkileri acisindan, sosyal faaliyetleri
acisindan ele almistir. imam gibi dini gorevlilerinin ¢ok oldugunu belirterek, Bosnaklar
zevk ve nese sahibi, garib-dost, misafire kars1 kapilar1 her zaman agik, yaptig1 iyiligi
yiize  vurmayan karakterde olduklarn1  soyler. Onlarin  comertlik  ve
misafirperverliklerini Orneklendirirken kis gilinlerinde sobali evlerinde ziyafetler
diizenlediklerini, “Kirkar elliser sahan ta'am ve onar giine hulviyydt ve ziilbiyydt ve
onar elvan hogablar ile ziydfet-i azimler ediip birbirlerine giirih giirith varup geliip”,
yiyip i¢ip sohbet ettiklerini yazar.

Oyle ki yeme-igmeyle ziyafet, ziyafetle eglenceyi oOzdeslestiren Evliya,
Bognaklar arasinda adet olan1 soyle agiklar: “helva ve hosabdan biri eksik olsa yine ol
ddeme tekrar ziydfet etdirirler. Ta bu mertebe ganimet ve ays u tarab (yeme-igme,
eglenme) yeri bir sehr-i ma'mirdur. Hala Siileyman Han du'dst berekdtiyla dahi giinden
gtine dbadan olmadadir, zird ciimle iinasi1 Gani ismine mazharlardir kim her sene bes
alti yiiz miin'im ddemleri hacc-1 serife gidiip geldikde bir alay-1 azim ile gotiiriip
getirirler kim bu dahi bir diydra mahsis degildir.”

Varlikli olduklarindan hac vazifesini yerine getirmislerinin sayisinin oldukca
fazla oldugu Bosnaklar dogru, diiriist, dindar (Hanefiyii'l-mezheb), temiz inanisli, yalan
ve dedikoduyu “ayib” olarak goren karaktere sahip insanlardir. Bunun i¢in erkeklerinin
ve kadinlarinin fizyolojik goriinlimleri mizaclarin1 ortaya c¢ikarmaktadir. Evliya,
erkeklerinin viicutlarin1 glimiise benzetirken, nazik tavirl, giizel sozlii; kadinlarinm
ortiilii, Rabi'a-i Adeviyye mertebesinde, ay yiizli, kizlarini ise “pederlerinden gayr er
yiiziin ve erkek soziin istimd' etmemis”, islenmemis inci ve agilmamis bir giil olarak

temiz ve ahlakli olduklarini vurgular:>®*

“Ve bu sehir ahdlisinde kizb ii giybet gdyet ayibdir. Ciimlesi miistakim ve dinddr ddemler
olduklarindan kemdl-i mertebe miisinn ve mu'ammer ve Zdl-1 zaman olmus ddemleri ¢okdur.
Hatta Siileyman Hdn fethinden kalmis ddemlerle miiserref olduk, ammad kuvvetleri gitmis,
hey'etleri yitmis ve omr-i giran-mdyeleri yiiz yetmise yetmis ve musdhebet ve cimd'dan kalmuis
tirid ddemleri var, ldkin ciimle Hanefiyii'l-mezheb pdk i'tikad musalli, mii'min i muvahhid ve
sahib-i vera pir-i na- tiivanlart var. Ve dahi sim beden ve ndzik enddm mahbibii'l- kuliib
pliseranlart var kim soze gelseler fesihii'l-lisan ve bedi'i'l-beydndirlar, amma nisd makiileleri

%4 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 200.
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Rabi'a-i Adeviyye mertebesinde ehl-i perde zdhide-i sdhib-cemadle havdtinleri var. Ve duhter-i
pakize-ahterleri dahi gdyet perhiz- kdr bakire kizlart var kim hentiz her biri birer diirr-i nd-siifte
ve birer gonga-i na-siikiiftedirler. Hiisn-i cemdlde ve liitf-i i'tiddlde olup pederlerinden gayri er
yiiziin ve erkek soziin istima' etmemis bintanlary vardwr.”

Belgrad’taki Bosnaklari anlatirken, onlarin dini konularda hafiz veya muhaddis gibi

uzmanlasmis insanlarinin bulunmadigini séyler:*®

“Der-ayan-1 darii’l-kurra-i huffazan: Gerg¢i kubdb-1 dliler ile mebni darii’l-kurrdlart yokdur,
ammd sekiz aded cami’lerde seyhii’l-kurralar vardw, ldkin ahdlisi Bosnak ve Potur ve tiiccar
olmagile ilm-i tecvide mukdyyed olmadiklarindan hafiz-1 Kur’an’1 yokdur.

Zikr-i darii’l-hadis-i peygamberan: Dokuz aded cami’de Miifti Abdiirrahim Efendi’den berii ilm-
i hadis goriiliir, ammd ahalisi muhaddis degillerdir.”

Belgrad dolaylarinda Yagodina kasabasi halki olan Bosnaklar ise Evliya’nin
dilinde “Potur” olarak gecer. Evliya, bunlar1 edepli, namuslu, agirbasli, nimetleri bol,

misafirlerini yedirip i¢iren insanlar olduklarini séyler:>®

“Sehri bir vasi' fezaya vaki' olmagile ab u havasi latif olup bdg u bagce ve miisebbek bostanlari
firdvandir ve ciimle halki Poturlardir kim Bosnak¢a kelimat ediip daracik serhadli esbablar
geyerler, amma mii’eddeb ve ehl-i irz, vakar sahibi, ni’metleri mebzul, miin’im ademleri vardir.”

Sefer zamaninda seyyah, Timigsvar’dan Varat’a dogru ilerlerken Lipova’daki
Bosnaklarin “serhad halki” ve ‘“gaziyan-1 miicahiddan” olduklarini belirtir. Miisliiman
olduklarii vurgular. Ulemaya, gurebalara oldukgca itibar edip, zekat ve sadaka vererek
inanglarinin  geregini yerine getiren insanlar olduklarin1 zikreder. Kadinlarini
vefatlarinda musalla tasina koymak disinda kesinlikle evlerinden disar1 ¢ikarmadiklari
icin Bosnaklar1 mutaassib bir kavim olarak tavsif etmistir. Ancak, bu tavirlarinin kitap
hiikiimlerine gore odugunu dikkat c¢ekerek aslinda uygun davrandiklarini sdylemeye
caligmaktadir. Ayrica Evliya, buradaki Bosnaklarin ac¢ik bir sekilde “Poturca”
konusmalarinin yani sira Erdel diyarindaki Macarlarla stirekli alis-veris ettiklerinden
Macarca da konustuklarini da soylemektedir™®’.

Varat kalesinden Bosna diyarma giderken ugradigi, Sirp ve Bulgarlarlarin da
yasadig1 Sirebne/Sirebreni¢se’de Bosnaklar1 “Porfur” olarak isimlendirir. Ama onlarin
bu oOzellikte olmalarma ragmen yalnizlarin dostu, garib-dostu olduklarin1 dikkat

cekmektedir:*®®

s

“ciimle halki Bosnak poturlaridir ve re’dyalar: Sirf ve Bulkardir, ammd garib-dostlardir.’

Saraybosna’da ikamet edenlerin “ahali-i Bosna” olarak adlandiran Evliya,

buradaki halki anlatirken ¢ogu kez kavim ayrimi yapmaz ve Bosnali olarak

569

karakterlerinden bahseder.”” O, bir¢ok yerde oldugu gibi Bosna’da da halkin ictigi su

% B Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 196, 197.
%6 B Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 190.
T E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 209.
% B Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 222.
9 B. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 224.
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ve hava ile karakteri 6zdeslestirir. Bosna’da da Evliya, kentin havasi ve suyunun insan
iizerinde etkisi oldugunu belirtir. Sehrin soguk olmasi hasebiyle Bosnalilarin giiclii,

dayanikl olduklarin belirtir:*"

“Der-zikr-i ¢ah-1 ma’-i hanedan: Ciimle yedi aded su kuyulari var. Eyyam-i sitada ba’z sular
donup kuyu sulari isti’'mal ederler, zira zaman-1 zemistanda kuyu sulari germadir ve ahali-i
Bosna hdkim tabi’at olduklarindan “Kis giinleri nafi’dir” deyii kuyu sulari niis ederler. Hakka ki
ab-1 hayat sulari vardwr.”

Sehirdeki Bosnaklar icin “pdk ve kadir-sinds ddemlerdir” diyen Evliya,
Bosnaklarin kedileri sevmediklerinden bahseder. Evliya, Bosnaklarin kedileri nigin
sevmedigi lizerine diisiinmiis olmali ki konuyu cesitli izahlarla anlamaya ¢alismistir.
Ona gore sehirde fare bulunmayisina baglanabilecegi gibi Bosna halkinin tiiccar olmasi
hesabiyla bir kedinin giinlik masrafin1 hesaplamalariyla da ilgilis olabilir. Anlattig1
rivayetlerde ikinci sebebi daha 6ne ¢ikarir ama Bognaklarin cimri olabileceklerine pek
ihtimal vermez. Anlatilan rivayetlere gore bir Bosnak, kediye ekmek verdigi i¢in esini
bile bosayabilirmis. Bu yiizden Banyalukalilar/Banalukalilarin onlarla alay ettiklerinden

bahseder. Konuyla ilgili hem rivayetleri hem de kendi goriislerini genisce anlatmistir:>”"

“Der-irad-1 mutalsamat-1 listddan: Bu sehirde zamdn-1 cehele-i fecereler asirlarinda Lipve nam
bir iistdd-1 be-nam nice tilsimatlar ediip niceleri Hazret-i Risdlet-pendh sa'ddetle rahm-i
mdderden miistak olup sahife-i riizgdr-1 zorkara kadem basdiklarinda hayr-mukaddem olup
Bagdad'da Eniisirvan'in tak-1 kisrdsi ve Urfa sehrvinde dtes-i Nemriid soniip nice aldmetler zuhiir
etdikde Ayasofya kubbesi ve bu sehirde Milya deyri kubbeleri miinhedim olup bu sehrin nige
giine tilsimdtlar: ser-nigiin olup illd fare, ya'ni kesegen, Tiirk¢e sican dedikleri muzirrin tilsimati
kalir. Halda sehr-i Sardy'da sican nddir oldugundan Bosnasardyi'nda dahi kedi nadirdir. Ve
cemi'i halki hisdab kiittabr (katip) tiiccar td'ifesi olmagile, "Bir kedinin bir giinde birer akce
masrifu olur” deyii kedi beslemezler ve eger beslerlerse nan pdre vermezler. Ve cemi'i zamanda
kediyi sofra basina getirmezler. Eger hatd'en bir kedi ta'am basina gelirse azar ediip, "Yiirii,
seni Allah sigan aviamak igiin halk etmisdir” deyii kediyi dogiip ségiip kovarlar. Hattd
Banyaluka sehri halki Bosnasaraylyt bu kedi hakkinda mezemmet ediip derler kim, "Sardy halki
hisset ve dend'etlerinden”, Hadis: “Kedi sevgisi imandandwr.” (Bu hadisin sihhati siiphelidir)
hadis-i serifine amil olmayup evlerinde cuhiid (Yahudi) gibi kedi beslemezler ve tiiccarlart bir
kerreden gayri ta'am yemez” derler ve “Bir kerre bir Sardayli ta'am yerken ehli bir magi kediye
ekmek verdigiyciin ehlini bogamigdir” deyii Banalukali Sardylyt zemm (alay) ederler, ammd
belki hi'ldf (yalan) ola, zird Sardy halki miin'im (yedirip, iciren) ve sofra sdhibleri garib-dost
(yalnizlarin dostu) ddemlerdir.”

Evliya Celebi’nin anlatimindan Bosnak sehirlerinin birbirlerine karsi sifatlar
takip, birbirlerini asagilayip kiiciimsedikleri veya takildiklar1 anlasilmaktadir. Mesela,
(Ramazan 1073/Nisan 1663) tarihinde Kopriili Fazil Ahmed Pasa’nin Avusturya
(Nemse)/Uyvar seferine katilarak sefer zamaninda Avrupa iclerinde bulunup, (4
Rebiiilahir 1074/5 Kasim 1663) tarihinde Novigrad Kalesi’nin fethinden sonra Belgrad
iizerinden Kanije Eyaleti’nin Semendire Sancagi ve Pojaga Sancagi dolaylarindayken
Bagka/Cacka kasabasini anlatir. Buradan s6z ederken Evliya, Bagkali Bosnaklari

namuslu, kin giitmeyen, gilinahkdr olmayan insanlar olarak degerlendirir. Rodnikli,

OB Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 225.
STV E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 226, 228.
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Ozigeli ve Pojagaciklilarin aralarinda Cagkalilara dair yapmis olduklar1 argo sozciikler

’

iceren tuhaf sakalar ve dedikodular anlatir. Evliya’nin deyimiyle “Bosnak latifesi’
soyledir:>"

“Ammad bu kasaba-i Cackali iciin kasaba-i Rodnikli ve kasaba-i Pojagacikli ve sehr-i Ozigeli
latife ediip “Cackali ve mackal’” ve laskali®™ ve pickali®™” deyii ulasup latife ederler. Bosnak
latifesidir, amma yine mezeden hali degildir, ya'ni mackali, kedili ve gidili demekdir, ya'ni
laskali ugursuzlar ve pickali, ya'ni avretleri fercli fahise demek murddlaridir. Amma bu kasaba-i
Cacka halki sehr-i Ozigeliye ulasup, “Ozigeli kuzigeli, ya'ni epset’’® nihdni ve midehed’’ guldm
cok” derler. Ahdli-i vilayetler mabeynlerinde béyle giift ii giilar ederler.”

Bundan bagka Evliya Celebi, Saraybosna’daki edepli, terbiyeli ve imanli insanlar
olduklarini belirttigi Bosnaklarin ahlaki ve dini niteliklerine dair de degerlendirmeler
yapmustir. Bosnaklar1 genellikle dindar olarak gosterir. Hatta carsi-pazardaki
insanlarinin ezan okunurken, "Lebbeyk Allahiim" diyerek alis-verisi Oylece birakip
cami’ye yetistiklerini agiklar. Bosnaklarin “ticaret yaparak kazananin Allah’in sevgili

kulu oldugu” inanciyla ticaret yaptiklarint ve bu yiizden zekdt ve hac konusunda hassas

olduklarin ifade eder:"

“Der-vasf-1 reng-i riy-1 eskal-i insan:...amma ciimle tindsi pak-i'tikad ve mii'min ve muvahhid ve
sahib-i vera' ve gill ii gigdan beri kimesnelerdir kim ciimle sagir ii kebiri ve bay u geddlar: gayet
musallidirler. Hatta ¢arsii-y1 bazdarda akge sayarken ezan isitdikleri gibi “Lebbeyk Allahiim”
deyiip ak¢eyi meydanda bwragup diikkdnlarin kapamadan giirith giirith cami'e giderler. Edd-y
saldtdan sonra yine ticaret ederler, zird cemi'i halkt “el-kdsibu habibulldh” (kazanan, kazanmak
icin calisan, Allah'in sevgili kuludur.) deyii ticdaret ederler ve asla batiyyii'l-hareke olup
tembelan-1 Horasan olan ma'rifetsiz ddemi sevmezler. Elbette bir ma'rifet ile kifaflanan ddeme
ri'ayet ediip ehl-i keldm ve ehl-i kemal ddemlere zekdt dahi verirler ve haciydn, gdziyan,
tiiccaram gayet ¢okdur.”

Bosnak erkeklerini 6vdiigii gibi kadinlarini da “Rabi'a-i Adeviyye” sifatiyla anip
methetmistir:> "

“Der-sitdyis-i mahbiibe-i banitydn-1 nisvan: Ekseriyyd nisd makilleleri Rdbi'a-i Adeviyye mer-
tebesinde ehl-i perde sahib-cemdl havatinleri var, amma cemdlleri mestirelerdir, lakin hiisn-i
cemdlde ve lutf-i i'tiddlde olup kelimdtlart ciimle mevziin ve digleri diirr-i mekniin ve geysii-yi
miisk-i amber sardlarin sarkitdiklarinda bir cihetde ussdki mu'aheze ediip halldlarinin canlarina
bin cdn ii dil ile kendiilerine nige dili akidirlar. Séze gelseler bedi'ii'l-beyan ve fasihii'l-lisan
hulvii'l-kelam havatinleri var ve duhter-i padkize-ahterleri gadyetii'l-gdye perhizkar bdkire
bintanlart var kim heniiz her biri birer ddne-i diirr-i yetim-asa gonca-femm-i na-giikiifte ve birer
diirr-i nd-sufte Meryem-dsa kizlardwr. Eb ii cedlerinden md'add er yiiziin ve merd séziin istima'
etmemiglerdir.”

Banyaluka sehri hakkinda bilgi verirken sehirde hususi olarak Kuran ve Hadis
iizerine ders veren medreselerin bulunmadigini belirtir ve sehirde bu ylizden okuma

yazma bilmeyenlerin sayisinin fazla oldugunu vurgular. Seyyah, “Zimmi” insanlarmin

2B, Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 240.

33 Magkalr: kedili, gidili. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 165.

™ Lagskali: ugursuz. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 163.

37 pigkalr: disilik organi. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 192.

376 Kuzigeli, epset: edilgin escinsel, Arapga pusttan tiretilmis uydurmaca. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s.
108.

"7 Midehed: escinsel erkek, mi-dihed: fars¢a uydurmaca. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 174.

S E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 227.

S E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 227.
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cokluguna ragmen sehirde marifet sahibi, ulema, tabib, cerrah, seyh, sair insanlarin

bulundugundan bahseder.*

“ ... Amma darii’l-hadis ve darii’l-kurra-y1 mahsusu yokdur, zira iimmi ddemleri ¢cokdur. ... Ve
ab u havaswin letdfetinden mahbib u mahbiibani ve pir u ciivani ve kibar u a’ydni ve ulema-yi
tabsib-i hazikani ve cerrah-1 fessadani ve suleha-y1 mesayihdnit ve musannif i sa’irant ve ihvan-i
erbdb-1 ma’arifant ve mazinne-i kerdme hal sahibi mecazibdni ve ¢esme-i ab-1 revani ve
sebilhdne-i can-sitani ve ziildl-1 ab-1 hayevani ve ¢ah-1 ma-1 hanedanlart ve kenise-i rahibanlar
bu mezkirunun ciimlesi bu sehr-i Banyaluka’da mevcud olup ddem ile mal-a-mal bir sehr-i piir-
me’aldir.”

Evliya, Banyaluka’da Bosnaklarin kullandiklar1 isimlere de ornekler verir:
“Haso (Hasan), Huso (Hiiseyin), Muso (Musa), Memo (Memi), Cafo (Ca fer), Ahmo
(Ahmed), Mahmo (Mehemmed), Zoko (Ziilfikar), Ibro (Ibrahim).”

Melek Ahmed Pasa’nin Bosna’dan Rumeli Valiligi’ne atanmasi {izerine Pasa ile
Banyaluka’dan Rumeli’ye gelirken ugradiklar1 Pireboy’daki halki Sirp, Bulgar ve
Eflaklilar olarak belirtir. Buna karsin sehrin ileri gelenlerinin Bosnak olup olmadiklarini
belirtmeden “Bosnevi esbabi geyer miiselmanlar” olduklarimi ifade eder. Bu kisilerin
ticaretle ugrastiklari, gariplerin ve yabancilarin dostu imanl kisiler oldugunun altini

581
cizer:™” “

Ve ciimle a’yani Bosnevi esbdbi geyer miiselmandirlar, amma ciimle ehl-i
tiiccar ve garib-dost ve garibii’d-diyar sulehd-yi iimmet ddemlerdir. Ve ciimle re’dydsi
Sirfve Bulgar ve Eflakandir.”

Kasaba-i Banya ahalisinin de huylarini 6ver ve onlart da garib-dost, uysal,
hosgoriilii, imanli insanlar olarak tavsif eder:***“Bosnakca kelimdt ederler, amma gdyet
mii'min ve muvahhid sulehd-y1 timmetden garib- dost halitk ve halim ve selim ddemleri
var.” Kal'a-1 ziba (gilizel) Segsar’da halkinin Bosnak gazileri oldugunu ve garib-dost,

yalnizlarin dostu olduklarini belirtir:>**

Ve halki yine serhadli Bosnak gazileri garib-
dost ddemlerdir.”

Semendire Sancagi dolaylarinda Sirp, Bulgar ve Bosnaklarinda yasadigi
Rodnik’te, biitliin halkinin “Poturca” kelimeler kullandiklarin1 dikkat ¢eker. “Kefere”
olarak belirtigi topluluk disindakiler Bosnaklar olmalidir ki onlar i¢in yumusak huylu,
saf, garib-dost olduklarini, misafirlerine karst sofralarinin agik bulundugunu
soylemektedir. Bu kentin havasini sikict bulurken, sularin1 hazmi kolaylastirici bulur.
Bu sayede halkinin saghkl, kuvvetli olduklarini belirtir™**.

Bosna Eyaleti’nde Hersek Sancagi’nin sehirlerini gezen Evliya, bu bdlgenin
sehirlerindeki Bosnaklar1 da anlatir. Bu sehirlerdeki Bosnaklar1 da digerlerine benzer

vasiflarla anlatir.

OB Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 267, 268.
L E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 290.
2 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 100.
¥ E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 121.
% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 239.



127

Mesela, Ozigse’yi anlatirken Bosnakga konusan halkin tiiccar kavmi
olduklarin1 sdyler. Bosnaklar1 zevk sahibi ve mutlu insanlar olarak goriir. Hasan
halifenin miiridi olduklarini belirttigi gibi bir kisim sehirliyi ise dini anlayislari itibariyle
begenmez ve kaba bulur. Bu sehirdeki kadinlarin edepli olduklarini, disar1 ¢ikmalarina

karsin c¢arsi pazara gitmelerinin ayip karsilandigimi belirtir. Seyyah, Bosnaklarin

temizlige dikkat ettikleri, hatta sehrin yollarinin bile temiz oldugundan séz etmistir™™.

Taslica hakkinda bilgi verirken yine halkinin Bosnakc¢a konustuklarini belirtir.
Misafirperver olduklarindan sofralari acik, yalnizlarin dostu olduklarint sdyler. Taslica,

serhad sehri oldugundan “kdfirlerle” miicadele eden Bognaklar savasei gazilerdir:5 86

“Evvela bu sehrin db u hevds: latif oldugundan pdk ii pakize mahbiib u mahbiibeleri olur ve
tarik-i dmlari dahi pak kaldirim dogeli ve ¢arsi-yi sahrahi bir vasi' yoldur. Ve bu sehir gdyet
serhad yerdir. Hattd Venedik kdfirinin Kotur kal'ast bu gehrin cdnib-i cenuibuna iki konak yer
olup Kotur'un Uskok kdfirleri bir gecede daglar icre geliip bu Tashca'dan esir alup kdhice
kdfirler de esir olup giderler, bir serhad sehirdir. ... ciimle kiliclari ve tiifengleriyle geziip kar u
kisb eder bir alay gaziyan-1 miicahidanlardir ve Bosnakga kelimat eder sofra sahibi garib-dost
ademlerdir”

Benzer bir sekilde Caynige/Caynigse’yi anlatirken de halkinin sofralart agik,
garib-dost, mert, zevk sahibi, neseli, hafif ruhlu insanlar oldugunu ifade eder. Kadinlarin

ise edepli ve namuslu oldugunu belirtir:*®’

“Ve ahalisi ciimle Bosnak¢a kelimat ediip ciimle serhadli esbabi geyerler. Ve zenaneleri yassi
bas olup siyah vez ferace geyerler ve gayet mii’eddebe gezer ehl-i irz mii’'minelerdir. Ve halki
ctimle yarandan sofra sahibi veliyyii n-ni’am merd-i Huda erlerdir. Ve ciimle ehl-i irz ve ehl-i
hal sahibi siiluk kimesneleri var ve gayet garib-dost ehl-i zevk u ehl-i sevk yarandan sebuk-ruh
dademleri var.”

Hatta Sultan Murad Han’in musahipligini yapmis, halen Vezir-i azam Kopriilii Fazil
Ahmed Pasa’nin tezkirecisi olan Lagari ve Mezaki Efendilerin Caynigeli oldugunu

kaydeden seyyah, sehirde onlarin evinde ikamet etmistir:

“Hatta sultan Murad Han aleyhi’r-rahmetii ve’l-gufran musahibi olup hala Sadria’zam
Kopiirliizade Veziria’zam tezkireci efendisi olan Lagari ve Mezaki Efendi bu Caynice hakinden
olmagile anin hanesinde hakir meks ediip bu sehir halkiyla ii¢ giin eyle zevk u Safalar etdik kim
ta’bir i tavsif olunmaz.”

Evliya, Hersek Koca/Foca’ da Bulgar, Sirp, Latin ve Yahudi mahalleleri
bulunmakla birlikte sehrin ¢cogunun Bosnak oldugunu sdyler. Havasi ve suyunun
hoslugundan bahseden seyyah, sehrin genclerini 6ver. Yaglh olanlarini ise kendilerine
ibadete vermis temiz, imanlt Misliimanlar olduklarin1 belirtir. Bu ylizden hacilar1 ve
gazileri coktur. Kadinlar1 ve kizlarinin “Rabi’a-i Adeviyye” benzeri, mahrem olan
seylerden sakinan ahlaki seviyeleri yiiksek; erkeklerin ise ¢abuk kavrayan, zeki tabiath
olduklarmi belirtir. Gtliglii, kuvvetli ve bahadir wvasiflarina sahip genglerinin

Venediklilerin Kotur, Perast, Pirmorya, Loboska “kdfirleriyle” savastiklarini anlatir™®,

S E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 247, 248.
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Nevesin’in sinir kasabasi olmasi hasebiyle buradaki Bosnaklarin stirekli bir
sekilde Pirmorya, Loposka ve Kotur “kefereleriyle” savastiklarini belirtir. Serhat sehri
olmasi hem sehir insanina hem de sehir diizenine yansimis oldugunu agik bir dille

589
anlatir;

“Bu sehirde siddet-i gitd vefret iizre olmayup i’tiddl iizre db u hevasi latif oldugundan
mahbib u mahbiibeleri vardir. Ve ciimle Bosnakc¢a kelimdt ediip yine sarik ve kalpak
geyerler. Ve her bar Pirmorya ve Loposka ve Kotur uskoklariyla ceng ederler. Hatta
hakir bu sehirde iken sehrin cdnib-i erba’asinda sekiz yerde dorder aded gemi
direkleri iizre evc-i semdya berdber koskler yapup her birinde her gece altisar aded
tiifeng-enddz yigitler nevbet bekleyiip sehri hifz u hirdset ederlerken ol gece dagdan
ti¢ yiiz aded kiiffar sehr-i Nevesin'i gdret etmege geldikde mezkiir karavulhdnelerden
kdfire kursumu baran-i la'net gibi yagdirup yetmis ii¢ kadar kdfir miird olup kirk beg
adedi dahi esir-i bend-i zincir olup bakiyyetii's-siiyiif-1 Bunduklar: hd'ib i hdsir dar-i
menhislarina ciimle firdr etdiler.”

Bir bagka serhat yerlesimi olan Ustolga Kasabasi halkina da ovgiiler diizen

Evliya, bunlarin da gazi, sofra sahibi ve giivenilir olduklarim belirtir:**°
“Bunun dahi halki ciimle kalpak ve beydz sarik geyiip Bosnakca kelimat ederler, amma gdyet

garib-dost sofra sahibi sadiku’l-kavl gazilerdir.”
Tin kalesi yani Lubin Kasabasi’ndaki Bosnaklar daha u¢ bolge toplulugu olarak
Bosnakea ve Latince bilmelerine karsin hi¢ Tiirkge konusamadiklar dikkatini ceker:>"!

“Ciimle ahdlisi Nova kal’ast kuludur ve Novali esbdbi gibi beydz daracik sikma dimi esbab geyiip
baslarinda kirmizi fes ve berata ve baldirlar: ¢iplak Cezayir levedleri gibi gezerler, zird ciimlesi gemiciler
ve firkatecilerdir, ammd yine Bosnakg¢a ve Latince kelimdt ederler. Ciimle hodi sedi bilmez gazilerdir.”

Evliya Celebi, Bosna Eyaleti’nden “Vildyet-i Dobra-Venedik kdfiristanina”
dogru gittiginde ise halkin1 Arnavud, Hirvad ve Bosnak topluluklarin olusturdugu
Dalmagya’nin en onemli istihkamli, saglamlastirilmis mevkii Nova/Novateyn kalesini
anlatir’?. Evliya’ya gore Dobrovenedik/Dubrovnik’in Nova Kalesi’ndekiler eskiya gibi
zorlu, zorba ve adi kotiiye ¢ikmig gazilerdir. Bunlarin maryol yani Osmanh
donanmasinda gorev yapan Hiristiyan gemicileri vardir. Kii¢iigi bliytigl tiifek atan
gazilerdir’”.

Hersek’ten Yeni kale seferine giderken “intihd-i serhadd-i dar-1 Isldam” olarak
ifade ettigi Gabele’yi anlatirken Bosnakc¢a konusan halkin birgok vasfini nakleder.
Evliya Celebi, Gabele’dekileri bir dev gibi giiglii, kuvvetli olduklarin1 anlatirken

bunlarla ilgili menkibevi bilgiye yer verir:>*

“Hattd Hazret-i Siileyman birka¢ nefer divlere hdtir-mande olup bu Hersek daglarina
ol divleri siiriip kavm-i Uskok kdfiri ol div ii ifritlerin neslinden olup bu Hersek kavmi
ve bu Gabele kavmi dahi anlardan tendsiil bularak hakka ki Dabbetii'l-arz kadar
tiivand-yi zeber-dest gazi yigitleri olur. Hattd ceng ii ciddl ve harb ii kital mahallinde

¥ E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 260.
B Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 261.
VE. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 262.
2 G. Ugel-Aybet, a.g.e., s. 228.

% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 271.
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kdfirlere hiicim ediip kili¢ ¢ikarmayup tiifeng atmadan sag eline ve sol eline birer
kdfiri alup birbirlerine kdfirleri ura ura serdsime ediip kdfirleri dest ber-kafa baglar,
eyle giiclii ve kuvvetli yarar yigitleri olur, ciimlesi kal'a neferdtlaridir. Bu sehirde
ecnebiden gayri ddem duramaz, gayet cezire yerdir.”

Ona gore Gabele’dekiler kahraman, bahadir, mert, hiinerli savas¢1 gazilerdir.
Hatta Evliya, civardaki Bazar kdyiinde bulundugu zaman “Uskok kdfirlerinin” koyl
basmalar1 tizerine “kagan arslan” yani cesur, Bosnak gazilerinin onlar1 maglup

ettiklerinden Svgiiyle soz eder:>”

“Bu Gabele'nin gayet sehbdz u sehndz ve dilaver ii server-i hiinerver gdzileri olur.
Hattd bu hakir anda iken Bdzdr kéyiin basup gdret eden kiiffarlarin bu kasaba halki
onlerin alup Uskok kdfirleriyle ceng ede ede kdfirin sikdar aldigi esyalart ve ciimle
timmet-i Muhammed esirlerin birakdirup kdfirden yigirmi esir ve on yedi kelle ile
sdduman ederek kasaba-i Gabele've ddhil oldular. Ta bu mertebe kagan arslan
yigitleri vardir.”

Seyyah, Gabele halkinin savasci olmalar1 hasebiyle hile, yalan ve dedikodu nedir
bilmediklerini belirtir. Kadinlarinin ¢arsi ve pazara ¢ikmadiklarini ise “bu sehirlerde bu
kadar zaman durdum, asld nisd td'ifesinden bir hdtinu ¢arsii-yt bazarda gormedim”
ifadeleriyle anlatir. Kasaba-i Gabele’den bagka Kal’a-i Yeni Gabele, Norin ve Korpi
kalelerindeki Bosnaklar1 da benzer yonleriyle kayda gecirmistir™°.

Mostar hakkinda bilgi veren seyyah, Bosnak kadinlarinin ortiilii olduklarini ve
sokaga ¢ikmadiklarini, hatta sehirdeki hamamlara gitmeyerek ev hamamlarinda
temizlendiklerini anlatir. Ihtiyarlarinin yaslarinin epey ilerlemis olmalarina ragmen
delikanl gibi mertce hareket ettiklerini séyler™ .

Bundan bagka Evliya Celebi, (1074/1664) yilinda Saraybosna’dan Yeni kale
gazasi icin Kanije Kalesi dolaylarmna giderken ugradigi serhad sehirleri Izvornik,
Siremce/Raga, Siklos, Segitvar ve Kanije’yi anlatmaktadir. Izvornik’de Bosnaklarin
miisliiman olduklarni belirtirken®”®, Sirem¢e/Raca’”® ve Siklos®*’da Miisliimanlarin
“Poturca kelimat” ettiklerini sdylemesi buradakilerin de Bognak olduguna isaret eder.
Bu sehirdekilerin fakirleri seven, sofralar1 agik, garib-dost, saf, hile bilmez, saglikli,

kuvvetli ve gazi insanlar olduklarini belirtir.

% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 284.
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Segitvar’t anlatirken seyyah, Bosnaklarin Macarca ve Hirvatga bildiklerini ve
savasel bir Ozellige sahip olduklarin1 soyler. Segitvar gazilerinin gece giindiiz

’

“Zirinoglu vildyetlerine ¢eteye ve poturaya gidiip gaza” ettiklerini belirtir. Bu
sehir halkindan ¢ok sayida esirlikten kurtulmus gazilerin varligma dikkat
cekmigtir:®!
“Ve ciimle halki Bosnak'dir, ammd Macarca ve lisan-1 Hirvat¢a fasih bilirler, zird seb
i riz Zirinoglu vildyetlerine ¢eteye ve poturaya gidiip gazd ederler, ldkin ayagi neybe
demirli esirlikden halds olmus gadzileri ¢okdur ve yine ayagi neybeli kdfir esirleri
gdyet bi-nihayedir.”

Kanije hakkinda bilgiler verdiginde de Bosnaklarin cesur ve kahraman gazileri
vardir: “Her sabah elbette kafire ¢eteye ve poturaya giderler ve kdfir de her zaman
anlara geliip ceng-i azimler ediip bas alup bas verir ve bir bas kdfire varwr gazileri

7602 olarak tavsif

vardir.” Hatta yigit delikanlilarin1 “celldd-1 felek misilli kagan arslan
eder. Evliya, Bosnaklara iligkin 6nemli bir hususa da dikkat ¢eker. O, Kanije’deki
Bognaklarin da diger serhad gazileri gibi savas zamanlarinda baglarina turna telleri ve
sahin celenkleri takmayi1 adet edinmis olduklarini belirtir. Bu c¢elenkler onlar igin
“kdfirlerden” kelleler kesip dil almalarinin alametidir. Kim olursa olsun “kdfirleri”
oldiiren kisinin basina ¢elenk takilirmis. Barig zamaninda ise bu adetlerini “ayip” olarak
addeddiklerinden ¢elenksiz gezerlermis.

Oyle ki seyyah, burada “Kanijelilik” ifadesini ortaya ¢ikarmaktadir. Ciinkii bu
insanlarin  baglarina taktiklar1 ta¢ kalpaktan, “kdfirlerin” giysileri gibi gilideri

dolamalarmdan,603 kutmen®®*

elbiselerinden, mesin ve sahtiyanli (boyanmis, cilalanmig
deri?) caksirlarindan, mahmizli®” kubadi (sari, sarimsi) pabuglarindan, kisacik
elbiselerinden “Kanijeli” olduklar1 anlasilirmis. Evliya’ya gore Kanijelilerden bagka
serhad halklar1 rahat gezemeyecekleri i¢in bu tarz giysiler giymezlermis. Hatta bagka
serhadliler bunlar1 goriince “kdfir” zannederlermis. Diger yandan da kadinlarinin
namuslu ve Ortiilii olduklarini, sokaga ancak oldiiklerinde ¢ikabildiklerini, akin
zamanlarinda ise ayaklarina ¢izme giyip, baslarini Ortiip, eski giysilerini giyip akinlarda
erkeklere yardim ederlermis.

Kadinlarin aldiklar1 rolle Kanijelilerin 6viindiiklerini belirten Evliya, onlarin
“Erkek arslan ola da, disi arslan dahi arslan degil midir?” anlayisin1 gosterdiklerini

ifade eder. Cenge katilan kadinlarin disinda ¢ocuklarin bile asmak, kesmek, basmak,

vurusmak ugrasilart iginde bulundugunu bu ylizden okuyup yazma bilmeyen yigit

LR Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 308.

692 Kagan arslan: kiikreyen, kizgmn. R. Dankoff, Okuma Sézliigii, s. 135.
893 Dolama: bir gesit kaftan, sarik. R. Dankoff, Okuma Sozligii, s. 101.

694 Kutmen: bir gesit giyim (Rumeli). R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 160.
695 Mahmiz: mahmuz. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 166.
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delikanlilarin bulundugunu séyler. Buradakilerin yarali, berelilerini tedavi etmek i¢in de
oldukca mabhir cerrahlar1 varmis. Kanije’deki cerrahlarin ¢oklugu ve mahirligini seyyah,
serhat sehri olan Kanije halkinin siirekli savaslarda bulunmasi ve yarali bereli insaninin
cokluguyla acgiklar. Ayrica yazar, Bosnak gazilerinin garib-dost, yumusak huylu, temiz
yaratiligh olduklarin1 ve sofralari meydanda, kerem sahibi, mert olduklarini belirtirken
Bognaklarin Bosnak lisanindan baska Sirp, Bulgar, Latin lisanlar1 ve Macarlardan daha
agik ve giizel Macar lisan1 bildiklerini sdylemektedir.®°

(Istolni)Ustolni-Belgrad’da Sirp ve Macarlardan baska “Bosgak” olarakta
belirtmis oldugu Bosnaklarin savas¢i gaziler olduklarini, garib-dost, kerem sahibi,
yumusak huylu, itaatkar olduklarmi soyler. Acik ve giizel Macarca ve Nemsece

bildiklerini fakat bozuk Tiirkge dahi bilmediklerini belirtir:®’

“Ciimle halki Bosnakdir, amma fasih u belig Macarca ve Nemsece bilirler, amma Tiirk¢e'yi ol
kadar bilmezler. Lakin hodi sedi bilir gayri kelam bilmez gazilerdir ve gayet garib-dost kerem
sahibi halim ve haluk ddemlerdir. Ve gayet ganimet diyerdir. Ciimle sahrasi mahsuldardir. Ve
ciimle Sirf ve Bosgak ve Macar re’ayalar: gayet muti’lerdir.”

Evliya’nin verdigi bilgilere gore “Vildyet-i Osmdnli serhaddinde” yasayan
Bosnaklarin hemen her konuda birbirlerine benzedikleri gériilmektedir. Hatta Istolni-
Belgrad’dan Egri Vilayeti’ne, Macar iilkesine giderken gordiigii Karlofca, Ilok, Egri’de
ve (5 Zilhicce 1075/19 Haziran 1665) tarihinde Beg’ten Alman diyarlarina ilerledigi
seyahati zamaninda Sonlok, Be¢, Canad, Eflak dolaylarina giderken Koyliic kalesinde
gordiigii Bognaklar icin de benzer vasiflarin gegerli oldugu goriilmektedir. Ornegin,
Evliya’ya gore Karlof¢a’da Bognaklar bes vakit namazini kilan insanlardir. Hacilar1 ve

tacirleri goktur. Cami cemaatleri de olduk¢a boldur:**

“... zira halki musalli ve bender iskele olmak ile cevami’lerinin cema’atleri vefret iizeredir. ...
Evvela bu sehrin bag ve bagcesi gayet ¢okdur. Memduhatindan ekmegi ve erigi gayet
meshurdur. Halk: ciimle yine Bosnak’dir, amma hacilari ve tacirleri gayet ¢okdur. Ve bu sehrin
karsu Tuna agsirisi Segedin sancagi topraginda Kobila kal’as1 goriiniir.”

flok’da Bosnaklarm suleha-y1 iimmetten insanlar1 ¢ok olup, garip-dost, iyi ve
yumusak huylu kendi hallerindedirler. Havas1 ve suyu hos oldugundan ilok’da Bosnak

seven ve sevilen parlak erkekleri, giizel kizlar1 vardir:**

“Evveld db u hevasi latif oldugundan mahbib u mahbiibesi a’la olur. Ve halki ciimleden
Bosnak’dwr ve siileha-y1 iimmetden ddemleri ¢okdur ve gayet garib-dost haliik ve halim ii selim
ademleri vardir.”

Egri’nin halki Macarlardan baska Bosnaklardir. Ac¢ik ve giizel Macarca ve
Nemsece’de bilirler. Kentin havasi ve suyu hos oldugundan parlak erkekleri ve giizel

kizlart olduk¢a meshurdur. Bunlar edepli ve terbiyelidir. Evliya, buradaki Bognaklari

896 B Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 319.
97 E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 27.
8% E_Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 55.
899 E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 58.
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“Biiliih ya'ni oguz td'ifesi” olarak nitelendirmistir. Yani hile ve yalan bilmez, saf,
iyl yaratiligh, garib-dost insanlardir. Hatta Evliya, onlar i¢cin “Cennet ehlinin ¢ogu iyi
tabiath, kotiiliik diigiinmeyen kimselerdir.” Hadisini dikkate sunar. Egri
Bosnaklariin gazi olduklarmi serhatta akinlara ve gazalara katildiklarmi ozellikle

vurgular:®'?

“Ve ciimle gdziyan-i miicahiddnlardir kim her giin Filek ve Seg¢an ve Germat ve
Semendire ve Honot ve Kulvar karalarimin kdfirleriyle ceng-i ciddl ve harb-i kitdl
etmededirler, zird kal'a-i Egre bu mezkur kdfir kal'alarinin ta ortasinda vaki'
olmugdur.”

Sonlok’taki Bosnak gazileri de yumusak huylu, bes vakit namazini kilan ve
gaza eden insanlardir. Vilayetleri Macar diyar1 olmasina ragmen Sirp, Latin, Bulgar,

Macar ve Potur lisanlar1 konusurlar:611

“Ve bu sehrin ab u hevdsimin letdfetinden mahbib u mahbiibeleri memdiih-1 dlemdir.
Ciimle halki Bosnak gazileridir. Ekseriyyad ticdret ile gecinir bir alay halik u halim
ve selim ve musalli sulehd-y1 timmetden kimesnelerdir kim niceleri miicdhidiin fi-
sebilillah cdnlardir. Lisanlar: yine Sirf ve Bulgar ve Potur ve Latin ve Macarcadir,
zird vildyetleri Macar diyaridir.”

Beg¢’te poturca kelimeler konusan Bosnaklar sulehayr immetten insanlardir.

Erkekleri ve kadinlar edepli, terbiyelidir. Sofralar1 acik, saf insanlardir:®'

“Amma bu gehrin ab u hevds: latif oldugundan cemi’i serhddlerin ussaklart mabeyninde Bag
mahbitbu Memdith-1 dlemdir. ... Bu Ba¢ halki dahi kavm-i Bosnak ve Poturca kelimat ediip
ciimle ticaret ile geginir siilehdy: iimmetden ddemlerdir kim yine ciimlesi serhadli esbabi gibi
kalpak geyerler. Merddani ve zendni gdyet mii’eddeb gezerler. Ni’'metleri mebziil bir alay oguz
ta’ifelerdir.”

Canad’da Bognaklarin hacilar1 ve gazileri vardir. Bosnakca konusurlar, sinir
hududundaki yigitleri akin ve baskinlara giderler. Varlikli bir yer oldugundan halk1 kis

geceleri ziyafetler verirdi:*"

“Ve gdyet ganime vilayetdir. Ciimle halki kis geceleri birbirlerine ziydfet-i azimler
ederler. Ciimle gaziler ve tiiccdarlar ve hacilardir. Bunlar dahi Bosnakg¢a kelimadt ediip
serhadli esbdablari geyiip merd i zendni mii'eddeb gezerler. Ve dd'imd intihd-i
serhadlere yigitleri ¢ete ve poturaya gider.”

Fiziki Ozellikleri

Evliya Celebi, Bosnaklarin karakterlerine iliskin vasiflarinin yaninda fizyolojik
ozelliklerinden de s6z etmektedir. Bosnaklarin dis goriinlimlerini ve tenlerine iliskin
aciklamalarda bulunur. Cinsiyetlere gore ele aldig1 Bosnak erkek ve kadinlarini bir¢ok
betimlemesiyle gozler oniine serer. Bu tiirden 6zelliklerini etkileyen faktorleri aciklar.

Bosnak erkeklerini yakisikli, kizlarini giizel bulur.

819 E Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 67.
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Saraybosna’da Bosnaklar1 dev ciisseli, uzun boylu olduklarmi beyan eder:®"
“Latin miiverrihleri eyle yazmiglar kim "Bizim ceddimiz Posnak divdir. Aninigiin
daglarimizda enine ve uzununa biiyiimiis div-sifat, div-kadd ddemlerimiz olur”.
Bosnaklar1 saglikli ve ding insanlar olarak goriir. Ten renklerinin kizilimsi oldugunu
belirtir. Ciinkii Evliya’ya gore sehrin havasi ve suyunun uygunlugu ve dort tarafinin
yaylalar ile ¢evrili ve Milagka nehrinin de bulunmasi tabiatlarini etkilemistir. Bundan
dolay1r yasam siirelerinin uzun oldugunu “yiiz yetmise yetmis” ifadesini kullanarak
belirtir. Bognak genclerinin otuz yasma gelseler bile heniiz killarinin pek ¢ikmadigini,
viicutlarinin taze oldugunu ve tenlerinin beyazligimi belirterek peri yiizlii, yumusak

viicutlu olduklari yoniinde fiziksel durumlarini agiklar:®"

“Der-vasf-1 reng-i rily-1 eskal-i insan: Ab u hevds: gdyet latif oldugundan ve yazi yaz ve kist kis
oldugundan cemi'i halkimin rveng-i rilari humret iizredir, zird bu sehrin cdanib-i erba'asi
yaylalardir ve ab-1 hayat sulari firavandwr. Amnigiin ahdlileri zinde can-1 candndir. Hattd nice
bin ricdl makiilesi kemadl mertebe miisinn ve mu'ammer ve Zdl-1 zaman olup kuvveti gitmis ve
hey'eti yitmis ve omr-i miisemmdst yiiz yetmise yetmis, gitmis ve cimd' u musdhebetden kalmis
olurlar,”

Der-fasl-1 sitayis-i mahbiib i mahbibdn: Cemi'i sibyanlart on yasina girdikde td otuz yasina
girince pence-i dfitdb ve mehtdb mahbiiblart olur, zird ab-1 hos-giivarimin hiikmii oldur kim
ademin etini sahme-misal yumusak ediip ser-i miidan eser geg hdsil olup sibydnlart geng olurlar.
Ve ciimlesi hiisn ii cemdl ve hiisn i hulk ve hiisn ii iilfet hiisn-i kelam ile muttasiyf mahbiiblari var.
Gayet miimtdz ve ser-firdz ve ser-biilend ve dilaram mahbiblart olur kim herbesa®'°(?) ta'bir
etdikleri gilman-1 ciivandnlart birer Yisuf-1 Sani olduklarindan gayri nehr-i Milacka'nin
te'siriyle ciimle gulamlart huddaman olup garib-dost olurlar. Cemi'i biilddnlarin evsdfindan
bunun dilberdani evsdfi meshiirdur, zira hala bu asrin avam-1 ndsi ve ehl-i irfan-i rind-i kallagan
bu sehre dilber kani derler. Hatta Fatih Sultan Mehemmed Han Bosna diyarin feth etdikde
latife-amiz olmak iciin Hersekzdde Ahmed Pasa'ya hitaben buyururlar kim,

"Askerimiz heniiz hidmetkdar yerin buldu ve bekarlikdan kurtuldu ve ciimlenin yiizleri giildii,
ammd biz de heniiz ak¢a oglana malik olduk” demigler, ammd hakikatii'l-hdl havasimin
letdfetinden ekmegi ve gilmanlar: beyazii'l-levndirler ve tazeliklerinde her biri bir peri ri, simin
beden ve ince miyan ve nerm ii ram mahbubii'l- kulitb ve sahib-cemdl ve latifii'l-i'tidal hiib-
manzar ve peri-peyker ve giil-cehre mii'eddeb ve sdlih-i piir-behre necib ii resid gilman-1 piir-
nirlari var.”

Belgrad’da tiim sehir halki gibi Bosnaklarin da ten renklerinin kirmizi ve kizillik

" < : 61
iizere oldugunu zikreder:®'"’

“Ta’rif-i reng-i ruy-1 eskal-i insan: Bu gehri halkinin reng-i ruylari ekseriyya humret iizre halk
olunmuslardwr, zira zemistan yeridir.”

Lipova’daki Bosnaklarin buranin havasi ve suyunun hos olmasindan Lipova
giizellerinin meshur oldugunu belirtir. Erkek ve kizlarinin yiiz giizelliklerinin oldukga
hos oldugunu, peri bakisli ve glines gibi asir1 derecede parladiklar1 seklinde betimler.
Hatta seyyah, giizel manasia gelen Lipova’nin adiyla giizellerinin es deger oldugunu

dikkat ¢eker:®'®

“... Ve bu sehrin db u havasi gayet latif oldugundan mahbiib u mahbiibeleri sahib-cemal latifii’I-

1% E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 229.
815 E . Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 227.
616 Herbesa: (?) delikanli, geng adam (Bosnakga). R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 124.
7 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 197.
18 B Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 209.
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i’tidal hub manzara peri peyker hadden efzun sems-i taban-misdal hiisn-i cemdl sahibi
mahbitbanlart var kim Lipova giizeli meshurdur kim Lipova, giizel demekdir. Hakka ki ismi
miisemmdsina mutabik tabaka’n-na’l bi’'n-na’l sehr-i sirindir.”

Ozigse Kalesi’nde, buranin havasi ve suyunun hoslugundan Bogsnak kadimlarinin
gilizel yiizlerini parlak dolunaya benzetir. Ardindan Bosnak geng¢ delikanlilarinin

019 Tasllca62°, Nevesin621, Siremge622, Segitvar623, 1101(624,

yakisikliliklarini agiklar
Egri®®, Sonlok’u®*® anlatirken buralardaki havanin iliman ve giizel olmasmnin insanlarin
dis goriiniislerini etkiledigini ve bu sehirlerdeki geng kiz ve erkeklerin giizel ve yakisikl
oldugunu belirtir.

Kasaba-1 Gabele’yi anlatirken ise buranin havasini sikici bulur. Bu nedenle sitma
hastaliginin ¢ok olmasina ragmen keci siidii surutkasi, pivo®’ ve bal suyu icerek
sitmadan kurtulup zinde, ding, kuvvetli bir goriiniime sahip olduklarini agiklamaktadir.
Hatta seyyah, Bosnaklarin gii¢lii, kuvvetli olmalarini nesilleriyle iliskilendirerek dev
sifath olduklari seklinde tasvir eder®®.

Mostar’dakilerin yiizlerinin kirmiz1 ve kizillik tizere oldugunu vurgulayarak ten
renklerini agiklar. Bundan bagka ihtiyarlarinin gen¢ yigit delikanlilar gibi hareket
ettigini sOyleyerek ding bir fiziki yapiya sahip olarak goriir. Bunun {izerine baska
diyarlarda olmayacak bir sekilde giines 1s181nin parlakligina benzettigi delikanlilarinin
yirmi yagina geldiklerinde heniiz biiluga erdiklerini dile getirir. Cilinkii ¢oguk yiizleriyle
geng goriindiiklerini ve ciltlerinin piiriizsiiz olmasim ifade etmektedir®’.

Sirebrene’de yasayan Bosnaklarin bir ¢ogunda, Sirp ve Bulgarlar gibi kentteki
glimiis madenleri bdlgesinden c¢ikan “Voda-Sirib” adli kotii sudan igtikleri igin
bogazlarinda goriinlimlerini etkileyen “kuska” adim1 verdikleri yumru sekillerin
varhgindan sz etmektedir:**°

“Ismine Voda-Sirib derler bir mel’un sudur, zira giimiis ma’denlerinden tulu’ eder. Bu sehir
halki bu sudan nus etmek ile ekseriyya bu sehir halkinin bogazlarinda yumru yumru kuska ta bir
ederler bir marizdir ol emraz-1 muhtelife hasi olur. Gayet ma’yublu rical ve nisvanlar: vardwr ve
ciimle halki Bosnak poturlaridir ve re’ayalart Surf ve Bulkardwr, amma garib-dostlardir.”

5.3. iktisadi Faaliyetleri

Evliya, Bosnaklara dair anlatilarinda onlarin kazang¢ saglamak ve ihtiyaglarini

819 . Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 247.
820 E_ Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 252.
821 . Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 260.
822 B Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 296.
623 . Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 308.
024 E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 58.
2 E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 67.
626 B Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 136.
627 Pivo: bira. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 193.
028 B Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 284.
29 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 290.
80 B Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 222.
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karsilamak i¢in ne tiir iktisadi faaliyet i¢erisinde bulunduklarin1 degerlendirmistir. Bu
yoniiyle baz1 meslek ve ugrasilar igerisinde bulunan Bognaklar1 anlatir.

Seyyah, Lipova’nin sanayi iiriinlerinden s6z ederken Bosnaklarin serhad halki
olmalarindan dolay1 carklarda pamuk gibi yagli tokmak kayisi, kili¢ baglari, atlarin

gbvdesine baglanan kayislar yaptiklarin ve “sayak” adli quha dokuduklarini belirtir:®*!

“Sanayi’-i memdithatindan yagl tokmak kayisi dollablarda ediip pembe-misal kayist olur.
Ciimle serhdd halki kili¢ baglart ve rahtlarin ve atlara gégsiine baglarin bu kayigdan derler. Ve
sayak nam bir giine ¢uka dokurlar.”

Saraybosna’dakilerin gecimlerini saglamak i¢in giinliik hayatlar1 {izerinden
degerlendirmeler yapan Evliya, onlarin 6ncelikle odunculuk yaptiklarini anlatir.
Odunculuklarini ilging ve tuhaf bulur. Bu faaliyetlerini $dyle anlatir: Bosnaklar Milacka
nehri dolaylarinda ormanlarda odun keserlermis. Kestikleri odunlarin kime ait oldugunu
anlamak i¢in herkes kestigi oduna kertik atarmis. Boylece keresteleri nehir yardimiyla
dagdan indirdikten sonra karigmasini Onlerlermis. Nehre birakilan odunlar, daha
onceden nehir lizerinde yapilmis bente takilip durunca odun sahipleri segme isleminden
sonra kestikleri odunlar1 evlerine gotiiriirlermis.

Bosnaklarin odunculuklarindan baska seyyahin acayip olarak degerlendirdigi bir
diger faaliyetleri de kar ve buzlar1 saman i¢ine koyarak mahzenlerde korumaya almis
olmalartydi. Kis mevsiminde kar toplayip biriktirip, Temmuz aymnin sicak gilinlerinde
visne hosaflarina katarak, buz gibi hosaf icerlermis®*?.

Evliya’nin verdigi bilgilerden Bosnaklarin bir kisminin serhad gazileri
olduklarini, bir kizmimin hizmet ehli, bir kismimnin esnaf ziimresinden olmak {izere
ticcar olduklarmi bir kisminin da pasa ve agalara sekban yazildiklar

anlagsilmaktadir:**?

“Der-kdr u kisb-i ahdli-i ricaldt: Bir firka halki serhad gazileridir. Bir ziimresi ehl-i hidmetdir
ve bir simnifi ehl-i esndfdir ve bir kavmi ekseriyya tiiccardir ve bir béliik halki pasalara ve
agavatlara sekban yazilup miri mal tahsil ederler.”

Bosna’da ticaret gelismistir. Ozellikle tiiccarlar1 “Istan Ulah'dan ve Hersek'den”
iri taneli bugday getirerek satarlarmis. Bosnalilarin 6nemli kismu da ziraatla

ugrasmaktaymuslar. Sehir yakinlarinda dari, kirah®*

, arpa, bakla, mercimek, nohut,
heldine®*’ gibi zirai {riinler yetistirirlermis. Ancak, servi, sanevber, simsad, ar'ar,
zeytin, incir, turung, limon, nar, hurma, badem, mmnab gibi meyvelerin burada

yetismedigini 6zellikle belirtmistir. En bilinen meyveleri hoshorca iiziimii, Mevlevihane

81 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 209.

82 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 226.

3 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 228.

634 Kirah: bezelye (Rumeli). R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 148.

635 Heldine: baklaya benzer bir bitki (Rumeli). R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 124.
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kirazi, visne, beyaz armut, elma, eriktir.*® Cinkii 17. yiizyilm ortalarinda
Saraybosna’da bulunan bir Avrupali gezginin sehirde bahgeciligin gelistigine dair
anlattiklari da Evliya’y1 desteklemektedir.®*’

15. ve 18. yiizyilllarda maden ¢ikariminin yogunluk kazandigi Saraybosna
bolgesi yer alti madenleri agisindan oldukga zengindi. En 6nemli madenleri demir, altin,
glimiis, bakir ve kursundu. Osmanli’da madenler cogunlukta askeri techizat yani savas
malzemesi, gemi yapimi vs. ordu hizmetlerinde kullanilirdi. Pek azi halkin kullanimi
icin ev egyalari, tarim araglar1 imal edilirdi. Madencilik ingaat sektoriinde ayr1 bir Gnem
sahipti. 15-17. ylizyillarda maden ¢ikarim ve aritim teknigi konusunda Osmanli maden
teknolojisi ¢aginin en ileri diizeyinde oldugu gibi Osmanli, Avrupa’nin en 6nemli
giimiis rezervlerine sahipti. Evliya Celebi’de bolgedeki onemli madenlerin adlarini
sOyle veriyordu: “altun, sim-i halis, fidda-i hdlis, hacer-i nora ya’ni hirizma, hacer-i
laciverd, kursum, niihds-1 hadlis, bakwr, hadid (demir)”’. Saraybosna’daki maden
zenginligi Ozellikle bakir, maden {riinlerinin gelismesinde 6nemli katkis1 olmustur.
Maden islemeleri hususundaki ustalig1 diger yerlerle kiyaslar, sanat ve iscilik agisindan

Saraybosna’min yerinin ayri oldugunu belirtir:***

“Der-kenz-i sun'-1 Huddyi me'ddinat: Bu eydletde dokuz giine ma'ddinler var kim gayri diydrin
hak-i pakinde iigii bulunmaz. Hattd bu Bosna diyarinda altun ma'deni dahi vardwr, ammd hasili
harcina kifdyet etmediigiinden Ferhdd Pasa kiim etmisdir, ammad kal'a-i Serebrenigse'de bir giine
sim-i halis ¢ikar kim Novaborda kasabasinda ve Seldnik kurbunda Sidirkapsi sehrinde eyle
fidda-i halis ¢ikmaz. Ve hacer-i nora, ya'ni hirizma bu diydarda olur. Andan hacer-i ldciverd
ma'deni olur, amma Firengi gibi bin reng degildir. Ve kursum ma'deni olur. Aminiciin bu Sardy
sehrinde kursum ile értiilmiis imdretler ¢cokdur. Ve niihds-1 hdilis ma'deni olur, ammad nadirdir,
lakin "icinde ahunu vardir” dirler. Aniniciin Bosnasardyi'nda islenen bakwr dvanileri Belgrad ve
islambol ve Kastamonu ve Tokat'da islenmez. Hattd altun ile mutalld gind-giin sem'dan ve
buhiirdan ve giildbdanlar iglerler kim gorvenler anlari zeheb-i Bundukani zann eder. Ve hadid
ma'deni gayet ¢okdur. Hattd Foni¢sa ndm kasaba daglarinda bi-hadd ii bi-kiyds demir meger
Sofya-i sdfiye Samakov'unda ¢ika ve bu Fonigsa kasabasinda islenen demir silah aldtlart sehr-i
Virene'de ve Taslica'da ve Canigse kasabalarinda islenmez.”

Banyaluka’da ise ziraat ve demircilik One c¢ikmistir. Cifteilik ve bageilik
gelismistir. Bognaklarin yetistirdikleri belli bagh tarim iiriinleri iri taneli bugday, yulaf,
dar1, heldine; meyveleri Banyaluka kirazi, elma, armut; en 6nemli sebzesi ise lahanadir.
Lahana Bosnaklar igin ayr1 bir degere sahiptir. Evliya, Bosnaklarin lahana i¢in “Ah
dinum ve imanum kapuska” dediklerini ve sehid olunca bile lahanay1 arar durumda

639 adh bir tiir

olduklarinmi zikreder. Bag ve bahge i¢in doniim hakk: ve ayrica “basdina
vergi verirlerdi. Evliya’nin anlatimina gore, Banyalukalilar daha ¢ok tarimla ge¢imini
saglamaktaydilar. Ote yandan Banyaluka’daki demirciligi yine ziraat iizerinden anlatir.

Bu yoniiyle demirciler genellikle demirden kiiliink, balta, mizrak yaptiklar1 gibi

86 F Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 228, 229.

87 G. Ugel-Aybet, a.g.e., s. 560.

535 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 229.

539 Bagdina: bir ¢esit vergi (Bosna, Banaluka). R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 71.
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ciftcilerin isini kolaylastiracak saban demiri yaparlarmis. Bunlardan bagka ¢obanlik,
tiiccarlik ve dokumacilikda 6nemli is kollarindandir. Tiiccarlar1 Belgarda’a Uskiib’e ve
Selanik’e gider gelirlerdi. Ayrica askerlik isleri yapan savasg¢i gazileri ve alim kisileri
vardi. Hatta Evliya, alis veris hayatina iliskin “Aniniciin ganimet sehirdir kim bir
vukryye beyaz ndn pdre bir bakir peneze alinir. Koyun eti bes peneze, sigir eti ii¢ peneze
ve bir buklicse yogurd bir peneze ve yag ve balin ganimetin Hudd biliir.”
demektedir:**°

Kizilhisar’da da Banyaluka’da oldugu gibi lahana Onemliydi. Lahana
yetistiriciligi gelismisti. Hatta Budin’in ihtiyaci olan lahana buradan kargilanirmug. **!

642 ey -
bir alay

Rodnikliler ise ticaret ve giftgilikle kendilerini gelistirmislerdi:
tiiccar ddemlerdir, ammd Swrf ve Bulgar ve Bosnak re'dydlar: gdayet maldar ve rencber
ve maslahat-giizar re'dyadlari var.”

Bir vadi icinde dort tarafi ciplak kayalik daglarla cevrili, kis1 sert gecen
Taslica’nin bahgelerinin ¢ok oldugunu ancak bagciligin yapilamadigini beliritir.
Bagcilikla ugrasanlarin ise ancak Pirepol kasabasi daglarinda bagcilik yapabildiklerini
anlatir. Seyyah, sehrin sanayinden s6z ederken de Taslicalilarin yaptig1 ince, uzun siislii
tiifeklerinin, ¢akmakli tabancalarinin ve tiifek puskalarmln643 meshur oldugunu agiklar.
Bunun i¢in Taslica’dakileri “ciimle kiliglari ve tiifengleriyle geziip kar u kisb eder bir
alay gaziyan-1 miicahidanlar” olarak degerlendirir®*.

Hersek Koca/Foca’da Bosnaklarin savaget gazilerinden baska tliccarlari ve

645«

dokumacilik yapan insanlar1 vardir: ... Bosnak¢a kelimat eder bir alay erbab-i

tiiccar ve ehl-i hiref ademlerdir, amma hacilar: ve gazileri ¢cokdur.”
Tin kalesi yani Lubin kasabasinin giyimleriyle Cezayir levendlerine benzettigi
gazilerinin gemici, firkateci olduklarim séylemektedir:**®

‘... Ciimle ahalisi Nova kal’as1 kuludur ve Novali esbabi gibi beyaz daracik sitkma dimi esbab
geyiip baslarinda kirmizi fes ve berata ve baldirlar: ¢iplak Cezayir levedleri gibi gezerler, zira
ciimlesi gemiciler ve firkatecilerdir, amma yine Bosnakca ve Latince kelimat ederler. Ciimle hodi
sedi bilmez gazilerdir.”

Mostar hakkinda bilgi verirken kentin bag ve bahgelerinin olduk¢a verimli ve
cok oldugunu soyler ve yetistirilen iiriinlere dair bilgiler verir. Evliya, “yigirmi ve otuz
ve kirk vukiyye” geldigini sdyledigi alabaligi yalnizca Mostar’a ait oldugunu, esi

benzerine rastlanmadigini sOylemektedir. En bilinen meyveleri Sehriban narma

80 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 268.
1 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 159.
2 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 239.
3 puska: (buska-musta), bir gesit eski zaman tiifegi (Slavca). R. Dankoff, Okuma Sozligii, s. 197.
84 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 252.
5 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 257.
846 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 262.



138

benzettigi rumman, {iziim, incir, kayisi, seftali ve dvgiiyle soz ettigi nardir:**’
Izvornik’teki Bosnaklar ticaretle mesguldiir. Havas1 ve suyu hos olan kentin bag ve

bahgeleri de ¢oktur. En 6nemli iirlinleri erik, elma, kiraz, cam, pelit, mese tahtasi, sigir

derisi ve koyun yapagisidir. Yine Izvornik islek bir iskeleye sahip oldugundan Drin

nehri aracilig ile Belgrad’a gidip gelen ok sayida ticaret gemileri vardir:**®

“... Ve ciimle halki Bosnak’dir. Bosnak¢a kelimat ederek bey’ ii sira eder bir alay haciyan ve
tiiccaran ddemlerdir. Ve dahi ab u hevdsi gayet latif oldugundan bdg u bdggesi gayet
¢okdur. Ve memdiihatindan, erigi ve elmast ve kirazi ve ¢am ve pelid ve mese tahtasi
ve sigir gonii ve koyun yapagisi meshirdur. Ve gayet islek iskeledir. Nehr-i Drin ile
Belgrad'a gider, gelir nice bin gemileri vardir.”

Ayni sekilde Drin ve Sava nehirlerinin birbirine karistigt yerde kurulu
Siremc¢e/Raga’dakiler de ticaretle gecinmektedirler. Bunun i¢in genellikle tiransa®"’
gemileri kullanilmaktadir. Sehrin bag ve bahgelerinden elde edilenlerden Gnemli
tiikketim maddeleri lipo ekmegi, bal suyu, erik, elmadir. Uziimii pek degerli degildir. Bu
bakimdan {iiziimlerini degersiz bulan Evliya, saraplarinin insani sarhos etmedigini
zikrederek, insanlarini sarhos olmadigi i¢in “hogs-halli” yani hali vakti yerinde insanlar

olarak tavsif etmektedir:%*°

“Der-nisane-i sehr-i Raca: Mezkir ¢emenzar burunda nehr-i Sava ve Drin nehri birbirlerine
mahlit oldugu mahdlde ciimle yedi aded miiselmdn mahallesi ve dord mahalle kefere-i Bulgar ve
Swrf mahallatlaridir. ... ammd bag u baggesi gayet ¢ok olup memdithdtindan lipo ekmegi ve bal
suyu ve erigi ve elmasi cihani dutmusdur, amma iiziimii menhiis olup meyi de ddemi serhog
etmez, amnigiin halki hos-hallerdir. ... Ve ab u hevasi ldtif oldugundan ciimle iinasi ten-
diiriistlerdir. Ve ciimle Poturca kelimdt ediip ticaret ile geginiip ekseriyya ciimle halki tiransa
gemicilerdir.”

Siklos’dakiler ticaretle geginen insanlardir. Zengin bahgeleri vardir. Evliya, bu
sehirdeki nalbantlarin olduk¢a meshur olduklarini yazar. Ona gore diinyada esi benzeri

bulunmayan nalbantlar kirk kadar diikkanda faaliyet gostermektedir:®'

“Ve ciimleden iki hdnlart var, ammad nigce poyatalart var kim dyende vii revende
miisdfirinler konup goégerler. Ve dmmeten kirk aded diikkdnlarinda bir iistad at
na'lbendi var, diinydada misli yokdur.”

Segitvar’da bag ve bahgelerinde yetistirdikleri beyaz kiraz, erik ve elmalarinin

652 «

meshur oldugunu agiklar: Ve bdag u baggesi bi-hisabdir. Beydz kirazi ve erigi

ve elmasi memduhdur.”
Ustolni-Belgrad’da fiyatlar tizerine bilgi verir:°> “Ve bir vukiyye ekmek beyaz
ve has bir ak¢eyedir ve bir vukiyye koyun eti iki ak¢eye ve sigir lahmi bir akceye ve bir

araba yiikii kavun ve karpuz bes akgeyedir.”

%7 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 291.

% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 295.

649 Tiransa: bir gesit tuna teknesi. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 226.
80 F Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 296, 297.

1 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 300.

02 B Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 308.

853 E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 27.
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Karlof¢a’daki Bosnaklar iginde tliccarin ¢okluguna vurgu yapan Evliya, halkin

6nemli dlciide bag ve bahgecilikle mesgul oldugunu belirtir:*>*
“... Evvela bu sehrin bag ve baggesi gayet ¢okdur. Memdithatindan ekmegi ve erigi gayet

meshiirdur. Halki ciimle yine Bosnak’dwr, ammd hacilari ve tacirleri gayet ¢okdur. Ve bu sehrin

i

karsu Tuna asirisi Segedin sancagi topraginda Kobila kal’asi goriiniir.’

Sonlok’u anlatirken Tise iizerinde ticaret yapan tuz ve ticaret gemilerinin
hareketliligine vurgu yapar ve Sonlok’taki halkin biiylik kisminin ticaretle ugrastigini
belirtir. Sehirde ¢ok sayida Allah yolunda savasan gazinin varligi da Evliya’nin
dikkatini cekmistir:®>

“kal’a-i Somnlok'a ve kal'a-i Segedin'e ve nige kal’alara dahi ugrayup kal'a-i Pil

dibinde nehr-i Tuna'yva mahlit olan nehr-i Tise'dir kim iginde tuz gemileri ve Tuna

nehri gemileri gezer nehr-i azimdir. ... Ciimle halki Bosnak gazileridir. Ekseriyyad
ticdret ile gecginir bir alay halitk u halim ve selim ve musalli sulehd-y1 iimmetden

kimesnelerdir kim nigeleri miicahidiin fi-sebilillah canlardir. Lisdnlar: yine Sirf ve
Bulgar ve Potur ve Latin ve Macarcadir, zird vildyetleri Macar diyaridir.”

Canad’daki Bosnaklarinda en 6nemli gecim kaynagi ticarettir. Gaziler ise sik stk

yagma seferlerine giderlermis:®*°

“Ve gdyet ganime vilayetdir. Ciimle halk: kis geceleri birbirlerine ziydfet-i azimler
ederler. Ciimle gaziler ve tiiccarlar ve hacilardir. Bunlar dahi Bosnakg¢a kelimdt ediip
serhadli esbdblari geyiip merd ii zendni mii'eddeb gezerler. Ve da'imd intiha-i
serhadlere yigitleri ¢ete ve poturaya gider.”

Koyliic’dekiler de ticaret ve bahcgecilikle mesgulmiisler. Yetistirdikleri meshur

meyveleri bol sulu beyaz kiraz, siyah erigi ve armudlaridir:®’

“Memdithatindan beyaz abdar hoshor kirazi ve siyah erigi ve emrudu meghurdur. ... ahdli-i
vildyeti tiiccar ve ziivvdr-1 berr ii bihdr hacisi ¢ok halitk halim ii selim velini’am ve garib-dost
Bosnak ademleridir kim gdyet ehl-i wrzlardir.”

5.4. Yeme — icme Ahskanhklar

Evliya Celebi, bir gezgin olarak yiyecek ve igeceklere biliyiikk 6nem vermistir.
Seyahatname’nin bu yoniiyle zaten 6nemi agik bir sekilde bilinmektedir. Bunun igin
seyyah, gezip gordiigii yerlerde ister misafir olsun isterse iicretli olarak konaklasin
mutlaka yerel yemekleri ve tatlar1 tercih etmistir. Bosnaklarin arasinda bulundugu
zamanlarda da Bosnak yeme i¢gme Kkiiltiirliyle yakindan ilgilenmistir. Bu toplulugun
yiyecek ve igeceklerini, bunlarin nasil yapildigin1 not tutmus ve seyahatnamesine
kaydetmistir.

Ornegin, Saraybosna halki “hds ve beydz Latin somunu” tiiketmekteymisler. Bir
cesit yagl corek de kahvaltinin 6nemli yiyeceklerindenmis. Bunun disinda tavuk boregi,

kaymak baklavasi, tlirlii tiirlii otlu ¢orbalar, mese odunu isinde kurutulmus koyun ve

8% E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 55.

83 B Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 136.
08 E Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 144.
87 E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 168.
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1,658

sigirlarin  is  pastirmasi, yahnisi, “kaputsa (lahana-kapuska) yani lahana

tursusu/salamurasi, surutka®’ peyniri, tereyag ile pismis alabalik Saraybosnalilarin
dikkat ¢eken yiyeceklerindendi. Meyve olarak bol sulu renkli kirazlarin tadi Evliya’nin

aklinda kalmus ki “ddem yemekle doymaz”, demektedir:*®

“Der-medh-i ni'met-i uzmd-y1 me'killat: Evvela has ve beydz Latin somunu ve rucka ¢oregi, ya'ni
kahvealti yenir bir giine yagl ¢érekdir kim ddem yemek ile doymaz ve tavuk boregi ve kaymak
baklavasi ve giind-gin otlu ¢obralari ve mese odunu isinde kurumus koyunun ve sigwrlarin is
pasdirmasi yahnisi ve kapusta, ya'ni lahana tursusu ve surutka peyniri ve () (-) (-) (-) (-) (-)
Bunlar ciimle memdiihdur.

Der-ayan-1 seyrangah-1 erbab-1 levendat: Evveld nehr-i Milacka kendrinda teferriicgdh-i
Mevlevihane, andan yukaru mesiregdah-1 Tekyecik Korusu, anda bir giine abdar ve leziz kiraz-i
la'lgiin olur kim adem yemeden doymaz. Andan teferriicgdh-1 nehr-i Sardy, bu nehir kendrina
ctimle sehr-i Sardy'in erbdab-1 merami hayme vii hargdahlariyla bu nehir kendrinda meks ediip be-
ser onar vukiyye gelir alabaliklart olur kim her biri murassa' yed-i kudret ile zer-nisdn olunmus
mahilerdir ve gayri nige yiiz elvan semekleri seleler ile dama diisiiriip leziz tereyagiyla pisiriip
tenaviil ediip ays u igret ediip ibadet ederler.”

Evliya, Bosnaklarin “ru¢ka” ismi verdikleri kahvaltinin ise Osmanlilar arasinda
“bir ma'yib seydir,” yani ayiplanacak ve ayiplanmis bir sey olarak goriildiigiinii
belirtmektedir:**’

“Hattd bir giin Haci Besaret nam dostumuz bir giin ale's-sabah bu hakire der kim, “Gele Eviiya
Celebi, biziim odali diismanlar hammdma gitdiler. Odam tenhddur. Seni bize gotiire, sana rucka
yedireyim” dedikde, hakir sasup giind-gin fikr-i fdside (bozuk fikir) vardigim Haci Besaret
duyup, "Bire bizim diydrda rucka kahvealti ta'amina derler” dedi ve cesteti pasa, ya'ni ddil
(adaletli) pasa derler. Ba'zi Ervam (Rumiler, Romalilar) kavmi galat anlayup cesteci, ya'ni ¢o-
giircii pasa dedi zann ederler.”

Ote yandan seyyah, Saraybosnalilarin et tiiketiminin olduk¢a fazla oldugunu
dikkat ¢ekmektedir. Giinden giine bayindir hale gelen ve niifusu artan kentte her giin
ikiser bin koyun bogazlanir” ve sene basinda yillik “kirk bin aded semiz yayla
koyunlarn... nige bin semin sigirlari... dtes-i isde kurudup” yontemiyle pastirma ve
“nige kerre yiiz bin fi¢i1” lahana tursusu salamurasi, ilkbaharda {i¢ ay i¢inde “nice kerre
yiiz bin fi¢1” sar1 kegi siitli surutkas1 ve peynir hazirladiklarini anlatmaktadir. Ayrica
muhtesib olarak gorevli Aga’nin kayit defterini referans alarak ekmek tiiketiminin

862 “Ve beher yevm muhtesib aga defteriyle altisar kerre

oldukga fazla oldugunu belirtir:
yiiz bin ekmek yenir. Evlerde pisen ndnpdrelerin hisabin Rezzdk-1 dlem biliir. Ta bu
mertebe ni'met tenaviil olur ddem derydsi bir sehr-i mu'azzamdur.”

Yiyecek aligkanliklarinin yani sira seyyah, Saraybosna’dakilerin igeceklerine
iliskin olarak da degerlendirmeler yapmaktadir. Bunun i¢in ilk olarak hangi mevsimde
ne icilecegini dikkat ¢eker. Ozellikle ilkbahar mevsimi giinlerinde sar1 kegi siitiinden ii¢

ay boyunca yapilan surutka suyu yani peynir suyu igtiklerini belirtir. Evliya’ya gore

6% Kaputsa: lahana, lahana tursusu. R. Dankoff, Okuma sézligii, s. 139.

659 Surutka: peynir suyu, kegi siidii surutkast (Bosnaklar pek sever). R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 212.
80 F_ Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 226, 228, 229.

1 E_Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 229, 230.

862 B Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 230.
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surutka insan viicudundaki bulunan sivilardan kan digindaki safra, sevda ve balgami
dengeleyici, karisiklig1 yok edici bir 6zellige sahiptir. Bundan bagka alkollii igkiler
icmedigi anlasilan Evliya, buradakilerin visne suyu, visne hardaliyesi,®® bal suyu ve
lizim sarabi gibi keyif verici i¢ecekler igtiklerini bildirir. Seyyah, Bosnalilarin alkollii
ickiler konusundaki bakis agilarin1 da vurgulamaktadir. Eger ki iiziim sarabi i¢enler
olursa kotii bir i3 yapmis olacaklarindan bu sehirde toplum tarafindan agik¢a yerilerek
ayiplandiklarin1 ve bu nedenle icenlerin utanglarindan kahrolmus bir hale geldiklerini
anlatir. Keyif verici igeceklerinin yani sira bir tiir lizim serbeti oldugu anlasilan
ramazaniyye’nin tliketimi ¢ok yaygindir. Bosnaklara gore bu icecek, insana kuvvet
vermektedir. Bu serbet 6zellikle ibadette diren¢ kazandirdig seklinde algilandig icin

imamlarin bile kullandig1 hos bir serbetmis:664

“Der-beydn-1 envd'-1 mesriitbdat: Evvela eyyam-1 bahdrda bu sehir icre nice kerre yiiz bin figi
kegi siidiinden kamil ii¢ ay surutka suyu, ya'ni peynir suyu ediip ¢arsi-yr baza[r[da fi¢t figi
surutka satarlar. Ciimle hallunin tabi'atlarin miishil ediip reng-i ritylar: humret iizre olur, ammad
sart kegi siidiinden edenin surutkasin yagma ediip niis ederler. Hakka ki gayr diyarlarda dahi
be-kavl-i hukema sari kegi siidii bahar eyydminda hosdur kim viiciidda olan safra ve sevdd ve
balgam ahldti ciimle mahv eder. Ve visnab suyu ve hardaliyyesi ve bal suyu dahi keyif verir,
ammd bir nev'a ramazaniyye derler, miiselles gibi tiziimden olur. Ol dahi ddemi ayagindan alir,
lakin bu ramazaniyyenin al alali imamlarda bulunup ibadete takviyet verir latif serbetdir, amma
sardbi icen nikbetdir deyii ta'ayyiib ederler ve mest ii medhiis olan bu sehirde makhir ve
mezmimdur.”

Banyaluka’y1 ziyaretinde ise beyaz katmer ¢oregi, kiilde pismis beyaz pogagasi
ve Ferhad Pasa evinde pismis kaymak baklavasi, meyveleri, Anadolu’daki
Mudurnu’nun iri cevizine benzettigi kadar kiraz, ayva, elma dikkatini c¢eker.
Sebzelerden kazan biiylikliigiinde lahanadan bahseden Evliya, Bosnak kavminin bu
lahana igin “dinum ve imdnum kapuska” dediklerini belirtir. Igeceklerden ise sar1 kegi
siidii surutkasi, bal suyu, visne suyu, hardaliyye,®® ramazéaniyye, poloniyye®® ve nane

rakis1 en bilinenleridir:*®’

“Ve dahi me'kildtindan beydz katmer ¢éregi ve kiilde pismis beydz pogagast ve
Ferhad Pasa haneddaninda kaymak baklavast rub'-1 meskiinda yokdur. Eyle terdir kim
tistiine bir penez biraksan batar leziz ve ter baklavadir. Ve memdithdt-1 meyvelerinden
eyle ter ve leziz ve abdar ve hos-giivar kirazi olur kim Riam ve Arab u Acem'de naziri
yokdur. Hatta Melek Ahmed Pasa efendimize bir sepet kiraz getirdiler. Her biri
Anadolu'da terzi ignesi peydd olan Mudurnu sehri cevizi kadar kirazi vardir.
Ciimlemiz bu kiraz-1 ab-darvlara ta'acciib ediip birka¢ dane kirazi ciimleden intihdb
ediip terdziunun bir keffine bir ddne kiraz ve bir keffine bir esedi koyup berdber geldi
kim bir esedi sekiz dirhemden agir gelir. Andan ma'liim ola kim Banyaluka kirazi ne
kadar iri ve sakil olur, ammad lezzetde hoshor ve abddr-i terdir ve hazimii'l-ifrdtdir ve
ayvast ve hayevani elmasi dahi memdihdur. Ve kapuska ta'bir etdikleri lahanasi
kazan kadar kelle olup cemi'i yapraklar: giilla¢ varak: gibi terdir. Hattd Bosnak kavmi
bu lahana iciin, “Ah dinum ve imdnum kapuska” deyii sehid olunca lahana yerler. Ve

%63 Hardaliye: bir gesit raki. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 122.
4 . Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 228.

%65 Hardaliyye: bir gesit raki. R. Dankoff, Okuma Sézliigii, s. 122.
666 poloniyye: bir gesit raki. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 194.
87 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 268.
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mesriubatindan sari keg¢i sidii surutkasit ve bal suyu ve vigsndbi ve hardaliyyesi ve
ramazaniyyesi ve poloniyyesi ve na'nd araki meshirdur.”

Bosnaklarin lahanaya olan ilgisine 1663 yilinda ordu ile birlikte Budin’den
Uyvar’a dogru ilerlerken Kizilhisar Palankasi’nda da sahit olur. Burada da Bosnaklarin,
kendisinin Van lahanasina benzettigi lahanaya itibar ettiklerini, kirah yani bezelye

corbasi ve keci siitii surutkasimi cok sevdikleri anlatir:*®®

“Memduhatindan baggeleri bi-hisab olup miisebbek bostanlarinda lahanast ol kadar ¢ok ve ol
kadar iri olur kim giiyd her biri mir-i miran tabii kadar olur. Bosnaviler bu lahanayr goriip, “Ah
canum, dintim, imdnum kaputsa” derler. Hakkd ki Van diyari lahanast kadar iri olup ciimle
lahana Budin'e bu Kizilhisdr'dan gider, zird kavm-i Bosnak lahana ile kirah ¢orbasin ve kegi
stidii surutkasin pek severler.”

Bosnaklarin baliga olan ilgilerini Hersek dolaylarindan Yenikale seferine
giderken Popova sahrasinda karsilastigi Popova goliinden avlanan baliklara iligkin bilgi
veritken anlatmaktadir. Balikk meraklisi Evliya Celebi, Popova baliginin insan
iizerindeki etkisini Bognaklardan edindigi bilgilerle anlatir. Evliya’nin meshur
oldugunu ve cesitli vilayetlere buradan avlandiktan sonra Gabele tuzu ile salamura
yapilan baliklarin gittigini agiklarken, hos kokulu olarak belirttigi Popova baligindan

yiyenlerin cinsel giiglerinin arttigini sdyler.

Bu yiizden Bosnaklarin ¢ok cocuk sahibi olmasinda bu Popova baliginin etkisi
bulundugunu belirten Evliya, cinsellige diiskiin olanlar arasinda da tesir edici 6zelligi

ile baligin Bosnalilar arasinda darb-1 mesel olarak kullanildigini bildirir:

“Hattd diyar-1 Firengistin'da ve bildd-1 Bosna'da bir ddem ¢ok cimd' eylese “Bire
adem besbelli sen Popova baligi yemissin” deyii darb-1 mesel olmusdur. Ve ba'zi
hukemdlar mukavvi ma'ciinlara bu Popova baligi beynini koduklart muhakkakdir.”

Gabele’dekiler ise kegi siitii surutkasi, pivo, bal suyu igerlerdi. Evliya’ya gore
Gabele’nin etrafi taslik olup, sert ve sikint1 verici havasi oldugundan sitma hastaligi ¢ok
olurken onlar bu icecekleri tiiketerek sitmadan kurtulur, saglikli, giiclii, kuvvetli, zinde

ve eli cabuk 6zelliklerine sahip olarak firkatelerde usta kiirek c¢ekiciler olurlarmlsz670

“Etrdfi taglik olmagile siddet-i han sedid olup havasi sakil oldugundan 1sitmasi gayet
¢ok olur, ammad cemi'i halki kec¢i siidii surutkasi i¢megile ve pivo ve bal suyu
miiskiratlarin nis etmek ile 1stmayi def’ ediip ten-diiriist olup hayli zinde ve zeber-dest
firkatede kiirek ¢ekmenin erbdbi tiivana ddemleri vardir.”

Beyaz ekmek ve alabaligi Mostar’dakilerin ana yiyecekleri oldugunu sdyleyen

Seyyah, Mostar halkinin igeceklerinden bahsetmemistir:®’!

“Der-medh-i ni'met-i uzmd-y1 me'kilat: Beydz ekmegi ve yigirmi ve otuz ve kirk vukiyye
gelir alabaligi sicilde mastirdur, bir diydrda olmaz illa Mostar'da olur.”

8 B Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 159.
9 E_ Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 282.
S0 Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 284.
STV E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 291.
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5.5. Giyim — Kusamlari

Evliya Celebi, Bosnaklar1 anlatirken onlarin nasil ve ne tiir elbiseler
kullandiklarina deginmistir. Bosnaklarin serhad halki olmas1 ve iri fizikleri giyim ve
kusamlarinin sekillenmesinde etkili olmustur. Bosnaklarin savas¢r olmalar1 da
kiyafetlerine etki etmistir.

Seyyah, Yagodina’dakilerin dar ve kisa bir yapida oldugu anlasilan “daracik
serhadli esbablar1” giydiklerini sdyler.®”*Lipova’dakilerin  “Serhadli” (bir gesit kisa
altin ve giimiis tellerle sirma kapl kiirk {ist giyimi) gibi kisa, dar elbiseleri oldugunu
belirtir. Oyle ki Evliya, burada giyim tarzlarm savasci 6zelliklerine iliskin bir Hadis-i
serif ile aciklamaya calismaktadir: “Hadis: “Elbisenin iyisi (etegi) kisa (verden

673

stiriinmeyeni) olanidir.” Buna gore dizlerine kadar ¢uha serhadli, Kutmen”'” kiirk, ¢uha

dolama®™*, giideri®” (buzag1, dana derisi) dolamalar giyerek, yenlerinde ve gdgiislerinde

d®”" kusaklart

giimiis diigmeler bulundugunu agiklar. Bellerinde harir ziinnar®® teyben
vardir. Caksirlar (salvar) daracik ¢uhadan, beyaz gilideridendir. Baglarinda asla sarik
yoktur. Kirmizi ve yesil renkli c¢uha, semmur kalpaklar1 vardir. Kalpaklarinin
iizerindeyse sahin kanatli taclari vardir®’®,

Ayrica seyyah, halkinin “Erdel keferesi ve Eflakan” oldugu Yanova’daysa
askeri sinifin1 olusturan “potur ve Bosnaklarin” Timigvar ve Lipova’dakiler gibi serhad

679 ..
“Bunun da askerisi

halklar1 oldugundan “serhadli” giysiler giydiklerini belirtir:
Potur ve Bosnaklardir kim Timigvar ve lipova halki gibi serhadli esbablar geyerler.”
Saraybosna’dakilerin elbise ve kiyafetlerini seyyah, ayrintili bir anlatimla ele
alir. Ileri gelen kimselerinin saya®’ cuha ferdce, saya kontos®' ile semmir kiirk
giydiklerini sOyler. Bundan bagka ileri gelen Bosnalilarin Kis mevsiminde Bosna'nin
kirmizi makbil tilki nafesi®® ve tilki bogaz kiirk ile atlas haftan giydiklerini sdylerken,
aslinda bu diyarda c¢uha ve atlasin kiymetsiz, degersiz goriildiigiinii aciklamaktadir®.

Pabuclar1 sarnidir. Sariklart i¢in basdan basa hiinkari ve hezari mutalla tiilbend

72 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 190.

673 Kutmen: bir gesit giyim (Rumeli). R. Dankoff, Okuma Sézliigii, s. 160.

67 Dolama: bir cesit kaftan, sarik. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 101.

675 gevder, gevdere: 1. buzagr. 2. dana derisi, giideri. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 287.

676 Ziinnar: papazlarin bellerine bagladiklari uglari sarkik, ipten 6rme kusak. F. Devellioglu, Osmanlica-
Tiirkge, s. 1195.

877 Teybend: bir gesit kusak. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 225.

S8 B. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 209.

7 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 212.

6% Saya: bir tiir giyim esyas1. R. Dankoff, Okuma Sozligii, s. 204.

681 Kontos: bir gesit iistlik. R. Dankoff, Okuma Sézligii, s. 154.

682 Tilki néfesi: kiirk yapilan havyan postlarimin karm altindaki deri kismi. F. Devellioglu, Osmanlica-
Tiirkge, s. 796.

683 Atlas: atkisi ve ¢ozgiisii ince ipekten stk dokunmus, genellikle diiz renkte, sert ve parlak kumas, diger
adiyla saten. H. Tezcan, a.g.m., s. 407.
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sarinirlardi. Orta halli insanlari iskerled®® cuhalar giyip kubadi (sar1, sarimsi) pabuglar
ile kig giinleri Dobra-Venedik'in siydh makbll kuzu kiirkiinii giyerlerdi. Koti
hallileriyse c¢uhalar giyip baslarma serhadli yesil kalpak takarlardi. Evliya’ya gore
miisliman 6zelliklerine sahip, ortiilli, imanli, fiziki agidan giizel, erkeklerden cekinen,
konustuklar1 zaman tath dilli kadinlan ise yesil, kirmiz1 ve gesit ¢esit ¢uhalar giyip,

686

kubadi yani sarimsi pabuc ve i¢ edik®® giyerdi. Baslarina kiymetli terpts®®® takke ve

diba®®’ takkeler iizerlerine beyaz diilbend iistliik ile siyah pece takarlard.**®

Evliya’ya gore, Banyaluka’dakilerin erkeklerinin iist giysileri tamami ¢uha
serhadli, kopcal1 stkma caksir olurken, baslarinda ¢uha dolama, yesil serhadli kalpagi
vardir. Ayakkabilar1 kubadi pabuglardir. Kadinlar1 iistlerine ¢uha ferace giyip, basglarina
yasst bas terplis giyip lizerine yiizlerini Ortmek amaciyla beyaz tiilbend yagmak
ortiintirlerdi.*®

Banya Kasabasi’ndakilerin kiyafetleri serhadli elbiselerdi. Baglarina semmir ve
baska mallardan kalpak, ayaklarina kubadi yani sar1 renkli ayakkabi giyerlerdi:** “Der-
kiydfet-i ehl-i beled: Ciimle serhadli esbabi geyiip semmiir ve gayri kalpak ve kubadi ve
pdbug geyerler”.

Rodnikliler iistlerine ¢uha elbiseler, kopgali serhadli caksirlar, baslarina ¢uha
kalpaklar, ayaklarina kubadi pabuclar giyerlerdi.®"

Ozigse’dekilerin erkeklerinden ileri gelenleri gesitli renklerde ¢uha, semmur,
sincab kiirkli giyip, baslarina destar-1 Muhammedi sararlarken daha alt statiidekileri
cuha elbiseler, kopcali caksir ve baglarina kalpaklar giyerler. Kadinlar1 ise genellikle
bogasidan siyah ferice giyer, ancak al, yesil, kirmizi cuha ferice giymezlerdi.®**

Taslica’daki Bosnaklarin kilik ve kiyafetleri Evliya’ya gore: “Elbisenin iyisi
(etegi) kisa (yerden siiriinmeyeni) olanidir”. hadis-i serifi dogrultusundadir. Bunun igin
elbiseleri dizleri hizasinda olup, ¢uha dolama, serhadli, sikma kopcali ¢aksirdir.
Ayaklarinda kubadi (sar1, sarimsi) pabuc vardir. Baslarinda ¢esitli renklerde ¢uhadan
semmir, zerdeva, serhadli kalpaklar1 vardir. Ustlerinde kiliglart  ve tiifekleri

bulunurdu.*” Caynige/Caynicse’deki erkeklerin serhadli elbiseleri vardi. Kadinlari yassi

6% jskerled, sekerled: bir tiir giyim. R. Dankoff, Okuma Sézhigii, s. 132.

6% ¢ edik: bir gesit ayakkabi. R. Dankoff, Okuma Sézhigii, s. 130

686 ter-pls: piskiillii, fese benzer bir ¢esit baslik. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 1087.
87 Diba: renkli dokuma motiflerle siislii liiks bir cesit ipek kumas, canfes kumas. F. Devellioglu,
Osmanlica-Tiirkge, s. 184.

88 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 227.

%9 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 268.

80 E_ Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 100.

1 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 239.

%2 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 247.

%3 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 252.
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basl olup siyah bez ferace giyerlerdi.®**

Hersek Koca/ Foga’dakiler ekonomik seviyelerine gore erkekleri genellikle tiirlii
renklerde ¢uha elbiseler giyerken ileri gelenleri baslarina beyaz sarik sarar, orta halli
olanlann kisa elbiseler, kopgali caksir, kubadi pabuc, cestli renklerde ¢uha semmur,
zerdeva kalpaklar giyerler. Savasci Ozelliklerine sahip geng yigitleri silahli olarak
gezerlerdi. Kadinlar1 ise baslar1 yass1 basli, beyaz ¢emberlidir. Ust giysileri bezden ve
siyah guhadan siyah feracelermis.®”

Nevesin’de savasgt Bosnak gazileri sarkk ve kalpak®®, Ustolga
Kasabasi’ndakiler de kalpak ve beyaz sarik giyerlerdi.®’"Nova Kalesi’nin hakimiyetinde
olan Tin kalesi, yani Lubin Kasabasi’ndakilerin elbiseleri Novalilar gibidir. Ustlerine
beyaz daracik sikma dimi giyip baldirlar ¢iplaktir. Evliya’ya gore Cezayir levendi gibi
gezerlerdi. Baslarinda kirmiz1 fes, beratalari vardi:*%®

Nova’da Arnavut ve Hirvat yigitleri gibi Bosnak yigitleri de Cezayirli giysileri
gibi daracik elbiseleri vardir. Bagir yelek giyip baldirlar1 ¢iplak gezerlerdi. Tiifek, catal
bicak, pala kiirde®” kiliglar kusanirlard1. Baslarinda kirmiz: fesleri vardr:"*

Kal'a-i Yeni Gabele’dekilerde Novalilar gibi giysileri dardi. Beyaz sikma
gogisliik, gecirme elbiseler giyerler. Baslarina kirmizi fes, ayaklarinda firenk fillar1”'
vardir. Baldirlar1 ¢iplaktir. Gazilerinin bellerinde pala bicak ve bazilarinin da balta,
nacak ve tiifekleri vardir:’**

Mostarlilarin ihtiyarlar1 baslarina destar (tiilbent) sarinir, geng yigitleri kalpak
giyip, uistlerine kopgali ¢caksir ve cuha giysiler giyerlerdi. Kadinlar terpus takke tizerine
beyaz izar'* ortiiniip, siyah ferace giyerlerdi:’*

“Der-kiyafet-i siyab-1 merd-i meydan: Ekseriyyd ehl-i irz ihtiydrlar: destdr sarinup tdze
yigitleri kalpak ve kopgall ¢caksir ve ¢uka esbab geyerler.

Lih A Sil-i nisvan: cend . A iz iz izdr Grtiinii
Der-libas-1 semd'il-i nisvin: Ve zendnesi yassi tarpiis takye iizre beydz izar ortiini
ctimle siyah ferrdce geyiip gezerler.”

Izvorniklilerin giysileri cuha dolama, boyu kisa elbiseler, kopcali caksir ve

705«

daracik serhadli ¢aksirdi: Yine esbdblart ciimle ¢cuka dolama ve siinnet tizre kasir

(kisa, boysuz) esvab geyiip kopgali daracik serhadli c¢aksiri geyiip”. Siremceliler

8% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 254.

95 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 257.

% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 260.

%7 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 261.

8% E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 262.

%9 Kiirde: bir gesit kilig. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 161.

"E Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 268, 271.

! Fillar: Cerkez pabucu, bir gesit yemeni. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 112.
"2 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 284.

7% fzar: belden asagiya mahsus ortii, pestamal. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 472.
" E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 290.

"5 E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 295.
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serhadli elbiseleri giyerlerdi.”*

Kanije halkinin Bosnak oldugunu belirten Evliya, giyim ve kusamlariyla
Kanijelilerin diger serhad halkindan farkli giyindiklerini belirtir. Onlarin Kanijeli
olmalar1 Evliya’ya gore bas almalarmin alameti olarak namus addettikleri baslarina
taktiklar1 ta¢ kalpaktan, turna ve sahin tiiylerinden, “kdfir” giysileri gibi gilideri
dolamalarindan, kutmen elbiselerinden, mesin ve sahtiyanl ¢aksirlarindan, mahmizli’”’
kubadi pabuglarindan, kisacik elbiselerinden anlasilirmis. Baska bir serhad halkinin
rahat gezemeyecekleri icin bu tarz giysiler giymediklerini dikkati ¢eken Evliya, hatta
baska serhadlilerin bunlar1 goriince kafir zannettiklerini sdyler. Diger taraftan da
namuslu ve Ortiilii kadinlar1 olagan zamanlarda sokaga ancak oldiikleri zaman
cikarlarken olaganiistii zamanlarda ise kadinlar ayaklarina ¢izme, baslar1 ortiili, eski
giysileri ile ¢atismalarda yardime1 kuvvet roliinii tistlenirlermis. "

Ustolni-Belgrad’dakilerin erkekleri kisacik ¢uha dolama, kopgali ¢aksir, renkli
cuhalardan kalpak giyerler. Ihtiyarlar1 baslarina beyaz destar-1 Muhammedi, ayaklarinda
mahmizli kubadi pabuglar1 vardir. Kadinlar iistlerine siyah ferace giyip, baslarina yassi
terpus takke geyiip beyaz ¢ember ortiiniirlerdi.””

Ba¢ Kalesi’ndeki ve Canad’daki Bosnaklar da serhadli kiyafeti
giyinmekteymisler. “Bu Bag¢ halki dahi kavm-i Bognak ve Poturca kelimat ediip ciimle
ticaret ile gecinir sulehayr iimmetden ddemlerdir kim yine ciimlesi serhadli esbabt gibi
kalpak geyerler.” '°. Canad halki “Ciimle gaziler ve tiiccdrlar ve hacilardir.
Bunlar dahi Bosnakg¢a kelimat ediip serhadli esbdblart geyiip merd ii zendnt

mii'eddeb gezerler.” """

"6 B Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 297.

"7 Mahmiz: mahmuz. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 166.
" E_ Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 319.

"9E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 27.

"OE_ Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 139.

"B, Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 144.
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ALTINCI BOLUM
CINGENELER

“zird bu kavm-i ¢ingane cigerim hiin (kan),
didelerim(g06z) esk-i (gbzyast) la'l-gin (kirmizi, al) etdi.”
8.Kitap, s. 42.

Modern arastirmalara gore, Cingene kelimesi, Asya, Avrupa, Kuzey Afrika ve
Amerika’nin ¢esitli bolgelerinde fizyolojik, ruhi, yasam tarzlar ve dilleri ile diger etnik,
kiiltiirel topluluklardan ayrilan ¢ogunlukla gezgin insanlar1 ifade etmektedir. Osmanli
cografyasinda bu insanlar Cingene ve Misir ile olan iligkilerinden 6tiirii Kipti olarak
adlandirilmislardir. Cingenelerin bu giin bilinen ilk anayurtlar1 Hindistan ve ikinci
anayurtlarinin Balkanlar oldugu bilinmektedir. Arastirmacilara gére Cingenelerin Hint
dilinde miizikle ilgilenen ve danséz manasma gelen “fayeng” ve Indus kiyilarinda
yasayan “cangar” ve “zingar” adi verilen halkla iliskileri vardi. Ote yandan yerlesik
yasam1 benimsemeyerek gezginci yasayislarini slirdiirme amaciyla, 5. ve 6. ylizyillarda
Ak Hunlarin, 7. ve 8. ylizyillarda Sind bolgesine Arap istilalariyla zarar goéren Hint
toplumu iginde 5. yiizyildan beri Hindistan’dan kopmaya baslayan bu topluluk iki
koldan batiya dogru go¢ etmislerdi. Birinci yol, Iran iizerinden Suriye ve Bizans
topraklarinda kaldiktan sonra Misir’a dogru olmustur. Misir’a yerlesen bu topluluga
Misirl olduklarini belirtmek i¢in Kipti adiyla anilirlarken daha sonraki tarihlerde Kuzey
Afrika’da yayillan Cingeneler Ispanya ve Portekiz iizerinden 15. yiizyllda Bati
Avrupa’ya yayiliyorlardi. Ikinci yol ise Hazar denizinin kuzeyinden Karadeniz’in
kuzeyi yolu ile 9. ile 11. yiizyillar arasinda Balkanlara ve Avrupa’ya yayiliyorlardi. 14.
ve 15. yiizyillarda Balkan devletleri hakimiyetinde yasam siiriiyor, Eflak, Bogdan
bolgesinde daha yogunlukta bulunuyorlardi. Osmanlilarin Balkanlara hakim olmasindan
sonra Osmanli kentlerinde goriilen Cingeneler 6zellikle cogunlukta bulunduklar1 Trakya

bolgesine Balkanlardan geldikleri anlagilmaktadir.”"?

2 Kipt, Misir’in eski yerli halkina verilen bir isimdir, Araplarin Misir Hiristiyanlarina verdikleri isme de
Kipti denilmektedir. Arap milletlerine gore, bu kelime Hz. Nuh’un soyundan geldigi rivayet edilen eski
Misir krali “kzbt”’m isminden gelmektedir. Orta ¢ag’da Cingenelerin Misirdan geldikleri tahmin edilerek
onlara Kipti denmistir. Ingilizce’deki “gypsy” kelimesi Cingene anlaminda kullanilmakta Misirl
manasini tagimaktadir. Avrupali milletlerin dilinde Cingeneler, Cingene kelimesinin ¢esitli versiyonlart
ile belirtilmektedir: Bulgarca: ciganin, Rumence: ciganu, Macarca: cigany, Italyanca: zingari, Almanca:
zigeuner, Fransizca: tsigane, Ispanyolca: gitano. Cingeneler hakkinda ayrintili bilgi icin bk. Elena
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Osmanli kayitlarinda Misliiman Cingeneler ve Hiristiyan Cingeneler ayirt
edilmeksizin hukuki agidan “Cingane”, “Cinganiyan”, “Kipti”, “Kiptiyan” olarak
gecerdi. Istanbul ve Rumeli topraklarindaki Cingeneler hukuki, mali, askeri islerini
diizenlemek i¢in 1520°de “Liva-i Cingane” sancagi altinda birlestirilmislerdi. Merkezi
Kirkkilise (Kirklareli) olan sancagin “mir-i kiptiyan” denilen ve Cingene olmayan
sancak beyi vardi. Bu sancak Corlu, Ipsala, Kesan, Eski Zagra, Hayrabolu, Malkara,
Glimiilcine, Yanbolu, Pmarhisar, Prevadi, Dimetoka, Ferecek dolaylarim

kapsamaktaydi. Hatta Evliya Celebi, Glimiilcine’yi anlattiginda devlet gorevlilerini

aciklarken “cingane begi nin varligim belirtmektedir:’ '

“Hald Rimeli eyaletinde yiiz elli akee serif kazddir. Ve ndhiyesi iki yiiz pdre ma'miir kurdlardur.

Seyhiilislami ve nakibii'l-esrdfi ve a'vin-i esrdfi ve sipdh kethuddyeri ve yeniceri serddr ve

muhtesibi ve sehir emini ve hardc emini ve ¢ingane begi var.”

Miisliman ve Gayr-i Miislim Cingenelerin miisliiman olanlar1 gayr-i
Miislimlerin kanunlariyla esit muamele goriirdii. Iskan edilenler yerlesik hayata
gecerken gezginleri de vardi. Ayrica Anadolu’da baslayan ve Balkanlarda da devam
eden uygulamayla vyerlesik ve miisliman Cingeneler, askeri geri hizmetlerde
kullanilmak {izere orduya alinir, kara ve deniz seferlerine katilir, timar dagitilanlar
yerlesik yasama aligtirilirdi”™,

Cingenelerin tamami genellikle yasayis, ahlak ve fizyolojik 6zellikleri agisindan
birbirine benzerdi. Dilleri kendi i¢inde lehge farki olmakla Cingene dilinde Romanca
konusurlardi. Birlikte bulunduklar1 yerlesimdeki diger topluluklarin dillerinden
kelimeler alir, i¢inde bulunduklar1 halklarin niteliklerine kolayca alisir, dinlerini
benimseyen izlenim gosterirlerdi. Cingenelerin kendilerine 6zgli meslekleri vardi.
Erkekleri genellikle miizisyen, at cambazi, arabaci, kalayci, bakirci, tenekeci, demirci,
civi imalatcisi, sepet¢i, kerpi¢ dokiicii, ayr oynaticiligl yapar. Sahte para basanlar1 da
vardi. Kadinlar1 fal bakar, kir bitkilerinden ilag yapar, bayramlarda varlikli ailelerden
cesitli yiyecekler dilenirler, erkeklerle is hayatinda bulunurlar, dans ederlerdi.

6.1. Kimlikleri ve Karakteristik Ozellikleri

Evliya Celebi, Osmanli iilkesinde Cingenelere iliskin ¢esitli bilgiler verir.

Marushiakova-Vesselin Popov, Osmanli Imparatorlugu’nda Cingeneler, Ceviren: Bahar Tirnakei,
Istanbul 2006; M. Tayyib Gokbilgin, “Cingeneler”, I4, c. 3, s. 421-426; ismail Altindz, “Osmanli Toplum
Yapist icinde Cingeneler”, Tiirkler, c. 10, Editor: H. C. Giizel, K. Cicek, S. Koca, Ankara 2002, s. 422.
Ayrica Cingene adina dair etimolojik bir degerlendirme i¢in bk. Hiiseyin Yildiz, “Tiirkgede Cingeneler
icin Kullanilan Kelimeler ve Bunlarin Etimolojileri”, Dil Arastirmalari Dergisi, Cilt:1, Say1: 1, Giliz 2007,
s. 61-82.

"B E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 37.

"% E. Marushiakova-V. Popov, a.g.e, s. 40, 41, 45; Emine Dinge¢, “XVI. Yiizyilda Osmanli Ordusunda
Cingeneler”, SDU Fen Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi, Say1 20, Aralik, 2009, s. 33-46.
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Cingenelerden so6z ederken “cingane, kavm-i ¢ingane””", “cingan”’'®, “kavm-i

Kabdbita™", kavm-i Ferd’ine(Firavunlar)”’"®, “Kipti, kavm-i Kipt

2,720

/‘11719 (X3 .
177 “kavm-i

Kibtiyan-1 leciican gibi farkli adlandirmalarda bulunur.

Evliya’nin Rumeli Eyaleti’nde yasamlarini siirdiiren Cingenelerden s6z etmesi
onemlidir. Ciinkii Rumeli ve Balkanlar’daki Cingeneleri anlatirken buradakilerin
disinda Cingenelere iliskin genel degerlendirmeler yapar ve onlarin dagildig
cografyadan bahseder, Anadolu ve Misir’dakilere de yer verir. Yazar, Rumeli
topraklarindaki Giimiilcine’yi anlatirken “Der-lehge-i mahsis-1 lisan-1 Kipti ya'ni
zeban-1 ¢ingane-i kavm-i Ferd'ine-i Rumi” baghgl altinda tarihsel baglamda kisas-1
enbiyd tarzinda menkibevi anlatilarla Cingenelerin kimlikleri, yayilma alanlar1 ve
bulunduklar1 yerleri agiklamaktadir.

Anadolu ve Misir cografyasina kadar uzanan Evliya, “kavm-i Kipti ya'ni kabile-i
cinganeler” seklinde belirttigi Misir halki ve Cingeneleri tevatiir olan dini hikayeler
araciligiyla anlatir. Cingeneleri anlatirken Misir’a kadar uzanan seyyah, bu topluluklarin
Misir digina yayilisindan sz etmistir. Kipti/Cingene tarihine dair anlatiya gore: Firavun
ile Hz. Musa’nin savasinda Kizildeniz/Siiveys’de “Kolundur bogaz:” isimli helak edici
sularin dondiigii, ¢ukurlastigi yerde Hz. Musa’nin sihriyle firavun askerleri ortadan
kaybolmustu. Ortadan kaybolan ve daha onceleri varlikli olduklarii belirttigi Firavun
toplulugu yani askerleri Hz. Musa’nin bedduasi ile Misir’da duramamislar, vatansiz
kalip, daglarda yasamaya baslamiglardir. Sehirden sehire kosusturur ve hirsizlik eder
hale gelirler. Daha sonra bunlar Amalika’*' kavminin de etkisiyle ve Hz. Yusuf’un
Amalika kavminin dagilmasina sebep olduktan sonra Rum’a (Anadolu’ya / Misir ve
Arap diyar disma) dogru kagip, ilerlemisler ve diinyaya yayilmuslardir.”*

Bu toplulugun “kavm-i Ferd'ine ’nin birincisi oldugunu ifade eden Evliya,

kacanlar arasindan Rum diyarlarinda kendi deyimiyle “kavm-i Kipti ya'ni kabile-i

"5 E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 280, 336, 345, 349, 353; E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 8,
199; E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 95, 179, 232, 263, 325; E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s.
215, 259; E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 37, 38, 39, 40, 41, 42, 48, 49, 63, 73, 289, 291, 292; E.
Celebi, Seyahatname, 9. Kitap, s. 67, 127; E. Celebi, Seyahatname, 10. Kitap, s. 107, 373.

"8 B Celebi, Seyahatname, 9. Kitap, s. 215.

"7 Kababita tarihi: E. Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 194. Kabébita: E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap,
s. 40, 42. Kabati: Kibti’nin ¢ogulu, Cingeneler. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce, s. 475.

"8 B Celebi, Seyahatame, 8. Kitap, s. 37, 39, 40, 42.

"9 E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 40, 195, 198; E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 67, 95; E.
Celebi, Seyahatname, 7. Kitap, s. 239, 272; E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 37, 40, 41, 63. Kipt: E.
Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 40; E. Celebi, Seyahatname, 9. Kitap, s. 428.

20 E. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 255. Lecic: inat¢1, ¢ok ¢ekisken. F. Devellioglu, Osmanlica-
Tiirkge, s. 545.

Y “Ba'zlar fir'avn kavm-i Amalika'dandir derler, sahih ola, zird kavm-i Amalika Diyérbekir ve Sehrezor
ve Musul ve sehr-i Nisibin'den zuhiir etmigdir. Bu rivdyet esahh-1 kavi-i mu'tebere ola, zahir de bu ola.”
E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 39. Amalika: ¢ok eskiden Sina yarimadasi bodlgesinde yasadig
sanilan ve gariplikleriyle sohret bulan bir kavim. F. Devellioglu, Osmanlica-Tiirkge, s. 30.

"2 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 39.
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¢inganeler” hakkinda yoksul, hor goriilmiis, degersiz, hirsiz, zorba, belirli bir dini
olmayanlar seklinde goriildiiklerini ve Oliilerinden dahi harac alindigini belirterek

karakterlerini ortaya koyar:’*>

“Amma Hazret-i Miisa bed-du'dsiyla Riim'da kavm-i Kipti ya'ni kabile-i ¢inganeler hor hakir ve
cakir ve fakr-1 fakada olup éliilerinden bile hardc alimur bir giine kavimdir kim bunlar Fir'avn
leskeriyken cendab-1 Allah bunlarin hakkinda dyet sire-i: Kur'dn, Hiid, 59; “Her inat¢i zorbanin
isine uydular” nasst buyurmusdur. Hakkd ki cebbdr ve hirsiz ve niirsuz ve pirsiz bi-din ve bi-
mezheb miiselmdn seklinde kefere bile degil ddemlerdir”

Ote yandan Evliya’nin anlattig1 ikinci topluluk ne Firavun ne de Hz. Musa
tarafinda yer alan, Misir’da kalan “kavm-i Kipti”lerdi. Bunlar hakkinda Evliya, Hz.
Musa’nin onlara darilip glicenmeden hayir duada bulundugunu, bu nedenle Misir
Vilayeti’nin itibarli, saygin bir toplulugu olduklarin1 zikretmistir. Kiptilerin
karakterlerini tahammiillii, sabirli, dayanikli, gayretli ve namuslu olarak belirlemekte,
mesleklerini ise katip, miiverrih seklinde agiklamasinin yani sira Miisliimanliga 1limli
“keferelerdir” demektedir. Rumlar1 ve Yahudileri sevmediklerini belirtmektedir. Bu
acidan “Gergi hala Iseviler olup kitdb-1 Incil ve Zebiir ve Furkan okurlar amma Tevrat
okumazlar ve miiselmana mahabbet ederler, amma Rum ve Yahudileri sevmezler”
ifadeleriyle Kiptilerin sosyal iliskileri ve dinsel 6zellikleri iizerine atifta bulunur.”*

Hatta “Isevi” olarak degerlendirdigi bu ikinci topluluk hakkinda onlarin Islam
devleti zamaninda Miisliimanlarin fetihlerinde yardimci olduklarini anlatir. Cesitli
niteliklerini agikladigi bu ikinci grup Cingenelere iliskin anlattiklariyla okuyucusuna ya
da dinleyicisine karsit menkibevi bir iislubda ise Evliya, bir hadis referans gostererek
mengselerine dair fikir verir. Buna gore Kiptiler, biitiin peygamberlere iman getiren
insanlardir. Hz. Ibrahim’e Melik Tutis iman getirir. Bir Kipti kizzm Hz. Ibrahim’e
hediye génderir. Bu kizin ismi Bin Hacer idi. Hz. Ismail, bu Kipti kiz1 Hacer’den
diinyaya geldi. Bunun iizerine Hz. Muhammed, Kiptiler ile ilgili “Kipt ta'ifesi
kizlarindan Héacer anamizdan ecdddimiz Hazret-i Ismad'il viiciida gelmisdir. Pdik neseb
Al-i Kabdbita'dir” buyurmuslardir, seklinde anlatis1 ve diisiincesini siirdiiren yazar,
Misir Kiptileri hakkinda tipolojilerine yani dis goriiniisleri i¢in su hadisi kullanir. Hadis:
“Peygamber (A.S.) dedi ki: Siz kivircik sagh, yani esmer renkli olan Kipti insanlara iyi
davranmniz, bunlar Kipti olup kivircik sagh insanlardir.” Bunun disinda, yine bir bagka
anlati daha aktarir. Bu kez Kiptilere karst peygamber neslinden olmalariyla

menselerinden dolay1 akrabalik bagi oldugu gerekcesiyle dostga geginilmesi gerektigini

"3 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 39.

4 Bunlar, “Hazret-i Miisd bu kavme hdtir-mdnde olmayup hayr du'd etdiginden hald vildyet-i
Misir'da mu'teber bir alay kavm-i Kabdbita'dir kim her haneddanda birer Kipti katibleri
vardir, ammd gayet miistakim keferelerdir ve gayetii'l-gaye seri'u'l-kalem katiblerdir kim yine
hatlarini kendileri okur gdyetii'l-gdye miiverrihdirler. Hazret-i Idris kalemi iizre hatlariyla
riiz merre olan vakdyi'atlart tahrir etmededirler. Hdld Hazret-i Idris'den berii viki'dtlart
tahrir etdikleri mu'teber tevdrihleri vardir.” E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 40.
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tarihsel baglarla ortaya koymustur.’*

Bu yoniiyle Evliya, tarihsel baglantiya vurgu yapmak ve dikkat ¢ekmek i¢in iki
tane hikdyeye yer vermektedir. Soyle ki: Hz. Muhammed asrinda Misir Meliki
Mukavkis’in Peygamber’e yakinlig1 vardir. El¢i Ziinnin-1 Misriyle Yagfur isminde bir
esek, Diildiil isminde bir at ve Ziilfikar isminde bir kili¢ ile el degmemis iki Kipti kiz
kardesleri hediye olarak gonderir. Dildiil ile Ziilfikar’t Hz.Ali’ye veren Hz.
Muhammed, Kipti kizlarin kardes olduklarint Ogrenince “Mezhebimizde iki kiz
karindagsi dutmak olmaz” diyerek cariyenin birini Sa'ir Hassan'a ihsan edip, Mariye
isimli kizi kendisi alir. Oglu Ibrahim’in annesi Mariyedir. Bunun iizerine Hz.
Muhammed, oglan ¢ocugu oldugundan Kipti kavmine dua eder. El¢i Ziinnun-1 Misri de
Peygamberin bagislayicilhigin, comertligini gormiis ve islami kabul etmistir. "

Ikinci hikdyede ise Amr ibnii'l-As’in Misir fethine gitmis oldugunu ve Seyh
Ukbe-i1 Ciiheyni ile birlikte sehid olduklarini hatirlatir. Bunu ifade ederken Evliya,
“Kavm-i Kipti hakkinda hadis-i serif budur: [Hadis, el-Muttaki el-Hindi, Kenzii'l-
Ummal, 12/35235; et- Taberani, el-Mu'cemii'l-Kebir, Irak Baskis1 19/61]; “Siz Misir't
feth edeceksiniz. Oranmin ahalisine iyi muamele ediniz, ¢iinkii onlarin korunma hakki ve
sizinle akrabalik bagi vardir.” hadisini kullanir. Buna gére Hz. Muhammed’in duasiyla
Misir Vilayeti’nde Kiptilerin izzet, seref sahibi, kiymetli, degerli, saygin niteliklerde
olduklarin anlatmaktadir.”*’

Seyahatname’ye goére Anadolu’daki Cingenelerin yerlesim yeri Mentese
Vilayeti’'ndeki Balat kenti oldugunu sdyler. Balat’taki Cingeneleri, Sultan II.
Mehmed’in (Ebii'l-feth Sultan Mehmed Hdn) Istanbul’a gdge zorlamasiyla, ayni adla
Istanbul’da Balat mahallesine yerlestirildiklerini zikreder.

Ancak Balat’a (Istanbul) bunlardan baska “Al-i Fir’avn’dan” beri asil vatanlar
Gilimiilcine olan Rumeli Cingenelerinden gog ettirilenlerin bulundugunu bildirir. Bunun
iizerine Istanbul’da Anadolu ve Rumeli Cingenelerinin birbirleriyle yakinlik ve sicaklik
olusturamadiklarini, Giimiilcine’ye geri donenlerin bulundugunu beyan eder: “Ba'dehu
gingane-i Rum yine sehr-i kadimleri olan Giimiilcine've gociip geldiler”. Fakat
Cingenelerin her karsilastifi topluma ilgi gosterdiklerini kanitlarcasina miisliiman
olanlarinin ibadetlerini yaptiklar1 halde Evliya’ya gore Rumeli Cingeneleri miisliiman
olmayan topluluklarla Kizil yumurta gilinleri, Miisliimanlar ile vakit namazlari,
Yahudiler ile kamis bayramlar1 kutluyorlarmis. Cingenelerin Istanbul’da Egrikapi

disinda mezarliklar1 varmis. Mesela 17. yiizyilda Istanbul’da Cingeneler kent surlarinin

" E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 39, 40.
20 B Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 39, 40.
2T E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 39, 40.
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dibinde Edirnekapt ve Sulukule’de bulunuyorlardi’®®. Kanun hiikmiine “Ebii'l-feth
tahriri iizre” gore, cenaze namazlarini imamlar kildirmaz, Cingenelerin Sliilerinden
bile harac almirmis. Fakat Glimiilcine Cingenelerinden Balat mahallesinde kalanlarin
Miislimana benzemedigini belirten yazar, ¢algicilik ve cengilik mesleklerini devam
ettirdiklerini agiklar. Evliya Celebi, cingeneleri Girit Seferi nedeniyle Edirne’den
Kandiye’ye dogru gitmek icin yola ¢iktiginda Rumeli Eyaleti’nin kazalarindan biri olan
Glimiilcine’ye ugradiginda “Der-beydn-1 ahvalat-1 kavm-i Kababita” baghgi altinda
anlatmaktadir.””’

Gilimiilcine’de sakin Cingeneleri sdyleyici, ¢algici, kalpazan, hirsiz gibi daha ¢ok
olumsuz yonleriyle anlatir. Cingeneler arasinda iliskilere de dikkat ¢eken Evliya, gece
giindiiz siirtlisme ve kavgalarin, kiifiirlerin eksik olmadigini belirtir. Evliya’nin
deyimiyle bir kizil mangir/bakir sikke i¢in birbirlerini dahi o6ldiirebildikleri dereceye
geldiklerini sdyler. Ya da onlarin bir mangir i¢in “Biiyiik efendiye, yok pasaya gidelim”
diye kadiya gittiklerini anlatir. Davalarinin bir mangir veya bir dang (bir dirhemin altida
biri) etmeyecek mahiyette lizumsuz davalar olarak goriir.

Benzer bir sekilde seyyah, Edirne’deki anlatirken inat¢i ve birbirleriyle ¢ok
cekisken insanlar olarak nitelendirmektedir. Onlarin gece, gilindiiz kavga ve

bagrismalarinin eksik olmadigina burada da dikkat ¢eker:”*°

“Bes mahallesi Yahudi ve on mahallesi kefere-i Riim ve tekye-i Pehlivindn kurbunda bir
mahalle-i Miiselmdndn ve Topkapusu ddhilinde yine bir ehl-i imdn var ve bes mahalle kavm-i
Kibtiyan-1 leciicdan var. Seb u riiz gavga ve feryddlarindan gegilmez. Bu mahallatlardan ma’ada
yine varog-1 azimde ctimle (...) aded mahalle-i miislimindir.”

Evliya, Rumeli Cingenelerini anlatirken bunlar1 Balat sehri ve Misir
Cingeneleriyle karsilastirir. Misir’dakilerin agzindan kiifiir dahi isitilmemis oldugunu,
Balat Cingenelerinin Rumeli’dekilerin yaninda da namuslu, haysiyetli insanlar
olduklarimi sdyleyerek farkli cografyalardaki  Cingenelerin  karakterlerindeki

farklilasmay: da goz Sniine getirir:”!

“Bu kavm-i Ferd'inenin dahi nige kerre yiiz bin elfaz-1 hezeyanlar: vardir, zira seb u riiz birbir-
leriyle gavga ve cidal ediip siitim-1 galizeler ederler. Bir fiiliis-1 ahmer igiin birbirlerin katl ediip
yahid bir mankir igiin "Biiyiik efendiye, yok pasaya gidelim" deyii ser'-i serife geliip da'valarinin
hakikatine nazar olundukda neticesi bir mankira ¢ikar yahud bir dank etmez da'vadwr. Annigiin
cingane kavminin da'valar: mesmii'a degildir. Amma Muisir Kiptilerinin agizlarindan bir na- ser'
stitim-1 galiza istimd' olunmamuigdwr. Ve Anatolu Balat sehri ¢inganeleri bu Riumeli Kiptilerinin
yanlarinda ab-1 riydur.”

81, Altinéz, a.g.m., s. 429.

" E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 37.
POE. Celebi, Seyahatname, 3. Kitap, s. 255.
BLE. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 40.
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Buna karsin Rumeli Cingenelerinin Misir’la irtibatlarin1 kuran ilging bir bilgi
verir. O, Rumeli’dekilerin yemin ederken “Miswr hakkiy¢iin ve Giimiilcinemiz

hakkiygiin” diye yemin ettiklerinin altin gizer:"?

“Hattd kavm-i Ferd'ineler birbirleri mabeynlerinde yemin etseler, “Misir hakkiyciin ve
Giimiilcinemiz hakkiyciin” deyii yemin ederler”

Evliya Celebi, “her kavmin ve her millet-i nasaranin (Hiristiyanlar) Cingeneleri
vardir,” diyor. Cingenelerin ikamet ettikleri yerlesim yerlerinde yerli halkin
yasayislariyla 6zdeslestiklerini ortaya koyabilecek bir sekilde dillerini konustuklarini
dikkat ceker. Ancak Anadolu’da Balat sehri Cingeneleri’nin ve Rumeli’deki
Cingenelerin “Giimiilcine Kibtileri” farkli bir lehgelerinin oldugunu sdyler. Bir seyyah
olarak lisan meraklis1 Evliya, Glimiilcine’den bilgiler verirken “Der-leh¢e-i mahsiis-1
lisan-1 Kipti ya’ni zebdn-1 ¢ingane-i kavm-i Ferd’ine-i Rumi” baghgima sahip “Lisdan-i
¢ingane” alt bash@ altinda ornek kelimeler verir ve yazdigi argo sozciiklerin
ayiplanmamasi gerektigini belirtir. Hatta kullandiklar1 szciikler hosuna gitmis olmali ki
“zird bu kavm-i ¢ingane cigerim hiin (kan), didelerim(goz) esk-i (gbzyasi) la'l-giin
(kirmizy, al) etdi” demektedir.””

“Anlarin dahi lisanlar: baladaki cild-i (-) tahrir olunmusdur. Amma bu Kababita kavminin dahi
on iki giine lisan-1 miihmele-i miistekrehleri vardir. Cenab-1 Kibriyd sur u serlerinden sd'ir
ibddulldht halds ede. Amma seyydh-i1 dlem olana bunlarin da lisanlarindan bir semme fehm
edecek kadar bilmek lazim oldugundan her ne kadar ydve giine sozler ise de tahrir olundugu
ta'yib olunmaya, zira bu kavm-i ¢ingane cigerim hiin, didelerim esk-i la'l-giin etdi.”

Evliya, Cingenelerin tabiat, ahlak ve davranislarim1 anlatirken genel yargilari
dogrulayan kisisel hikdyesinden de yararlanmistir. Ya da Cingenelere iligkin yarginin
dogrulugunu sanki ispatlamak i¢in basindan gegen bir olayr uzun uzun anlatir. Ornegin,
Glimiilcine’den bahsederken s6z konusu durum acgisindan Cingenelere olan tutumunu
gorebilmek miimkiindiir. Evliya Celebi, Girit seferi nedeniyle Edirne’den Kandiye’ye
dogru gitmek i¢in yola ¢iktiginda Rumeli Eyaleti kazalarindan biri olan Giimiilcine’ye
ugrar. Buradaki Cingenelerin sarkici, calgict ve ¢engi olmalarinin yani sira kalpazan
yani kalp akce yapan, hirsiz, yan kesici olduklarini, bu ahlaklariyla bolgede meshur
olduklarini anlatir. Kendisi de bu diisiinceye katilir ve yorenin en maharetli hirsiz ve
haydutlarinin Cingene oldugunu sdyler. Bu durumu kendi basindan gegen bir olayla
anlatir.”* Giimiilcine’de seyyah, bir hirsizhik hadisesinin magdurudur. Ona gére bu
olayda Cingene bir oglanin uyanik tarafina rast gelmistir. Bu ylizden seyyah, 6fkelidir.
Har¢ligini caldirmis durumdadir.

Bu vakayr uzun uzun anlatan Evliya’nin bu kentte konakladigi zaman ev

2 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 37.

33 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 38, 41, 42. Robert Dankoff, Cingene dilini Avrupa dilleri i¢inde
Romaca=Cingenece alt basilig1 altinda degerlendirmektedir. R. Dankoff, Okuma Sozliigii, s. 261, 262.

34 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 37.
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sahibinin oglunun ii¢ Cingene gulam oglan1 vardi. Evliya’ya gore bunlar “Amr-1
Ayyar'dan ayyar veled-i zinalart” yani hilekar, kurnaz, dolandirici tiplerdi. Vuku bulan
olay sOyle cereyan eder. Bir gece maiyetindeki hizmetkar oglanlarindan biri anlagtigi
Cingene oglanlardan biriyle sandiktan paralar1 alip kagarlar. Bu durumun farkina varan
seyyah, ortalikta goriinmeyen oglanlardan sliphelenmektedir. Kaldiklar1 ev sahibine
durumu ilettikten sonra silahlanip ev sahibinin de yardimiyla dag, bag demeden uzak
yakin, kdy ve kasabalar1 aramaya ¢ikarlar’>".

Kagaklar1 bulmak umuduyla Kal’a-i Buri, Kal’a-i Kavala ve Kasaba-i Vaslak
dolaylarina kadar varmiglardir. Ancak burada bir siire aradiktan sonra aceleyle buradan
ayrildiklar1 i¢in Kavala kalesini temasa edemedigini zikreden Evliya, Kavala’dan
sabahleyin yola ¢ikmislardir. Yiiziinde siyah bir yliz ortiisii oldugunu belirten Evliya,
Kose/Sar1 Saban Kasabasi’na girerlerken bir grup icinde elbiselerini degistirmis bir
halde Once at iizerine bas asagi bindirip gotiirdiikleri firar eden oglanini tanimistir.
Bunun iizerine yorgunluktan ve Ofkeden kararsizca ev sahibiyle birlikte silahlarini
¢ikarip, yabancilarin aralarma karisarak oglani ele gegirir’>°.

Oglana altinlarin yeri sorulunca, ev sahibinin Cingene oglaninda oldugunu soyler.
Bunun iizerine Cingene oglani da yakalanir ve itirafi {izerine altinlar bulunur.”*” Gulam
ve Cingene oglanlar yakalandiktan sonra Kose Saban Kasabasi hakimi Oniine
cikarilirlar. Eksik olan miktar gulami bindiren atli {izerinde bulunur ve athlar
hapsedilirken gulam ve Cingene oglan ile birlikte tekrar Giimiilcine’ye donerler.
Dondiikten sonra ev sahibi Cingene oglanini herkese ibret olmasi i¢in ¢arsida astirirken,
Evliya, altinlar1 eksiksizce tahsil edip gulamin iki yiiz kirbag ile cezalandirmistir”®.

Ancak MacKay, Evliya Celebi’nin bu anlatisinin boyutu, goérmiis olabilecekleri,
seyahat hiz1 ve siiresi dogrultusunda degerlendirildiginde hayali ve kurmaca bir anlati
oldugunu soyler. Ona gore hikayenin sonunda da tekrar Giimiilcine’ye donmesi zaman
acisindan sorunlu oldugu gibi Cingene oglanin astirilmasi1 Evliya’nin okurlarinda ya da
dinleyicilerinde bulundugunu diisiindiigli intikam ve cezalandirma hevesinin tatmini i¢in
oldugunu sdylemekle anlasilabilecek bir durumdur. Bu olay hayali ya da gorerek olsa da

Evliya, bu anlatisiyla okurlar i¢in donemindeki Cingene imajim1 agik ve somut bir

sekilde yansitir.”*

3 E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 40.

B8 E . Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 48.

T E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 48.

¥ E. Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 49.

9 Pierre A. MacKay, “ Seyahatname’deki Gergek ve Kurmaca Yolculuklar: 8. Kitaptan Bazi Ornekler”,
Ceviren: R. Aslthan Aksoy-Sheridan, Caginin Siradisi Yazar: Eviiya Celebi, Hazirlayan: Nuran Tezcan,
Istanbul 2009, s. 271, 272.
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6.2. Diger Topluluklarla Iliskileri

Evliya Celebi, miislim ya da gayr-i miislim halklarla ve gayr-i miislimlerin kendi
icindeki sosyal huzursuzluklardan eserinde bahseder. Bunlardan biri de Giimiilcine’deki
Cingeneler ile Yahudiler arasindaki anlagsmazlig1 anlattigi kisimdir. Burada iki topluluk
arasindaki toplumsal sorunu 6nemle vurgulayan seyyah, aralarinda el’an devam etmekte
olan kavgalar yliziinden iki toplulugun can diismani olduklarin1 sdyler. Cingene ve
Yahudiler arasindaki gecimsizlik ve diismanlhigin sebebini tarihsel bir zemine
dayandirarak anlatir. Diismanligi kentin fetih yillara kadar gotiirtir. Kentin fethiyle

iliskilendirerek genis bir sekilde anlatmaktadir; "

“Vilayet-i Rumi¢ne, ya’'ni kal’a-i Giimiilcine: Giimiilcene ve Giimiircine yazilir ammad aslt
“Giimlii Cin "dir. Galat-1 meshir evla olmagin Giimliigin'den Giimiilgine derler. Vech-i tesmiyesi
oldur kim kacan bu sene 764 tarihinde Sultan (-) asrinda Gdzi Evrenos Rum keferesi ile Yahudi
elinden dest-i kahr ile alirken derin-1 kal'ada bir Yahiidi vardi. Ciimle bu eydlet ol Yahidi'nin
kabza-i tasarrufunda olup Kavala séhibi Feylekos bu Yahidi'yi defterdar etmisdi. Ismine Giimlii
Cin derlerdi. Cin ii Mdcin Yahidilerinden idi kim Iskender-i Ziilkarneyn'e Cin padisdéhindan
elgilik ile geliip diydr-1 Riim'un db u hevdsindan hazz ediip bu sehirde kalup kal'ayt amar
etdiginden Giimlii Cin kal'asi derler. Ba'dehu anin evlad-i eviddlar: Gazi Evrenos'a kal'ayr vere
ile vermege ta'ahhiid ediip amma ol sart ile ciimle Yahiidiler kal'a i¢inde kalalar, deyii ahd ii
misdk ediip kal'ay1 Gazi Evrenos'a teslim ederler. Lakin ba'de'l-feth Yahudiler ile kavm-i Kibti
ya'ni kavm-i Cingane miicadeleye diisiip, “Bu kal'a Iskender zamdamindan berii bizim idi. Siz
tegalliiben mal kuvvetiyle zabt etdiniz” deyii Gdzi Evrenos huzirunda azim gavga ve
miibahaseler oldukdan sonra dhir-1 kar, “Yahidiler yine kal'ada sdkin olalar, ammad kal'a
neferdtlar: ginganeler olalar” deyii akd-i sulh olup ild hdze'l-an Yahudiler kal'a icinde olup
dizdar ve neferdt anlardir. Ve hdla bu sehirde c¢ingane ile Yahidiler birbirlerinin adi-y
canilerdir.”

Yine Evliya, Cingenelerle Yahudiler arasindaki iliskiye Osmanli’nin merkezinde
ovgiiyle soz ettigi hamisi IV. Murad zamaninda yapilan esnaf alaylarina iliskin bilgiler
veritken “Esnadf-1 lu’bedebazdn u sazendegdn u mudhikan” esnafi igerisindeki on iki
kolu anlattiginda deginir. Bu on iki kol i¢inde Yahudilerin ve Cingenelerin ayr1 ayri
oyuncu, calgici, komedyen kollar1 vardir. Evliya, esnaf alaylarinda birbirine hasim bu
iki toplulugun konumlarini izlerken bir kol Cingenelerden bir kol Yahudilerden olmak
iizere birer fasil yaptiklarin1 séyler. Ancak Yahudilerin Cingenelerden {istiin taklitleri
oldugunu belirtir. Cingeneler ay1 oynatirlarken Yahudiler onlara tiirlii tiirlii sakalar edip
laf atarlarmis. Bundan baska Cingene bir kadin1 esege ters bindirip, baska bir esege de
Yahudi bir erkegi bindirip bagris cagris icinde taklitler ederlermis. Hatta Evliya,
Yahudilerin Cingenelerin ziddina olacak tarzda daha bagka taklitlerinin bulundugunu
vurgular’*!,

6.3. iktisadi Faaliyetleri ve Giyim-Kusamlar

Seyyah, cesitli vesilelerle Cingenelerin evsaflarini beyan ettigi gibi farkh

yerlesim alanlarinda onlarin bazi fizyolojik 0Ozelliklerini, gilindelik yasamlarini

OB Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 37.
"UE. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 349.
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anlatmaya calismistir. Aktarmis oldugu izlenimlerden Cingenelerin meslekleri ve

ugrasilar1 hakkinda zengin bilgilere ulasilabilir.

Mesela, Istanbul’daki esnaf alaylarmi anlatirken cesitli zanaat dallarinda

Cingenelerin varligini ortaya ¢ikarir. Belirli bir dine sahip olmadiklarin1 sdyledigi gibi

Cingelerin ayict esnafinin bile pirlerinin olmadigin1 zikreder. Onun esnaf alayi

betimlemelerinden hareketle Cingenelerin hangi meslekte yogunlastiklar1 soyle

siralanabilir;

a)

b)

d)
e)

“Vasilciyan ya'ni ayicryan” esnafidir. Bunlar “pirsizan-1 Fir’avniydn” tabiriyle
belirten Evliya, Balat mahallesinde ikamet ettiklerini belirtir. Karyagdi, Avra,
Duracak, Binbereket, Yazioglu, Siirioglu, Hayvanoglu adlarindaki Cingeneler
ellerinde sopalariyla, zorla c¢eke c¢eke, ellerinde zilli tef calarak ay1
oynatirlarmg.”*

“Canbazdn-1 esb” esnafidir. Bunlar at saticilardir:’*“Bunlar ankd at
canbdzlaridir. Her birinin istabllarinda kirkar ve elliser kiiheylan atlar
vardir. Ekseriyyd bu td'ife Cinganelerdir amma her diydrdan ademler de
vardir.”

“Calict mehteran ya'ni zurnacibasi” esnafidir. Bu esnaf grubu hakkinda bilgi
verirken mimarbasi ile mehterbast arasinda gecen miinakasayr da anlatir.
Mehterbasin1 konusturan Evliya, mimarbasinin hizmetinde bulunan topluluklari

soyle ifade eder:™**

“Sen ki mi’'marbasisin, senin ciimle esndfin Ermeni ve Urim
kefereleri ve egserci Cinganeler ve lokiincii ve suyolcu Arnavidlar ve lagimci ve
necisli Ermenilerdir kim ciimle esndfin mezmiim u menhiis kdfirlerdir.” Bu
insanlar yerilmis, ayiplanmis, ugursuzdur.

“Egserci” Cingeneler vardir. Civi keserler.

Balat Cingeneleri ¢ogiir gibi ¢esde isimli saz calarlar. Balat Cingeneleri, bu sazi
boyunlarina asip Eyiib, Kagithane ve baska gezinti yerlerini dolasarak calarlar.
Evliya’nin ismini verdigi iistadlar, Deli Hiisam, Kemal Cingane, Zorlu
Receb’dir.”

“Esnaf-1 lu’bedebazan u sazendegan u mudhikan” smifi i¢indeki on iki kol

arasinda bazi kollarda bulunurlar: “Bu esnaf-1 bazbazan-i pehlivandn on iki

koldur.” Cingenelerin yer aldig1 kollar;*®

"2 E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 280.
™ E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 300.
" E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 336.
"™ E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 345.
"8 E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 349.
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1. “Ser-cesme-i pehlivandn Parpul kolu: 300 ademdir amma ekseriyyd bunlarin hanende ve
sazende ve rakkas dilberleri Balatsah mahallesi veled-i zina Cinganeleridir. Ebii’l-keldm bir
alay rind-i cihdn lu’bedebazlardir.”

2. “Dordiincii servi kolu: neferat 300, bunlarda Cingane ve Rim ve Ermeni ve Yahidi
haramzddeleri vardir kim her biri yetmis ag ywtmis rind-i cihanlardwr.”

3. “Besinci, Baba Nazli kolu: nefer 200, Cingane ve sehir oglanlari sakileridir. Baba Nazl
kestiban oyununda seytan-i cihdndwr. Oglu Arnaviid Kasim taklidinde mukdllid-i sahib-i
keldm mashara idi. Rakkaslarindan Caker Sah ve Seker Sah ve Siigliin Sah nam gulamlardir
kim padisdh ma’ lumlaridwr. Zird her biri dibd ve sib ii zerbaf etekliklerin kusanup meydani
mahabbetde carpdreleriyle tarz-1 Acemdne raks u gevelan etdikde géren iiftadeler valih ii
hayran olup her kdseden sadd-y1 hii ile hane-i sur piir-nur olur.”

g)  “Esnaf-1 bozaciyan-1 mezmuman” esnafidir. Zorunlu olarak “ordu-yi Islam’da”
gerekli oldugundan Istanbul iginde keyif verici mesrubatgilar bu bozacibasiya
yamak olurlarmig.”"’

Seyyah, Istanbul’da esnaf alaylar1 i¢inde Cingenelerin yerini ve mesleklerini
belirtikten bagka c¢esitli Rumeli ve Balkan kentlerindeki Cingenelerin iktisadi
hayatlarina iliskin de 6nemli bilgiler kaydeder. Giimiilcine’den yillar 6nce ziyaret etmis
oldugu Belgrad ve Lofca sehirlerinde ge¢im kaynaklarini ve kazanglarini nasil
sagladiklarin1 agiklamaktadir.

1070/1659-1660 yilinda Erdel seferine giderken ugramis oldugu Belgrad’da
Cingeneleri/Kiptileri,

* Hangi dinden ve mezhepten oldugu bilinmeyenler,

* Kendi inang yollarina uygun bir bicimde herhangi bir diyarda ne mescidleri ne
kiliseleri bulunmayanlar,

* Kimlerle karsilasip goriisiirlerse onlarin imanlarina gore hareket edenler,

* [fade edilen tavir ve davramslari yiiziinden her sene iki defa harac veren
insanlar olarak degerlendiren Evliya Celebi, Cingenelerle ilgili olumsuz yargilar ortaya
koyar. Onlarin hangi meslek dalinda neler yaptiklarini, ilgisini hissettirebilecek bir
anlatimla ayrintilar vererek sunar. Belgrad sehrinin sanayinden bahsederken
Cingenelerin demircilik ve kazancilik mesleklerini yaptiklarini goriir. Demircilerinin
kalayli demir ¢ubuk, demirden siislii rezeli sandalye, lizengi, 1zgara, demirden hayvan
kostekleri (bukagi), marbendler(?) yaptiklarini belirtirken, usta olan kazancilarinin ise
tirlii tirli tabaklar, tencereler, taslar, kazanlar, tiitsiiliikk, giil suyu konulan kaplar
yaptiklarim1  6vgiiye deger bir sekilde maden sanatini anlatircasina Saraybosna

kazancilar ile es deger goriir:’

“Giizide-i memduihdt-1 sandyi'dt: Evveld nehr-i Sava kendrinda Cingane td'ifeleri demirden mu-
sanna' rezeli iskemleleri insd ederler kim giiyd sim avandwr ve giund-giun kalayli demir ¢ubuk
tizengiler ve iskaralar ve madrbendler ve bukagilar yaparlar ve kazancilari gdyet iistdd-1

kamillerdir kim gind-gin musanna' suhiin ve tancere ve Ba'albekiler ve serbet taslan ve
miisebbek buhiirdan ve giilabdanlar ederler kim Bosnasardy: kazgancilar: ancak ederler.”

T E. Celebi, Seyahatname, 1. Kitap, s. 353.
" E. Celebi, Seyahatname, 5. Kitap, s. 199.
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(Saban 1073/Mart-Nisan 1663) tarihinde Alman seferi sirasinda Vidin ve Tuna
yalisi dolaylarindaki Lofca’yt anlatrken Cingenelerden bahseder'®. Seyyah, burada
kadinlar ve erkekler olarak cinsiyet ayrimi yapmaz. Her iki cinsi, nitelikleri agisindan
birlikte ele alir. Giimiilcine’yi anlatirken tarihi agiklamalarinda Hz. Muhammed’in bir
hadisi ile Cingeneleri “kivircik sa¢li” insanlar olarak betimleyen Evliya, bu kenttekileri
fiziki acidan kotii yiizlli, c¢irkin surath olarak gosterir. Lofg¢a’daki Cingenelerin

kiyafetlerini de begenmez:

“Der-kiyafet-i kaba-y1 Kibtiyan: Ciimle ¢inganeleri ve avretleri baslarina kirmizi ¢ukadan bol
terpus geyiip arkalarina sarkidirlar. Gayet bed-lika kabdbitalar: vardwr.”

Lofca’dakilerin erkek ve kadimlarinin fiziksel 6zelliklerini ve kirmizi renkli
baslik giydiklerini 0Ozellikle belirten Yazar, bu kez de kadinlarmin erkekleriyle
beraberce kazanclarin1 saglamak adina egser/¢ivi kesme isi ile mesgul olduklarina isaret
etmektedir: “Der-kdr u kesb-i ehl-i isgalat: Ve ciimle ¢ingdneleri karilariyla serapa
egser keserler. Keserle kakup ¢ekic ile keserler.”

1669-1670 yilinda Girit Seferi'nde Kandiye’nin fethi sonrasi doniis
glizergahinda Yanya’yr anlatirken Kanligesme mahallesinin  yakinindaki  bir
mahalledeyse Lofca’dakilere benzer bir sekilde seyyahin ugursuz yiizlii olarak tasvir
ettigi kadinlarin, kirmiz1 renkli ¢uhadan yedekgi beratalar1 giyip, esleriyle beraber ¢ekic

vurup, koriik ¢ekerek demircilik yaptiklarmi sdylemektedir: >

“Ammad Kanlicesme yamindaki bir mahalle ¢inganeleri var, anlarin avretleri dahi kefere
avretleri gibi kirmizi ¢ukadan yedek¢i beratalari geyiip kocalarina ¢ekic ¢alup koriik ¢ekiip
demircilik eder ¢ingane karilaridir, amma gdyet niihiiset ¢ehrelerdir.”

Osmanli diinyasinda ¢esitli islerde calisan Cingeneler, 17. yiizyilda Evliya
Celebi’ye gore onemli geleneksel meslekleri olan miizisyenlik, demircilik, at canbazligi,
ay1 oynaticiligt yapmaktaydilar. Fakat en degerli meslekleri demircilikti. Tespit
edebilmek sorunlu olsa da vergi kayitlarina gore Cingene sancaginda 16. ylizyilda belli
donemlerde pek sik goriilmeyen ve hizli bir seyir izlemeyen demircilik, 17. yiizyilda

751

artmisti Hatta 17. yiizyll Istanbul’unda Cingeneler igin en &nemli meslek

demircilikti. Mesela, Kasimpasa’da Cingenelerin bir yandan tersanelerinde ¢alisanlari
diger yandan demircileri demirden hirdavat malzemeleri imal ediyorlar, o6zellikle

Cingene kadinlar1 sokaklarinda mangal masalar satlyordu.752

" E. Celebi, Seyahatname, 6. Kitap, s. 95.

OB Celebi, Seyahatname, 8. Kitap, s. 291.

! Marushiakova ve Popov bu tespitlerini yaparken kesin olarak agiklayamamakla beraber Sancaktaki bu
artisin halka degil sadece orduya hizmet eden demircilerin artmasiyla parelel gérmektedirler. Ancak bu
paradoksu tam anlamiyla agiklamanin varsayim diizeyinde olarak bu bahanelerle inandirict olamayacagini
sOylemektedirler. Ama bu demircilik islerinin yayginlastigi diisliniilecek olursa sasirtict bir durum
oldugunu belirtmektedirler. E. Marushiakova-V. Popov, a.g.e., s. 50, 51.

5277, Dipnot: 1. Altindz, a.g.m., s. 429, 432.
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SONUC

Evliya Celebi, 1641-1671 yillar1 arasinda kisa ve uzun siireli olmak {izere diger
bolgelerin yani sira Balkan memleketleri ve Akdeniz adalarini gérme firsat1 bulmustur.
Bu seyahatleri zamaninda 17. Yiizyll Osmanli toplumunu anlamak baglaminda gesitli
bilgiler kaydetmistir. Oncelikle bu bolgelerde Yériikler, Citaklar, Rumlar, Arnavutlar,
Bulgarlar, Bosnaklar, Cingeler ve Sirplara iligkin gordiikleri, isittikleri ya da bazi
kitaplardan aktardiklariyla genis bilgiler vermistir. Onun anlattiklar1 Rumeli’de birbirine
benzedikleri kadar birbirinden ayrisan, Miisliimani, Hiristiyani, Yahudisi ile heterojen
bir toplum oldugunu gostermektedir. Bu agidan Evliya Celebi’ye gore yasadiklari
cografyanin etkisi ve tarihsel kimlikleri ile tezimizde ahlaki, dini, tipolojik, fizyolojik,
kiiltiirel, gilinliilk yasamlari, aliskanliklari, miza¢ ve tutumlari, toplumsal iliskileri,
misafirperverlikleri, ekonomik diizeyleri, olumlu ve olumsuz nitelikleri daha da
onemlisi Osmanli diinyasinda nasil bir imaja sahip olduklar1 tespit edilmistir.

Evliya Celebi, Osmanli hem hukuki ve resmi ayrigsmayi belirleyen millet sistemi
hem de toplumsal yasam bi¢imleri iizerinden Balkan toplumlar1 temelde iki kategoride
Miisliiman ve gayri miislim olarak kaleme almistir. Miisliiman olmayanlar1 belirtmek
icin “kafir” ve “miisrik” Miisliimanlar i¢in “Miislim” ahlaki ac¢idan “salih” ve
“miitedeyyin” yani dinlerine bagli, faziletli insanlar seklinde siniflandirmistir. Bununla
birlikte basta dil farklihigi olmak ftizere fiziki yapi, kiiltiirel farkliliklar ve tarihi
menseleri lizerinde durarak Balkan halk ve topluluklarin etnik farkliligima da dikkat
etmigstir. Bu yaklagimlar Evliya’ya 6zel bir durum degildir ve donemindeki gerek resmi
gerekse toplumsal gergekligin bir yansimasidir.

Balkan halk ve topluluklarinin kimlik ve gilindelik yasam big¢imlerindeki
farkliliklara ragmen Evliya’nin bizzat dikkat c¢ektigi konu ortak bir Rumeli kimliginin
varhigidir. Farkli din veya farkli etnik yapida olsalar bile bir sehirde yasayan
topluluklarin yeme i¢me aligkanliklari, giyim tarzlar1 ve yasam bigimleri birbirine ¢ok
benzemektedir. Tiirk¢e’nin ortak bir dil gibi kullanildigi Balkan sehirlerinde her
topluluk kendi dilini konustugu i¢in dil agisindan renkli bir yap1 s6zkonusudur. Evliya
Celebi, halk ve topluluklarin karakteristik yapilarim1 ortaya koyarken kendi
miisahadelerinin  yanisira tarih kitaplarindan ve rivayetlerden yararlanmis ve
Seyahatnamesi’nde her bir topluluk i¢in oldukca bol malzeme kaydetmistir. Bu yiizden
Evliya’nin Seyahatnamesi esi bulunmaz bir Balkan halk ve topluluklar atlasi niteligi

tagimaktadir.
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